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Integrevany regionding
operatny program

¢islo dodatku: IROP-D1-302021H288-221-10

MINISTERSTVO o —
INVESTICI, REGIONALNEHO ROZVOJA EgUROPSKK'; F(?ng
A INFORMATIZACIE REGIONALNEHO ROZVOJA

SLOVENSKE|] REPUBLIKY

DODATOK C. 1k ZMLUVE O POSKYTNUTIi NENAVRATNEHO FINANCNEHO
PRISPEVKU C. IROP-Z-302021H288-221-10 zo diia 16.11.2017

(dalej len ,, Dodatok )

uzavrety podla § 269 odsek 2 zdkona €. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,,Obchodny zakonnik*), podl'a § 25 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eur6pskych Strukturalnych a investicnych fondov a0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov(dalej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF*)
apodla § 20 odsek 2 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy
a 0zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zakon
0 rozpoctovych pravidlach®) medzi:

PoskytovatePom
nazov:

sidlo:

postova adresa:
ICO:
konajuci:

v zastlpeni:
nazov:

sidlo:
ICO:
konajdci:

Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky

Stefanikova 882/15, 811 05 Bratislava — mestska &ast’ Staré Mesto,
Slovenska republika

Racianska 153/A, P.O.Box 1, 830 03 Bratislava 33

50349287

Veronika Remisova, podpredsednic¢ka vlady SR a ministerka

Trenciansky samospravny kraj

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trencin, Slovenska republika
36126624

Ing. Jaroslav Baska, predseda

na zéklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani ¢asti Gloh riadiaceho organu
sprostredkovatel'skym organom zo diia 10.2.2016 v zneni Dodatku ¢. 2zo dna 24.8.2021

(d’alej len ,,Poskytovatel*)

a

Prijimatel’om
nazov:
sidlo:

konajuci:
ICO:
DIC:

Obec Horna Suca

Horna Suca 233, 913 33 Horna Suca
Slovenska republika

Ing. Juraj Ondracka, starosta
00311561

2021091479

(d’alej len ,,Prijimatel™)



(Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre tcely tohto Dodatku ozna¢uju d’alej spolo¢ne aj ako ,,Zmluvné
strany* alebo jednotlivo ,,Zmluvna strana®)

1.1

1.2

(L1
Uvodné ustanovenie

Zmluvné strany uzatvorili dna 16.11.2017 Zmluvu o poskytnuti nenavratného financného
prispevku ¢. IROP-Z-302021H288-221-10 (d’alej len ,,Zmluva o poskytnuti NFP“), ktorej
predmetom bola Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi Poskytovatel'om
a Prijimatelom pri poskytnuti nenavratného financného prispevku zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na realizaciu aktivit projektu, ktory je predmetom schvalenej ziadosti o NFP.

Na zéklade dohody zmluvnych stran sa meni Zmluva o poskytnuti NFP, a to sp6sobom a
v rozsahu v zmysle Cl. 2 tohto Dodatku.

CL2
Predmet Dodatku

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP uzatvorena medzi Prijimatelom a Poskytovatelom sa v zmysle

tohto Dodatku meni nasledovne:

2.1.1 V zédhlavi Zmluvy sa za odkazom na § 269 odsek 2 zékona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov vklada slovné spojenie ,, (dalej len ,, Obchodny
zakonnik”)“ aza odkazom na § 25 zdkona ¢&. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom  z europskych Strukturalnych ainvesti¢nych fondov a0 zmene
a doplneni niektorych z&konov v zneni neskorSich predpisov sa vklada slovné
spojenie ,, (dalej len ako ,,zdkon o prispevku z ESIF*)“.

2.1.2  Znenie textu v &asti Preambula, Cl. 1 ,,UVODNE USTANOVENIA®, Cl. 2
-PREDMET A UCEL ZMLUVY®, CI. 3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP«, Cl. 4
,KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE“, (L 5
,,OSOBITNE DOJEDNANIA®, Cl. 6 ZMENA ZMLUVY*, Cl. 7 ,,ZAVERECNE
USTANOVENIA® sa v celom rozsahu rusi a nahradza sa novym znenim, z dévodu
aktualizacie vzoru zmluvy o poskytnuti NFP Centralnym koordina¢nym organom zo
dna 15.06.2021 (d’alej len ,,vzor CKO ¢&. 28 verzia 10°), ktoré znie nasledovne:

,,PREAMBULA

(A) Na zdklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného

(B)

financného prispevku (dalej ako ,,NFP*“), Poskytovatel’ overil podmienky poskytnutia
prispevku a rozhodol o Ziadosti o poskytnutie NFP predloZzenej Prijimatelom (v postaveni
Ziadatela) podla §19 odsek 8 zdkona o prispevku z ESIF tak, Ze vydal rozhodnutie
0 schvaleni ziadosti.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvdleni Ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP302020H288 z0 diia 14.09.2017,
v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v désledku coho je od



momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vztahom sukromnopravnym.

1. UVODNE USTANOVENIA

2.1 Zmluva o poskytnuti NFP vyuziva pre zvySenie pravnej istoty Zmluvnych stran definicie, ktoré su

uvedené v clanku 1 prilohy ¢ 1 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorymi su vSeobecné zmluvné

podmienky (dalej ako ,,NNZP “). Definicie uvedené v ¢lanku. 1 VZP sa rovnako vztahuju na celu
Zmluvu o poskytnuti NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj VZP a dalsie prilohy zmluvy.

1.2 Zmluvou o poskytnuti NFP sa oznacuje tato zmluva ajej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplneni, ktora bola uzatvorend medzi Prijimatelom a Poskytovatelom podla pravnych
predpisov uvedenych Vv zdhlavi oznacenia tejto zmluvy na zaklade vydaného rozhodnutia o
schvaleni Ziadosti o poskytnutie NFP podla §19 ods. 8 zikona o prispevku z ESIF. Pre tiplnost sa
uvadza, Ze ak sa v texte uvddza ,,.zmluva“ s malym zaciatocnym pismenom ,,z ", mysli sa tym tato
zmluva bez jej priloh. Vynimku z uvedeného pravidla predstavuje oznacenie priloh zmluvy, kedy sa
pouziva slovné spojenie ,,prilohy Zmluvy o poskytnuti NFP*, c¢o vylucne pre tento pripad zahrna
aj modifikdciu obsahu pojmov podla ods. 1.1 tohto clanku. Prilohy uvedené v zavere zmluvy pred
podpismi Zmluvnych stran tvoria neoddelitelnu sucast’ Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 S vynimkou odseku 1.1 tohto clanku, c¢lanku 1 odsek 3 VZP a kde kontext vyZaduje inak:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)

pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom a pojmy definované vo vseobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementacnych nariadeniach maji:
taky isty vyznam, ked su pouzité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych
definicii ma prednost definicia uvedend v Zmluve o poskytnuti NFP;

pojmy uvedené s velkym zaciatocnym pismenom maju ten isty vyznam v celej Zmluve
0 poskytnuti NFP, pricom ich vyznam sa zachovdva aj v pripade, ak sa pouZijii v inom
gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziju s malym zaciatocnym
pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

slova uvedené:

0] iba v jednotnom cisle zahriaji aj mnozné cislo a naopak;
(i) V jednom rode zahrnaju aj iny rod;

(iii)  iba ako osoby zahrnaju fyzické aj pravnické osoby a naopak;

akykolvek odkaz na Pravne predpisy alebo pravne akty EU, Prdvne predpisy SR
alebo Pravne dokumenty, vrdtane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akitkolvek
ich zmenu, t.j. pouzije sa vzdy v plathom znent;

nadpisy slizia len pre vicsiu prehladnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaju vyznam
pri vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

1.4V nadvaznosti na ust. § 273 Obchodného zdkonnika siucastou zmluvy su VZP, v ktorych sa
blizsie upravujii prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych stran, rézne procesy pri poskytovani
NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho cCerpani, rieSenie Nezrovmnalosti, ukladanie sankcii,
spdsob platieb a's tym spojené otdazky, ako aj dalSie otdzky, ktoré medzi Zmluvnymi stranami
mozu vzniknut pri poskytovani NFP podla Zmluvy o poskytnuti NFP. Akdkolvek povinnost
vyphyvajica pre ktorikolvek Zmluvni stranu zVZP je rovnako zavazna, ako keby bola
obsiahnutd priamo v tejto zmluve. V pripade rozdielnej Upravy v tejto zmluve avo VZP, ma
prednost uprava obsiahnuta v tejto zmluve.



2.2

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti medzi
Poskytovatelom a Prijimatelom pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela Prijimatelovi na
Realizdciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Rozsirenie kapacity infrastruktiry materskych $kol

v obci Horna Suca vystavbou novej materskej Skoly

K&d projektu v ITMS2014+ : 302021H288

Miesto realiz&cie projektu : Horna Suca

Vyzva - kod Vyzvy : IROP-P0O2-SC221-2016-10

Pouzity systém financovania : refundacia a/alebo predfinancovanie

(dalej ako ,, Projekt ).

Ucelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvileného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operacny program: Integrovany regionalny operacny program

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 2 — Lahsi pristup k efektivnejsim a kvalitnejsim verejnym
sluzbam

Investicna priorita: 2.2 — Investovanie do vzdelania, skoleni a odbornej pripravy,

zrucnosti a celozZivotného vzdeldavania prostrednictvom vyvoja
vzdelavacej a vycvikovej infrastruktury

Specificky ciel’ 2.2.1 — Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych skol

Schéma pomoci: neuplatiuje sa

na dosiahnutie ciela Projektu:  cielom Projektu je naplnenie Meratelnych ukazovatelov
Projektu definovanych v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to podla c¢asu plnenia Meratelného ukazovatela bud
k datumu Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu
alebo po Ukonceni realizdacie hlavnych aktivit Projektu a ich
ndsledné udrzanie pocas doby Udrzatelnosti projektu v sUlade
s podmienkami  uvedenymi v ¢lanku 71  vSeobecného
nariadenia a v Zmluve o poskytnuti NFP



2.3 Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi

2.4

2.5

2.6

za ucelom uvedenym v odseku 2.2 tohto clanku na Realizdaciu aktivit Projektu, a to spdsobom a
v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, v sulade so Schvdlenou Ziadostou o NFP,
vsulade so Systémom riadenia ESIF, Systémov financného riadenia, v silade so vsetkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zverejnené, vratane Pravnych
dokumentov a v sulade s platnymi a ucinnymi vseobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU.

Prijimatel sa zavdzuje prijat’ poskytnuty NFP, pouzit ho v sulade s podmienkami uvedenymi v
Zmluve o poskytnuti NFP, v stlade s jej iicelom a podla podmienok vyplyvajucich z prislusnej
Vyzvy, V siilade so Schvidlenou Ziadostou o NFP a siicasne sa zavazuje realizovat vsetky Aktivity
Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavné Aktivity Projektu zrealizované
Riadne a Vcas, a to najneskdr do uplynutia doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu tak, ako to
vyplyva z definicie pojmu Realizacia hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP. Na
preukazanie plnenia ciela Projektu podla odseku 2.2 tohto ¢lanku zmluvy je Prijimatel’ povinny
udelit' alebo zabezpecit udelenie vSetkych potrebnych suhlasov, ak plnenie jedného alebo
viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje sposobom, ktory udelenie suhlasu
vyzaduje. Suhlasom podla tohto odseku sa rozumie napriklad siuhlas s poskytovanim Gdajov
Z informacného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel’ uviedol v prislusnej Vyzve, musia byt
splnené aj pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP. PoruSenie podmienok
poskytnutia prispevku podla prvej vety je podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a
Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade s clankom 10 VZP, ak z Pravnych
dokumentov vydanych Poskytovatelom nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam
poskytnutia prispevku iny postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP je tvoreny prostriedkami EU a stdtneho
rozpoctu SR, v dosledku coho musia byt financné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené :

a) v sulade so zasadou riadneho financného hospoddrenia v zmysle clanku 33
Nariadenia 2018/1046,

b) hospodarne, efektivne, uicinne a ucelne,

c) vsulade sostatnymi pravidlami  rozpoctového hospodarenia s  verejnymi
prostriedkami vyplyvajucimi z § 19 zdkona o rozpoctovych pravidlich verejnej
spravy.

Poskytovatel' je oprdavneny prijat’ osobitné pravidla a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pismen a) aZ c) tohto odseku vo vztahu k vydavkom v ramci Projektu a vélenit
ich do jednotlivych tikonov, ktoré Poskytovatel vykondva v suvislosti s Projektom pocas
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v suvislosti s kontrolou verejného obstaravania
(dalej aj ,, VO*), s kontrolou Ziadosti 0 platbu vykondvanou formou financnej kontroly, ako aj
vV ramci vykonu inej kontroly), teda az do skoncenia Udrzatelnosti Projektu. Ak Prijimatel
porusi zasadu alebo pravidla podla pismen a) az c) tohto odseku, je povinny vratit' NFP alebo
Jjeho cast v stlade s clankom 10 VZP.



2.7

2.8

2.9

2.10

211

Prijimatel’ je povinny zdrzat sa vykonania akéhokolvek ukonu, vratane vstupu do zavdzkovo-
pravneho vztahu s tretou osobou, ktorym by doslo k poruseniu clanku 107 Zmluvy o fungovani
EU v suvislosti s Projektom s ohladom na skutocnost, ze poskytnuté NFP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Neuplatiyje sa.

Poskytovatel’ sa zavizuje vyuzivat dokumenty suvisiace s predlozenym Projektom vylucne
opravnenymi osobami zapojenymi najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu a ich zmluvnymi partnermi poskytujiicimi poradenské sluzby,
ktori su viazani zavizkom mlicanlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informé&cii povinnymi osobami.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktorému bol na zaklade pravoplatného rozsudku ulozeny
trest zakazu prijimat’ dotdacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovanu z fondov Eurdpskej unie alebo trest zakazu ucasti vo verejnom obstaravani podla §
17 az 19 zdk. ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti pravnickych oséb a zmene a doplneni
niektorych zakonov. V pripade, ak v case nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej
vety uz bol NFP alebo jeho cast' Prijimatelovi vyplateny, Poskytovatel ma pravo odstupit od
zmluvy pre podstatné porusenie zmluvy Prijimatelom podla clanku 9 VZP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho c¢ast' v sUlade s ¢lankom 10 VZP.

NFP nemozno poskytnut’ Prijimatelovi, ktory ma povinnost zapisat sa do registra partnerov
verejného sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o
zmene a doplneni niektorych zakonov a nie je v tomto registri zapisany. V pripade, ak
Prijimatel’ porusil svoju povinnost zdpisu do registra partnerov verejného sektora a bol mu
pocas trvania tohto poruSenia povinnosti vyplateny NFP alebo jeho cast, ide podstatné
poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP podla clanku 9 VZP a Prijimatel je povinny vratit NFP
alebo jeho cast' v sulade s ¢lankom 10 VZP.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujucom:
a) neuplatiuje sa,

b) Celkové opravnené vydavky na Realizaciu aktivit Projektu predstavuji sumu 465 500,00
EUR (slovom: styristoSestdesiatpdttisic pdtsto eur),

C) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi NFP maximdlne do vysky 442 225,00 EUR (slovom:
Styristostyridsatdvatisic  dvestodvadsatpdt eur), co predstavuje 95 %  (slovom:
devdtdesiatpdt percent) z Celkovych oprévnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podla odseku 3.1. pismeno b) tohto ¢lanku zmluvy,

d) Prijimatel vyhlasuje, Ze:

0] ma zabezpecené zdroje financovania Projektu vo vyske 5 % (slovom: pdt
percent),_co predstavuje sumu 23 275,00 EUR (slovom: dvadsattritisic
dvestosedemdesiatpdt eur) z Celkovych oprévnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu podla odseku 3.1. pismeno b) tohto clanku zmluvy a




3.2

3.3

3.4.

3.5.

3.6.

(i) vSetkych Neopravnenych vydavkov na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré
vznikn( v priebehu Realizacie aktivit Projektu abudd nevyhnutné na
dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximdlna vyska NFP uvedend V odseku 3.1. pismeno c) tohto ¢lanku zmluvy nesmie byt
prekrocend. Vynimkou je, ak K prekroceniu ddjde z technickych dévodov na strane
Poskytovatela, v désledku ktorych méze byt odchylka vo vyske NFP maximalne 0,01% z NFP
Z maximalnej vysky NFP uvedenej V odseku 3.1 pismeno c) tohto ¢lanku. Prijimatel sucasne
berie na vedomie, Ze vyska NFP na uhradu casti Opravnenych vydavkov, ktora bude skutocne
uhradena Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatelom vykonaného obstaravania sluZieb,
tovarov a stavebnych prac azneho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu, od postidenia
vysky jednotlivych vydavkov s ohladom na pravidla posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
ucelnosti a ucinnosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP, vrdtane podmienok oprdvnenosti vydavkov podla clanku 14 VZP.

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vylucne v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) pravnymi predpismi SR,

¢) priamo aplikovatelnymi (majucimi priamu ucinnost) pravnymi predpismi a aktmi Eurdpskej
tnie zverejnenymi v Uradnom vestniku EU;

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom financného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zaklade, ak boli Zverejnené,

€) Schvilenym Integrovanym regiondlnym operacnym programom, prislusnou schémou
pomoci, ak sa Vv ramci Vyzvy uplatiuje, Vyzvou a jej prilohami, vratane podkladov pre
vypracovanie a predkladanie Ziadosti o NFP, ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opravnenymi osobami, z ktorych pre Prijimatela vyplyvajui
prava a povinnosti v savislosti s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit NFP vylucne na vihradu Oprdvnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu aza splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a v pravnych predpisoch, aktoch alebo dokumentoch uvedenych v pismendch b) az f) odseku
3.3 tohto ¢lanku a vyplyvajucich zo Schvalenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze nebude pozadovat dotdaciu, prispevok, grant alebo inu formu
pomoci na Realizaciu aktivit Projektu, na ktord je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy
a ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov
z0 zdrojov inych rozpoctovych kapitol Statneho rozpoctu SR, Stdatnych fondov, z inych
verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodrzat pravidld tikajiice sa
zékazu kumulécie pomoci uvedené vo Vyzve a v pravnych aktoch EU a pravidla krizového
financovania uvedené v kapitole 3.5.3 Systému riadenia ESIF. V pripade porusenia uvedenych
povinnosti je Poskytovatel opravneny Ziadat' od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho casti a
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast' v sUlade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze NFP, a to aj kaZda jeho cast je financnym prostriedkom
vyplatenym zo Stdatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouZitia tychto financnych
prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za porusenie financnej discipliny sa vztahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najméa v zakone o prispevku z ESIF, v zdkone o rozpoctovych pravidlich a v zdkone o
financnej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sucasne zavizuje pocas platnosti a ucinnosti



3.7.

3.8.
3.9.

Zmluvy 0 poskytnuti NFP dodrzZiavat vsetky predpisy a Pravne dokumenty uvedené v odseku
3.3 tohto c¢lanku.

Ustanovenim odseku 3.1 tohto clanku nie je dotknuté prdavo Poskytovatela alebo iného
opravneného organu (certifikacny organ, orgdan auditu) vykonat financnii opravu v zmysle
Clanku 143 vieobecného nariadenia.

Neuplatiuje sa.

Vzhladom na charakter Aktivit, ktoré su obsahom Projektu av sulade s podmienkami
poskytnutia prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel Statnej pomoci. Ak Prijimatel’ zmeni charakter Aktivit
alebo bude v rdmci Projektu alebo v svislosti s nim vykondavat' akékolvek iikony, v dosledku
ktorych by sa pravidla tykajice sa Statnej pomoci stali uplatnitelnymi na Projekt, je povinny
vratit alebo vymoct vratenie tejto Stdatnej pomoci poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi
pravidlami vyplyvajucimi z pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU, spolu s Grokmi vo
vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajucim z prisiusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU. Prijimatel je siicasne povinny vrdtit NFP alebo jeho cast v désledku porusenia
povinnosti podla druhej vety tohto odseku v stlade s clankom 10 VZP. Povinnosti Prijimatela
uvedené v ¢ldanku 6 odsek 5 VZP nie sii tymto ustanovenim dotknuté.

4, KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

4.1.

4.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikdcia suvisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP si pre
svoju zaviznost vyZaduje pisomni formu v elektronickej podobe, v ramci ktorej si Zmluvné
strany povinné uvdadzat ITMS2014+ kéd Projektu a ndazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek 2.1.
zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze v nevyhnutnych pripadoch moze mat’ takdto komunikacia
pisomnu formu v listinnej podobe a Zmluvné strany bud( v tomto pripade pre vzajomna pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, ak nedoslo k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v silade s clankom 6 zmluvy. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikacie sa bude uskutocnovat v listinnej podobe
prostrednictvom doporuceného dorucovania zasielok alebo obycajného dorucovania postou
Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny sposob dorucovania pisomnych zasielok
V listinnej podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatelovi je mozné vylucne v uradnych hodindch podatelne Poskytovatela zverejnenych
verejne pristupnym spésobom.

Pod elektronickou podobou komunikécie v zmysle odseku 4.1 tohto clanku sa rozumie najmd
bezna komunikdcia prostrednictvom 1TMS2014+ (netyka sa elektronického podania v
ITMS2014+, ktoré je povazované za podanie prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej
spravy), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu)
alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy (pricom zo strany
Poskytovatela nejde o vykon verejnej moci, iba o0 vyuZivanie existujicich technickych
prostriedkov  vhodnych na komunikaciu). Pisomnost alebo zdsielka dorucovana
prostrednictvom evidencie Komunikdcia v ITMS2014+ bude povazovand za dorucenu
momentom odoslania v ITMS2014+ Zmluvnou stranou. 4.3 V pripade oznamenia, vyzvy,
Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,,pisomnost™) sa za den dorucenia Zmluvnej strane
do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portdlu verejnej spravy podla odseku 4.2
tohto clanku zmluvy povazuje najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujici po kalendarnom
dni, kedy bola pisomnost ulozena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj
vtedy, ak sa adresat o tom nedozvedel.



4.4

4.5

4.6

4.7.

Pisomnost zasieland druhej Zmluvnej strane v pisomnej forme v listinnej podobe podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP, s vynimkou ndvrhu ciastkovej spravy z kontroly/navrhu spravy z kontroly
podla clanku 12 odsek 2 VZP, sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za dorucenu, ak
dbjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti
NFP, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za den dorucenia pisomnosti sa
povazuje den, kedy doslo k:

a. uplynutiu uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej postou druhou
Zmluvnou stranou, ak neddjde k jej vrateniu podla pism. c.,

b. odopretiu prijatia pisomnosti, V pripade odopretia prevziat pisomnost
dorucovanu postou alebo osobnym dorucenim,

C. vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spdt (bez ohladu
na pripadnu poznamku ,, adresat neznamy “).

Navrh ciastkovej spravy z kontroly/ndavrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP sa
povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny v listinnej podobe diiom jeho
prevzatia Prijimatelom. Navrh ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle
Clanku 12 odsek 2 VZP sa povazuje pre ucely Zmluvy o poskytnuti NFP za doruceny aj v
pripade, ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat, a to diiom odmietnutia jeho prevzatia. Ak navrh
Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy kontroly nemozno dorucit' na adresu Prijimatela
uvedend v zdhlavi podla odseku 4.1 tohto ¢lanku, pripadne ak doslo k ozndmeniu zmeny adresy
v stlade s ¢lankom 6 zmluvy, na takto ozndmenii adresu, povazujii sa tieto navrhy za dorucené
dnom vratenia nedoruceného navrhu ciastkovej spravy alebo navrhu spravy Poskytovatelovi, aj
ked’ sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia). V pripade dorucenia navrhu ciastkovej
spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle clanku 12 odsek 2 VZP do elektronickej
schranky prostrednictvom Ustredného portilu verejnej spravy sa povazuje za doruceny v
najblizsi pracovny den bezprostredne nasledujuci po kalendarnom dni, kedy bola pisomnost
ulozena do elektronickej schranky druhej Zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

V pripade dorucovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi prostrednictvom
ITMS2014+, sa bude tdato povazovat za dorucenti momentom zverejnenia nezrovnalosti vo
verejnej casti ITMS2014+.

Pisomnost alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povazovand za dorucenu
momentom, kedy bude elektronick& sprava k dispozicii, pristupnd na e-mailovom serveri
sluziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda
momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatelom pride potvrdenie o uispesnom doruceni
zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné nastavit automatické potvrdenie
0 uspesnom doruceni zasielky, ako vyplyva z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne
sthlasia s tym, Ze zasielka dorucovana elektronicky bude povazovana za dorucenii momentom
odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvnd strana nedostala
automatickt informaciu o nedoruceni elektronickej sprdavy alebo momentom, ktorym sa za
dorucenu povazuje zasielka dorucovana v listinnej podobe podla tejto zmluvy pokial’ sa ju
Poskytovatel’ pokusi dorucit aj v listinnej podobe. Za ucelom realizacie dorucovania
prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavazuju:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikdcie zavdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, pricom nesplnenie tejto
povinnosti bude zataZovat' tu Zmluvnii stranu, kKtord ozndmenie aktualnych Gdajov
nevykonala aj v tom zmysle, ze zdsielka dorucend na neaktudlnu e-mailovl adresu
sa bude povazovat na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucenu,



4.8

4.9

4.10

b. vzdjomne si pisomne oznamit vsetky udaje, ktoré budu potrebné pre tento spésob
dorucovania,

C. zabezpecit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spliiat
vSetky parametre pre splnenie poziadavky tykajiicej sa potvrdenia dorucenia
elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne
mozné z technickych dévodov, Zmluvnd strana, ktord ma tento technicky problém,
jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v désledku ¢oho sa na 7iu bude
aplikovat' vynimka z pravidla o momente dorucenia uvedenda za bodkociarkou
v zakladnom texte tohto odseku 4.7.

Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikdcie
Zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavdzuju, Ze vzdjomnd komunikdcia bude prebiehat v slovenskom jazyku.
Vsetka dokumentdcia predkladanda Prijimatelom v suvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotovena
Vv inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouzitie pre ucely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka. Ak to Poskytovatel vyslovne nevylici vo
Vyzve alebo v Pravnom dokumente, moze byt predkladand aj v ceskom jazyku bez potreby
uradného prekladu. Poskytovatel moze vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente umoznit
predkladat’ uvedenii dokumentéciu aj vinom jazyku bez potreby Gradného prekladu do
slovenského jazyka.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze dorucenie/predlozenie sprdvy, resp. Dokumentdcie k Projektu
uvedenej v ¢ldanku 4 VZP je v nadviznosti na Metodicky pokyn CKO ¢. 15 mozné vykonat...

a. vyplnenim formuléra a jeho odoslanim prostrednictvom 1TMS2014+, bez podpisu
Statutdarneho orgdnu prijimatela alebo splnomocnenej osoby v pripade, ak formular
v ITMS2014+ odosle Statutarny organ prijimatela alebo splnomocnend osoba
a sucasne je to v stlade so zmluvou o NFP, resp. s rozhodnutim o schvéleni, ak je RO
a prijimatel’ ta ista osoba (dalej sa pouziva aj v pripade, ak je RO a prijimatel td ista
osoba pojem ,,zmluva o NFP®). V tomto pripade prijimatel’ potvrdzuje spravnost
Gdajov v monitorovacej sprave projektu jej odoslanim; alebo

b. v pisomnej forme (tzn. v elektronickej podobe, v stlade so zdkonom o e-Governmente,
alebo listinnej podobe, v stlade so zmluvou o NFP) a zdrover odoslanim formuldra
prostrednictvom ITMS2014+; alebo

c. vyplnenim formulara ajeho odoslanim prostrednictvom 1TMS2014+ a zdroveri
odoslanim skenu podpisanej monitorovacej spravy prostrednictvom evidencie
Komunikacia v ITMS2014+ (bez potreby predlozenia pisomnej verzie monitorovacej
spravy) v pripade, ak je to v stlade so zmluvou o NFP.

5. OSOBITNE DOJEDNANIA

51

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat Ziadosti o platbu najmenej jedenkrat za 6 kalendarnych
mesiacov pocniic od Zacatia realizécie hlavnych aktivit Projektu. Ziadost o platbu (s priznakom
zaverecna) Prijimatel’ predlozi najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ato aj za vsetky zrealizované podporné Aktivity. Ziadost o platbu moéze
Prijimatel prvy raz podat’ najskor po Zacati realizacie hlavnych aktivit Projektu.
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5.2.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel’ nebude povinny poskytovat’ plnenie podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel nepreukdze spésobom pozadovanym
Poskytovatelom, splnenie vsetkych nasledovnych skutocnosti:

a)

b)

d)

Vznik platného zabezpecenia pohladavky (aj budiicej) Poskytovatela voci Prijimatelovi,
ktorda by mu mohla vzniknut zo Zmluvy o poskytnuti NFP, kde hodnota zabezpecenia musi
zodpovedat’ podmienkam uvedenym v clanku 13 odsek 1 VZP. Zabezpecenie sa vykona
vyuzitim niektorého zo zabezpecovacich institutov podla slovenského pravneho poriadku,
ktory bude Poskytovatel' akceptovat, prednostne vo forme zdalozného prdava v prospech
Poskytovatela za splnenia podmienok uvedenych v clanku 13 odsek 1 VZP. Ponuknuté
zabezpecenie, ktoré splia vsetky podmienky uvedené vtomto odseku 5.2 a podmienky
analogicky aplikovatelné na ponuknuté zabezpecenie v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP, moze
Poskytovatel’ odmietnut, Poskytovatel' je opravmeny realizovat svoje pravo odmietnut
ponikané zabezpecenie v pripade, ak ide 0 zabezpecovaci institut alebo predmet
zabezpecenia, o ktorom predtym Poskytovatel vyhlasil, Ze ho nebude akceptovat, alebo ak
existuje iny zavazny dévod, pre ktory pomikané zabezpecenie v celej alebo v ciastocnej
vySke nie je mozné akceptovat a Poskytovatel tento dévod ozndmi PrijimateloVi.

Zrealizovanie VO podla zakona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstardavani a o zmene a
doplneni niektorych zdakonov (dalej ako "zakon o VO") alebo obstardavania tovarov, sluzieb
a stavebnych prac podla podmienok urcéenych Poskytovatelom a stanovenych v Pravnych
dokumentoch v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluzieb a stavebnych prac
nevztahuje zakon o VO, pricom Prijimatel’ vyslovene suhlasi s tym, Ze bude postupovat
spbsobom stanovenym zakonom o0 VO, inymi uplatnitelnymi prdavnymi predpismi
SR/pravnymi aktmi EU a Pravnymi dokumentmi.

Poistenie pokryvajice poistenie majetku obstaraného alebo zhodnoteného v suvislosti
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ktory je zahrnuty v Ziadosti o platbu, ako aj
poistenie majetku, ktory je zalohom vzmysle platného zdlozného prdava v prospech
Poskytovatela, ato za podmienok a spésobom stanovenym v clanku 13 odsek 2 VZP, ak
Poskytovatel’ nestanovil vo Vyzve alebo vinom Prdavnom dokumente, Ze poistenie sa
nevyzaduje,

Neuplatiuje sa.

5.3 Vzmysle ust. 8 401 Obchodného zdkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Ze predlzuje premlicaciu dobu

na pripadné naroky Poskytovatela tykajuce sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho casti
alebo (b) kratenia NFP alebo jeho casti, a to na 10 rokov od doby, kedy premicacia doba zacala

plynut po prvy raz.

5.4 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel suhlas tykajuci sa Prijimatela alebo

Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel’
pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovuju inak.

5.5 Ak v ramci Projektu dochadza k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluzieb alebo vykonaniu stavebnych

6.

prac po uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, spésob a lehoty
dodania/poskytnutia alebo vykonania plnenia vyplyvaju zo zmluvy uzavretej medzi Prijimatelom
a jeho Dodavatelom, pricom tieto nesmu byt v rozpore s pravidlami stanovenymi Poskytovatelom
v Pravnych dokumentoch (napr. v Prirucke pre Prijimatela).

ZMENA ZMLUVY

6.1 Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Poskytovatelovi vietky zmeny alebo skutocnosti, ktoré

maju negativny vplyv na plnenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie/udrZanie ciela
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Projektu v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy, alebo sa akymkolvek spésobom tykajii alebo mézu
tykat' neplnenia povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo vztahu k cielu Projektu
V zmysle ¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy.

Sucasne je Poskytovatel opravneny pozZadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informacii,
Dokumentdacie alebo iného druhu sucinnosti, ktoré odovodnene povazuje za potrebné pre
preskumanie akejkolvek zdlezitosti suvisiacej s Projektom, ak ma vplyv na Opravnené vydavky
Projektu, Realizaciu aktivit Projektu alebo savisi s dosiahnutim/udrzanim ciela Projektu.

6.2 Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, a to
s ohladom na hospodarnost a efektivnost zmenového procesu, avsak aj s ohladom na skutocnost,
ze Zmluva o poskytnuti NFP je, tzv. povinne zverejnovanou zmluvou v zmysle § 5a zdakona C.
211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej ako ,,zdkon 211/2000 Z. z.*),
pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahria aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na pravnom
zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy ajej priloh (s vynimkou prilohy & 1 VZP) z dovodu ich aktualizacie
a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného nariadenia, Implementacnych nariadeni,
Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov SR apravnych aktov EU, Systému
riadenia ESIF a Systému financného riadenia sa vykond vo forme pisomného a ocislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v désledku zmeny Prévnych predpisov
SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP do
rozporu s Pravaymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nebude sa nan prihliadat
a postupuje sa podla ¢lanku 7 odsek 7.6 zmluvy.

b) Zmena VZP zdo6vodu ich aktualizdcie a zosuladenia s platnym znenim vsSeobecného
nariadenia, Implementacnych nariadeni, Nariadeni pre jednotlivy ESIF, pravnych predpisov
SR a prdavnych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému financného riadenia po vykonani
ich zmien len v rozsahu vyplyvajucom z uvedenych dokumentov, ak sa zmena tyka vyslovného
textu VZP (nielen odkazu na prislusny Pravny dokument, ktory bol aktualizovany), sa vykond
vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo ozndmenim
Poskytovatela, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky, spolu s odkazom na cislo, pod ktorym su
aktualizované VZP uz zverejnené v Centralnom registri zmliv. Dorucenim ozndmenia
dochédza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v casti zmeny VZP z ddvodu ich aktualizicie
podla tohto pismena b).

c) Formélna zmena spocivajuca v udajoch tykajacich sa Zmluvnych strdn (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutarny organ, zmena v kontaktnych udajoch, zmena c¢isla uctu urceného
na uhradu NFP, ¢iselné oznacenie uctu uvedeného v Zmluve o Uvere alebo na inom doklade
vystavenom Financujiicou bankou, na ktory ma byt vyplateny NFP podla ¢lanku 13 odsek 1
VZP alebo ind zmena, ktord ma vo vztahu k Zmluve o poskytnuti NFP iba deklaratérny
ucinok) alebo zmena v subjekte Poskytovatela, ku ktorej dojde na zdaklade vseobecne

zdavdzného pravneho predpisu, nie je zmenou, ktord pre svoju platnost vyzaduje zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP. To znamend, Ze takuto zmenu ozndmi jedna Zmluvna strana druhej
Zmluvnej strane spsobom dohodnutym v c¢lanku 4 zmluvy apremietne sa do Zmluvy
0 poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku. Sucastou ozndmenia siu doklady,
z ktorych zmena vyplyva, najma vypis z obchodného registra alebo iného registra, rozhodnutie
Prijimatela, odkaz na prislusny pravny predpis a podobne.

d) V pripade menej vyznamnych zmien Projektu, ktoré st vymedzené v tomto clanku zmluvy,
alebo ich Poskytovatel’ pre zjednodusenie zahrnul do Pravnych dokumentov tvkajucich sa
zmien projektov, Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit Poskytovatelovi spdsobom
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dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takdato zmena, avsSak nie _je povinny poziadat
0 zmenu Zmluvy 0 poskytnuti NFP na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel
a ktory sa vyuzije pre vyznamnejsie zmeny podla pismena e) tohto odseku. Podla tohto
pismena d) sa postupuje aj v pripade zmien v rozpocte Projektu, ktoré boli identifikované
Poskytovatelom v rdmci nim vykonavanych kontrol a overovani v Projekte, a to za podmienok
uvedenych v tomto pismene d). V pripade takychto zmien sa Zmluvné strany dohodli, Ze postup
dohodnuty pre riesenie zmien iniciovanych Poskytovatelom podla ods. 6.13 sa nepouzije
a k oznameniu zmeny Prijimatelom nedochadza.

V pripade, ak zmena, ktoru Prijimatel’ oznamil Poskytovatelovi podla tohto pismena. d) ako
menej vyznamnu zmenu, nie je podla odoévodneného stanoviska Poskytovatela menej
vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel’ neméze akceptovat z inych riadne odévodnenych
dovodov, Poskytovatel’ je opravneny neakceptovat oznamenie Prijimatela, ak toto svoje
odovodnené stanovisko Prijimatelovi oznami. Ak Poskytovatel neakceptuje oznamenie
Prijimatela podla predchadzajucej vety, Prijimatel je opravneny postupovat pri zmene
Zmluvy o poskytnuti NFP iba podla pismena e) tohto odseku, ak z ozndmenia Poskytovatela
nevyplyva, zZe ide o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat podla iného
prislusného pismena tohto odseku. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje ozndmenie
Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je Poskytovatel
opravneny zmenu posudit ako iny druh zmeny, resp. ako Podstatni zmenu Projektu, a dalej
postupovat’ podla prislusného clanku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych
pripadoch Poskytovatel' informuje Prijimatela o vysledku zmenového konania formou
oznamenia, V ktorom konstatuje, Ze vzal zmenu Projektu na vedomie, ¢im dochddza
k akceptovaniu tejto menej vyznamnej zmeny.

Zmena Zmluvy 0 poskytnuti NFP sa podla tohto pismena d) vykond najneskor pri najblizSom
pisomnom dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ak nie je pri jednotlivych konkrétnych
zmenach dohodnuté inak. Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takd(to menej
vyznamnu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajuce sa akceptacie takejto zmeny
podla tohto pismena d), pricom v pripade akceptacie takejto zmeny sa dodatok k Zmluve
0 poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o0 poskytnuti NFP sa povazuju najmd.:
(i) zmena terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu v porovnani s terminom
uvedenym v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

(if) zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumentacie vo vztahu k Projektu, ktora nema
vplyv na rozpocet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov Projektu ani na
dodrzanie podmienok poskytnutia prispevku (napriklad zmena vykresovej dokumentdacie,
zmena technickych sprav, zmena Studii a podobne),

(iii)ak precerpanie v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 % kumulativne na tuto
skupinu vydavkov za celu dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrocenia
Celkovych opréavnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat za nasledok
zvySenie vydavkov urcenych na Podporné aktivity projektu,

(iv)odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Oprdavnenych vydavkov vylucne v pripade, ak ide
o zniZenie vysky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv na dosiahnutie ciela
Projektu definovaného v clanku 2 odsek 2.2 tejto zmluvy,
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(V) zmena v jednotlivych polozkdch rozpoctu Projektu a/alebo ich blizsia Specifikacia, a to
podla vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania vyjadrenych
V ciastkovej sprave alebo sprave z financnej kontroly Verejného obstardvania,

(Vi) predizenie lehoty na zacatie VO na hlavné Aktivity Projektu v pripade, ak by s nim
Prijimatel’ nezacal ani do 3 mesiacov od ucinnosti Zmluvy,

(vii) predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (i) tohto pismena d) Prijimatel je opravneny
oznamit posun terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu aj opakovane.
Poskytovatel je oprdavneny pri akceptovani tejto zmeny viazat svoju akceptaciu na iny termin,
nez aky vyplyva z oznamenia Prijimatela, pricom novy termin Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podla akceptacie Poskytovatela nesmie byt skor ako 20 dni odo dna
akceptacie Poskytovatela. Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku
6.11 tohto clanku. Samostatny pisomny dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého
predmetom by bola tato menej vyznamnd zmena, sa nevyhotovuje, avsak uvedenu zmenu
eviduje Poskytovatel do ITMS2014+.

Pri menej vyznamnej zmene podla bodu (v) sa postupuje tak, zZe Poskytovatel zapracuje zmeny
v polozkach rozpoctu, vratane tych, ktoré suvisia s potvrdenou ex ante financnou opravou,
podla ciastkovej spravy alebo spravy z prislusnej financnej kontroly Verejného obstaravania
do elektronickej verzie rozpoctu Projektu (spolu so suvztazne upravenou vyskou vydavkov),
takto aktualizovany rozpocet Projektu nahrda do ITMS2014+ k Projektu, jeho konecnu
upravenu podobu oznami Prijimatelovi. Vykonanie vSetkych ukonov podla predchadzajucej
vety predstavuje akceptaciu tejto menej vyznamnej zmeny. Vysledkom akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny je aktualizovany rozpocet Projektu a zmena vydavkov. Zmena Zmluvy
0 poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa pre tuto zmenu
vykona najneskor pred tihradou Ziadosti o platbu s priznakom zdverecnd, ak dalej nie je
dohodnuté inak. Pre uplatnenie a nasledné preplatenie zmenou dotknutych Celkovych
opravnenych vydavkov v ZoP je podkladom aktualizovany rozpocet Projektu vykonany
opisanym sposobom na podklade vysledkov prislusnej financnej kontroly Verejného
obstaravania vyjadrenych Vv ciastkovej sprave alebo sprave z tejto financnej kontroly
Verejného obstaravania. Ak Prijimatel’ vyjadri namietky voci oznamenej aktualizacii rozpoctu
Projektu, alebo ak aj bez uvedenia dévodu Prijimatel’ poZiada Poskytovatela o vyhotovenie
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP za ucelom premietnutia zmeny v hodnote jednotlivych
poloziek rozpoctu Projektu a/alebo ich bliZsej Specifikacie do jej textu, aktualizacia rozpoctu
Projektu vyvolava pravne ucinky podla odseku 6.11 tohto ¢lanku iba v spojeni s pisomnym
dodatkom k Zmluve o poskytnuti NFP.

V pripade menej vyznamnej zmeny podla bodu (vii) tohto pismena d) sa Zmluvné strany
osobitne dohodli, Ze akceptdciou tejto menej vyznamnej zmeny na zaklade oznamenia zo
strany Prijimatela obsahujiiceho predlzenie doby Realizdicie hlavnych aktivit Projektu oproti
terminom vyplyvajucim z Prilohy ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP alebo oproti neskér zmenenym
terminom, ak sa oznamuje prediZenie terminov opakovane, dochadza k prediZeniu doby
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v rozsahu vyplyvajucom z akceptacie tejto menej
vyznamnej zmeny. Vo vztahu k tejto zmene sa v plnej miere uplatni ustanovenie odseku 6.8.
Pravne ucinky menej vyznamnej zmeny nastavaju podla odseku 6.11 tohto clanku. Zmena
Zmluvy o poskytnuti NFP vo forme pisomného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP sa maoze
vykonat najneskor pred vihradou Ziadosti o platou s priznakom zéaverecna.

Zmluvné strany sa dohodli, ze skrdtenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa vykona
wlucne sposobom uvedenym v clanku 4 odsek 6 VZP prostrednictvom ITMS2014+. Takato
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€)

zmena nepredstavuje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP a nevztahuju sa tak na nu ustanovenia
o jednotlivych typoch zmien a ich rieSenia podla tohto clanku 6.

Ak dojde v Projekte k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu o 5%
alebo menej oproti cielovej hodnote Meratelného ukazovatela Projektu, ktora bola schvalena
Vv Ziadosti o NFP, takato zmena nie je predmetom postupov riesenia zmien podla tohto ¢lanku
zmluvy. Ak Poskytovatel stanovi v Pravnych dokumentoch oznamovaciu povinnost Prijimatela
aj vo vztahu k takejto skutocnosti, Prijimatel je povinny tuto oznamovaciu povinnost plnit
spbsobom vyplyvajucim z Pravneho dokumentu Poskytovatela.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ako su zmeny opisané v pismendch a) az d) a f) tohto
odseku, su vyznamnejsSimi zmenami Projektu (dalej aj ako ,, vpznamnejSie zmeny*), a tieto je
mozné vykonat len na zdklade vzajomnej dohody oboch Zmluvnych strén vo forme pisomného
a vzostupne ocislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskytnuti
NFP o vyznamnejsie zmeny predchdadza Ziadost' Prijimatela o zmenu Zmluvy o poskytnuti
NFP, ktoru podava Poskytovatelovi na formulari, ktory pre tento ucel vydal Poskytovatel'.

Zmluva o poskytnuti NFP v tomto clanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ oprdvneny
podat Ziadost o zmenu aj po uskutocneni vyznamnejSej zmeny (odsek 6.9 tohto clanku — ex-
post zmeny) av ktorych pripadoch je povinny tak wurobit pred vykonanim samotnej
vyznamnejSej zmeny (ex-ante zmeny podla odsek 6.3 tohto clanku). VyznamnejSou zmenou sa
rozumie aj vyznamnejSia zmena Projektu, ktorda nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Na takuto vyznamnejsiu zmenu Projektu sa vztahuju ustanovenia tykajice
sa schvdlenia takejto zmeny podla tohto pismena e), pricom pri schvileni takejto zmeny sa
dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak schvalend zmena nema vplyv
na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP.

Podstatni _zmenu Projektu tak, ako je definovana v clanku 1 odsek 3 VZP, Prijimatel
oznamuje Poskytovatelovi Bezodkladne. Bez ohl'adu na zaslanu informaciu je vznik Podstatnej
zmeny Projektu podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne je vznik Podstatnej
zmeny Projektu vidy spojeny s povinnostou Prijimatela vrdtit NFP alebo jeho cast' v sUlade
S ¢lankom 10 VZP, a to vo vyske, ktord je umernd obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu. Ak vzhladom na charakter zmeny
nie je mozné urcit uvedené obdobie, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu, umernost’ k casovéemu hladisku sa neaplikuje.

6.3 V pripade vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.2 pismeno e) tohto ¢lanku, na ktory sa nevztahuje
postup uvedeny Vv odseku 6.9 tohto clanku, je Prijimatel povinny poZiadat o zmenu Zmluvy
0 poskytnuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby, ku ktorej sa
pozadovand zmena viaze, alebo pred vzmikom, pripadne zdanikom skutocnosti, ktora sa mad
prostrednictvom vykonania zmeny odvratit, to vSetko, ak ide o vyznamnejsiu zmenu spocivajucu v
zmene:

a)
b)

c)

d)

miesta realizacie Projektu,

miesta, kde sa nachdadza Predmet Projektu alebo zdaloh, ak nie je zaloh sucasne aj Predmetom
Projektu,

Meratelnych ukazovatelov Projektu, ak ide 0 zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5% oproti
vyske cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu, ktord bola schvdlend v Ziadosti
0 NFP (podla podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto clanku),

poctu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie aktivit
Projektu, vratane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie rozsahu hlavnych Aktivit Projektu
a zvySenie povodnej schvdlenej hodnoty Meratelnych ukazovatelov Projektu v ddsledku Uspor
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V ramci pévodne schvaleného rozpoctu Projektu pri zachovani podmienky neprekrocenia
maximalnej vysky schvdleného NFP,

e) majetkovo-pravnych pomerov tykajlcich sa Predmetu Projektu alebo slvisiacich
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 odsek 3 VZP,

f) priamo sa tykajucej podmienky poskytnutia prispevku, ktord vyplyva z Vyzvy a spOsobu jej
splnenia Prijimatelom,

g) pouzivaného systému financovania,

h) doplnenie novej skupiny vydavkov a/alebo Aktivity, ktoré je opravnena v zmysle Vyzvy,

i) Prijimatela podla clanku 2 odsek 4 VZP, ktora musi byt v sulade s podmienkami Vyzvy,
j) spbsobu spolufinancovania Projektu,

K) V inej zmene, ktord je ako vyznamnejsia zmena oznacenda v Prirucke pre Prijimatela, alebo
v inom Pravnom dokumente.

6.4 Ziadnu zmenu tykajiicu sa Projektu nemozno schvdlit v pripade, ak predstavuje Podstatnd zmenu
Projektu. V pripade, ak Poskytovatel zisti, Ze v ramci Projektu nastala Podstatnd zmena Projektu,
tato skutocnost' vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

6.5 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismen a) a b) tohto clanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak dojde k premiestneniu mimo opravnené Gzemie/miesto vymedzené vo Vyzve;
uvedené sa nevztahuje na premiestnenie zdlohu, ktory nie je sucasne aj Predmetom Projektu.
Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu vyplyvat z vykladu alebo
usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle iivodnej casti definicie Podstatnej zmeny
Projektu uvedenej v clanku 1 odsek 3 VZP.

6.6 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno c) tohto clanku sa samostatne posudzuju zmeny
Vv cielovych hodnotich Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom v suvislosti s vplyvom
navrhovanej zmeny na vySku poskytovaného NFP av cielovych hodnotich Meratelnych
Ukazovatelov Projektu bez priznaku. Vo vztahu kzmenam cielovych hodnot Meratelnych
ukazovatelov Projektu sa Zmluvné strany dohodli, Ze:

a) Pri Meratelnych ukazovateloch Projektu s priznakom Poskytovatel pri  posudzovani
pozadovanej zmeny posudi zdovodnenie nedosiahnutia cielovych hodnot tychto ukazovatelov
z hl'adiska identifikdcie rizik, ktoré boli predmetom analyzy pri predkladani Ziadosti o NFP
a predlozenych dokumentov preukazujucich skutocnost, Ze nedosiahnutie cielovych hodnot
Meratelnych ukazovatelov Projektu s priznakom bolo spésobené faktormi, ktoré Prijimatel’
objektivne nemohol ovplyvnit. Poskytovatel je opravneny v jednotlivom pripade tohto druhu
Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom schvadlit' zmiZenie jeho cielovej hodnoty
v riadne oddvodnenych pripadoch, pricom hodnota nesmie klesnit pod hranicu 50% oproti
jeho vyske, ktora bola uvedenda v Schvilenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak je mozné
akceptovat  odovodnenie Prijimatela o nedosiahnuti cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu s priznakom ajeho navrhované znizenie neklesne pod minimdlnu
hranicu podla pismena b) tohto odseku, Poskytovatel zmenu schvali, ¢im dochadza
k akceptovaniu  znizenej vysky cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu
S priznakom zo strany Poskytovatela bez vplyvu na zniZenie vysky NFP.

b) ZnizZenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela Projektu s priznakom o viac
ako 50% oproti vyske, ktora bola uvedena v Schvalenej ziadosti o NFP, predstavuje
nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu z dévodov uvedenych v odseku
6.7 tohto ¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku 6.2 pismeno f) tohto clanku.

16



C) Meratelné ukazovatele Projektu bez priznaku sU zavazné z hladiska dosiahnutia ich
planovanej hodnoty. Znizenie cielovej hodnoty jednotlivého Meratelného ukazovatela
Projektu bez priznaku o viac ako 20% oproti jeho vyske, ktora bola uvedend v Schvalenej
Ziadosti o NFP, predstavuje nedosiahnutie ciela Projektu a tym Podstatni zmenu Projektu
z dévodov uvedenych v odseku 6.7 tohto c¢lanku a vyvolava pravne nasledky uvedené v odseku
6.2 pismeno f) tohto clanku. Schvdlenie Ziadosti o zmenu, predmetom ktorej bolo zniZenie
cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku, nemd Ziadne ucinky vo
vztahu k ndslednemu uplatneniu sankéneho mechanizmu podla clanku 10 odsek 1 VZP
a Prijimatel’ preto na zdiklade schvdlenia takejto Ziadosti o zmenu nenadobuda Ziadne
legitimne ocakdvanie tvkajuce sa vysky NFP, ktora mu bude vyplatend, ato z dévodu
rozdielov v podstate charakteru Meratelného ukazovatela Projektu bez priznaku oproti
Meratelnému ukazovatelu Projektu s priznakom (podla pismena a) tohto odseku).

d) Vo vztahu k finanénému plneniu Poskytovatel’ znizi vySku poskytovaného NFP primerane k
znizeniu hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri dodrzani minimdlnej hranice
a ostatnych pravidiel uvedenych v predchéadzajdcich pismenach tohto odseku (vratane
vynimky z tohto postupu uvedenej Vv pismene a) vyssie), a to vo vztahu ktym Aktivitam,
v ktorych prichadza k dosiahnutiu znizovaného Meratelného ukazovatela Projektu v zmysle
Clanku 10 odsek 1 VZP avykona zodpovedajuce znizenie vydavkov na podporné Aktivity
Projektu.

V pripade, ak jednou Aktivitou dochddza k naplneniu viac ako jedného Meratelného
ukazovatela, vyska NFP sa znizi priamo umerne k znizeniu cielovej hodnoty Meratelného
ukazovatela Projektu po zapocitani urovme plnenia ostatnych Meratelnych ukazovatelov
Projektu, bez ohladu na to, o ktory druh Meratelného ukazovatela Projektu ide.

6.7 V pripade zmeny podla odseku 6.3 pismeno d) tohto ¢lanku pdjde o Podstatni zmenu Projektu
najma v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa cinnost, na ktori sa ma NFP
poskytnut’ po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom zmysle, Ze sa nedosiahne Ziadny
ciel, alebo sa dosiahne iny ciel ako ten, ktory vyplyval z podmienok, za splnenia ktorych bol
Projekt schvaleny (rozdiel medzi obsahom Projektu v case schvdlenia Ziadosti o NFP a V ¢ase po
uskutocneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel’ Projektu len ciastocne. Na dosiahnutie ciela Projektu
mozZe mat vyznamny negativny vplyv tak fyzicka ako aj funkcéna zmena. Zmena sa posudzuje aj
Z hladiska porovnania rozdielov medzi stavom, v akom bol Projekt schvileny av akom bol
realizovany. Zmena sa posudzuje z hladiska zmien fungovania Projektu v Obdobi Udrzatelnosti
Projektu. Ak zmena Projektu, ktorda meni povahu cinnosti alebo podmienky jej vykondvania, ma
urcity rozsah, ktory mozno povazovat za vyznamny a takymto vyznamnym spésobom negativne
vplyva na dosiahnutie ciela Projektu, je dany zdaklad na to, aby takato zmena bola povazovana za
Podstatnii zmenu Projektu. Dalsie dévody vzniku Podstatnej zmeny Projektu v tomto pripade mézu
vyphvat z vykladu alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch v zmysle uvodnej casti
definicie Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

6.8 Zmluvné strany sa dohodli, ze pri predlZzovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu (zmeny
podla odseku 6.2 pismeno d) bod (vii) tohto ¢lanku) platia nasledovné pravidld, ¢im vsak nie su
dotknuté ostatné pravidla vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajuce sa casového aspektu
Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidla uvedené v ¢lankoch 8 a 9 VZP):

a) Dobu Realizdcie hlavnych aktivit Projektu nie je mozné predlZit nad ramec maximdlnej doby,
ktor& pre realiziciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvy a ktord je uvedena pri definicii
Realizacie hlavnych aktivit Projektu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP, a ktora nesmie presiahnut
31.12.2023. V ramci tejto doby stanovenej Vyzvou pre realizaciu hlavnych aktivit projektov je
mozné individudlne stanovenu dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu predlZovat na
zaklade ozndmenia zmeny zo strany Prijimatela.
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b) Ak Prijimatel neozndmi predizenie doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v case od uplynutia doby Realizdcie hlavnych aktivit
Projektu do akceptécie predizenia doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, sii Opravnenymi
vydavkami iba v pripade, Ze Poskytovatel akceptuje alebo schvali predmetnu zmenu. Plynutie
doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa neprerusuje pocas obdobia medzi uplynutim
povodne dohodnutého terminu Ukoncenia realizdacie hlavnych aktivit Projektu a oznamenim
0 predizeni doby Realizdcie hlavnych aktivit Projektu.

6.9 V pripade vyznamnejsich zmien, ktoré nie sU uvedené v odseku 6.3 tohto clanku, je Prijimatel
povinny poZiadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskor 30 dni pred prediozenim Ziadosti
0 platbu, ktora ako prva zahriia aspon niektoré vydavky, ktoré su pozadovanou zmenou dotknute.
Tym nie st dotknuzé povinnosti Prijimatela vyplyvajiice mu zo zdkona o financnej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdakonov (dalej len "zakon o financnej kontrole a audite")
tykajiice sa vykondvania zdikladnej financnej kontroly, ak sa na neho povinnost vykondvania
zdakladnej financnej kontroly vztahuje. Opravnenost vydavkov podlieha kontrole podla zdkona
0 financnej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje, zZe v dosledku porusenia povinnosti predlozit
Ziadost o zmenu najneskor 30 dni pred prediozenim Ziadosti 0 platbu v zmysle tohto clanku, je
Poskytovatel’ opravneny vsetky vydavky, ku ktorym sa vztahuju vykonané zmeny, zamietnut.
V pripade zamietnutia vydavkov podla predchadzajucej vety je Prijimatel’ oprdavneny do dalsej
Ziadosti o platbu, po splneni vSetkych aplikovatelnych podmienok opravnenosti, zahrnit' aj takéto
pévodne zamietnuté vydavky. Ziadost o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP, podavana v zmysle tohto
odseku 6.9, sa vztahuje na nasledovné vyznamnejsie zmeny:

a) Akejkolvek odchylky v rozpocte Projektu tykajiicej sa Opravnenych vydavkov, okrem zniZenia
vysky Opravnenych vydavkov a takéto znizenie nema vplyv na dosiahnutie ciela Projektu
definovaného v clanku 2, odsek 2.2 tejto zmluvy a okrem menej vyznamnych zmien. Sucastou
Ziadosti o zmenu v tomto pripade sU, okrem vyplnenia Standardného formuldaru tykajiiceho sa
Ziadosti o zmenu, ktory vydava Poskytovatel, aj nasledovné informacie/udaje:

0] v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
V rozpocte Projektu, preukdzanie suladu takejto zmeny Srezimom zmien
dohodnutych v zmluve medzi Prijimatelom a Doddvatelom a s ustanovenim §
18 zakona o VO, alebo § 10a zdkona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len "zdkon ¢. 25/2006 Z. z."),

(i) v pripade zmeny vecného plnenia, ktorého désledkom je navrhovana zmena
V rozpocte Projektu, uvedenie dovodu, pre ktory kzmene doslo, osobitne
V pripade, ak nepredstavuje prinos pre Projekt, t.j. ak nepredstavuje zlepsenie
oproti pédvodnému stavu Projektu,

(ili) v pripade vypustenia urcitého vecného plnenia, v désledku coho sa navrhuje
znizit' Rozpocet Projektu, odévodnenie, Ze nejde o Podstatni zmenu Projektu,
konkrétne s ohladom na naplnenie podmienok podla pismena c) z definicie
Podstatnej zmeny Projektu uvedenej v c¢lanku 1 odsek 3 VZP (vplyv na
povahu, ciele alebo podmienky realizacie Projektu).

b) Inej zmeny Projektu alebo zmeny suvisiacej s Projektom, ktori nie je mozné podradit pod skor
uvedeny rezim zmien, bez ohladu na to, ¢i svojim obsahom alebo charakterom predstavuju
vyznamnejSiu zmenu.

6.10 Ziadost o zmenu zmluvy tykajiicu sa zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku 6.9 tohto clanku
musi byt riadne odoévodnend a musi obsahovat informdcie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez dalSieho posudzovania neschvdlit.
Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet, avsak rovnako
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nie je opravneny suhlas so zmenou bezdévodne odopriet v pripade, ak Ziadost o zmenu splia
vSetky podmienky stanovené Zmluvou o poskytnuti NFP a podmienky vyplyvajlce z prislusného
usmernenia K zmendm, ktoré moze vydat a Zverejnit Poskytovatel’ na svojom webovom sidle.
V pripade, ak dbjde k neschvdleniu Ziadosti o zmenu, Prijimatel’ nie je opravneny realizovat
predmetnd zmenu v ramci Realizdacie aktivit Projektu; ak by k realizdacii zmeny doslo, budi
vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za Neopravnené vydavky. O vysledku posidenia
podanej Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia
vyznamnejSej zmeny Poskytovatel zabezpeli vypracovanie ndvrhu dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyznamnejSej zmeny.

6.11 Prdvne ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov suvisiacich so zmenou Projektu nastanu:

a) pri menej vyznamnej zmene, ktoru Poskytovatel akceptuje podla odseku 6.2 pismeno d) tohto
Clanku, v kalendarny den, kedy zmena skutocne vznikla,

b) pri menej vyznamnej zmene, ktorii Poskytovatel neakceptuje podla odseku 6.2 pismeno d)
tohto ¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami, ibaze dojde
Kk jej neskorsiemu schvidleniu Poskytovatelom spésobom pre vyznamnejSiu zmenu; v takom
pripade pravne ucinky zmeny nastanu podla typu vyznamnejsej zmeny bud’ podla pismeno c)
alebo podl'a pismena d) tohto odseku 6.11,

C) pri vyznamnejSej zmene podliehajicej zmenovému konaniu ex- ante (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.3 tohto clanku) v kalenddrny den odoslania Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela Poskytovatelovi, ak bola zmena schvalend, alebo V neskorsi kalendarny den
vyplhyvajuci zo schvalenia Ziadosti o zmenu,

d) pri vyznamnejSej zmene podliehajiicej zmenovému konaniu ex- post (vyznamnejSie zmeny
podla odseku 6.9 tohto clanku) v kalendarny den, kedy vyznamnejsia zmena nastala.

6.12 Ak nie su v jednotlivych odsekoch tohto ¢lanku 6 uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné
dojednania, schvalend zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa premietne do pisomného, vzostupne
c¢islovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, ktorého navrh pripravi Poskytovatel’ v sUlade
so schvalenou zmenou Zmluvy o poskytnuti NFP a zasle na odsuhlasenie Prijimatelovi.

6.13 Zmeny Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie si osobitne rieSené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v pripade zmien z d6vodu
aktualizacie zmluvy alebo VZP v zmysle odseku 6.2 tohto clanku zmluvy), sa vykonaju na
zaklade pisomného, ocislovaného dodatku k Zmluve 0 poskytnuti NFP. Poskytovatel méze obsah
zmeny vopred ustne, elektronicky alebo pisomne komunikovat s Prijimatelom a nasledne
dohodnuté znenie zapracovat do ndvrhu pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo priamo pripravit navrh pisomného a ocislovaného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP a zaslat' ho na odsiihlasenie Prijimatelovi.

6.14 Maximalna vyska NFP uvedena v ¢lanku 3 odsek 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto clanku 6
dotknuta.

6.15 Zmluvné strany sa dohodli a sihlasia, Ze vsetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
financného riadenia alebo v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatela vyplyvaju préva
a povinnosti alebo ich zmeny su pre Prijimatela zdvizné, ato dinom ich ucinnosti za
predpokladu ich Zverejnenia.

6.16 Na schvélenie zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ani na uzatvorenie dodatku Zmluvy o poskytnuti
NFP bez predchéddzajuceho schvalenia zmeny, ktor4 je obsiahnutda v predmetnom dodatku
Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravny narok.

19



6.17 Ak nastane Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujuce prijem pocas monitorovania

cistych prijmov v sulade s clankom 61 odsek 4 vieobecného nariadenia a suicasne:

a) este nedoslo k poskytnutiu celého NFP v sulade s clankom 3 odsek 3.1 zmluvy, zmluvné strany
sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve 0 poskytnuti NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek
3.1 zmluvy V nadviznosti na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zdklade metody financnej
medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej medzery, v pripade
ak je rozdiel podla predchadzajiicej vety vyssi ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny
poskytnut’ Prijimatelovi, Zmluvné strany sa zavdzuju uzavriet dodatok k Zmluve o poskytnuti
NFP, ktorym sa upravi ¢lanok 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je
Prijimatel’ povinny vratit podla clanku 10 odsek 1 VZP, alebo

b) ak uz bol poskytnuty cely NFP v sUlade s clankom 3, odsek 3.1 Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho cast podla
Clanku 10 odsek 1VZP vo vyske zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zaklade
metody financnej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP vypocitanym rekalkulaciou financnej
medzery.

7. ZAVERECNE USTANOVENIA

7.1 Zmluva o poskytnuti NFP nadobuda platnost kalendarnym dnom neskorsieho podpisu

7.2.

Zmluvnych stran a ucinnost' v sulade s § 47a Obcianskeho zdkonnika nadobuda kalendarnym
dinom nasledujiicim po dni jej zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmluv. Ak
Poskytovatel’ aj Prijimatel’ su obaja povinnymi osobami podla zdkona ¢. 211/2000 Z.z. v takom
pripade pre nadobudnutie ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujuce zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie
Zmluvy o poskytnuti NFP zabezpeci Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o poskytnuti
NFP informuje Prijimatela. Ustanovenia o nadobudnuti platnosti a ucinnosti podla tohto
odseku 7.1 sa rovnako vztahuju aj na uzavretie kazdého dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvdara na dobu urciti a jej platnost a ucinnost konci schvilenim
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi v stlade s ustanovenim clanku 4 odsek 5 VZP av pripade ak sa na Projekt
nevztahuje povinnost predkladania Naslednych monitorovacich sprav, konci platnost
a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP Financnym ukoncéenim Projektu, s vynimkou:

a. Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktorych platnost a ucinnost konct 31. decembra 2028 alebo
po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom na zdklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoslo k ich vysporiadaniu
k 31. decembru 2028;

b. tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majii sankcény charakter pre pripad
poruSenia povinnosti vyplyvajucich pre Prijimatela (z clankov 10, 12 a 19 VZP),
S vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konci s platnostou
a ucinnostou predmetnych ¢lankov;

c. projektov, v rdmci ktorych doslo k poskytnutiu Stdtnej pomoci, platnost a ucinnost
clanku 10 a élanku 19 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (ii) tohto pismena
c), ak z pismen a) a b) tohto odseku 7.2 nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) platnost a Ucinnost Clanku 19 VZP konci uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy a
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7.3.

7.4

7.5

7.6

7.7

(ii) platnost a ucinnost clanku 10 VZP v sWislosti s vymdhanim Statnej pomoci
poskytnutej v rozpore S uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajucimi z pravnych
predpisov SR a pravanych aktov EU konci uplynutim 10 rokov od schvilenia
poslednej Naslednej monitorovacej spravy.

Platnost a ucinnost Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenéach
a) az c) tohto odseku sa predlzi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve
0 poskytnuti NFP, t. . len na zdklade oznamenia Poskytovatela Prijimatelovi) v pripade, ak
nastanu skutocnosti uvedené v clanku 140 vseobecného nariadenia o cas trvania tychto
skutocnosti.

Ustanovenim akéhokolvek zdastupcu opravneného konat' za Prijimatela, nie je dotknutad
zodpovednost Prijimatela. Prijimatel méze menovat' len jedného zdstupcu, ktorym moze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba. Ak prijimatel’ kona podla tejto zmluvy prostrednictvom zdastupcu,
prijimatel’ alebo zdstupca je povinny dorucit poskytovatelovi dokument, z ktorého vyplyva
rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca prijimatela

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie su zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvdleniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhldsenia Prijimatela sa povazuje
za podstatné porusSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
Cast'v sUlade s c¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vsetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatelovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP su pravdivé a zostavaju ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhldsenia
Prijimatela sa povazZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast' v sUlade s clankom 10 VZP.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o poskytnuti NFP stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravaymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespésobi to neplatnost celej Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
v takom pripade zavazuju bezodkladne vz&jomnym rokovanim nahradit neplatné zmluvné
ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia tak, aby
zostal zachovany ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Ak zavizkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatelom, s ohladom na ich pravme postavenie, nespadda pod vztahy uvedené v §261
Obchodného zdkonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podla §262 odsek 1 Obchodného
zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP
sa bude riadit Obchodnym zdakonnikom tak, ako to vyplyva zo zdahlavia oznacenia Zmluvy
0 poskytnuti NFP na uvodnej strane. VSetky spory, ktoré vzniknii zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie Zmluvné strany prednostne riesia vyuZitim
ustanoveni Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a zakonov uvedenych v clanku 3 odseky 3.3
a 3.6 tejto zmluvy, dalej vzajomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, zZe sa
vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v savislosti s plnenim zavizkov podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo v suvislosti s niou nevyrieSia, Zmluvné strany budu vsetky spory
vzniknuté zo Zmluvy o poskytnuti NFP, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie,
riesit' na miestne a vecne prislusnom sude Slovenskej republiky podla prdavneho poriadku
Slovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podla rovnopisu uloZeného
U Poskytovatela. S ohladom na znenie tretej vety § 2 odsek 2 zdk. ¢. 278/1993 Z. z. o sprdve
majetku Statu v zneni neskorsich predpisov Poskytovatel ako Riadiaci orgdn kond v mene Stdtu

21



7.8

7.9

pred stdmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajucich z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré sa
tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého spravcom by mal byt
podla uvedeného zdkona alebo podla osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NFP je vyhotovend v 4 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
0 poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel. Uvedeny
pocet rovnopisov aich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o poskytnuti NFP. Dohoda Zmluvnych stran Kk poctu rovnopisov sa neuplatni
v pripade, ak kuzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP dochadza elektronicky so zarucenym
elektronickym podpisom.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy o poskytnuti NFP dosledne precitali, jej obsahu a
pravaym ucinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné,
jasné, urcité a zrozumitelné, nepodpisali zmluvu v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujuce osoby su oprévnené k podpisu Zmluvy o poskytnuti NFP a na znak
suhlasu ju podpisali.

2.1.3 Vseobecné zmluvné podmienky tvoriace Prilohu ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP sa
rusia v celom rozsahu a nahradzaji sa aktualizovanymi Vseobecnymi zmluvnymi
podmienkami, ktoré tvoria prilohu ¢. 1 tohto Dodatku, z dévodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 10.

2.14 Predmet podpory NFP tvoriaci Prilohu ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v
celom rozsahu sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory NFP, ktory tvori

prilohu ¢. 2 tohto Dodatku, z dovodu akceptacie zmenového konania a vysledkov
verejného obstaravania.

2.1.5 Rozpocet projektu tvoriaci Prilohu ¢. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusi a v celom
rozsahu sa nahradza aktualizovanym Rozpo¢tom projektu, ktory tvori prilohu €. 3
tohto Dodatku, z ddvodu akceptacie zmenového konania a vysledkov verejného
obstaravania.

2.1.6 Hlasenie o0 zacati realizacie hlavnych aktivit projektu tvoriace Prilohu ¢. 3 Zmluvy
o poskytnuti NFP sa rusi v celom rozsahu z dévodu aktualizacie vzoru zmluvy
0 poskytnuti NFP vo vzore CKO ¢. 28 verzia 10.

2.1.7 Financné opravy za poruSenie pravidiel a postupov verejného obstaravania tvoriace
Prilohu ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP sa rusia v celom rozsahu a nahradzaju sa
aktualizovanymi Finan¢nymi opravami za porusenie pravidiel a postupov verejného
obstaravania, ktoré tvoria prilohu ¢. 4 tohto Dodatku, z dovodu ich aktualizacie vo
vzore CKO ¢. 28 verzia 10.

ClL3
ZA&vereéné ustanovenia

3.1 Dodatok nadobuda platnost’” dilom neskorSiecho podpisu zmluvnych stran a ucinnost
v stlade s § 47a Obcianskeho zakonnika nadobuda kalendarnym diiom nasledujucim po
dni jeho zverejnenia Poskytovatelom v Centralnom registri zmlav. Ak Poskytovatel aj
Prijimatel’ st obaja povinnymi osobami podla zakona ¢. 211/2000 Z. z. v takom pripade
pre nadobudnutie UCinnosti Dodatku je rozhodujuce zverejnenie Dodatku
Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Dodatku zabezpeci
Poskytovatel a o datume zverejnenia Dodatku informuje Prijimatela. Ustanovenia o
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nadobudnuti platnosti a G¢innosti podl'a tohto odseku sa rovnako vztahuju aj na uzavretie
kazdého d’alSieho dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP.

3.2 Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pricom po podpise Dodatku dostane Prijimatel’ 1
rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel.

3.3 Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné strany sa
osobitne dohodli, Ze zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré boli vykonané pred
i¢innost'ou tohto dodatku a ktoré fakticky spifiaji podmienky uvedené v &lanku 6 zmluvy
podla jeho nového znenia vyplyvajuceho ztohto dodatku, sa povazuju za vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP, v dosledku ¢oho vyvolavaji pravne G¢inky aj vo
vzt'ahu k opravnenosti vydavkov podl'a ¢lanku 6 ods. 6.11 zmluvy.

3.4 Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu vratane
priloh v Centralnom registri zmliv vedenom na Urade vlady SR.

3.5 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Dodatku dosledne precitali, jej obsahu a pravnym
ucinkom z neho vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy s dostato¢ne slobodné,
jasné, ur€ité a zrozumiteI'né, nepodpisali Dodatok v nudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlce osoby si opravnené k podpisu Dodatku a na znak sthlasu ju

podpisali.
Prilohy:
Priloha ¢. 1 Vseobecné zmluvné podmienky

Priloha ¢. 2 Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Rozpocet projektu
Priloha ¢. 4 Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Za Poskytovatel'a v zastupeni, v Trencine, dia:

POdPIS: oo

Ing. Jaroslav Baska, predseda

Za Prijimatel’a v Hornej Suci, dia:

POAPIS: .o

Ing. Juraj Ondracka, starosta
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRiSPEVKU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky (d’alej ako ,,VZP®), ktoré st stcastou Zmluvy
0 poskytnuti NFP, blizSie upravuju prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktorymi st na
strane jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP pri poskytnuti
NFP zo strany Poskytovatel'a Prijimatelovi podla podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om sa riadia Zmluvou
o0 poskytnuti NFP, vSetkymi ostatnymi pravnymi predpismi a dokumentmi, ktoré sd
uvedené v ¢lanku 3 odsek 3.3 zmluvy a na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje.
Zakladny pravny rdmec upravujuci vzt'ahy medzi Poskytovatel'om a Prijimatel'om tvoria
najmad, ale nielen, nasledovné pravne predpisy:

a) pravne akty EU:

(i) vSeobecné nariadenie,

(ii) Nariadenia k jednotlivym ESIF;

(iif) Implementa¢né nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo
delegované nariadenia;

b) pravne predpisy SR:

(i) Zakon o prispevku z ESIF,

(ii) Zakon o rozpoctovych pravidlach,

(iii) Zakon o finan¢nej kontrole a audite,

(iv) Obchodny zakonnik,

(v) zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,Obciansky zakonnik®),

(vi) zakon €. 358/2015 Z. z. o Gprave niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a
minimalnej pomoci a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov (zédkon o Statnej
pomoci) (dalej len ,,zakon o §tatnej pomoci‘),

(vii) zakon ¢&. 575/2001 Z.z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii ustrednej
Statnej spravy v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,kompetenény zakon®).

(viiii) zakon o VO, zakon ¢&. 25/2006 Z. z.,

(ix) zakon o uétovnictve,

(x) zékon ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Pojmy pouzité v tychto VZP sl v nadvidznosti na ¢lanok 1 odsek 1.1 zmluvy z&vézné pre
celd Zmluvu o poskytnuti NFP, vratane vykladovych pravidiel obsiahnutych v ¢lanku 1
odseky 1.2 az 1.4 zmluvy. Povinnosti vyplyvajuce pre Zmluvné strany z definicie pojmov
podl'a tohto odseku 3 su rovnako zavizné, ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach
Zmluvy o poskytnuti NFP.



Aktivita — sahrn ¢innosti realizovanych Prijimatelom v rdmci Projektu na to vy¢lenenymi
finanénymi zdrojmi pocas opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve. Aktivity sa
¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity. Hlavna aktivita je vymedzena ¢asom, t.].
musi byt’ realizovana v ramci doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, je vymedzena
vecne a finanéne. Podporné aktivity si vymedzené vecne, t.j. vecne musia suvisiet
s hlavnymi Aktivitami a podporovat’ ich realizaciu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP,
a finan¢ne. Hlavnou aktivitou sa prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a méa
definovany vystup, ktory predstavuje pridanu hodnotu pre Prijimatel'a a/alebo cielovu
skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych Aktivit, ak
z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna Uprava v Specifickych pripadoch. Ak sa
osobitne v Zmluve o poskytnuti NFP neuvadza inak, vSeobecny pojem Aktivita bez
privlastku ,,hlavna“ alebo ,,podpornd®, zahfia hlavné aj podporné Aktivity;

ARACHNE - je $pecificky nastroj na hibkovu analyzu tdajov s cielom uréit’ projekty
v ramci ESIF nachylné na rizika podvodu, konflikt zaujmov a nezrovnalosti a ktory moze
zvysit' efektivnost’ vyberu a riadenia projektov, auditu a dalej posilnit’ zistovanie a
odhalovanie podvodov a predchddzanie podvodom; systtm ARACHNE vytvorila
Eurdpska komisia a ¢lenskym Statom umoznila jeho vyuzivanie;

Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodne;j
pre poéitanie lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP
stanovuje odli$nd lehota platna pre konkrétny pripad; pre pocitanie lehdt platia pravidla
uvedené v definicii Lehoty;

Celkové opravnené vydavky - vydavky, ktorych maximalna vySka vyplyva
z rozhodnutia Poskytovatel’a, ktorym bola schvalena Ziadost’ o NFP a ktoré predstavujd
vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov, ak budu vynalozené
v suvislosti s Projektom na Realizaciu aktivit Projektu. Vecny ramec Celkovych
opravnenych vydavkov respektuje pravidla vyplyvajice z Nariadeni k jednotlivym ESIF,
z minimalnych $tandardov opravnenosti uvedenych v Systéme riadenia ESIF, z Vyzvy a z
pripadnej schémy pomoci. Pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP je pouzivana
terminoldgia ,,vydavky®“, ato aj pre ,naklady” vzmysle zdkona ¢.431/2002 Z. z.
0 uctovnictve v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o uctovnictve®);

Centralny koordina¢ny organ alebo CKO — v podmienkach Slovenskej republiky plni
ulohy centralneho koordina¢ného organu Ministerstvo investicii, regionalneho rozvoja
a informatizécie Slovenskej republiky, ktoré je ustrednym organom Statnej spravy uréeny
§ 6 odsek 1 zakona o prispevku z ESIF a je zodpovedné za efektivnu a u¢inna koordinaciu
riadenia poskytovania prispevku z eurdpskych Strukturalnych a investiénych fondov v
ramci Partnerskej dohody;

Certifikacia — potvrdenie spravnosti, zakonnosti, opravnenosti a overitel'nosti vydavkov
vo vztahu k  systtmu riadenia akontroly pri  realizacii  prispevku
z eurépskych strukturalnych a investi¢nych fondov;

Certifika¢ny organ alebo CO — nérodny, regionalny alebo miestny verejny organ alebo
subjekt verejnej spravy urceny ¢lenskym Statom na tcely certifikacie. Certifika¢ny organ
plni tlohu organu zodpovedného za koordinaciu a usmeriiovanie subjektov zapojenych do
systému finan¢ného riadenia, vypracovanie uUctov, vypracovanie ziadosti o platbu aich
predkladanie Eurdpskej komisii, prijem platieb z Eurdpskej komisie, vysporiadanie
finanénych vztahov (najmd ztitulu nezrovnalosti a finanénych oprav) s Eurdpskou
komisiou ananéarodnej Grovni ako aj realizaciu platieb pre jednotlivé programy.
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V podmienkach Slovenskej republiky plni ulohy certifikacného organu Ministerstvo
financii SR;

Cisté prijmy - rozdiel medzi prijmami (v pdsobnosti &lanku 61 vieobecného nariadenia)
zvySenymi o pripadni zostatkovi hodnotu investicie a prevadzkovymi vydavkami
Projektu v ramci celého referencného obdobia. Sucast'ou prevadzkovych vydavkov mozu
byt vydavky vzniknuté pocas Realizacie projektu ako aj d’al§ie vydavky vzniknuté pocas
prevadzkovej fazy Projektu (napr. obnova zariadenia s kratSou zivotnostou, mimoriadna
udrzba);

Deii — diiom sa rozumie Pracovny den, ak v Zmluve o poskytnuti NFP nie je vyslovne
uvedené Ze ide o kalendérny den;

Diskontovanie — proces Upravy budicich hodnét prijmov a vydavkov (prevadzkovych
a/alebo investi¢nych) na sicasné hodnoty prostrednictvom diskontnej sadzby. Pre potreby
Financnej analyzy je pouzivand, tzv. realna diskontna sadzba doporucena Eurdpskou
komisiou;

Dokumentacia - akakol'vek informacia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate, vratane elektronickych dokumentov vo formate pocitacového
suboru tykajlce sa a/alebo stvisiace s Projektom;

Dodavatel’ — subjekt, ktory zabezpecuje pre Prijimatela dodavku tovarov, uskutocnenie
prac alebo poskytnutie sluzieb ako stcast’ Realizacie aktivit Projektu na zéklade
vysledkov VO alebo iného druhu obstaravania, ktoré bolo v ramci Projektu vykonané
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP;

Dopliiujtice idaje k preukazaniu dodania predmetu plnenia — doklad alebo viacero
dokladov v listinnej podobe, v ktorych sa uvadzaji dopliiujice udaje k preukazaniu
dodania predmetu plnenia, vratane priloh. Prijimatel’ nimi preukazuje dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo vykonanie stavebnych prac, ktorych realizacia bola uhradena na
zaklade Preddavkovej platby uhradenej zo strany Prijimatel’a Dodavatelovi a ktord bola
zo strany Poskytovatel'a uhradena Prijimatelovi z prostriedkov ESIF a $tatneho rozpodtu
na spolufinancovanie v prislusnom pomere;.

EKS - elektronicky kontraktacny systém, ktory sa vyuziva na podlimitné postupy
zadavania zakaziek s vyuzitim elektronického trhoviska

EU - znamena Eurdpska Unia, ktora bola formalne konstituovana na zaklade Zmluvy
o Eurdpskej Unii;

Eurépske 3trukturilne a investiéné fondy alebo ESIF — spoloéné oznacenie pre
Eurdpsky fond regionéalneho rozvoja, Eurdpsky sociélny fond, Kohézny fond, Eurépsky
pol'nohospodarsky fond pre rozvoj vidieka a Eurépsky ndmorny a rybarsky fond

Europsky Urad pre boj proti podvodom alebo OLAF EK — je urad, ktorého cielom je
chranit finanéné zaujmy EU, bojovat’ proti podvodom, korupcii a vietkym d’alsim
nezéakonnym aktivitdm, vratane zneuzitia uradnej moci v ramci europskych institicii,
prostrednictvom vykonu internych a externych administrativnych vySetrovani;

Ex ante finan¢na oprava - zniZenie hodnoty deklarovanych vydavkov z dévodu zisteni
poruSenia pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, najméa v oblasti verejného
obstaravania. Nepotvrdena ex ante financna oprava — Poskytovatel’ identifikuje porusenie
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pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, ale vyska navrhovanej finanénej
opravy moze byt upravend v nadvéznosti na vysledok prebiehajaceho skimania iného
organu (napr. kontrola UVO). Potvrdena finanéna oprava — Poskytovatel’ identifikuje
porusenie pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, uplatni finanéna opravu
a k tomuto momentu sa neviaze prebichajuce skimanie iného organu, ktoré by mohlo mat’
vplyv na vySku uplatnenej finan¢nej opravy, resp. konanie bolo ukoncené a financna
oprava bola uplatnen aj v nadviaznosti na ukonéené konanie iného organu (napr. kontrola
UVvO).

Financujlica banka — banka, ktora poskytuje penazné prostriedky Prijimatelovi na
financovanie Casti Opravnenych vydavkov a/alebo aspon ¢asti Neopravnenych vydavkov
Projektu a s ktorou ma Poskytovatel’ uzavreti Zmluvu o spolupraci a spolo¢nom postupe
medzi bankou a organmi zastupujdcimi Slovenski republiku,

Financujica inStitacia — leasingova spoloCnost’, ktora poskytuje penazné prostriedky
Prijimatel'ovi na financovanie Opravnenych vydavkov a/alebo aspoii ¢asti Neopravnenych
vydavkov Projektu a s ktorou ma Poskytovatel uzavrett Zmluvu o spolupraci a
spolo¢nom postupe medzi organmi =zastupujucimi SR a prislusSnymi leasingovymi
spolo¢nost’ami;

Finan¢na medzera - rozdiel medzi st¢asnou hodnotou investi¢nych ndkladov na Projekt
a sucasnou hodnotou ¢istého prijmu (zvySeného o st¢asnti hodnotu zostatkovej hodnoty
investicie). Vyjadruje cast investi¢nych nékladov na Projekt, ktoré nemoézu byt
financované samotnym Projektom, a preto mézu byt financované formou prispevku;

Finan¢né ukonéenie Projektu (zodpoveda pojmu ukoncenie Realizacie Projektu, ako
tento pojem (ukonéenie realizacie projektu) pouZiva Systém riadenia ESIF a su¢asne
v zmysle Systému finan¢ného riadenia sa Projekt po ukonceni Realizacie Projektu
oznacuje ako ,ukonCena operacia®) — nastane dnom, kedy Ppo zrealizovani vsetkych
Aktivit vramci Realizacie aktivit Projektu doslo k splneniu oboch nasledovnych
podmienok:

a) Prijimatel’ uhradil vSetky Opravnené vydavky vsetkym svojim Dodavatel'om
atieto su premietnuté do UuCtovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych
pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP
a

b) Prijimatel’ovi bol uhradeny/za¢tovany zodpovedajici NFP.

Hlasenie o realizacii aktivit Projektu - formular v ITMS2014+, prostrednictvom
ktorého Prijimatel’ oznamuje Poskytovatel'ovi Zacatie a Ukoncenie realizacie hlavnych
aktivit Projektu a informaciu o datume zacatia a ukoncenia realizacie podpornych aktivit
Projektu;

Implementaéné nariadenia — nariadenia, ktoré vydava Komisia ako vykonavacie
nariadenia alebo delegované nariadenia, ktorymi sa Stanovuju podrobnejSie pravidla a
podmienky uplatnitelné na vykonanie réznych oblasti pravy podla vseobecného
nariadenia;

Iné penazné prijmy — ide oakékolvek prijmy, ktoré sa vyskytni pri projektoch
nespadajiicich svojim objemom alebo charakterom pod c¢lanok 61 vSeobecného
nariadenia;
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Iné Cisté penazné prijmy - predstavuji rozdiel inych penaznych prijmov
a prevadzkovych vydavkov pocas obdobia realizacie Projektu. Prijimatel’ ma povinnost’
ich monitorovat’ (v zdvere¢nej monitorovacej sprave) a odpocitat’ iné €isté peniazné prijmy
vytvorené v obdobi Realizicie Projektu od Opravnenych vydavkov Projektu, a to
najneskor pri predlozeni zavereénej ziadosti o platbu Prijimatel'om, ak tieto prijmy neboli
zohladnené uz pri schvaleni Projektu a pomoc nebola znizena uz na zaciatku Projektu;

IT monitorovaci systém 2014+ alebo ITMS2014+ — informa¢ny systém, ktory zahina
Standardizované procesy programového a projektového riadenia. Obsahuje udaje, ktoré su
potrebné na transparentné a efektivne riadenie, finanéné riadenie a kontrolu poskytovania
prispevku. Prostrednictvom 1TMS2014+ sa elektronicky vymiefiaji udaje s udajmi
v informac¢nych systémoch FEuropskej komisie urCenych pre spravu eurdpskych
Strukturalnych a investiénych fondov a S inymi vnutro$tatnymi informac¢nymi systémami
vratane ISUF, pre ktory je zdrojovym systémom v ramci integraéného rozhrania;

Jednotna prirucka pre Ziadatelov/prijimatel’ov upravujica kontrolu VO a
obstaravania — je v zmysle Systému riadenia ESIF zavdznym riadiacim dokumentom
vydanym v zaujme zavedenia jednotnych pravidiel a bezvyhradného zosuladenia pravidiel
uréenych pre Ziadatel'ov/prijimatelov s pravidlami uréenymi Systémom riadenia ESIF a
metodickymi pokynmi a vzormi CKO za oblast’ VO a obstaravania.

Komisia alebo EK— znamenda Eurdpsku Komisiu;

Kontrolovana osoba - o0soba u ktorej sa vykonava kontrola overovanych skuto¢nosti
podla zakona o prispevku z ESIF afinan¢na kontrola alebo audit podla zakona
o0 finan¢nej kontrole a audite, pricom vo vztahu k zadkonu o finanénej kontrole a audite
ide o0 povinnu osobu tak, ako je v tomto zakone definovana;

Lehota - ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak, za dni sa povazuju Pracovné
dni. Do plynutia lehoty sa nezapocitava kalendarny den, v ktorom doslo ku skuto¢nosti
urCujucej zaciatok lehoty. Lehoty uréené podla dni zacinaju plynat’ prvym pracovnym
diiom nasledujucim po kalendarnom dni, v ktorom doslo ku skuto¢nosti urcujucej
zaciatok lehoty. Lehoty uréené podl'a tyzdnov, mesiacov alebo rokov sa koncia uplynutim
toho kalendarneho dna, ktory sa svojim ozna¢enim zhoduje s diom, ked doslo k
skutoénosti uréujucej zac¢iatok lehoty. Ak taky kalendarny deni v mesiaci nie je, lehota sa
kon¢i poslednym dnom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo
na den pracovného pokoja v zmysle zakona ¢. 241/1993 Z. z. o §tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a pamétnych ditoch v zneni neskorSich predpisov, je poslednym diom
lehoty nasledujuci pracovny den. Lehota je pre Prijimatel'a zachovana, ak sa posledny den
lehoty podanie poda osobne u Poskytovatel’a, alebo ak sa podanie odovzda na postovi
prepravu, ak nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené inak. V pripade elektronického
predkladania pisomnosti, resp. Dokumentacie je pre Prijimatela lehota zachovana, ak sa
posledny den lehoty doruci emailova sprava v zmysle ¢lanku 4 zmluvy, resp. ak ide o
predkladanie dokumentacie prostrednictvom elektronickej schranky postacuje odoslanie
pisomnosti, resp. Dokumentacie do elektronickej schranky Zmluvnej strany v posledny
deit lehoty. V pripade -elektronického predkladania dokumentacie prostrednictvom
Ustredného portalu verejnej spravy sa za moment, od ktorého zadina plynat lehota,
povazuje deni elektronického dorucenia dokumentu, ak nie je dohodnuté v konkrétnom
pripade inak;

Strana5z 71



Meratel'né ukazovatele Projektu — zavizna kvantifikacia vystupov a ciel'ov, ktoré maji
byt dosiahnuté Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, ich sledovanie na urovni Projektu
je dolezité z pohladu riadenia Projektu a sledovania jeho vykonnosti a ktorymi sa
zabezpeci dosahovanie cielov na urovni OP. Poskytovatel zahrnie do Vyzvy navrh
meratelnych ukazovatelov, z ktorych Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti 0 NFP vsetky alebo
niektoré merate'né ukazovatele, za ktorych plnenie a vyhodnotenie nasledne Prijimatel
zodpovedad v ramci Realizacie hlavnych aktivit Projektu a sucasne zodpoveda za ich
plnenie, resp. udrzanie v ramci Obdobia Udrzatelnosti Projektu. Meratel'né ukazovatele
Projektu odzrkadl'uju skutoéné dosahovanie pokroku na urovni Projektu, priradzuju sa
k hlavnym Aktivitdim Projektu av zasade zodpovedaji vystupu Projektu. Meratel'né
ukazovatele Projektu su uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsahu,
v akom boli suéast'ou schvalenej Ziadosti o NFP. V pripade, ak sa v Zmluve o poskytnuti
NFP uvadza pojem Meratelny ukazovatel' Projektu vo vSeobecnosti, bez oznacenia ,,s
priznakom alebo ,,bez priznaku®, zahina takyto pojem aj Meratel'ny ukazovatel' Projektu
S priznakom aj Meratel'ny ukazovatel’ Projektu bez priznaku;

Meratelny ukazovatel’ Projektu s priznakom — Meratelny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutic je objektivne ovplyvnitelné externymi faktormi a ktorych
dosahovanie nie je plne v kompetencii Prijimatel’a. Nedosiahnutie planovanej hodnoty
Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu s priznakom v ramci akceptovatel'nej miery odchylky
pri preukazani dané¢ho externého vplyvu nemusi byt spojené s finan¢nou sankciou vo
vztahu k Prijimatel'ovi pri splneni podmienok podl'a ¢lanku 6 odsek 6.6 zmluvy;

MeratePny ukazovatel’ Projektu bez priznaku — Meratel'ny ukazovatel' Projektu,
ktorého dosiahnutie je zdvdzné z hl'adiska dosiahnutia jeho planovanej hodnoty, pricom
akceptovatelnd miera odchylky, ktorda nemusi mat za nasledok vznik finanénej
zodpovednosti vyplyva z ¢lanku 10 VZP;

Miera finan¢nej medzery - predstavuje podiel Finan¢nej medzery na diskontovanych
investi¢nych vydavkoch;

Mikro, maly alebo stredny podnik alebo MSP — znamena podnik vymedzeny v prilohe
&. 1 Nariadenia Komisie (EU) ¢. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zlu¢iteI'né s vnatornym trhom podl'a ¢lankov 107 a 108 zmluvy, ak v prislusne;j
schéme pomoci nie je uvedené inak;

Monitorovaci vybor — organ zriadeny riadiacim organom pre program Vv stlade
S ¢lankom 47 anasledujucich vSeobecného nariadenia, ktory skima vsetky otazky
ovplyviiujice vykonnost programu vratane zaverov z preskimania vykonnosti.
Monitorovaci vybor poskytuje konzultacie, skima a schval'uje vSetky navrhy riadiaceho
organu na zmenu programu. Monitorovaci vybor pre program v ramci ciela Europska
uzemna spolupraca zriad'uju Clenské S$taty z(Castnené na programe a po dohode
s riadiacim organom aj tretie krajiny, ktoré prijali pozvanie zic¢astnit’ sa na programe;
Nariadenie 1300 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1300/2013 o
Kohéznom fonde, ktorym sa zrusuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006;

Nariadenie 1301 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1301/2013 o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja a o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciel'a
Investovanie do rastu a zamestnanosti, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1080/2006;
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Nariadenie 1302 - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013, ktorym
sa meni nariadenie (ES) €. 1082/2006 o Eurdpskom zoskupeni uzemnej spoluprace
(EZUS), ak ide o vyjasnenie, zjednoduienie a zlepSenie zakladania a fungovania takychto
zoskupent;

Nariadenie 1303 alebo vSeobecné nariadenie - nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢&. 1303/2013, ktorym sa stanovujii spolo¢né ustanovenia o Eurépskom fonde
regionalneho rozvoja, Eurépskom socialnom fonde, Kohéznom fonde, Eurépskom
pol'nohospodarskom fonde pre rozvoj vidieka a Europskom ndmornom a rybarskom fonde
a ktorym sa stanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socidlnom fonde, Kohéznom fonde a Eur6pskom ndmornom a rybarskom
fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006;

Nariadenie 1304 - nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1304/2013 o
Eurdpskom socialnom fonde a o zruseni nariadenia Rady (ES) ¢. 1081/2006;

Nariadenie 508 - nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 508/2014 zo diia 15.
maja 2014 o Eurdpskom ndmornom a rybarskom fonde a zru$eni nariadeni Rady (ES) ¢.
2328/2003, (ES) ¢. 861/2006, (ES) ¢. 1198/2006 a (ES) €. 791/2007 a nariadenia
Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢&. 1255/2011

Nariadenia K jednotlivym eurépskym Strukturalnym a investiénym fondom alebo
nariadenia k jednotlivym ESIF — zahffiaju pre ugely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
nariadenie 1300, nariadenie 1301, nariadenie 1302, nariadenie 1304 a nariadenie 508;

Nariadenie 2018/1046 — Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom)
¢. 2018/1046 z 18. jula 2018, o0 rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vzt'ahuju na v§eobecny
rozpotet Unie, 0zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &.
1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014,
(EU) ¢&. 283/2014 arozhodnutia &. 541/2014/EU a0 zruseni nariadenia (EU, Euratom)
&. 966/2012;

Nenavratny finanény prispevok alebo NFP - suma finanénych prostriedkov poskytnuta
prijimatel’ovi na Realizaciu aktivit Projektu, vychadzajlca zo Schvalenej ziadosti o NFP,
podla podmienok Zmluvy o poskytnuti NFP, z verejnych prostriedkov v stlade s platnou
pravnou Upravou (najmé zékonom o prispevku z ESIF, zdkonom o finanénej kontrole
aaudite azakonom o0 rozpo¢tovych pravidlach). Maximalna vy$ska NFP vyplyva
zrozhodnutia o schvaleni Ziadosti o NFP apredstavuje uréité % z Celkovych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy. Skuto¢ne vyplateny NFP predstavuje urCité % zo Schvalenych
opravnenych vydavkov vzhladom na intenzitu pomoci pre Projekt v sulade
s podmienkami Vyzvy a po zohladneni d’alSich skuto¢nosti vyplyvajucich zo Zmluvy
0 poskytnuti NFP; vyska skutoéne vyplateného NFP mo6ze byt rovna alebo nizsia ako
vySka maximalnej vysky NFP.

Neopravnené vydavky — vydavky Projektu, ktoré nie st Opravnenymi vydavkami; ide
najma o vydavky, ktoré s v rozpore so Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. vznikli mimo
obdobia oprévnenosti vydavkov, patria do skupiny vydavkov neopravnenej na
spolufinancovanie z prostriedkov Integrovaného regionalneho operacného programu,
nesuvisia s ¢innostami nevyhnutnymi pre uspesnu realizdciu a ukoncenie Projektu, alebo
st v rozpore s inymi podmienkami pre opravnenost’ vydavkov definovanych v ¢lanku 14
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VZP), sU v rozpore s podmienkami prislusnej Vyzvy alebo sU v rozpore s pravnymi
predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Nezrovnalost® - akékol'vek porusenie prava Europskej Unie alebo vnutro$tatneho prava
tykajuceho sa jeho uplatiiovania, bez ohl'adu na to, ¢i pravna povinnost’ bola premietnuta
do Zmluvy o poskytnuti NFP, pri¢om uvedené poruSenie vyplyva z konania alebo
opomenutia hospodarskeho subjektu zucastiiujuceho sa na vykonavani ESIF, dosledkom
¢oho je alebo by mohol byt negativny dopad na rozpocet Eurdpskej Unie zatazenim
vSeobecného rozpoc¢tu Neopravnenym vydavkom. Na tGcely spravnej aplikacie podmienok
definicie nezrovnalosti stanovenej nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &.
1303/2013 sa pri posudzovani skutocnosti a zistenych nedostatkov pod pojmom
nezrovnalost’ rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti;

Okolnost’ vylu¢ujuca zodpovednost® alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od
véle, konania alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat’, Ze by Zmluvna strana tito prekdzku alebo jej nasledky
odvrétila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekazku predvidala.
Utinky okolnosti vylu¢ujucej zodpovednost si obmedzené iba na dobu, pokial trva
prekazka, s ktorou su tieto ucinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevylucuje
prekazka, ktora vznikla zjej hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i uréita
udalost’ je OVZ, sa pouzije ustanovenie 8374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady
a judikatura k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost,, ktora ma byt OVZ, musi spiiat’ vietky nasledovné
podmienky:

() docasny charakter prekazky, ktory brani Zmluvnej strane plnit’ si povinnosti
zo zavdzku po urcitu dobu, ktoré inak je mozné splnit’ a ktory je zakladnym
rozliSovacim znakom od dodatocnej objektivnej nemoznosti plnenia, kedy
povinnost’ dlznika zanikne, s ohladom na to, Ze dodato¢na nemoznost
plnenia ma trvaly, nie doCasny charakter,

(i) objektivna povaha, v dosledku ¢oho OVZ musi byt nezavisla od vole
Zmluvnej strany, ktord vznik takejto udalosti nevie ovplyvnit,

(ifi)  musi mat’ tak( povahu, Ze brani Zmluvnej strane v plneni jej povinnosti, a to
bez ohl'adu na to, ¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d’alsie
okolnosti vis maior,

(iv)  neodvratitel'nost, v dosledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat’, Ze
Zmluvna strana by mohla tato prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo
odvratit’ alebo prekonat’ jej nasledky v rdmci lehoty, po ktord OVZ trva,

(V) nepredvidatelnost, ktori mozno povazovat za preukazanu, ak Zmluvna
strana nemohla pri uzavreti Zmluvy o poskytnuti NFP predpokladat’, ze
k takejto prekazke dojde, pricom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajtice
zo vSeobecne-zavdznych pravnych predpisov SR alebo priamo ucinnych
pravnych aktov EU st alebo maji byt’ kazdému zname.

Za OVZ na strane Poskytovatel'a sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za
OVZ sa nepovazuje plynutie leh6t v rozsahu, ako vyplyvajd z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU;

Opakovany — vyskyt ur¢itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;
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Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skuto¢ne vznikli a boli uhradené Prijimatel'om
v stvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP, ak spifiajt
pravidla opravnenosti vydavkov uvedené v ¢lanku 14 VZP; s ohladom na definiciu
Celkovych opravnenych vydavkov, vyska Opravnenych vydavkov moze byt rovna alebo
nizSia ako vySka Celkovych opravnenych vydavkov a sti€asne rovnd alebo vysSia ako
vyska Schvalenych opravnenych vydavkov.;

Organ auditu - narodny, regionalny alebo miestny organ verejnej moci alebo subjekt
verejnej spravy, ktory je funkéne nezavisly od riadiaceho organu a certifikacného organu.
V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy organu auditu Ministerstvo financii SR,
okrem organu auditu uréeného vladou SR;

Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia —
je v sulade so vieobecnym nariadenim a Nariadeniami k jednotlivym ESIF, prisluinymi
uzneseniami vlady SR jeden alebo viacero z nasledovnych organov:

a) Komisia,
b) vlada SR,
¢) CKO,
d) Certifikacny organ,
e) Monitorovaci vybor,
f) Organ auditu a spolupracujuce organy,
) Organ zabezpecujuci ochranu finanénych zaujmov EU,
h) Gestori horizontalnych principov,
i) Riadiaci organ,
J) Sprostredkovatel'sky organ;
Platba — finanény prevod prostriedkov, prispevku alebo jeho Casti;

Podozrenie z podvodu — nezrovnalost’, ktora vyvola zacatie spravneho alebo sidneho
konania na vnutrostatnej tirovni s cielom zistit’ existenciu umyselného spravania, najma
podvodu podrla €l. 1 ods. 1 pism. a) Dohovoru vypracovaného na zaklade ¢l. K.3 Zmluvy
0 Eurdpskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spolocenstiev. Podozrenie
Z podvodu nie je totozné s trestnym Cinom podvodu podla zikona ¢. 300/2005 Z. z.
trestny z&kon v zneni neskorsich predpisov. Podvod v zmysle Dohovoru vypracovaného
na zéaklade ¢l. K.3 Zmluvy o Europskej tnii o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych
spoloCenstiev je subsumovany pod trestny ¢in poskodzovania finan¢nych zaujmov
Eurdpskej Unie.

Podstatna zmena Projektu - ma vyznam uvedeny v ¢lanku 71 v8eobecného nariadenia,
ktory je d’alej precizovany touto Zmluvou o poskytnuti NFP (napr. ¢lanok 6 zmluvy,
¢lanok 2 odsek 3 az 5 VZP, ¢lanok 6 odsek 4 VZP) a ktory moze byt’ predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnych dokumentoch vydanych Komisiou, CKO,
Riadiacim organom, Sprostredkovatel'skym organom alebo inym, na to opravnenym
subjektom, ak bol prislu$ny predpis alebo Pravny dokument Zverejneny.

Podstatnd zmena Projektu, ktorého stCastou je investicia do infrastruktary alebo
investicia do vyroby, nastane, ak v obdobi od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu
do uplynutia piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu alebo do uplynutia obdobia
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stanoveného v pravidlach o Statnej pomoci, ak sa v rdmci Projektu poskytuje pomoc,
dojde v Projekte alebo v suvislosti s nim k niektorej z nasledujucich skuto¢nosti:

a) skonceniu alebo premiestneniu vyrobnej ¢innosti mimo opravnené miesto
realizicie Projektu, t.j. dbjde Kk poruseniu podmienky poskytnutia prispevku
spocivajucej v opravnenosti miesta realizacie Projektu,

b) zmene vlastnictva polozky infrastruktary, ktora poskytuje Prijimatel’ovi alebo
tretej osobe neopravnené zvyhodnenie, bez ohladu na to, ¢i ide
0 stkromnopravny-subjekt alebo organ verejnej moci,

€) podstatnej zmene Projektu, ktora ovplyviiuje povahu alebo ciele Projektu alebo
podmienky jeho realizacie, v porovnani so stavom, vakom bol Projekt
schvéleny.

Podstatnd zmena nastane aj v pripade, ak v obdobi 10 rokov od Finan¢ného ukonéenia
Projektu ddjde k presunu vyrobnej &innosti, ktora bola suastou Projektu, mimo EU,
okrem pripadu, ak Prijimatelom je MSP. Ak sa NFP poskytuje vo forme §tatnej pomoci,
obdobie 10 rokov nahradi doba platna na z&klade pravidiel o $tatnej pomoci.

V pripade, ak sa prispevok poskytuje z Europskeho socidlneho fondu, alebo ak sucastou
Projektu nie je investicia do vyroby, ani investicia do infraStruktury, Podstatna zmena
Projektu nastane, ak Projekt podlieha povinnosti zachovat’ investiciu podl’a uplatnitel'nych
pravidiel o $tatnej pomoci a ked’ sa v ich pripade skonéi alebo premiestni vyrobna ¢innost’
v ramci obdobia stanoveného v tychto pravidlach.

Podstatnd zmena podmienok pre projekty generujlice prijem — predstavuje zmenu,
v udajoch zadavanych do Finanénej analyzy, ktor4 spOsobi zmenu (pokles) Miery
finan¢nej medzery o 25% a viac oproti planovanej hodnote Miery finan¢nej medzery;

Pracovny deii - den, ktorym nie je sobota, nedela alebo deni pracovného pokoja v zmysle
zékona €. 241/1993 Z. z. o statnych sviatkoch, ditoch pracovného pokoja a pamétnych
diioch v zneni neskorsich predpisov;

Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatel’a vyplyvaju prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument - predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo
akykol'vek iny pravny dokument bez ohladu na jeho nazov, pravnu formu a proceddru
(postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia a/alebo ktory
bol vydany na zaklade av suvislosti so v8eobecnym nariadenim alebo Nariadeniami
k jednotlivym ESIF, to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;

Pravne predpisy alebo pravne akty EU - pre uéely Zmluvy o poskytnuti NFP zahfiajt
primérne pramene prava EU (najma zakladajice zmluvy; doplnky, protokoly a deklarécie,
pripojené k zmluvam; dohody o pristupeni k EU; ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s cielom zabezpetit' hladké fungovanie EU); sekundarne pramene prava EU (nariadenia,
smernice, rozhodnutia, odporticania a stanoviskd) a ostatné dokumenty, z ktorych
vyplyvaji prava a povinnosti, ak boli Zverejnené v Uradnom vestniku EU;

Pravne predpisy SR — vSeobecne zavidzné pravne predpisy Slovenskej republiky;

Prebiehajice skimanie — prebiehajice posudzovanie stladu poskytovania prispevku
s pravnymi predpismi SR aEU ainymi prislusnymi podzdkonnymi predpismi, resp.
zmluvami, vykonavané riadiacim orginom, certifikaénym organom, organom auditu
alebo inymi vecne prisluinymi organmi SR a EU (napr. Urad pre verejné obstaravanie,
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Protimonopolny trad, Europska komisia atd’.) z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov. Samotny vykon kontroly (finanénej kontroly),
overovania (certifikacného overovania) alebo auditu sa nepovazuje za prebiehajiice
skumanie, a to az do momentu, pokial’ neexistuje pochybnost’ o spravnosti, opravnenosti
alebo zadkonnosti vydavkov; tato pochybnost sa preukazuje vypracovanym navrhom
spravy alebo navrhom zistent;

Preddavkova platba - thrada finanénych prostriedkov zo strany Prijimatel’a v prospech
Dodavatel'a vopred, tj. pred dodanim dohodnutych tovarov, poskytnutim sluzieb
alebo vykonanim stavebnych prac; v beznej obchodnej praxi sa pouziva aj pojem ,,zaloha
alebo preddavok®™ a pre doklad, na zdklade ktorého sa thrada realizuje sa pouZziva aj
pojem ,,zalohova faktura alebo preddavkova faktura®;

Predmet Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenate'na) podstata Projektu (po
Ukonceni realizacie hlavnych aktivit Projektu sa oznacuje aj ako hmotny vystup realizacie
Projektu), ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity
opisané v Projekte boli spolufinancované z NFP; moze ist’ napriklad o stavbu, zariadenie,
dokumentéciu, ind vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden Projekt moze
zahiiat’ aj viacero Predmetov Projektu;

Preklenovaci (Over - penazné prostriedky poskytované Financujucou bankou
Prijimatelovi, ktoré svojim ucelom slizia Prijimatelovi na preklenutie urcitého
ekonomického obdobia na zaklade takej zmluvy o Gvere, z ktorej je z jej nazvu na jej
prvej strane zrejmé, Ze ide o preklenovaci Gver;

Prioritnd os - jedna z priorit stratégie v OP, ktord sa skladd zo skupiny navzajom
stvisiacich operacii (aktivit) s konkrétnymi, meratel'nymi ciel'mi. V pripade Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu sa pod prioritnou osou rozumie Priorita Unie.

Priru¢ka pre Prijimatela - je vzmysle Systému riadenia ESIF zavaznym riadiacim
dokumentom, ktory vydava Poskytovatel’ a ktory predstavuje procesny nastroj popisujuci
jednotlivé fazy implementacie projektov;

Projekt generujuci prijem — v zmysle ¢lanku 61 odsek 1 vSeobecného nariadenia kazdy
projekt zahriiujuci investiciu do infrastruktiry, ktorej pouzivanie je spoplatnené a priamo
hradené uZzivatel'mi, alebo kazdy projekt zahrnujici predaj alebo prenajom pozemkov
alebo stavieb, alebo kazdé poskytovanie sluzieb za poplatok. V zmysle ¢lanku 61
vSeobecného nariadenia sa tieto projekty delia na projekty, kde:

a) je mozné dopredu objektivne odhadnut’ prijem podla ¢lanku 61 odsek 3 v§eobecného
nariadenia. V takom pripade projekty maju spracovant Finan¢ni analyzu pre
referenéné obdobie, ktorym je obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie
Udrzatelnosti Projektu. Pocas referen¢ného obdobia sa v rdamci monitorovacich sprav
sleduje, ¢i nedochadza k zmenam v tdajoch pouZitych pri vypoéte Finan¢nej analyzy.
Pre tieto Projekty generujuce prijem Prijimatel’ predkladd aktualizovani Finan¢na
analyzu s rekalkulaciou Finan¢nej medzery spolu s Naslednou monitorovacou
spravou s priznakom ,,zavere¢na“. Rozdiel zisteny z aktualizovanej Finan¢nej analyzy
je Prijimatel’ povinny vratit’ v silade s postupmi uvedenymi v Zmluve o poskytnuti
NFP, najmé v ¢lanku 10 VZP, alebo

b) nie je moiné dopredu objektivne odhadnit’ prijem podl'a ¢lanku 61 odsek 6
vSeobecného nariadenia. V takom pripade projekty nemaju spracovani Finanénu
analyzu, av8ak pocas referenéného obdobia, ktorym je pre ticto Projekty generujlce
prijmy obdobie Realizacie Projektu ako aj obdobie 3-ro¢nej doby monitorovania po
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Finanénom ukondeni Projektu, sa sleduje, aké Cisté prijmy Projekt dosahuje. Pre tieto
Projekty generujuce prijem Prijimatel’ vypraciva Finan¢nt analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov, ktort predklada spolu s tretou Néslednou monitorovacou spravou.
V pripade zistenia Cistych prijmov je Prijimatel’ povinny vrétit' Poskytovatelovi tieto
Cisté prijmy podla postupov uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP, najma v ¢lanku
10 VZP. Po uplynuti 3 ro¢nej doby monitorovania po Finanénom ukonéeni Projektu
nie je dotknuta povinnost’ Prijimatel'a predkladat’ Nasledné monitorovacie spravy az
do ukonc¢enia Obdobia UdrzateI'nosti Projektu;

Projekty generujdce prijmy su aj projekty podla ¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného
nariadenia vytvarajiice Cisté prijmy polas Realizicie Projektu, ktorych Celkové
opravnené vydavky st rovné alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000
EUR. Cisté prijmy vytvorené v obdobi Realizacie projektu je potrebné odpoditat’ od
opravnenych vydavkov projektu pri ukonCeni realizacie projektu. Prijimatel ma
povinnost’” monitorovat’ Cisté prijmy po dobu realizacie projektu a deklarovat’ ich v
zavereCnej monitorovacej sprave, rovnako ako aj finanéne vysporiadat’, a to najneskor
pred schvélenim zavere¢nej Ziadosti o platbu.

Vsade tam, kde sa vitexte tejto Zmluvy o poskytnuti NFP pouziva pojem Projekt
generujuci prijmy, tento pojem zahfiia vsetky typy vyssSie uvedenych Projektov, pokial to
zjavne neodporuje obsahu alebo ucelu konkrétneho ustanovenia;

Realizacia Projektu - obdobie od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu az po
Finanéné ukonéenie Projektu;

Realizacia aktivit Projektu — realizacia vSetkych hlavnych ako aj podpornych Aktivit
projektu v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP; uvedena definicia sa v Zmluve
0 poskytnuti NFP pouziva vtedy, ak je potrebné vyjadrit’ vecnt stranku Realizacie aktivit
Projektu bez ohl'adu na ¢asovy faktor;

Realizacia hlavnych aktivit Projektu — zodpoveda obdobiu, tzv. fyzickej realizécie
Projektu, t. j. obdobiu, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé hlavné Aktivity
Projektu od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskor vSak od 01.01.2014, do
Ukoncenia realizdcie hlavnych aktivit Projektu. Maximalna doba Realizcie hlavnych
aktivit Projektu zodpovedd opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na
predkladanie ziadosti o NFP, v dosledku ¢oho za ziadnych okolnosti nesmie prekrocit
termin stanoveny v ¢lanku 65 odsek 2 vSeobecného nariadenia, t.j. 31.12.2023;

Riadiaci orgéan alebo RO — organ §tatnej spravy alebo uzemnej samospravy povereny
Slovenskou republikou, ktory je uréeny na realizaciu opera¢ného programu a zodpoveda
za riadenie opera¢ného programu Vv stlade so zasadou riadneho finanéného hospodarenia
podla ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia. Riadiaci orgéan je menovany pre kazdy OP.
V podmienkach SR v stlade s § 7 zakona o prispevku z ESIF uréuje jednotlivé Riadiace
organy vlada SR, ak v tomto ustanoveni nie je uvedené inak. Ak je to ucelné, Riadiaci
organ moze konat’ aj prostrednictvom Sprostredkovatel’ského organu.;

Riadne - uskutoénenie (pravneho) ukonu Vv stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP,
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU a's Priru¢kou pre Ziadatel'a v ramci Vyzvy
ajej priloh, Priru¢kou pre Prijimatela, prislusnou schémou pomoci, ak je sucastou
projektu poskytnutie pomoci, Systémom finanéného riadenia, Systémom riadenia ESIF
a Pravnymi dokumentmi;
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Schémy Statnej pomoci a schémy pomoci "de minimis™, spolo¢ne aj ako ,,schémy
pomoci® -zavazné dokumenty, ktoré komplexne upravuju poskytovanie pomoci
jednotlivym prijemcom podl'a podmienok stanovenych v zdkone o $tatnej pomoci;

Schvalena Ziadost® o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatel'om v ramci konania o ziadosti v zmysle 8 19 odsek 8 z&kona o prispevku
z ESIF a ktora je ulozena u Poskytovatel'a;

Schvélené opravnené vydavky — skuto¢ne vynalozené, odovodnené a riadne preukdzané
Opravnené vydavky Prijimatela schvalené Poskytovatelom v ramci predlozenych
Ziadosti o platbu; s ohl'adom na definiciu Opravnenych vydavkov, vyska Schvalenych
opravnenych vydavkov méze byt rovna alebo nizsia ako vyska Opravnenych vydavkov;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zéklade opatreni
Ministerstva financii SR, ktorymi sa ustanovuju podrobnosti 0 postupoch u¢tovania.
Skupiny opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika opravnenych
vydavkov, ktory tvori prilohu ¢. 1 Metodického pokynu CKO na programové obdobie
2014 — 2020 ¢. 4 k ¢iselniku opravnenych vydavkov;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované
podozrenie z Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych $tadiach vyvoja
nezrovnalosti v ITMS2014+;

Systém riadenia ESIF - dokument vydany CKO, ktory predstavuje sthrn pravidiel,
postupov a ¢innosti, ktoré sa uplatiiuju pri poskytovani NFP a ktoré st zavdzné pre vSetky
zucCastnené subjekty; pre Ucely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavdznd vzdy aktualna
Zverejnend verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle CKO v nadvéznosti aj na
interpretaéné pravidla uvedené v ¢lanku 1 odsek 1.3 pismeno d) zmluvy; rovnako uvedené
plati aj pre dokumenty vydavané na zaklade Systému riadenia ESIF v sulade s kapitolou
1.2 odsek 3, pismena. a) az c¢) Zakladné ustanovenia a rozsah aplikacie;

Systém finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho
namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie 2014 — 2020 alebo Systém
finanéného riadenia - dokument vydany Certifikanym orgdnom, ktory predstavuje
suhrn pravidiel, postupov a ¢innosti financovania NFP. Systém finan¢ného riadenia
zahfia finan¢né planovanie arozpocltovanie, riadenie a realizaciu toku finanénych
prostriedkov, tc¢tovanie, vykaznictvo a monitorovanie financnych tokov, certifikaciu
a vysporiadanie finan¢nych vzt'ahov voci Slovenskej republike a vo¢i Eurdpskej komisii;
pre ucCely Zmluvy o poskytnuti NFP je zavizna vzdy aktualna Zverejnena verzia
uvedeného dokumentu na webovom sidle Ministerstva financii SR;

Statna pomoc alebo pomoc — akakol'vek pomoc poskytovana z prostriedkov $tatneho
rozpoctu SR alebo akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢lanku 107
odsek 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora nar(i$a sit'az alebo hrozi narusenim sitaze tym,
ze zvyhodnuje urcité podniky alebo vyrobu urcitych druhov tovarov a méze nepriaznivo
ovplyvnit' obchod medzi ¢lenskymi $tatmi EU. Pomocou sa vo vyzname uvadzanom
v tejto Zmluve o poskytnuti NFP rozumie pomoc de minimis ako aj $tdtna pomoc.
Povinnosti zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvaju z prdvneho poriadku SR alebo
z pravnych aktov EU ohl'adom $tatnej pomoci, zostavaju plnohodnotne aplikovatelné bez
ohladu na to, ¢i ich Zmluva o poskytnuti NFP uvddza vo vztahu ku konkrétnemu
Projektu Prijimatel’a, zahffajicom poskytnutie pomoci, ako aj bez ohladu na to, ¢i sa
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Prijimatel’ povazuje podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny
subjekt alebo subjekt sikromného prava;

Ukastnici projektu — osoby priamo ziastitujice sa Aktivit Projektu spolufinancovaného
Z ESF (napr. frekventanti vzdeldvacich programov, tcastnici socidlnych programov),
pri¢om plati, e na kazdého Gdastnika Projektu sa viazu vydavky projektu. Uastnikmi
projektu nie su ¢lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici, lektori,
socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu,
ale nezucastiiuji sa priamo Aktivit Projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie
publikacii pouzivatelia tychto publikacii);

Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z. z. o
Gétovnictve. Na tudely predkladania Ziadosti o platbu (dalej aj ,,ZoP“) sa vyZzaduje
splnenie nalezitosti definovanych v 8 10 ods. 1 pismena a) az f) predmetného zékona,
pricom za dostatocné splnenie nalezitosti podla pismena f) sa povazuje vyhlasenie
Prijimatel'a v ZoP v Gasti Cestné vyhlasenie v zneni podla prilohy & la) Systému
finan¢ného riadenia. V sUvislosti s postipenim pohladavky sa z pohladu splnenia
poziadaviek vSeobecného nariadenia za uctovny doklad, ktorého ddkaznd hodnota je
rovnocenna fakturam, povazuje aj doklad preukazujuci vykonanie zapocitania
pohl'adavky a zavazku; Rozdielne od prvej vety tejto definicie sa, na ucely predkladania
ZoP v pripade vyuZivania preddavkovych platieb, za Gétovny doklad povazuje doklad
(tzv. zalohové alebo preddavkova faktura), na zaklade ktorého je uhrddzana Preddavkova
platba zo strany Prijimatel'a Dodavatel'ovi;

Udrzatelnost’ Projektu (alebo Obdobie UdrZatelnosti Projektu) - udrZzanie
(zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
MerateI'nych ukazovatel'ov Projektu pocas stanoveného obdobia (Obdobia udrzatel'nosti
Projektu) ako aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajucich z ¢lanku 71 vSeobecného
nariadenia. Obdobie Udrzatelnosti Projektu sa zacina v kalendarny den, ktory
bezprostredne nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom do$lo k Finanénému ukonceniu
Projektu; Obdobie udrzatelnosti Projektu trva pre ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP
pét rokov;

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit Projektu — predstavuje ukoncenie tzv. fyzickej
realizacie Projektu. Realizacia hlavnych aktivit Projektu sa povazuje za ukoncent
v kalendarny den, kedy Prijimatel’ kumulativne splni nizSie uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali vietky hlavné Aktivity Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonceny / dodany Prijimatelovi, Prijimatel’ ho
prevzal a ak to vyplyva z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania, resp. do
pred¢asného uzivania stavby. Pri Predmete Projektu, ktory je hmotne
zachytitel'ny, sa splnenie tejto podmienky preukazuje najma:

(i) predlozenim kolauda¢ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré maju
alebo mézu mat’ vplyv na funkénost’, resp. pravoplatného rozhodnutia o
pred¢asnom uzivani, ak je Predmetom Projektu stavba; pravoplatnost’
kolauda¢ného rozhodnutia, resp. pravoplatného rozhodnutia o predéasnom
uzivani je Prijimatel’ povinny preukédzat' Poskytovatel'ovi Bezodkladne po
nadobudnuti jeho pravoplatnosti, najneskér do predlozenia prvej Naslednej
monitorovacej spravy Projektu, alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym
dokumentom, ktoré su podpisané, ak je Predmetom Projektu zariadenie,
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dokumentécia, ind hnutel'na vec, pravo alebo ina majetkova hodnota, pricom
z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat  prijatie Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie Predmetu
projektu do uZzivania (ak je to s ohl'adom na Predmet Projektu relevantné),
alebo

(iii) predlozenim rozhodnutia o pred¢asnom uzivani stavby alebo rozhodnutia do
docasného uzivania stavby, pricom vady a nedorobky v nich uvedené nemaji
alebo nemo6zu mat’ vplyv na funk¢nost’ stavby, ktora je Predmetom projektu;
Prijimatel’ je povinny do skonc¢enia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu uviest’
stavbu do riadneho wuZzivania, co preukdze prislusSnym pravoplatnym
rozhodnutim, alebo

(iv)inym  obdobnym dokumentom, zktorého nepochybnym, urcitym
a zrozumiteI'nym spdsobom vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany
Prijimatelovi, alebo bol so suhlasom Prijimatel'a sfunkéneny alebo
aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvalenej ziadosti 0 NFP.

Ak Predmet Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), splnenie
podmienky Prijimatel’ preukazuje podla ¢lanku 4 odsek 6 VZP alebo inym
vhodnym spbsobom, ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim diia, ku
ktorému doslo k ukon¢eniu poslednej hlavnej Aktivity Projektu, priCom sucastou
uvedeného ukonu Prijimatela je dokument oddvodiujuci ukoncenie poslednej
hlavnej Aktivity Projektu v den, ktory je v fiom uvedeny.

Ak méa Projekt viacero Predmetov Projektu, podmienka sa pre ucely Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu povazuje za splnent jej splnenim pre najneskor
ukoncovany Ciastkovy Predmet Projektu, priCom musi byt sii¢asne splnena aj pre skor
ukonéené Predmety Projektu. Tym nie je dotknutd moznost’ skorSieho ukonéenia
jednotlivych Aktivit Projektu za G¢elom dodrzania lehot uvedenych v Prilohe ¢. 2
k Zmluve o poskytnuti NFP;

Véas — konanie vsulade scasom plnenia uréenom v Zmluve o poskytnuti NFP,
v Pravnych predpisoch SR a pravnych aktoch EU a v Priru¢ke pre ziadatela, vo Vyzve,
V Prirucke pre Prijimatel’a, Vv prislusnej schéme pomoci, ak Projekt zahiiia poskytnutie
pomoci, v Systéme finanéného riadenia, v Systéme riadenia ESIF a v ostatnych Pravnych
dokumentoch;

Vecny prispevok — vecné plnenie zrealizované Prijimatelom vo forme poskytnutia préc,
tovarov, sluzieb, pozemkov a nehnutel'nosti, ktoré je opravnené bez vykonania finan¢nej
Uhrady, ato za splnenia podmienok uvedenych v ¢lanku 69 VSeobecného nariadenia;
bliz8ie pravidla pre opravnenost’ Vecnych prispevkov vyplyvaji z Metodického pokynu
CKO ¢. 6 aPravnych dokumentov vydanych Poskytovatelom pre ucel stanovenia
metodiky vyuzitia vecnych prispevkov; hodnota Vecného prispevku sa stanovuje podla
metodiky Poskytovatela pri dodrzani pravidiel vyplyvajacich z ¢lanku 69 Vseobecného
nariadenia a ostatnych dokumentov uvedenych v tejto definicii;

Verejné obstaravanie alebo VO — postupy obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych
prac v zmysle zakona o VO, alebo podla zakona ¢. 25/2006 Z. z. 0 verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov s u¢innost'ou do
17.04.2016, v stvislosti s vyberom Dodavatela; ak sa v Zmluve o poskytnuti NFP uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo vSeobecnom vyzname obstaravania sluzieb, tovarov
a stavebnych prac, t.j. bez ohl'adu na konkrétne postupy obstaravania podl'a Zakona o VO,
zahfia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatel'a) nespadajice pod Zakon o VO, ak

Strana 15z 71



ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad priptsta (napr. zdkazky podl'a § 1 ods. 2 az
14 zakona o VO alebo zakazky vyhlasené osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne
50% a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto€nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP);

Verejnopravny subjekt — kazdy subjekt, ktory sa riadi verejnym pravom v zmysle
&lanku 2 odsek 1 bod 4 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2014/24/EU z 26.
februdra 2014 o verejnom obstaravani a 0 zruSeni smernice ¢. 2004/18/ES v plathom
zneni akazdé eurodpske zoskupenie uzemnej spoluprace zriadené v stlade s nariadenim
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1302/2013 zo 17. decembra 2013 v platnom zneni
alebo vzniknuté podla zakona ¢.90/2008 Z. z. o eurdpskom zoskupeni Uzemnej
spoluprace a o doplneni zakona ¢. 540/2001 Z. z. o $tatnej Statistike v zneni neskorsich
prepisov, bez ohl'adu na to, ¢i sa eurdpske zoskupenie tizemnej spoluprace povazuje
podla pravnych predpisov Slovenskej republiky za verejnopravny subjekt alebo subjekt
sukromného prava;

VlIadny audit — sthrn nezavislych, objektivnych, overovacich, hodnotiacich, uistovacich
a konzultaénych ¢innosti zameranych na zdokonalovanie riadiacich a kontrolnych
procesov vykonavanych podla zakona ¢. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole
a audite a inych aplikovatelnych pravnych predpisov so zohl'adnenim medzinirodne
uznavanych auditorskych Standardov;

Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom vykazovania — vydavky, ktorych
forma je stanovena v ¢lanku 67 ods. 1 pism. b) az d) vSeobecného nariadenia a vo vztahu
ku ktorym podrobnejSie pravidla ich uplatiiovania vyplyvaju z ¢lankov 68, 68a a 68b
vSeobecného nariadenia. Na vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom
vykazovania sa neuplatiuje podmienka preukazovania ich vzniku;

Vyzva na predkladanie Ziadosti 0 poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku
alebo Vyzva - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany Poskytovatela, na
zéklade ktorej Prijimatel’ v postaveni ziadatela vypracoval a predlozil Ziadost o NFP
Poskytovatel'ovi; uréujucou Vyzvou pre Zmluvné strany je Vyzva, ktorej kdd je uvedeny
v ¢lanku 2 odsek 2.1 zmluvy; Vyzvou sa rozumie aj Vyzvanie, ak v ¢lanku 2 odsek
2.v pripade tzv. narodnych projektov nahradza vyzvanie vyzvu v zmysle § 26 odsek 3
Zékona o prispevku z ESIF a v pripade projektov technickej pomoci v zmysle §28 odsek
1 Z&kona o prispevku z ESIF;

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu - nastane v kalendarny den, kedy doslo k
zacatiu realiz&cie prvej hlavnej Aktivity Projektu, a to kalendarnym diiom:

(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo

(i) vystavenia prvej pisomnej objedndvky o dodani tovaru pre Dodavatel’a, alebo
nadobudnutim G¢innosti prvej zmluvy o dodani tovaru uzavretej s Dodavatel'om, ak
prislusna zmluva s Dodavatelom nepredpokladd vystavenie pisomnej objednavky,
alebo

(iii) zacatia poskytovania sluzieb tykajtcich sa Projektu, alebo
(iv) zaCatim rieSenia vyskumnej a/alebo vyvojovej tlohy v ramci Projektu, alebo

(v) zacatia realizacie inej ¢innosti v ramci prvej hlavnej Aktivity v stlade s Vyzvou,
ktorti nemozno podradit’ pod body (i) az (iv) a ktora je ako hlavna Aktivita uvedena
Vv Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP,

podla toho, ktora zo skuto¢nosti uvedenych pod pismenami. (i) az (v) nastane ako prva.
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Pre vyluCenie nedorozumeni sa vyslovne uvadza, Ze vykonanie akéhokol'vek tkonu
vztahujiceho sa k realizacii VO nie je Realizaciou hlavnych aktivit Projektu, a preto vo
vztahu k Zacatiu realizacie hlavnych aktivit Projektu nevyvolava pravne dosledky.

Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu je rozhodujlce pre uréenie obdobia pre vznik
Opravnenych vydavkov, s vynimkou podpornych Aktivit, ktoré sa vecne viazu k hlavnym
Aktivitam a ktoré boli vykonavané pred, resp. po realizacii hlavnych Aktivit Projektu
v zmysle definicie Opravnenych vydavkov a ¢asovych podmienok opravnenosti vydavkov
na podporné Aktivity Projektu uvedenych v ¢lanku 14 odsek 1 pismeno b) VZP;

Zacatie Verejného obstaravania/obstaravania alebo zac¢atie VO — nastane vo vztahu
ku konkrétnemu Verejnému obstaravaniu uskuto¢nenim prvého z nasledovnych ukonov:

a) predlozenie dokumentacie k VO na vykon prvej ex -ante kontrolyalebo

b) pri Verejnych obstaravaniach, kde nebola vykonana prva ex -ante kontrola sa za
zacCatie Verejného obstaravania povazuje:

(i)  odoslanie oznamenia o vyhl&seni Verejného obstaravania, alebo

ii ie oznamenia pouzittho ako vyzva na sutaz alebo vyzv
odoslanie pouzitétho ako vy t leb na
predkladanie ponuk na zverejnenie, alebo

(iii)
spustenie procesu zadavania zakazky v ramci elektronického trhoviska alebo
(iv) odoslanie vyzvy na predkladanie ponuk vybranym zaujemcom;

Z&kon o finan¢nej kontrole a audite - zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole
a audite a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v zneni
neskorsich predpisov;

Z&kon o verejnom obstaravani alebo zdkon o VO alebo ZVO v prilohe ¢. 4 — zakon ¢.
343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov;

Zakon ¢&. 25/2006 Z. z. — zékon ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani a0 zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (a¢inny do 17.04.2016);

Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - zmena, ktora nastava v pripade:

a)  ak ur€ité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte finanénej medzery pri
predlozeni ziadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania Cistych prijmov na zaklade monitorovacich sprav alebo

b)  dochadza k zmenam v tarifnej politike;

Zmluva o Gvere — je pre Gcely ¢lanku 13 ods. 1 pism. h) VZP v pripade poskytnutia
financovania pre Projekt zo strany Financujlcej banky zmluva uzatvorena medzi
Prijimatelom a Financujicou bankou, predmetom ktorej je poskytnutie Gveru
Financujucou bankou Prijimatel'ovi:

a. Vv suvislosti s financovanim a/alebo spolufinancovanim nevyhnutnych vydavkov
stvisiacich s Realizaciou hlavnych aj podpornych aktivit Projektu, ktorych
vynalozenie suvisi so Schvalenou Zziadostou o NFP aje potrebné za ucelom
dosiahnutia ciel'a Projektu a/alebo technickym zhodnotenim Predmetu Projektu
v obdobi Udrzatel'nosti Projektu, alebo
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b. za uCelom zaplatenia pohladavok inej banky zo zmluvy uzatvorenej medzi
Prijimatelom a takouto inou bankou, na zaklade ktorej ind banka poskytla
Prijimatel’'ovi uver v rozsahu a na ucel podl'a odrazky vyssie.

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukol'vek Pravnemu dokumentu, ktorym je
Prijimatel’ viazany podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je uskuto¢nené na webovom sidle
Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia alebo
akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel mal moznost’ sa stakymto Pravnym
dokumentom, z ktorého pre neho vyplyvaju alebo moézu vyplyvat prava a povinnosti,
oboznamit' a zosuladit' sjeho obsahom svoje Cinnosti a postavenie ato od okamihu
Zverejnenia alebo od neskorSieho okamihu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda ucinnost’, ak pre Zverejnenie konkrétneho Pravneho dokumentu nie su
stanovené osobitné podmienky, ktoré su zavazné. Poskytovatel’ nie je v Ziadnom pripade
povinny Prijimatela na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat’.
Povinnosti  Poskytovatela vyplyvajuce pre neho zo vSeobecného nariadenia
a implementa¢nych nariadeni tykajice sa informovania a publicity tymto zostavaju
nedotknuté. Pojem Zverejnenie sa vzhladom na kontext moze v Zmluve o poskytnuti
NFP pouzivat’ vo forme podstatného mena, pridavného mena, slovesa alebo priCastia
Vv prislusnom gramatickom tvare, pricom ma vzdy vys$sie uvedeny vyznam;

Ziadost’ o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu iadosti a
povinnych priloh, na zéaklade ktorého je Prijimatelovi mozné poskytnit NFP, t].
prostriedky EU a §tatneho rozpoétu na spolufinancovanie Vv prislusnom pomere. Ziadost’
o platbu vypracovava a elektronicky odosiela prostrednictvom elektronického formuléra
v ITMS2014+ vzdy Prijimatel;

Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV — doklad, ktory pozostava z
formularu Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si
Poskytovatel’ uplatiiuje pohl'adavku z prispevku voci Prijimatelovi, ktory ma povinnost’
vysporiadat’ finanéné vzt'ahy v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOSTI PRIJIMATELA

1.

Prijimatel’ sa zavizuje dodrZiavat’ ustanovenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP tak, aby bol
Projekt realizovany Riadne, V¢as avsUlade sjej podmienkami a postupovat pri
Realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivostou.

Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatelovi za Realizaciu aktivit Projektu a Udrzatel'nost
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Ak
Prijimatel’ realizuje Projekt pomocou Dodavatel'ov alebo inych zmluvne alebo inak
spolupracujucich osdb, zodpoveda za Realizaciu aktivit Projektu, akoby ich vykonaval
sam. Poskytovatel' nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny za
akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatela voci jeho Dodéavatelovi alebo akejkol'vek
tretej osobe podielajucej sa na Projekte. Jedinou relevantnou zmluvnou stranou
Poskytovatel’a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit, aby pocas doby Realizacie Projektu a Obdobia
UdrzateI'nosti Projektu nedoSlo k Podstatnej zmene Projektu. PoruSenie uvedenej
povinnosti Prijimatel'om je podstatnym poru$enim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’
je povinny vratit' NFP alebo jeho Gast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sllade s ¢lankom
71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktord je imerna obdobiu, pocas ktorého
doslo k poruseniu podmienok v dosledku vzniku Podstatnej zmeny Projektu.
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a)

b)

d)

V dosledku toho, ze uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP predchadzalo konanie o ziadosti
o0 NFP podla Zakona o prispevku z ESIF, vktorom bol ZiadatePom Prijimatel
a podmienky obsiahnuté v schvalenej Ziadosti 0 NFP boli vslulade s 8§25 zakona
0 prispevku z ESIF prenesené do Zmluvy o poskytnuti NFP, zmena Prijimatel’a je mozna
len vynimocne, s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela a po splneni
podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP. Zmena Prijimatela méze byt
schvalend postupom aza podmienok stanovenych v ¢lanku 6 odsek 6.3 zmluvy pre
vyznamnejs$iu zmenu iba v pripade, ak:

v jej dosledku nedd6jde k poruSeniu ziadnej z podmienok poskytnutia prispevku, ako
boli definované v prislusnej Vyzve, to znamena, Ze aj novy Prijimatel’ bude spinat
vsetky podmienky poskytnutia prispevku, a

tato zmena nebude mat® ziaden negativny vplyv na vyhodnotenie podmienok
poskytnutia prispevku, za ktorych bol vybrany Projekt s povodnym Prijimatelom
V postaveni ziadatel’a, a

tato zmena nebude mat’ ziaden negativny vplyv na ciel’ Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.2 zmluvy a na ucel Zmluvy o poskytnuti NFP a na Meratel'né ukazovatele Projektu,
pri¢om Prijimatel’ musi preukazat’, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a

Prijimatel’ zabezpeCi, Ze tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
osobitnym pravnym tikonom, ktorého tG¢astnikom bude Poskytovatel’, vstlpi do Zmluvy
o0 poskytnuti NFP namiesto Prijimatela, ato aj v pripade, ak v zmysle osobitného
pravneho predpisu je tretia osoba, ktora by mala byt novym Prijimatelom,
univerzalnym pravnym nastupcom Prijimatela.

Ak Prijimatel’ porusi povinnosti podla tohto odseku 4, ide o podstatné porusenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom
10 VZP avsulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo vyske, ktora je
umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v doésledku vzniku
Podstatnej zmeny Projektu.

Podstatnou zmenou Projektu je aj prevod alebo prechod vlastnictva majetku
obstaravaného alebo zhodnoteného v rdmci Projektu, ktory tvori sucast” infrastruktary, ak
k nemu dbéjde v obdobi piatich rokov od Finan¢ného ukonéenia Projektu a budu naplnené
aj d’alsie podmienky pre Podstatni zmenu Projektu vyplyvajuce z definicie Podstatnej
zmeny Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3 VZP alebo z ¢lanku 6 odsek 4 VZP. Ak
dobjde k vzniku Podstatnej zmeny Projektu v zmysle predchadzajlcej vety, ide o podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’
v stlade s ¢lankom 10 VZP a v sulade s ¢lankom 71 odsek 1 vSeobecného nariadenia vo
vyske, ktora je umerna obdobiu, pocas ktorého doslo k poruseniu podmienok v dosledku
vzniku Podstatnej zmeny Projektu.

Zmluvné strany sa vzajomne zavizuji poskytovat' si vSetku potrebnu suéinnost’ na
plnenie zavazkov z tejto Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak ma Zmluvna strana za
to, ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatoént pozadovanu suéinnost’, je povinna ju
pisomne vyzvat’ na ndpravu.

Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vztahy v slvislosti s Realiz&ciou Projektu
s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

Prijimatel’ je povinny riadit' sa aktualne platnou verziou Manualu informovania a
komunikacie pre prijimatel'ov NFP zverejnenou na webovom sidle Poskytovatel’a.
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Clanok 3 VEREIJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC
PRIJIMATELOM

1.

Prijimatel’ ma pravo zabezpecit’ od tretich osob dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych
préc potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu a stcasne je povinny dodrziavat’ principy
nediskriminécie hospodarskych subjektov, rovnakého zaobch&dzania, transparentnosti,
vratane posudenia konfliktu zaujmov, hospodarnosti, efektivnosti, proporcionality,
ucinnosti a ucelnosti.

V zévislosti od preukazateIného zacatia postupu zadavania zakazky bude Prijimatel
postupovat’ podl'a zakona 0 VO (preukazatel'ne zacaty postup po 17.4.2016) alebo zakona
¢. 25/2006 Z. z. (preukazatelne zacaty postup do 17.4.2016). Odkazy na ustanovenia
zakona €. 25/2006 Z. z. st d’alej v texte uvadzané v zatvorke.

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a
stavebnych prac potrebnych pre Realizéciu aktivit Projektu ako aj pri zmenach tychto
zékaziek v sulade so zakonom o VO alebo v stlade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z.
v zavislosti od preukazatelného datumu zaGatia postupu zadavania zdkazky. AK sa
ustanovenia zdkona o VO alebo zdkona ¢. 25/2006 Z. z. na Prijimatela alebo danu
zakazku nevztahuji, je Prijimatel’ povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek podla
pravidiel upravenych v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 12 (v pripade postupu
podla zdkona ¢&. 25/2006 Z. z. podl'a MP CKO ¢&. 12, verzia 2). Prijimatel’ je povinny pri
zadavani zdkaziek podl'a § 117 zékona o VO (8 9 odsek 9 zadkona ¢. 25/2006 Z. z.)
postupovat’ spdsobom upravenym v kapitole 3.3.7.2.5 Systému riadenia ESIF (3.3.7.2.6
Systému riadenia ESIF verzia 3 pre zakazky podla zdkona &. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ je
povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek s nizkou hodnotou podl'a pravidiel upravenych
v aktualnom Metodickom pokyne CKO ¢. 14 (v pripade postupu podl'a zakona ¢. 25/2006
Z. z. podla MP CKO ¢&. 14, verzia 2)

Prijimatel’ je povinny zaslat’ Poskytovatelovi kompletnd dokumentaciu z obstaravania
tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich postupov v plnom rozsahu cez ITMS
2014+, ak Poskytovatel neur¢i inak. Prijimatel predkladd dokumentaciu podla
predchadzajucej vety v lehotach avo forme uréenej v Systéme riadenia ESIF, ak
Poskytovatel neuréi inak. Kompletnd dokumenticiu Prijimatel’ predkladd cez
ITMS2014+, pricom je povinny evidovat’ jednotlivé Casti dokumentacie samostatne, aby
celkovy objem dat za jednu prilohu neprekrocil 100 MB. Poskytovatel’ nie je opravneny
pozadovat’ predlozenie dokumentacie aj pisomne a rovnako nie je opravneny pozadovat
elektronické predkladanie dokumentacie, ak predmetna dokumentacia bola predlozena,
resp. spristupnena cez 1TMS2014+. Rozsah dokumentacie, ktord Prijimatel’ povinne
predklada cez ITMS 2014+ je definovany v riadiacej dokumentacii v zavislosti od
hodnoty a typu zakazky, so zohl'adnenim ustanovenia § 49 ods. 1 v spojeni s ods. 3
zékona o prispevku z ESIF, pri¢om stanovenie tejto povinnosti zavisi najmi od povahy
konkrétneho dokumentu, ako aj od skuto¢nosti, ¢i je jeho elektronicka podoba vyuzivana
alebo zverejiilovana aj v inych informacnych systémoch, napr. -elektronickych
prostriedkoch urcenych na zadévanie zakaziek VO (poznamka: Prijimatelia st povinni
vyuzivat’ elektronicky prostriedok po 18.10.2018 v pripade nadlimitnych a podlimitnych
zékaziek VO). Prijimatel’ je v kazdom pripade povinny v ITMS2014+ najprv zalozit
objekt VO. Je akceptovatelné, ak Prijimatel’ uvedie prostrednictvom hypertextového linku
odkaz na dokumentaciu zverejnent v elektronickom prostriedku pouzitom na ucely
zadavania zakazky (tyka sa napr. zakaziek zadavanych s vyuzitym elektronického
trhoviska, kde systétm EKS po uzavreti zmluvy automaticky vygeneruje subor Gdajov
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zachytavajlcich priebeh zadavania zakazky, vratane uzavretej zmluvy) alebo ak
Prijimatel’ predlozi cez ITMS2014+ prihlasovacie udaje, ktoré zabezpelia, zZe
Poskytovatel bude mat pristup k dokumentécii k zdkazke, ktora je nahratd v
elektronickom prostriedku (napr. v systéme EVO), a to pre tcely vykonu finanénej
kontroly/kontroly. Poskytovatel” je povinny s ohl'adom na podmienky uvedené v predoslej
vete vyzadovat' predlozenie dokumentacie cez ITMS 2014+ aj v pripade zékaziek s
nizkou hodnotou, pricom rozsah takto predkladanej dokumentéicie ur¢i Poskytovatel
Prijimatel’ sucasne s dokumentaciou predklada Poskytovatelovi aj Cestné vyhlasenie,
v ktorom identifikuje Projekt a kontrolované obstaravanie sluzieb, tovarov a stavebnych
prac. Stcastou tohto ¢estného vyhlasenia je supis vSetkej dokumentacie predkladanej cez
ITMS 2014+, avyhlasenie, ze predkladana dokumentécia je Uplna, kompletnd aje
totozna s originalom dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov, stavebnych prac alebo
inych postupov. Sucasne Prijimatel’ vyhlasi, Ze si je vedomy, Ze na zaklade predlozene;j
dokumentacie vykona Poskytovatel’ finanénti kontrolu a jej mozné zavery su uvedené v
odseku 14 tohto ¢lanku VZP. V pripade, Ze dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+
nie je kompletna, Prijimatel’ je povinny predlozit’ aj chybajicu ¢ast’ dokumentacie cez
ITMS 2014+ na zaklade ziadosti Poskytovatel'a o doplnenie dokumentacie dorucenej v
listinnej podobe alebo elektronickej podobe. Uvedené sa tyka aj pripadov, ked je
dokumentacia predlozena cez ITMS 2014+ necitatel'na alebo poskodena. . V pripade, ak
Prijimatel’ nepredlozi vyhlasenia podl'a tohto odseku, Poskytovatel ho vyzve, aby tak
vykonal Bezodkladne od datumu uvedeného vo vyzve Poskytovatela. V pripade, ak
Prijimatel’ ktorékol'vek vyhlasenie podla tohto odseku napriek vyzve Poskytovatela
nepredlozi, moze byt uvedené kvalifikované ako podstatné porusenie povinnosti
Prijimatel'om, resp. podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Lehoty na vykon
finan¢nej kontroly obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac zac¢inaju plynit prvym
pracovnym dilom nasledujucim po evidovani prijatej Ziadosti Prijimatel'a o vykonanie
kontroly. V pripade, Ze Prijimatel’ ma aktivovanu elektronicka schranku, méze dorucit’
Poskytovatel'ovi ziadost’ o vykonanie kontroly prostrednictvom elektronickej schranky
alebo listinne, ak Prijimatel nemd aktivovani elektronickii schranku, doruci
Poskytovatel'oviziadost’ o vykonanie kontroly listinne. Prijimatel’ je zaroven v pripade
nadlimitnych a podlimitnych zakaziek verejného obstardvania povinny spristupnit’
elektronicki podobu kompletnej dokumentacie pre ucely vykonu kontroly/finan¢nej
kontroly Poskytovatelovi, a to zriadenim pristupu do elektronického prostriedku
pouzitého na elektronickt komunikaciu. Sti€astou elektronickej podoby dokumentacie st
aj auditné zdznamy o vSetkych ukonoch vykonanych v pouzitom elektronickom
prostriedku.

Poskytovatel’ vykona finanénu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
a suvisiacich postupov v zmysle zdkona o finan¢nej kontrole a audite a podl'a postupov
upravenych v Systéme riadenia ESIF v prislusnej verzii. Vykonom kontroly obstaravania
sluzieb, tovarov, stavebnych prac a stvisiacich postupov zo strany Poskytovatela nie je
dotknuta vyluéna a kone¢na zodpovednost’ Prijimatela ako verejného obstaravatela,
obstaravatel'a alebo osoby podla § 8 zakona o VO (§ 7 zékona ¢. 25/2006 Z. z.) za
vykonanie VO pri dodrzani vieobecne zaviznych pravnych predpisov SR a EU, tejto
Zmluvy, Pravnych dokumentov a zdkladnych principov VO. Rovnako nie je vykonom
finan¢nej kontroly Poskytovatelom dotknuta vyluénd akoneéna zodpovednost
Prijimatel’a za obstaravanie v pripadoch, ak Prijimatel’ nie je povinny postupovat’ podl'a
zékona 0 VO (alebo podla zakona ¢&. 25/2006 Z. z.). Prijimatel’ berie na vedomie, Ze
vykonanim finan¢nej kontroly Poskytovatela nie je dotknuté pravo Poskytovatela alebo
iného opravneného organu na vykonanie opatovnej kontroly/novej kontroly/vladneho
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auditu/overovania pocas celej doby ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo po
ukonéeni realizacie projektu v nadvdznosti na zistenia, ktoré budu vyplyvat z tejto
opétovnej kontroly/novej kontroly/vladneho auditu/overovania a ktoré¢ mézu byt odlisné
od zisteni predchadzajucich kontrol. V pripade, ze zavery opétovnej kontroly/novej
kontroly/auditu/overovania, a to napriklad v dosledku aplikacie postupov vychadzajucich
z metodickych usmerneni, rozhodnuti a vykladovych stanovisk UVO alebo Pravnych
dokumentov alebo komunikacie s EK alebo inymi organmi SR a EU, su odligné od
zaverov predchadzajucej kontroly, Poskytovatel je opravneny na zaklade zaverov z novej
kontroly uplatnit’ v plnej vyske voci Prijimatelovi pripadné sankcie za nedodrzanie
pravidiel a postupov stanovenych v zakone o VO (alebo v zakone ¢. 25/2006 Z. z.), resp.
postupov pri obstarani zakazky, na ktoru sa zakon o VO (alebo zakon ¢&. 25/2006 Z. z.)
nevzt'ahuje. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak kontrolny organ/auditny
organ podla ¢lanku 12 VZP odlisny od Poskytovatela identifikuje Nezrovnalost
vyplyvajucu z VO vo vzt'ahu k Prijimatel'ovi, spo¢ivajucu v poruseni pravnych predpisov
a/alebo pravidiel pre poskytovanie pomoci z ESIF v stvislosti s VO, porusenim pravidiel
a postupov VO stanovenych v zékone o VO (alebo v zékone ¢. 25/2006 Z. z.) alebo
vyplyvajlcich z pravnych predpisov a pravnych aktov EU k problematike VO alebo z
obvyklej praxe (best practice) aplikovanej kontrolnymi alebo auditnymi organmi EU, a to
aj nad ramec zisteni Poskytovatel'a a bez ohl'adu na $tddium, v ktorom sa proces VO
nachadza a v dbsledku takejto Nezrovnalosti vznikne povinnost’ vratit NFP alebo jeho
Cast’, Prijimatel’ sa zavédzuje takto vy¢islené NFP alebo jeho Cast’ vratit’ v sulade s ¢lankom
10 VZP, pri dodrzani pravidiel vyplyvajicich z 8 41 alebo 4la z&kona o prispevku
z ESIF.

Prijimatel’ je povinny v zavislosti od charakteru obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac postupovat’ pri predkladani dokumentacie obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac na vykon kontroly podla kapitoly 3.3.7 Kontrola verejného obstaravania
Systému riadenia ESIF a v pripade postupov pri obstarani zakazky, na ktort sa zakon
0 VO (zdkon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje podla metodického pokynu CKO ¢&. 12
v prislusnej verzii. Ak Poskytovatel' v Priru¢ke pre Ziadatela/Prijimatela neuréi iné
terminy a rozsah dokumentacie, ktora je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi,
Prijimatel’ postupuje podla prislusnej kapitoly Systému riadenia ESIF, resp. v pripade
postupov pri obstarani zdkazky, na ktort sa zadkon o VO nevzt'ahuje podl'a metodického
pokynu CKO ¢.12 v prislusnej verzii. Minimalny rozsah dokumentécie, ktoru Prijimatel’
povinne predklada cez ITMS 2014+ je definovany v prislusnej prirucke pre prijimatel’a.

Kontrolu pravidiel a postupov stanovenych zadkonom o VO (zakonom ¢&. 25/2006 Z. z.)
vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od fazy/etapy casového procesu VO atypu zakazky
ako:

a) Prvu ex- ante kontrolu pred vyhlasenim VO (prva ex- ante kontrola nie je povinna
a Prijimatel’ sa méze dobrovol'ne rozhodnut’ predlozit’ dokumentaciu na prva ex
ante kontrolu Poskytovatelovi v pripade vsetkych nadlimitnych postupov
zadavania zékaziek a podlimitnych z&kaziek na stavebné prace), prva ex ante
kontrola nie je vykondvana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,

b) Druhl ex- ante kontrolu pred podpisom zmluvy s uspesnym uchadza¢om (druha
ex- ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa moze dobrovolne rozhodnit
predlozit’ dokumentaciu na druhu ex ante kontrolu, ak ide o nadlimitnti zakazku,
ktora nie je predmetnom povinnej kontroly UVO podl'a § 169 ods. 2 zakona o
VO), druha ex ante kontrola je vykonavana podl'a zakona o finan¢nej kontrole,
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¢) Standardni alebo nasledni ex- post kontrolu, ex post je vykonavanid podla
zakona o finan¢nej kontrole,

d) Kontrolu dodatkov zmllv s Gspesnym uchadzacom po ich podpise (kontrola
dodatkov pred podpisom je predmetom kontroly Poskytovatel'om v pripade, ak
Prijimatel’ ndvrh dodatku dobrovolne predlozi Poskytovatel'ovi za ucelom
vykonu finan¢nej kontroly) kontrola dodatkov je vykonavand podla zakona
0 finan¢nej kontrole.

Finanénu kontrolu postupov pri obstardvani zdkazky, na ktor( sa zakon o VO (zékon
¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vykonava Poskytovatel’ v zavislosti od rozsahu a predmetu
ako:

a) Druhu ex ante kontrolu pred podpisom zmluvy s Gspesnym uchadza¢om (druha ex
ante kontrola nie je povinna a Prijimatel’ sa m6ze dobrovolne rozhodntt’ predlozit’
dokumentaciu na druhtl ex ante kontrolu Poskytovatelovi, ak ide o zakazku na
ktora sa zékon o VO (zakon ¢. 25/2006 Z. z.) nevztahuje vo finan¢nom limite
nadlimitnej zakazky alebo, alebo, ak ide o0 zakazku vo finanénom limite
nadlimitnej zakazky* zadavanu osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel’ 50%
a menej finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac
a poskytnutie sluzieb z NFP,

b) Standardnu alebo nasledn ex- post kontrolu (Prijimatel’ predklada dokumentaciu
na naslednti ex post kontrolu Poskytovatel'ovi v pripade dobrovolnej ziadosti
Prijimatel’a o vykon druhej ex ante kontroly podl'a pism. a),,

c) Kontrolu dodatkov zmlav s Gispesnym uchadza¢om.

V pripade druhej ex- ante kontroly je v kapitole 3.3.7.2.2 Systému riadenia ESIF osobitne
upravena spolupraca s UVO v nadvaznosti na ustanovenie § 169 odsek 2 zakona o VO. V
pripade, Ze Prijimatel’ podal proti rozhodnutiu UVO odvolanie, zasiela na vedomie
Poskytovatel'ovi pisomné vyhotovenie odvolania. Ak Prijimatel' podpise zmluvu s
uspesnym uchadza¢om pred riadnym ukoncenim tejto kontroly a Poskytovatel
identifikuje pri ex post kontrole VO nedostatky, ktoré¢ mali alebo mohli mat’ vplyv na
vysledok VO, ur¢i zodpovedajicu vysku ex ante financnej opravy alebo nepripusti
vydavky vyplyvajuce z predmetnej zmluvy do financovania v plnom rozsahu.

Poskytovatel’ je povinny vykonat finan¢ni kontrolu obstaravania sluzieb, tovarov,
stavebnych prac a savisiacich postupov v maximalnych lehotach uréenych v Systéme
riadenia ESIF. Po¢as doby, kedy Poskytovatel vyzve Prijimatela na doplnenie
chybajucich naleZitosti alebo inych pozadovanych dokladov alebo informécii sa lehota na
vykon finanénej kontroly prerusuje. PreruSenie lehoty na vykon finan¢nej kontroly trva,
az kym nepomint prekazky, pre ktoré sa finan¢na kontrola prerusila. Lehota na vykon
finan¢nej kontroly sa prerusuje ditom odoslania vyzvy Prijimatel'ovi. Dfiom nasledujticim
po dni dorucenia vysvetlenia alebo doplnenia dokumentacie alebo chybajicich nalezitosti
alebo inych pozadovanych dokladov alebo informacii Poskytovatel'ovi pokracuje plynutie
lehoty na vykon finan¢nej kontroly VO. AK nie je dodrzana lehota na vykon kontroly z
dovodov na strane Poskytovatela, je Poskytovatel povinny informovat Prijimatel'a o
dovodoch nedodrzania terminu, ako aj o novom predpokladanom termine vydania navrhu
spravy/spravy z kontroly. Pri nedodrzani oznameného predpokladaného terminu
Poskytovatel’ opakovane zabezpeci informovanost’ Prijimatel’a za rovnakych podmienok.

! plati finan¢ny limit verejného obstaravatela, ktory poskytol 50% a menej finanénych prostriedkov na
dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP
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Poskytovatel’ je opravneny v odévodnenych pripadoch lehotu na vykon finanénej kontroly
predizit. Poskytovatel' o predizeni lehoty bezodkladne informuje Prijimatela sposobom
dohodnutym v ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ je opravneny v oddvodnenych pripadoch vradmci inych nevyhnutnych
Ukonov suvisiacich s vykonom kontroly z vlastného podnetu prerusit’ vykon finanénej
kontroly podl'a odseku 10 v spojeni s odsekom 11, pri¢om od tohto momentu lehota na jej
vykon prestane plynut. Poskytovatel o tejto skutocnosti bezodkladne informuje
Prijimatel’a sposobom dohodnutym v Zmluve o poskytnuti NFP.

Poskytovatel’ alebo nim urcena osoba ma pravo zucastnit’ sa na procese VO vo faze
otvérania ponuk arovnako aj ako ¢len komisie bez prdva vyhodnocovat” ponuky. Ak
Poskytovatel’ oznami Prijimatel'ovi svoj zaujem zcastnit’ sa na otvarani ponuk alebo ako
¢len komisie Clen komisie bez prava vyhodnocovat ponuky, Prijimatel’ je povinny
oznamit’ Poskytovatel'ovi termin a miesto konania otvarania ponuk/vyhodnotenia ponuk
najmenej 5 dni vopred; Zmluvné strany nasledne dohodnl slvisiace administrativne
ukony spojené stucastou Poskytovatela na otvarani ponudk, resp. v komisii na
vyhodnotenie ponuk.

Poskytovatel’ v zavislosti od typu vykonavanej finanénej kontroly moéze v rdmci zaverov:

a) Udelit Prijimatelovi sthlas s vyhlasenim VO, spodpisom zmluvy
s Dodavatel’'om, s podpisom dodatku k zmluve uzavretej s Dodavatel'om,

b) Pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v plnej vyske,

€) Vyzvat Prijimatel’a na odstranenie identifikovanych nedostatkov,

d) Nepripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac
do financovania v celej vyske, resp. vyzvat Prijimatela na opakovanie procesu
obstaravania sluzieb, tovarov a stavebnych prac,

e) Udelit' finanénu opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac pred pripustenim ¢asti vydavkov do financovania (ex -ante
finan¢na oprava),

f) Udelit' finanént opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluZieb, tovarov a
stavebnych prac po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany Poskytovatela
Prijimatel’ovi (ex -post finan¢na oprava) postupom podla § 41 alebo 41a zdkona
o prispevku z ESIF v pripade VO; Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
dast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP,

g) Udelit finanéna opravu na vydavky vzniknuté z obstaravania sluzieb, tovarov a
stavebnych prac  po tom, ako boli tieto vydavky uhradené zo strany
Poskytovatel'a Prijimatelovi (ex -post finanéna oprava) zaslanim Ziadosti
o vratenie NFP alebo jeho ¢asti v pripade, ak nejde o zdkazku obstardvant podl'a
zékona o VO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezasle navrh ciastkovej spravy
z kontroly/navrh spravy z kontroly, resp. ¢iastkova spravu z kontroly/spravu z kontroly)
V lehote uréenej na vykon finanénej kontroly obstaravania sluZieb, tovarov, stavebnych
prac a savisiacich postupov (a nedoslo k preruseniu plynutia lehoty alebo k predizeniu
lehoty), Prijimatel’ nie je opravneny uzatvorit' zmluvu s uspe$nym uchadzac¢om ani
vykonat’ iny tkon, ktorého podmienkou je vykonanie aukoncenie financnej kontroly
Poskytovatelom. Uzatvorenie zmluvy s Gspe$nym uchadzacom, resp. vykonanie iného
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Ukonu, ktorého podmienkou je wvykonanie kontroly (napr. vyhldsenie Verejného
obstaravania), moze byt povazované za podstatné porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vo vztahu k VO na hlavné Aktivity projektu, zadavanie
zakazky na ten isty predmet obstaravania, ktoré¢ nebude ukoncené zaverom z kontroly
uvedenym v odseku 14 pism. b) alebo €) tohto ¢lanku VZP, méze Prijimatel’ opakovat
maximalne dvakrat. Pri opakovani zadavania zakazky podl'a predchadzajucej vety moze
byt predmet obstaravania zmeneny len v odovodnenych pripadoch vyplyvajicich
z Projektu alebo v nadvdznosti na nedostatky vytknuté Poskytovatelom v Ciastkovej
sprave z kontroly/sprave z kontroly k predchadzajdcim VO. Nové VO musi byt’ vyhlasené
do 45 dni od dorudenia ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly od Poskytovatel'a
vztahujicej sa k bezprostredne predchadzajucemu VO. V pripade, ze ani vo vztahu
k tretiemu VO nebudd zavery z kontroly Poskytovatel’a v stlade s odsekom 14 pismeno.
b) alebo e) tohto ¢lanku VZP, p6jde o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP zo
strany Prijimatela. Ustanovenia tohto ¢lanku sa rovnako vztahuju aj na iny druh
obstaravania podl'a odseku 3 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ si je vedomy, Zze porusenie pravidiel a povinnosti tykajtcich sa procesu prvej
ex -ante kontroly pred vyhlasenim VO uvedené v kapitole 3.3.7.2.1. Prva ex ante kontrola
po podpise zmluvy 0 NFP, méze ovplyvnit’ moznost’ uréenia ex -ante financnej opravy.
Zaroven Prijimatel’ berie na vedomie, Ze potvrdenie ex -ante financnej opravy zo strany
Poskytovatela je viazané na splnenie vSetkych poziadaviek, ktoré su Poskytovatelom
urcené.

Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpeCit' v ramci zavdzkového vzt'ahu s kazdym Dodavatel'om
Projektu povinnost Dodévatela Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu suvisiaceho
s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami do uplynutia lehot podla ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy, a to opravnenymi osobami na vykon tejto kontroly/auditu a poskytntat’
im vSetku potrebnt sGcinnost’. Prijimatel’ sa zavdzuje zabezpecit' v rdmci zavazkového
vzt'ahu s Dodévatelom Projektu pravo Prijimatel'a bez akychkol'vek sankcii odstpit’ od
zmluvy s Dodavatelom v pripade, kedy eSte nedoslo k plneniu zo zmluvy medzi
Prijimatel'om a Dodavatel'om a vysledky finan¢nej kontroly Poskytovatela neumoziujt
financovanie vydavkov vzniknutych z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov.

Prijimatel’ akceptuje skuto¢nost, ze vydavky vzniknuté na zadklade VO nemdézu byt
Poskytovatel'om vyplatené skoér ako bude ukonéena finanéna kontrola zo strany
Poskytovatel’a, resp. skor ako bude potvrdena ex- ante finan¢na oprava.

Ak Prijimatel’ realizuje VO postupom zadavania zékazky s vyuzitim elektronického
trhoviska podla § 109 az § 111 zékona o0 VO, tak Zmluva medzi Prijimatelom
a Dodavatelom nadobuda G¢innost’ v sulade s ¢lankom V., 2. &asti Obchodnych
podmienok elektronického trhoviska. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze postup zadavania
zékazky s vyuzitim elektronického trhoviska bude predmetom finanénej kontroly zo
strany Poskytovatela.

Prijimatel’ berie na vedomie, ze lehota urcena, resp. dojednand pre administrativnu
finanénu kontrolu Ziadosti o platbu neza¢ne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ oboznameny
0 kladnom vysledku finan¢nej kontroly VO, resp. po potvrdeni ur¢enia ex- ante finan¢nej
opravy. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost o platbu
neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade obstaravania sluzieb, tovarov
alebo stavebnych préc.
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Prijimatel’ si je vedomy svojich povinnosti zabezpecit, aby pri vybere Dodavatel'a bol
dodrzany zakaz konfliktu zaujmov. V pripade identifikicie konfliktu zaujmov je
Poskytovatel' opravneny postupovat’ podla § 46 odsek 12 zakona o prispevku z ESIF
alebo podl'a inych vSeobecne zaviaznych pravnych predpisov alebo postupov upravenych
v Pravnych dokumentoch, najma v Metodickom pokyne CKO ¢. 5 v prislusnej verzii k
urcovaniu financnych oprav, ktoré ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel
a postupov verejného obstaravania a v Metodickom pokyne CKO ¢. 13 k posudzovaniu
konfliktu zaujmov v procese verejného obstaravania.

Prijimatel’ si je vedomy povinnosti spojenych s reSpektovanim pravidiel cestnej
hospodarskej stt'aze a zakazu protipravneho konania pri vybere Dodavatel’a. Prijimatel je
V procese obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac povinny postupovat’ s odbornou
starostlivostou za G¢elom preverenia, ¢i v rdmci VO nedoslo k poruseniu pravidiel ¢estnej
hospodarskej sataze alebo inému protipravnemu Kkonaniu, pricom je v pripade
opomenutia uvedenej povinnosti plne zodpovedny za nasledky spojené s identifikovanim
tychto skuto¢nosti zo strany Poskytovatela.

V pripade, ak Poskytovatel” identifikuje:

a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo
b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z pravnych predpisov
SR a z pravnych aktov EU a/alebo
C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajucich z Pravnych
dokumentov, z Vyzvy, zusmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk
azisteni CO, OA, EK alebo inych organov EU, ktoré s pre Poskytovatela
zavazné av dosledku aplikacie ktorych sa vylucuju vydavky z vykonaného VO
z financovania,
to vsetko pred podpisom zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac
s uspesnym uchadzacom a ak neddjde k odstraneniu protipravneho stavu, Poskytovatel
nepripusti vydavky, ktoré vzniknu z takéhoto VO do financovania v plnom rozsahu alebo
uplatni zodpovedajucu vysku ex- ante finanCnej opravy, ak zaroven vyhodnoti, Ze
opakovanim procesu VO by vznikli dodato¢né naklady a ¢asové obmedzenia. V pripade
navrhu na uzatvorenie dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo
stavebnych prac medzi Prijimatel'om a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajtice sa
obozndmenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku pouzijii obdobne, ak doslo k
identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak Poskytovatel identifikuje:
a) nedodrzanie principov a postupov VO a/alebo

b) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajacich z pravnych predpisov SR a
z pravnych aktov EU a/alebo

C) porusenie zasad, principov alebo povinnosti vyplyvajtcich z Pravnych dokumentov, z
Vyzvy, z usmerneni, metodickych pokynov CKO, stanovisk a zisteni Certifika¢ného
organu, Orgéanu auditu, Eurépskej Komisie alebo inych organov EU, ktoré sd pre
Poskytovatel'a zavdzné a v dosledku aplikdcie ktorych sa vyluéuju vydavky
vyplyvajlce z vykonaného VO z financovania,

to vSetko po uzavreti zmluvy Prijimatela a Uspe$ného uchadzaca, ale eSte pred thradou
opravnenych vydavkov v ZoP, vztahujicou sa k opravnenym vydavkom Projektu, ktoré
vyplyvaju z realizacie Verejného obstardvania (napr. na zéklade z&verov z finan¢nej
kontroly verejného obstaravania), Poskytovatel’ nepripusti vydavky vzniknuté na zaklade
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takéhoto VO do financovania tym spdsobom, Ze nie je povinny preplatit’ ziadost’ o platbu
v rozsahu takychto vydavkov, alebo sa po suhlase Prijimatela stav konvaliduje
prostrednictvom ex- ante finan¢nej opravy. Vo veci urCenia ex- ante opravy a suc¢asného
pripustenia kontrolovaného VO k financovaniu postupuje Poskytovatel v zmysle
Metodického pokynu CKO ¢. 5 k urovaniu finanénych oprav Vv prislusnej verzii, ktoré
ma riadiaci organ uplatiiovat’ pri nedodrzani pravidiel a postupov verejného obstaravania
avsllade sPrilohou ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP. Kone¢né potvrdenie ex- ante
financnej opravy vyda Poskytovatel' Prijimatel'ovi len po splneni podmienok urcenych
Poskytovatelom. Vydavky vzniknuté z takéhoto VO budii mdct byt pripustené
k financovaniu za podmienky zniZenia opravnenych vydavkov vo vyske urCenej ex- ante
finan¢nej opravy. V pripade uzatvoreného dodatku k existujucej zmluve na dodavku
tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu sa
ustanovenie tykajuce sa pripustenia suvisiacich vydavkov do financovania a ex- ante
finan¢nej opravy uvedené v prvej vete tohto odseku pouziji obdobne, ak doslo
k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade ex- ante finan¢nej opravy je Prijimatel’ povinny pri predkladani Ziadosti
0 platbu postupovat’ nasledovne:

a) nepotvrdend ex- ante finanéna oprava (neuzatvoreny dodatok k Zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada ziadost' o platbu
zahiajucu vSetky vydavky vratane vydavkov za nepotvrdenu ex- ante finan¢nu
opravu a Poskytovatel’ znizi opravnenti sumu v predloZenej ziadosti o platbu;

b) potvrdena ex- ante finanéna oprava (uzatvoreny dodatok k zmluve o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku) — Prijimatel’ predklada Ziadost' o platbu
zahfnajucu vsetky vydavky, avSak narokuje si sumu znizenu o potvrdenu ex- ante
finanén opravu. Poskytovatel nie je povinny uzavriet dodatok k zmluve
0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku v pripade kazdého uplatnenia ex-
ante financnej opravy. Poskytovatel’ zohl'adni uplatnené vysky ex- ante finan¢nych
oprav nasledne, ak sa vyskytne iny ddvod na zmenu zmluvy o poskytnuti
nenavratného finanéného prispevku (na uzavretie dodatku k zmluve o poskytnuti
nenavratného finan¢ného prispevku) a zaroven si urci pravidla na frekvenciu zmien
zmluvy o0 poskytnuti nenavratného finanéného prispevku z titulu uplatnenia ex- ante
finanénych oprav vo svojej riadiacej dokumentacii (napr. v nadvéznosti na vysku
uplatnenych ex- ante finanénych oprav alebo pocet VO dotknutych ex- ante
finan¢nou opravou).

Zoznam poruseni pravidiel a postupov obstaravania, spolu s uréenim percentualnej vysky
finan¢nej opravy prislichajicej konkrétnemu poruseniu, podla ktorého postupuje
Poskytovatel’ pri urCeni financnej opravy a ex- ante financnej opravy, tvori Prilohu ¢. 4
(Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov obstaravania).

Ak v sulade s Vyzvou vyplyvala pre Ziadatel'a povinnost’ spocivajicu v tom, ze ziadatel
je povinny predlozit’ kompletni dokumentaciu z procesu VO v ramci konania o ziadosti
0 NFP vo vzt'ahu k VO $pecifikovanému vo Vyzve, ako preukézanie splnenia podmienky
poskytnutia prispevku v konani o Zziadosti o NFP, Poskytovatel’ ma povinnost’ vykonat’
opatovnu kontrolu takéhoto VO po podpise zmluvy o NFP ako administrativnu finan¢nu
kontrolu VO podrla § 8 zakona o finan¢nej kontrole a audite s ohladom na fazu, v akom
sa predmetné VO nachadza v Case zaslania dokumentacie na kontrolu.
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30.

31.

Na postupy zadavania zakaziek uskutonené pre vydavky vykazované zjednoduSenym
spdsobom vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuji; tymto nie je dotknuté
ustanovenie ¢l. 67 ods. 4 vSeobecného nariadenia.

Prijimatel’ nesmie uzavriet' zmluvu, koncesnu zmluvu alebo ramcovia dohodu s
uchadzacom alebo uchadza¢mi, ktori majii povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov
verejného sektora a nie s zapisani v registri partnerov verejného sektora alebo ktorych
subdodavatelia alebo subdodavatelia podl'a zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov,
ktori maji povinnost’ zapisovat’ sa do registra partnerov verejného sektora, nie su zapisani
v registri partnerov verejného sektora. Zakaz podla predchadzajucej vety sa nevztahuje
na ramcovl dohodu, ktor( uzatvaraju s Prijimatelom vyluéne dvaja alebo viaceri
uchadzaci, ktori su fyzickymi osobami a ktora sa tyka poskytovania sluZzieb.

Poskytovatel’ moze odmietnut’ vykon finan¢nej kontroly VO v pripadoch, v ktorych mu
povinnost’ vykonat' takyto typ kontroly neuklada Systém riadenia ESIF alebo Pravny
dokument (riadiaca dokumentacia). Po predlozeni ziadosti Prijimatela o vykonanie
finanénej kontroly Poskytovatelovi v pripadoch, v ktorych zo Systému riadenia ESIF
alebo Pravneho dokumentu (riadiaca dokumentéacia) riadiaca dokumentacia neuklada
Poskytovatel'ovi povinnost' vykonat takyto typ kontroly, nebude Ziadost’ Prijimatela
povazovand za zaciatok financ¢nej kontroly podla prvej vety § 20 ods. 1 zakona o
finan¢nej kontrole a audite.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU

A POSKYTOVANIM INFORMACIT

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP pravidelne
predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie spravy Projektu a d’alSie udaje potrebné na
monitorovanie Projektu vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to:

a) Doplitujiice monitorovacie udaje k Ziadosti o platbu,

b) Monitorovaciu spravu Projektu pocas Realizacie aktivit Projektu (s priznakom
,,vyro¢na“) a monitorovaciu spravu Projektu pri Ukonceni realizacie aktivit Projektu
(s priznakom ,,zavere¢na“),

c) Naslednd monitorovaciu spravu Projektu po Finan¢nom ukonceni Projektu pocas
Obdobia Udrzatel'nosti Projektu, pripadne ak to ur¢i Poskytovatel’.

Prijimatel’ je povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi spolu s kazdym zictovanim zalohovej
platby, priebeznou platbou alebo poskytnutim predfinancovania Dopliujtce
monitorovacie tdaje k Ziadosti 0 platbu.

Prijimatel’ je povinny pocCas Realizacie aktivit projektu predlozit Poskytovatelovi
monitorovaciu spravu Projektu ( s priznakom ,,vyro¢na“) za obdobie kalendarneho roka
od 1.1. roku n do 31.12. roku n, najneskdr do 31. januéra roku n+1. Prvym rokom, ktory
je rozhodujuci pre podanie monitorovacej spravy Projektu (s priznakom ,,vyro¢na®), je
nasledujuci rok po roku, v ktorom nadobudla u¢innost Zmluva o poskytnuti NFP; ak
Zmluva o poskytnuti NFP nadobudne tuCinnost neskdr ako 1.1. roku n, prva
monitorovacia sprava Projektu (s priznakom ,,vyrocna“) obsahuje tidaje za obdobie od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo, v pripade ak k Zacatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP,
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od Zadatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do 31.12. roku n. Prijimatel’ je povinny
predlozit za monitorované obdobie, ktoré sa tyka roku, v ktorom bola ukoncena
Realizacia aktivit Projektu, iba monitorovaciu spravu s priznakom "zavere¢na"", t.j.
monitorovaciu spravu s priznakom "vyro¢na" Prijimatel’ uz nepredklada.

Prijimatel’ je povinny do 30 dni od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu predlozit
Poskytovatel'ovi monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna*). Poskytovatel
je opravneny umoznit predloZenie monitorovacej spravy projektu (s priznakom
»zaveretna®) aj vinom termine uvedenom vV Priru¢ke pre Prijimatel’a, najneskor vSak
spolu s podanim Ziadosti o platbu (s priznakom ,,zavere¢na®); v takom pripade sa prva
veta tohto odseku nepouzije. Monitorované obdobie monitorovacej spravy Projektu (s
priznakom ,,zavereéna“) je obdobie od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo,
Vv pripade ak k Zacatiu realizdcie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim
ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP, od Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu, do
momentu Ukoncenia realizdcie aktivit projektu. V pripade, ak Kk Zadatiu realizacie
hlavnych aktivit Projektu ako aj k ukonceniu Realizicie aktivit Projektu doslo pred
ucinnost'ou Zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi
monitorovaciu spravu Projektu (s priznakom ,,zaverecna®) za toto obdobie do 30 dni od
nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v inom termine, ktory vyplyva
z Prirucky pre Prijimatela.

Prijimatel’ sa zavédzuje predkladat Poskytovatelovi Nasledné monitorovacie spravy
Projektu pocas 5 rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu. Néasledné monitorovacie
spravy Projektu je Prijimatel’ povinny predkladat’ Poskytovatel'ovi kazdych 12 mesiacov
odo dna Finan¢ného ukoncenia Projektu. Prijimatel’ predklada Naslednii monitorovaciu
spravu do 30 kalendarnych dni od uplynutia monitorovaného obdobia. Za prvé
monitorované obdobie sa povazuje obdobie od ukoncenia Realizacie aktivit Projektu (t.j.
kalendarny deii nasledujuci po poslednom dni monitorovaného obdobia zavere¢nej
monitorovacej spravy Projektu) do uplynutia 12 mesiacov odo dna Finan¢ného ukonéenia
Projektu. Dalgie nasledné monitorovacie spravy sa predkladaju kazdych 12 mesiacov az
do doby uplynutia Obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

Poskytovatel’ je opravneny neschvalit’ posledni Nasledni monitorovaciu spravu najma v

pripadoch, ak:

a) by tym ohrozil alebo znemoznil vysporiadanie Nezrovnalosti alebo iného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP s finanénym dopadom, ktoré existuju v Case jej
predlozenia,

b) je v ITMS2014+ evidované akékol'vek podozrenie z Nezrovnalosti, najmi vSak
v pripade subezne prebichajiceho trestného konania pre trestny Cin suvisiaci
s Projektom,

c) je Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly Opravnenymi osobami v stlade s
¢lankom 12 VZP a zistenia pocas prebichajuceho auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré by mohli zakladat’ Nezrovnalost' alebo iné porusenia Zmluvy o
poskytnuti NFP s finanénym dopadom.

Prijimatel’ je povinny predlozit’ Poskytovatel'ovi informacie o monitorovanych dajoch na
arovni Projektu v rozsahu atermine uréenom Poskytovatelom. Prijimatel’ je povinny
Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o zacati
aukonceni realizacie kazdej hlavnej Aktivity Projektu. Prijimatel je povinny
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10.

11.

Bezodkladne prostrednictvom ITMS2014+ informovat’ Poskytovatela o kalendarnom dni
ukoncenia Realizdcie hlavnych aktivit Projektu a kalenddrnom dni ukoncenia aktivit
Projektu. Na ziadost’ Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Poskytovatelom predlozit’ aj iné informacie, dokumentaciu suvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatel'a, s Realizaciou Projektu, G¢elom Projektu,
s Aktivitami Prijimatel'a suvisiacimi s u¢elom Projektu, s vedenim uétovnictva, ato aj
mimo  poskytovania dopliiujucich monitorovacich Udajov Kk Ziadosti o platbu,
predkladania monitorovacich sprdv  Projektu alebo poskytovania informécii
0 monitorovanych Gdajoch na Grovni Projektu podla prvej vety tohto odseku.

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne pisomne informovat’® Poskytovatela o zacati
aukonceni akéhokol'vek sudneho, exekucného alebo spravneho konania voci
Prijimatel'ovi, o vzniku a zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost, o vSetkych
zisteniach opravnenych os6b na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto¢nostiach, ktoré¢ maji alebo mézu mat’ vplyv na realizaciu
aktivit Projektu a/alebo na povahu aucel Projektu. Prijimatel’ je povinny informovat
Poskytovatel’a o zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni ndtenej spravy.

Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a tplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. Monitorovacie spravy Projektu podliehajd
vykonu kontroly Poskytovatelom. Kontrola Dopliiujucich monitorovacich tudajov
k Ziadosti o platbu musi byt vykonavana spolu s kontrolou Ziadosti o platbu minimélne
formou administrativnej finan¢nej kontroly kontrolovanej osoby v zmysle zékona
0 finanénej kontrole a audite.

O zmenach tykajtcich sa Projektu je Prijimatel povinny informovat’ Poskytovatela
Vv rozsahu podl’a podmienok upravenych v ¢lanku 6 zmluvy.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informécie viazuce sa
k Projektu aj nad ramec rozsahu stanovenom v odseku 1 pismenach a) az c¢) tohto ¢lanku
a Prijimatel’ je povinny v lehotach stanovenych Poskytovatel'om tieto spravy a informéacie
poskytnut’, priCom zo strany Poskytovatel'a nesmie ist’ o Sikandzny vykon prava.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem (podla ¢lanku 61 a 65 odsek 8
vSeobecného nariadenia) je Prijimatel povinny informovat  Poskytovatela
v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP v rozsahu podla
poziadaviek Poskytovatela. Pri vypracovani aktualizovanej Financnej analyzy je
Prijimatel’ povinny zohladnit' vSetky prijmy, ktoré neboli zohladnené pri predlozeni
ziadosti o NFP. Pri Projektoch generujlcich prijmy podl'a ¢lanku 61 odsek 3 pismeno b)
vSeobecného nariadenia Prijimatel’ predklada aktualizovani Financ¢nu analyzu spolu
s Néslednou monitorovacou spravou s priznakom ,,posledna“. Pri Projektoch generujucich
prijmy podla ¢lanku 61 odsek 6 vSeobecného nariadenia, pri ktorych nie je mozné
dopredu objektivne odhadnut’ prijem Prijimatel’ predklada Finanénu analyzu s kalkulaciou
Cistych prijmov spolu s trefou Néslednou monitorovacou spravou. Pri Projektoch
generujucich prijmy podla ¢lanku 65 odsek 8 vseobecného nariadenia, ktoré vytvaraji
Cisté prijmy pocas Realizicie Projektu, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné
alebo nizsie ako 1 000 000 EUR, avsak vyssie ako 100 000 EUR, Prijimatel méa
povinnost deklarovat’ Cisté prijmy v monitorovacej sprave s priznakom ,zavere¢na“
a rovnako ich aj vysporiadat’ a to najneskor pred schvalenim zavere¢nej ziadosti o platbu.
Na Projekty generujuce prijmy, ktorych celkové opravnené vydavky st rovné alebo nizsie
ako 100 000 EUR, sa nevzt'ahuje povinnost’ monitorovania Cistych prijmov.
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12.

Prijimatel’ je povinny informovat’ Poskytovatel'a o dodani tovarov, poskytnuti sluZzieb
alebo vykonani stavebnych prac, ktoré boli dodané/poskytnuté alebo vykonané po
uhradeni Preddavkovej platby Prijimatelom Dodavatelovi, ato zaslanim zuctovacej
faktury a pripadne d’alSej podpornej dokumentacie vo formate Dopliujucich udajov k
preukazaniu dodania predmetu plnenia. Prijimatel je povinny informovat’ Poskytovatel’a o
dodani tovarov, poskytnuti sluzieb alebo vykonani stavebnych prac Bezodkladne po ich
dodani, poskytnuti alebo vykonani, nie v§ak neskor ako v lehote urcenej Poskytovatelom.

Clanok 5 INFORMOVANIE A KOMUNIKACIA

1.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP informovat
verejnost’ o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a komunikécie uvedenych
vtomto ¢lanku VZP, ostatnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP a Pravnych
dokumentov.

2. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a komunikécie zamerané

na verejnost’ budu obsahovat’ nasledujuce informécie:

a. odkaz na Eurdpsku uUniu a znak Eurdpskej Unie v sulade s poZzadovanymi
grafickymi Standardmi;

b. odkaz na prislusny fond alebo fondy, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim
nasledujucich ozna¢eni EFRR — Europsky fond regionalneho rozvoja, ESF —
Eurdpsky socidlny fond, ENRF — Eurdpsky ndmorny arybéarsky fond a KF —
Kohézny fond; ak je Projekt financovany z viac ako jedného fondu, odkaz podla
predchadzajiicej vety mdze prijimatel’ nahradit odkazom na ESIF — eurdpske
Strukturalne a investi¢né fondy, pricom odkaz na prislusny fond sa vykona formou
nasledujiceho vyhlasenia: ,,Tento projekt je podporeny z ...... “, pricom sa doplni
konkrétny ESIF, z ktorého sa poskytuje financovanie Projektu;

C. logo prislusného OP.

Ak ma Prijimatel’ zriadené webové sidlo, je povinny pocas Realizacie aktivit Projektu
uverejnit na svojom webovom sidle kratky opis Projektu, vratane popisu cielov
a vysledkov Projektu. Rozsah informéacie zverejnenej na webovom sidle Prijimatel'a musi
byt primerany vyske poskytovaného NFP amusi zdoraziiovat finan¢ni podporu
z Eurdpskej Unie.

V pripade projektov spolufinancovanych z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny
zabezpecit' poCas Realizacie aktivit Projektu inStalaciu docasného putaca na mieste
realizacie Projektu, ktory spiia tieto podmienky:

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a
- Projekt spociva vo financovani infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Docasny puta¢ musi byt dostatocne velky a musi byt umiestneny na mieste l'ahko
viditel'nom verejnostou.

Prijimatel’ je povinny nahradit’ doCasny pttac uvedeny v odseku 4. tohto ¢lanku VZP stalou
tabulou alebo stalym patacom, alebo umiestnit’ stalu tabulu alebo staly puta¢ v pripade
Projektu spifiajuceho podmienky v tomto odseku, bez ohl'adu na fond, z ktorého je NFP
poskytovany, a to najneskor do troch mesiacov po Ukonceni realizacie hlavnych aktivit
Projektu. Povinnost’ umiestnenia stalej tabule alebo staleho pttaca sa vztahuje na pripady,
ak Projekt, ktory spifia tieto podmienky:
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11.

12.

- Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

- Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani
infrastruktiry alebo stavebnych ¢innosti.

Stala tabul’a alebo staly pata¢ musi byt dostato¢ne vel’ky a musi byt umiestneny na mieste
lahko viditeI'nom verejnostou.

Prijimatel’ sa zavdzuje uviest na doasnom putaci a na stélej tabuli alebo stalom putaci
informécie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP, v pripade docasného putaca, stélej
tabule alebo staleho putaca aj nazov ahlavny ciel Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpecit', aby informacie uvedené v predchédzajucej vete spolu zaberali najmenej 25%
docasného ptitaca, resp. stalej tabule alebo staleho ptitaca.

V pripade Projektov, ktoré nespiiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku VZP,
je Prijimatel’ povinny zaistit' informovanie verejnosti poCas Realizacie aktivit Projektu
otom, 7e Projekt je spolufinancovany z ESIF minimalne umiestnenim jedného plagatu
(minimalnej velkosti A3) ato na mieste 'ahko viditelnom verejnostou, ako st vstupné
priestory budovy. Plagat obsahuje informécie v zmysle Manuélu pre informovanie a
komunikéciu, ktory je sutastou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢. 16 na programové
obdobie 2014 — 2020.

Ak je Projekt spolufinancovany z ESF a v primeranych pripadoch aj pri spolufinancovani
Projektu z EFRR alebo KF je Prijimatel’ povinny zabezpecit’, aby ciel'ova skupina alebo
osoby, na ktoré je Realizécia aktivit Projektu zamerana boli informovani o tom, Ze Projekt
je spolufinancovany z konkrétneho fondu alebo fondov.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenia odseku 2 pismeno b) a pismeno c)
tohto ¢lanku VZP nepouziju. Pri takychto malych reklamnych predmetoch (napr. pero,
$nurka na mobil, USB kI'i¢) je prijimatel’ NFP povinny umiestnit’ iba znak Eurdpskej tnie s
odkazom na EU (povinnost uviest odkaz na prisluiny ESIF sa neuplatituje), pri¢om
minimélna velkost znaku EU je 5 mm na vysku. Vo vynimoénych pripadoch pri velmi
drobnych predmetoch, na ktoré sa z technickych objektivnych dévodov nezmesti odkaz na
EU, je povolené pouzit' len znak EU.

Prijimatel’ sa zavidzuje uvadzat vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu, ktoré sa tykaju Realizacie aktivit Projektu a st uréené pre verejnost alebo
ucastnikov, vratane prezencnych listin alebo inych dokumentov potvrdzujucich ucast’ na
realizovanych aktivitach Projektu informéacie uvedené v odseku 2. pismena a) az c) tohto
¢lanku VZP, svynimkou podpornej dokumentécie suvisiacej s Projektom, kde sa
Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pismeno a) tohto ¢lanku VZP.
Uttovné a obdobné doklady (napr. faktiry, vyplatné pasky, dodacie listy a pod.) nie je
potrebné oznacovat’ v zmysle odseku 2. tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel' je opravneny uréit’ blizSie technické podmienky na splnenie povinnych
poziadaviek v oblasti informovania a komunikacie v Manuéli pre informovanie
a komunikaciu.

Ak Poskytovatel’ neurci inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia
v oblasti informovania a komunikacie obsiahnuty v Manuali pre informovanie a
komunikécia, ktory je su¢astou Metodického pokynu Uradu vlady SR ¢. 16 na
programové obdobie 2014 — 2020.

Strana 32z 71



Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

a)

b)

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze pocas Realizacie Projektu a Udrzatel'nosti Projektu:

buda nehnutelnosti, v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje, spinat vo Vyzve
stanovené podmienky poskytnutia prispevku z hladiska vlastnickych, resp. inych
uzivacich prav vztahujicich sa na pravny vztah Prijimatela k nehnutelnostiam,
v ktorych alebo v stvislosti s ktorymi sa Projekt realizuje v zmysle Vyzvy (d’alej ako
»~Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu®). To znamend, Ze Prijimatel musi mat’ k
Nehnutelnosti na realizaciu Projektu pravny vztah, ktory je ako akceptovatelny
definovany v rédmci podmienok poskytnutia prispevku vo Vyzve, ato vratane
podmienok vztahujicich sa na tarchy ainé prava tretich os6b viazucich sa
k Nehnutelnosti na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela
k Nehnutel'nostiam na realizaciu Projektu musi byt zrejmé, ze Prijimatel’ je opravneny
Nehnutel'nosti na realizaciu Projektu neruSene a plnohodnotne uzivat’ po¢as Realizacie
Projektu a poc¢as Udrzatel'nosti Projektu. Moze pritom dojst’ aj ku kombinacii ré6znych
pravnych titulov, ktoré toto pravo Prijimatel'a zakladaju a ktoré sa moézu navzajom
menit’ pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych Vyzvou pocas Realizacie Projektu
a UdrzatelI'nosti projektu,

Predmet Projektu, jeho cCasti ainé veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré
obstaral alebo zhodnotil v rdmci Projektu z NFP alebo z jeho ¢asti (d’alej len ,,Majetok
nadobudnuty z NFP*):

(i)  bude pouzivat vyluéne pri vykone vlastnej ¢innosti, v stvislosti s Projektom, na
ktory bol NFP poskytnuty, svynimkou pripadov, kedy pre zabezpecenie
audrzanie ciela Projektu je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku
nadobudnutého z NFP tretej osobe podla Schvalenej Ziadosti o NFP
alebo v stlade s Vyzvou, pri dodrzani pravidiel tykajucich sa $tatnej pomoci, ak
su relevantné,

(if)  ak to jeho povaha dovoluje, zaradi ho do svojho majetku a zostane v jeho majetku
pri dodrzani prislusného pravneho predpisu aplikovateI'ného na Prijimatel'a podla
jeho Statutarneho postavenia (napr. Zakona o Gctovnictve), ak osobitné pravne
predpisy vyslovne nestanovuju iny postup pri aplikacii vynimiek podla bodu (i)
vyssie,

(iii) nadobudne od tretich 0s6b na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov
a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 tychto VZP. Majetok
nadobudnuty z NFP, ktory bol nadobudnuty od tretich os6b, musi byt novy
a nepouzivany, pricom za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory
Prijimatel’ uz predtym, ¢o i len z €asti vlastnil, mal u seba ako detentor, pripadne
mal knemu iny pravny vztah andsledne ho opit priamo alebo nepriamo
nadobudol od tretej osoby, bez ohl'adu na ¢asovy faktor,

(iv) ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ ozna¢i jednotlivé hnutelné veci, ktoré tvoria
Majetok nadobudnuty z NFP, spésobom uréenym Poskytovatelom tak, aby
nemohli byt zamenené s inou vecou od ich nadobudnutia pocas Realizacie
Projektu a Udrzatelnosti Projektu; uvedena podmienka sa nedotyka povinnosti
vyplyvajlcich z komunikacie a informovanosti v zmysle ¢lanku 2 odsek 8
a ¢lanku 5 VZP,

(v) bude nadobtdat, ak ide 0 nehmotny majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva (autorského prava, prav savisiacich s autorskym prdvom a prava
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priemyselného vlastnictva, vratane prava z patentu, prdva na ochranu designu,
prava na ochranu uzitkového vzoru, prava ku know-how) (d’alej vo vSeobecnosti
aj ako ,,majetok, ktory je predmetom duSevného vlastnictva®), na z&klade
pisomnej zmluvy, vratane rdmcovej zmluvy, z obsahu ktorych musi vyplyvat
splnenie nasledovnych podmienok:

1. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom dusevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej ucelom/predmetom je aj vytvorenie
alebo zabezpecenie vytvorenia diela alebo iného prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva) pre Projekt, Prijimatel’ ako
nadobudatel musi byt opravneny vrozsahu, vakom to nevylucujt
vSeobecne-zavdzné pravne predpisy kogentnej povahy, pouzit’ dielo alebo
vykonavat’ prava z priemyselného vlastnictva v suvislosti s Projektom na
zaklade vecne, miestne a c¢asovo neobmedzenej, vyhradnej, trvalej, bez
osobitného sthlasu dodavatela prevoditel'nej, v pisomnej forme vyjadrenej
licencie (suhlasu), ktorej (ktorého) obsahom nebudu Ziadne obmedzenia
Prijimatel’a pri pouzivani diela alebo pri vykonavani iné¢ho prava dusevného
vlastnictva (vratane priemyselného vlastnictva), ktoré by vyZzadovali
dodato¢ny alebo osobitny stihlas autora na uplatiiovanie majetkovych prav
k dielu alebo dodatoény alebo osobitny st@hlas majitel'a prava na
vykonavanie iného prava duSevného vlastnictva (vratane priemyselného
vlastnictva), v dosledku ¢oho bude Prijimatel’ opravneny vsetky prava
dusevného vlastnictva nerusene a neobmedzene aplikovat, uzivat’, pozivat’,
§irit, rozmnozovat’, prepracovat, spracovat, adaptovat, dalej vyvijat a
chranit’ a nakladat’ s nimi na l'ubovol'ny ucel, pripadne v rovnakom rozsahu
ich previest’ ¢i poskytnut’ ¢iastoéne alebo v celosti tretej osobe, priCom
takato licencia sa poskytuje bezodplatne a bezpodmienecne.

2.V zmluve podla bodu 1. budii zahrnuté ustanovenia o zverejneni autorov,
vyrobcov a subdodavatel'ov Dodavatel’a Prijimatela.

3. Ak Prijimatel nadobudne majetok, ktory je predmetom duSevného
vlastnictva na zaklade zmluvy, ktorej predmetom je dodavka existujiceho
diela alebo iného existujuceho prava duSevného vlastnictva (vratane
priemyselného vlastnictva) pre Projekt, ktoré nebolo zhotovené podla
poziadaviek Prijimatel'a a ktoré sa v rovnakej alebo obdobnej podobe
pontika aj inym osobam, Prijimatel’ ako nadobtidatel’ musi byt opravneny
v rozsahu, vakom to nevyluCuju vSeobecno-z&vézné pravne predpisy
kogentnej povahy, pouzit' dielo alebo vykonavat' prava z priemyselného
vlastnictva tak, aby mohol Realizovat' Projekt, dosiahnut ucel Zmluvy
0 poskytnuti NFP, ciel' Projektu a zabezpecit' Udrzatelnost’ Projektu bez
obmedzeni abez toho, aby vznikali dodatoéné naklady vztahujice sa
k prevadzke majetku z dévodu vykonu prav z priemyselného vlastnictva
alebo z dovodu pouzivania autorského diela. Za tucelom dodrzania
podmienok uvedenych v predchadzajucej vete je Prijimatel’ povinny vyuzit’
vSetky moznosti, ktoré mu umoziuje pravny poriadok, vratane Upravy
udelenia licencie analogicky podl'a bodu 1, pri zohl'adneni Standardnych
licenénych podmienok vztahujucich sa na dodavany majetok, ktory je
predmetom dusevného vlastnictva.

2. Majetok nadobudnuty z NFP neméze byt bez predchadzajuceho pisomného suhlasu
Poskytovatel’a po¢as Realizacie Projektu a pocas Udrzatel'nosti Projektu:
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a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby ,
v celku alebo ¢iasto¢ne, s vynimkou vyplyvajlcou z ods. 1 pismeno b) bod (i)
tohto ¢lanku alebo s vynimkou vyplyvajlcou z Vyzvy,

C) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby (vratane zalozného prava),
okrem pripadu, ak podl'a Poskytovatela nema vplyv na dosiahnutie Gcelu
Zmluvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie a udrZanie ciel'a Projektu podla
¢lanku 2 odsek 2.2 zmluvy anie je vrozpore so zavazkami, ktoré pre
Poskytovatela  vyplyvaji  zo  zmluvnych  vztahov s Financujlcou
bankou/Financujucou instituciou,

d) zataZeny zaloznym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujdcou
bankou/Financujucou institaciou.

Prijimatel’ je povinny akukol'vek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z NFP vykonat’
aZ po udeleni prechadzajuceho pisomného stihlasu Poskytovatel’a aj v pripadoch, na ktoré
sa vztahuju vynimky uvedené v odsekoch 1 a2 tohto ¢lanku, alebo vo vzt'ahu k takym
Gkonom, o ktorych sa Prijimatel’ domnieva, Ze sa na nich nevztahuju odseky 1 a 2 tohto
¢lanku. V pripade, Ze tkon pri dispozicii s Majetkom nadobudnutym z NFP povinne
podliecha Verejnému obstardvaniu, je Prijimatel povinny postupovat’ pri tomto
obstaravani v zmysle zakona o VO a pravidiel uvedenych v Pravnych dokumentoch,
priom Poskytovatel’ overi stlad tohto obstaravania so zakonom o VO a pravidlami
uvedenymi v Pravnych dokumentoch eSte pred vydanim pisomného sthlasu.
Poskytovatel’ moze udelit’ suhlas s tym, ze podmienky uvedené v odseku 1 pismeno. b)
bod. (i) a (ii) av odseku 2 pismena. a) a b) tohto ¢lanku 6 VZP sa bud vztahovat’ na
urciti ¢ast’ Majetku nadobudnutého z NFP len v obmedzenej miere, alebo sa na neho
nebudt vztahovat’ vobec. Takyto suhlas moze byt udeleny vyluéne v pripade, ak ide
0 majetok, ktory je vysledkom investicii nevyhnutne vyvolanych Realizaciou hlavnych
aktivit Projektu a ktory z dévodov uvedenych v osobitnych pravnych predpisoch alebo vo
Vyzve nemdze spiiat podmienky uvedené v odseku. 1 pismeno b) bod. (i) a (ii)
avodseku 2 pismend a) ab) tohto ¢lanku 6 VZP, hoci vykonanie Aktivit v stvislosti
s obstaranim tohto Majetku nadobudnutého z NFP je nevyhnutne potrebné pre Realizéciu
hlavnych aktivit Projektu (ide napriklad o tzv. vyvolané investicie). O sthlas podla tohto
odseku 3 Zziada Prijimatel’ Poskytovatela, pricom sucastou ziadosti je dosledné vecné
odbvodnenie splnenia podmienok na udelenie sthlasu, inak Poskytovatel’ ziadost’ o suhlas
zamietne.

Porusenie povinnosti Prijimatela podl'a odseku 1 pismeno b) body (i) a (ii) a podla
odseku. 2 pismena a) az d) tohto ¢lanku méze v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa poruSenie povinnosti viaze, predstavovat’
Podstatnu zmenu Projektu, s ohl'adom na jej definiciu uvedenu v ¢lanku 1 odsek 3 VZP.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odsekoch 1 az 3 tohto ¢lanku Prijimatel’ zaroven
berie na vedomie, Ze scudzenie, prendjom alebo akékol'vek iné prenechanie Majetku
nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok méze zakladat’ $tatnu pomoc
v zmysle ¢lanku 107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislusnych pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU, v désledku ¢oho bude Prijimatel’ povinny vratit' alebo vymoct
vratanie takto poskytnutej S$tatnej pomoci spolu s arokmi vo vyske, v lehotach
a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU.
Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ dotknutii konanim alebo opomenutim
Prijimatel’a uvedenym v prvej vete tohto odseku v stlade s ¢lanku 10 VZP.
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Prijimatel sa zavizuje poskytnut’ Poskytovatel'ovi a prislusnym organom SR a EU vietku
dokumentéciu vytvoren pri alebo v suvislosti s Realizaciou aktivit Projektu, a tymto
zéroven udeluje Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU pravo na pouzitie
Gdajov z tejto dokumentacie na tGcely suvisiace s touto Zmluvou o poskytnuti NFP pri
zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢&lanku alebo
vykonanie pravneho Ukonu v savislosti s Majetkom nadobudnutym z NFP bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Poskytovatel'a v zmysle odseku 3 tohto ¢lanku
VZP, sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, ze Majetok nadobudnuty z NFP podlieha vykonu
rozhodnutia podl'a vSeobecne zavidznych pravnych predpisov SR len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, MF SR, Urad vladneho auditu
alebo Financujlca banka.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest’ prava a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny
subjekt iba s predchadzajucim pisomnym suhlasom Poskytovatela postupom podla
¢lanku 6 zmluvy tykajiceho sa vyznamnejSej zmeny, za sucasného splnenia podmienok
uvedenych v ¢lanku 2 odseky 3 a4 VZP a podmienok uvedenych v prislusnej kapitole
Systému finanéného riadenia. Prijimatel’ spolu s oddévodnenou Ziadostou o suhlas
s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP predlozi Poskytovatelovi
doklady, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie suhlasu. Poskytovatel je
nasledne opravneny vyziadat od Prijimatela akékol'vek dokumenty alebo poziadat
0 poskytnutie dopliiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia
podmienok pre udelenie sthlasu a Prijimatel’ je povinny poskytnut’ Poskytovatelovi
pozadované dokumenty, informacie alebo vysvetlenia v primeranej lehote, ktord nesmie
byt kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie a spdsobom urcenym Poskytovatelom. Ak
Prijimatel’ neposkytne Poskytovatel'ovi dokumenty, vysvetlenia a informacie vyziadané
podla predchadzajicej vety v stanovenej lehote, Poskytovatel’ stihlas so zmenou v 0sobe
Prijimatel’a neudeli. V pripade, ak Poskytovatel’ neudeli so zmenou v osobe Prijimatel'a
suhlas, je zo Zmluvy o poskytnuti NFP vo¢i Poskytovatel'ovi nad’alej v nezmenenom
rozsahu aobsahu zaviazany Prijimatel’ v nadvdznosti na §531 anasl. Obcianskeho
zakonnika, bez ohl'adu na akékol'vek zavazky Prijimatel’a voci tretim osobam, to neplati,
ak by uvedeny stav bol v rozpore s pravnymi predpismi SR kogentnej povahy. Ak dbjde
k prevodu prav apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP na iny subjekt bez
predchadzajuceho suhlasu Poskytovatela, takéto poruSenie povinnosti Prijimatela sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit’
NFP alebo jeho ¢ast’ v slade s ¢lankom 10 VZP.

Zmena vlastnickej Struktiry Prijimatel’a (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolocnosti, ktora je Prijimatelom) nepredstavuje Podstatni zmenu
Projektu v pripade, ak tato zmena nemé vplyv na podmienky poskytnutia prispevku
uréené vo Vyzve a zaroven tato zmena nebude mat’ Ziaden vplyv na dosiahnutie ciel’a
Projektu v zmysle ¢lanku 2.2 zmluvy. V nadviznosti na ¢lanok 6 odsek 6.1 zmluvy je
Prijimatel’ povinny oznamit’ Poskytovatelovi zmenu vo vlastnickej Struktare Prijimatel’a
bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene dozvedel, resp. mohol dozvediet’. Poskytovatel’
je opravneny po ozndmeni takejto zmeny, ako aj z vlastného podnetu vyziadat' od
Prijimatel'a aktkol'vek Dokumentaciu alebo poziadat o poskytnutie dopliujacich
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informécii a vysvetleni potrebnych k presktimaniu skuto¢nosti, ¢i zmenou vlastnickej
Struktiry Prijimatel'a doSlo k Podstatnej zmene Projektu a Prijimatel’ je povinny
pozadovanl Dokumentéciu, informécie alebo vysvetlenia v primeranej lehote a spdsobom
ur¢enym Poskytovatel'om tomuto poskytnat’. Neposkytnutie Dokumentacie, vysvetleni a
informacii vyziadanych podla predchadzajlcej vety v stanovenej lehote, predstavuje
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP, za ktoré je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ voci
Prijimatel’'ovi zmluvnt pokutu podl'a ¢lanku 13 odsek 5 pismeno a) VZP.

Postupenie pohladdvky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylucuje, bez
ohl'adu na pravny titul, pravnu formu alebo sposob postiipenia.

Prevod spravy pohladavky vyplyvajtcej Poskytovatelovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP
v zmysle pravnych predpisov SR nie je nijako obmedzeny.

V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkol'vek prav
apovinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP alebo inych zmlldv uzavretych medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP (najmé& zmluvy
0 zriadeni zalozného prava) z Poskytovatela na iny orgdn zastupujici Slovenskd
republiku, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych prav a povinnosti Poskytovatel'a
20 Zmluvy o poskytnuti NFP, ktorych vykon mu umoziiuja prislusné pravne predpisy SR
upravujuce jeho posobnost’ a prdvomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych Gkonov pri prevode alebo prechode prav
a povinnosti s upravené v Systéme finanéného riadenia.

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou 0 poskytnuti
NFP a ukon¢it’ Realizaciu hlavnych aktivit Projektu Riadne a V¢as. Prijimatel’ je povinny
pri zamysl'anej zmene terminu Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu postupovat’
v stlade s ¢lankom 6 odseky 6.2 pism. d) a 6.8 zmluvy . Pri Ukonceni realizacie hlavnych
aktivit Projektu je Prijimatel povinny preukdzat splnenie podmienok Ukoncenia
realizacie hlavnych aktivit Projektu v zmysle podmienok vyplyvajucich z definicie
Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu.

Den Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedie Prijimatel’ v HI&seni o realiz&cii
aktivit Projektu (formular v ITMS2014+), ktoré je Prijimatel’ povinny zaevidovat' do
systému ITMS2014+ do 20 dni od zacatia prvej hlavnej Aktivity uvedenej v bodoch (i) az
(v) definicie Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3
VZP. Ak Vyzva umoznuje Zalatie realizacie hlavnych aktivit Projektu v case
predchadzajucom 1cinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ skuto¢ne zacal
s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu pred ucinnostou Zmluvy o poskytnuti NFP, je
povinny zaevidovat' formular HI&senia o realizacii aktivit Projektu prostrednictvom
formulara v ITMS2014+ do 20 dni odo dfia nadobudnutia G¢innosti Zmluvy o poskytnuti
NFP.

V pripade, ak Prijimatel’ porusi svoju povinnost oznamit Poskytovatelovi Zacatie
realizacie hlavnych aktivit Projektu prostrednictvom zaevidovania Hlasenia o realizacii
aktivit Projektu v ITMS 2014+, za Zacatie realizacie hlavnych aktivit Projektu sa
povazuje den, ktory vyplyva z akceptacie zmeny terminu Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy, bez ohl'adu na to, kedy
s Realiz&ciou hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal. Ak k zmene terminu
Zacatia realizacie hlavnych aktivit Projektu na zéklade oznamenia zmeny podla
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predchadzajucej vety nedoslo, za takyto defi sa povazuje den uvedeny v prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP ako planovany den Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu,(prvy den kalendarneho mesiaca) ato bez ohladu na to, kedy s Realizaciou
hlavnych aktivit Projektu Prijimatel’ skuto¢ne zacal.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realiziciu hlavnych aktivit Projektu, ak Realizacii
hlavnych aktivit Projektu brani Okolnost’ vylucujica zodpovednost’ (d’alej len ,,OVZ),
a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapoéitava do doby Realizé4cie hlavnych
aktivit Projektu, pricom vSak Realizicia hlavnych aktivit Projektu musi byt ukoncena
najneskor do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j.
do 31. decembra 2023. Poskytovatel’ na zaklade oznamenia Prijimatel’a o pominuti OVZ
zabezpe¢i Gipravu harmonogramu Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti
NFP (Predmet podpory NFP) pri vyuziti rezimu menej vyznamnej zmeny podl'a ¢l. 6 ods.
6.2 pism. d) zmluvy. Postup podla tohto odsek 3 sa bude analogicky aplikovat’ aj v
pripade, ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP z dévodu OVZ (ods. 6 pismeno c)
v spojeni s odsekom. 11 pismeno b) tohto ¢lanku VZP).

Prijimatel’ je opravneny pozastavit' Realizaciu hlavnych aktivit Projektu aj v pripade, ak
sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) S vykonanim tkonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy 0 poskytnuti
NFP na jej zéklade alebo v slvislosti snou sam alebo ho realizuje iny na to
oprévneny subjekt o viac ako 30 kalendarnych dni, ato po dobu omeskania
Poskytovatel’a; v pripade, ak tato Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne dokumenty
a/alebo Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU nestanovujd lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ Realizaciu hlavnych aktivit
Projektu po méarnom uplynuti 30 kalendarnych dni, odkedy mal Poskytovatel
povinnost’ zaéat konat’. V pripade ZoP sa lehota uvedena v predchadzajlcej vete
pocita odo dia splatnosti ZoP uvedenej v ¢lanku 132 vieobecného nariadenia.
Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatela zavinené Prijimatelom.
V pripade, Ze Poskytovatel vykond predmetny ukon alebo postup, ditom, kedy sa
dozvedel o vykonani tohto Ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat
v Realizacii hlavnych aktivit Projektu alebo

b) svykonom finanénej kontroly verejného obstaravania podl'a ¢lanku 3 VZP, a to po
dobu omeskania Poskytovatela.

Doba Realizacie hlavnych aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pismene a) a
v pismene b) vyssie predizi o ¢as omeskania Poskytovatela, pricom viak Realizé4cia
hlavnych aktivit Projektu musi byt ukon¢ena najneskor do uplynutia stanoveného obdobia
opravnenosti podl'a pravnych aktov EU, t.j. do 31. decembra 2023.

Prijimatel’ Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, ¢o sa 0 ich vzniku dozvedel, alebo
po tom, ako nastala skuto¢nost’ podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, pisomne oznami
Poskytovatel'ovi pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu spolu s uvedenim
dovodov pozastavenia podl'a odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP. V pripade vzniku OVZ
podl'a odseku 3 a/alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4 tohto ¢lanku Prijimatel’ v pisomnom
oznameni uvedie skuto¢nosti, ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku
4, datum vzniku OVZ alebo skuto¢nosti podla odseku 4, k ¢omu prilozi prislusna
dokumentéciu preukazujicu vznik OVZ alebo skuto¢nosti podl'a odseku 4. Doruéenim
tohto oznamenia Poskytovatel'ovi nastavaji G¢inky pozastavenia Realizacie hlavnych
aktivit Projektu, ak boli splnené podmienky podla odseku 3 alebo 4 tohto ¢lanku VZP, to
v8ak neplati v nasledovnych pripadoch:
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a)

b)

c)

d)

v pripade dovodov pozastavenia podla odseku 3 tohto ¢lanku, Prijimatel’
Poskytovatel'ovi jednoznacne preukdze skorsi vznik OVZ a Poskytovatel” tento skorsi
vznik pisomne akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie hlavnych aktivit
Projektu z dovodov podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel’ uvedie, ¢i sa
pozastavenie Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka vsetkych hlavnych aktivit
Projektu alebo iba niektorych hlavnych aktivit Projektu; v pripade, Ze sa pozastavenie
Realizacie hlavnych aktivit Projektu tyka len niektorych hlavnych aktivit Projektu,
Prijimatel’ v ozndmeni uvedie nazov jednotlivych hlavnych aktivit, ktorych sa
pozastavenie tyka podl'a nazvu jednotlivych hlavnych aktivit uvedenych v Rozpocte
Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP av Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie su $pecifikované ziadne hlavné aktivity, ma
sa za to, Ze pozastavenie sa tyka vSetkych hlavnych aktivit Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaji ucinky uvedené v odseku 10 prva veta
tohto ¢lanku;

v pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto ¢lanku, doslo k uplynutiu lehdt na preplatenie podanej ZoP, ktoré st
stanovené v Zmluve o poskytnuti NFP a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako def
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti lehdt na preplatenie podanej
ZOP;

v pripade pozastavenia Realiz&cie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
a) tohto &lanku v pripadoch nesuvisiacich so ZoP doglo k uplynutiu lehdt stanovenych
Zmluvou o poskytnuti NFP alebo Prdvnymi dokumentmi na vykonanie
zodpovedajliceho ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy kalendarny defi po uplynuti tychto lehot;

Vv pripade pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu podl'a odseku 4 pismeno
b) tohto ¢lanku doslo k uplynutiu lehdt stanovenych Zmluvou o poskytnuti NFP alebo
Pravnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho uUkonu alebo postupu
a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia prvy kalendarny den po
uplynuti tychto lehdt (prvy den omeskania Poskytovatel'a).

V pripade, Ze nejde o OVZ Poskytovatel’ pisomne oznami Prijimatel'ovi, ze vznik OVZ
z dévodov uvedenych v ozndmeni neakceptuje, v dosledku ¢oho k pozastaveniu
Realizacie hlavnych aktivit Projektu nedoslo.

Poskytovatel je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP:

a) V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o0 poskytnuti NFP Prijimatel'om, a to az do

b)

doby odstranenia tohto poruSenia zo strany Prijimatela,

v pripade podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatelom, ak

Poskytovatel’ neodstipil od Zmluvy 0 poskytnuti NFP, a to az do doby odstranenia
tohto porusenia zo strany Prijimatel’a,

v pripade, ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane Prijimatel’a, a to az do doby zaniku
tejto okolnosti; toto pismeno c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP
vydavok vzt'ahujici sa na aktivitu alebo jej ¢ast’ vykonanu v ramci Realizécie aktivit
Projektu pred tym, ako doslo k G¢inkom pozastavenia Projektu podla odseku 5 tohto

¢lanku, ato aj v pripade, Ze k vynalozeniu takéhoto vydavku Dodavatelovi doslo az

Vv ¢ase po vzniku u¢inkov pozastavenia Projektu podl'a odseku 5 tohto ¢lanku,
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d) az do doby, kym wvznikne riadne zabezpeCenie zavdzkov vocli Poskytovatelovi
stvisiacich s Realizaciou aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 13 odsek 1 VZP,

e) V pripade zadatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s konanim o ziadosti 0 NFP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o poskytnuti NFP
na Realizaciu aktivit Projektu alebo v pripade vznesenia obvinenia voci Prijimatel’ovi,
osobdm konajucim v mene Prijimatel’a alebo inym osobam v priamej suvislosti s
Projektom,

f) vpripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni
konkrétnej Vyzvy, vramci ktorej Prijimatel’ podal Ziadost o NFP, bez ohladu na
porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om,

g) Vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany
subjektov podla ¢lanku 12 odsek 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahuju
zistenia, ktoré vyzaduji docasne pozastavenie poskytovania NFP, bez ohladu na
preukazanie porusenia pravnej povinnosti Prijimatel'om,

h) v pripade, ak doslo k zaCatiu konania tykajiceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej
s vnutornym trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU, najma konania tykajliceno sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci
podla ¢lanku 4 odsek 4 Nariadenia Rady (EU) &. 2015/1589, ktorym sa ustanovuijl
podrobné pravidla na uplatiovanie ¢lanku 108 zmluvy o fungovani Eurdpskej Unie,
alebo v pripade, ak Komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala ¢lenskému §tatu
pozastavit' akukol'vek protipravnu pomoc, kym Komisia neprijme rozhodnutie
0 zlucitel'nosti pomoci so spolocnym trhom,

i) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov.

Poskytovatel moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov stym
stvisiacich, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu
nedbjde v primeranej lehote poskytnutej Poskytovatelom, Poskytovatel je opravneny
vsulade so vSeobecnym nariadenim, Systémom finan¢ného riadenia ana to
nadvézujacimi Pravnymi dokumentmi odstapit od Zmluvy o poskytnuti NFP pre
podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénua opravu ¢asti NFP.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budi( splnené
podmienky podla odseku 6 alebo 7 tohto ¢lanku VZP. Dorucenim tohto oznamenia
Prijimatel'ovi nastavaji ¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov stym
suvisiacich podla odseku 6 pism. a), b), e) alebo g) alebo podl'a odseku 7 tohto ¢lanku
av oznameni o pozastaveni poskytovania NFP neuvedie konkrétne Aktivity, ktorych sa
pozastavenie poskytovania NFP tyka, Zmluvné strany sa dohodli, ze dojde
k automatickemu pozastaveniu Realizacie aktivit Projektu ako celku. Poskytovatel’ sa
v takom pripade nedostava do omesSkania S plnenim svojich povinnosti podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP a Prijimatelovi nevznika ziadne pravo =z takéhoto ne/konania
Poskytovatel’a, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky
pripad plati a Prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynaklada pocas
obdobia pozastavenia Projektu vydavky, ktoré by inak boli opradvnené, tieto vydavky
nebuddl povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit
Projektu (¢lanok 14 odsek 1 pismeno a) VZP), resp. nevznikli na podporné aktivity ktoré
vecne suvisia s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu. Ked’ze Realizacia hlavnych aktivit
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10.

11.

12.

13.

Projektu je v zmysle prvej vety tohto odseku pozastavena, takto vynaloZené vydavky
nebuddl Prijimatelovi preplatené, ato aj bez ohladu na zavizky, ktoré moézu v tejto
suvislosti  Prijimatelovi vzniknat' najméd v sdvislosti sjeho zmluvnymi vztahmi
s Dodavatelmi. Ak Poskytovatel v 0znameni o pozastaveni poskytovania NFP podla
odsekov 6 pism. a), b), e) alebo g) a 7 tohto ¢lanku uviedol konkrétne Aktivity, ktorych
sa tyka pozastavenie poskytovania NFP, dosledky uvedené v tomto odseku 9 sa tykaju len
v oznameni uvedenych Aktivit a nimi generovanych vydavkov. Poskytovatel je povinny,
ak ho o to Prijimatel’ poziada, poskytniit mu vSetku pozadovanti nevyhnutn( su¢innost’
v stlade so Zmluvou poskytnuti NFP na to, aby Prijimatel’ bol schopny opat’ pokraCovat’
v Riadnej Realizécii aktivit Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Realizicie hlavnych
aktivit Projektu sa nebudu pokladat’ za opravnené vydavky, a to ani vydavky vztahujuce
sa na podporné Aktivity vecne suvisiace s Realizciou hlavnych aktivit Projektu v tej
Casti, ktora bola pozastavena. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré
st podrla prilohy ¢. 3 (Rozpodet Projektu) zahrnuté pod ¢ast'ou Projektu, ktorej realizécia
nebola pozastavena v nadviznosti na oznamenie Prijimatel'a podl'a odseku 5 tohto ¢lanku
VZP. Z hladiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku sa uplatni vynimka
stanovena v odseku 6 pismeno c) vyssie.

Ak Prijimatel’ m4 za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle odseku
6 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela,
s vynimkou pismen f) az i) odseku 6 tohto ¢lanku, na ktoré sa toto ustanovenie
odseku 11 nevztahuje, za podmienky, ak sucasne nedoSlo k poruseniu
povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktoré su v zmysle odseku 6 tohto ¢lanku prekazkou pre
poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

C) odstranil Nezrovnalost’ v zmysle odseku 7 tohto ¢lanku,

je povinny bezodkladne dorucit’ Poskytovatelovi oznamenie o odstraneni zistenych
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP
Prijimatelovi nebrani iny vykonany pravny ukon alebo akdkol'vek povinnost’
Poskytovatel'a vyplyvajiica pre neho z Pravnych predpisov SR alebo z pravnych aktov EU
alebo z Pravnych dokumentov tykajucich sa Nezrovnalosti a zaroven podl'a overenia
Poskytovatel'a tvrdenia Prijimatel’a o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP zodpovedaju skuto¢nosti, obnovi Poskytovatel' poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.
V pripade obnovenia poskytovania NFP z dévodov uvedenych v tomto odseku, pismena
a) a c) vyssie, sa do doby Realizécie hlavnych aktivit Projektu nezapocitava doba, pocas
ktorej Poskytovatel' pozastavil poskytovanie NFP; doba Realizicie hlavnych aktivit
Projektu nesmie presiahnut’ 31.12.2023.

V pripade zaniku OVZ podl'a odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel' zavdzuje
Bezodkladne obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie hlavnych aktivit Projektu z dévodov
existencie prekazky, ktorda ma povahu OVZ, je Poskytovatel’ opravneny Skontrolovat’, ¢i
trva tato prekazka, a to postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych
predpisoch SR a pravnych aktoch EU alebo v Pravnych dokumentoch tykajlcich sa
vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Na ten ucel je Prijimatel povinny na
poziadanie Poskytovatela preukdzat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti
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14.

vyplyvajucich pre neho z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavézkov
tykajucich sa plnenia podl'a tejto Zmluvy o poskytovani NFP, najmd zmluvnych a inych
vztahov s Dodavatel'om.

Utinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto G&inky
spojené (8374 odsek 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktorda ma povahu OVZ,
je Prijimatel’ povinny jednoznacne preukazat’ a oznamit’ Poskytovatelovi.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu o poskytnuti NFP je mozné ukoncit’ riadne alebo
mimoriadne.

Riadne ukoncenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastane uplynutim doby trvania Zmluvy o
poskytnuti NFP a zéarovenn splnenim zavdzkov oboch zmluvnych stran, o potvrdzuje
schvalenie poslednej Naslednej monitorovacej spravy Poskytovatel'om, pricom zavézky sa
povazuju za splnené podla ¢lanku 7 odseku 7.2. zmluvy.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy 0 poskytnuti NFP nastava dohodou
Zmluvnych stran, odstdpenim od Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vypoved’ou Zmluvy
0 poskytnuti NFP zo strany Prijimatela.

Od Zmluvy o poskytnuti NFP méze Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch
podstatného poruSenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou, nepodstatného
porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP druhou Zmluvnou stranou a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuje Zmluva o poskytnuti NFP alebo Pravne predpisy SR a pravne akty EU. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze pre odstipenie od Zmluvy o poskytnuti NFP platia vSeobecné
ustanovenia Obchodného z&konnika o odstupeni od zmluvy (8344 a nasl. Obch. zak.), ak
nie je v Zmluve o poskytnuti NFP uvedené osobitné dojednanie Zmluvnych stran, ktorym sa
nahradzaju zakonné ustanovenia. Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze:

a) Porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP je podstatné, ak strana poruSujica Zmluvu
0 poskytnuti NFP vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy 0 poskytnuti NFP alebo v tomto ¢ase
bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na Gc¢el Zmluvy o poskytnuti NFP, ktory
vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o poskytnuti NFP
uzavretd, ze druhd Zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti pri takom
poruSeni Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP.

b) Na ucely Zmluvy o poskytnuti NFP sa za podstatné poruSenie Zmluvy 0 poskytnuti
NFP zo strany Prijimatel’a povazuje najma:

i) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dosledku ktorych bude zmarené
dosiahnutie G¢elu Zmluvy o poskytnuti NFP a/alebo ciel'a Projektu a sucasne
nepdjde o OVZ,

i) vznik Podstatnej zmeny Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve
0 poskytnuti NFP (najma v ¢lanku 6 zmluvy, v ¢lanku 1, v ¢lanku 2 odseky 3 az 5
aV ¢lanku 6 odsek 4 VZP) ako aj v zmysle vSeobecného nariadenia a Pravnych
dokumentov, ktoré boli vydané pre aplikaciu Podstatnej zmeny zo strany Organov
zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného riadenia, ak boli
Zverejnené,

iii) nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo
Vyzve; za podstatné porusenie zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka
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vi)

poskytnutia prispevku zostdva z objektivneho hladiska splnena, ale inym
spésobom, ako bolo uvedené v Schvalenej ziadosti 0 NFP,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatel'om podl'a ¢lanku 6 odsek 6.1 zmluvy,
ak udalost’ alebo skuto¢nost, ktorti Prijimatel’ neoznamil, je v zmysle ustanoveni
tejto Zmluvy povaZovana za podstatné porusenie zmluvy alebo ak nie je
povazovand za podstatné poruSenie zmluvy, ma tak zdvazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Projektu a/alebo Udrzatelnost’ Projektu a/alebo tcel Zmluvy
0 poskytnuti NFP alebo ciel’ Projektu, Ze ju (ich) nemozno napravit,

poskytnutie  nepravdivych alebo zavadzajlicich informacii  Poskytovatelovi
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP pocas uéinnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP ako aj v ¢ase od podania Ziadosti o NFP Poskytovatelovi, ktorych spoloénym
zakladom je skuto¢nost’, Ze Prijimatel’ nekonal dobromyselne alebo V suvislosti
s tymito informaciami Prijimatel’ vykonal tkon v suvislosti s Projektom, ktory by
v stlade so Zmluvou o poskytnuti NFP pri poskytnuti pravdivych Gdajov nebol
opravneny vykonat’, alebo by ho musel vykonat’ inak, alebo na zaklade takto
poskytnutych informacii Poskytovatel’ vykonal tikon v suvislosti s Projektom, ktory
by inak nevykonal; takymto konanim je aj uvedenie nepravdivych alebo
zavadzajucich informécii pre ucely urc¢enia vysky NFP pri Projektoch generujlcich
prijem;

ak Prijimatel’ neza¢ne s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v lehote 3 mesiacov
od terminu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP vyjadrujliceho
zaCiatok prvej hlavnej Aktivity, alebo od nového terminu po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podl'a ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (i) zmluvy,

vii) neuplatriuje sa,

viii)

poruSenie zavizkov tykajicich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie
aktivit Projektu, ktoré maju podstatny negativny vplyv na Projekt, spdsob jeho
realizécie, a/alebo ciel’ Projektu alebo na dosiahnutie uéelu Zmluvy o poskytnuti
NFP; ide najmd o zastavenie alebo preruSenie Realizacie aktivit Projektu z
dovodov na strane Prijimatel’a, ak ho nie je mozné podradit’ pod dévody uvedené
Vv ¢lanku 8 VZP, porusenie povinnosti pri pouziti NFP v zmysle ¢lanku 2 odsek 2.6
zmluvy, nedodrzanie skuto¢nosti, podmienok alebo zavizkov tykajucich sa
Projektu, ktoré boli uvedené v Schvalenej ziadosti o NFP,

poruSenie zavidzkov tykajucich sa obstarania tovarov, sluzieb a prac v ramci
Projektu spdsobom a za podmienok uvedenych vo Vyzve, v Zmluve o poskytnuti
NFP, v zékone oVO alebo v Pravnych dokumentoch ktoré boli vydané pre
vykonanie Verejného obstaravania alebo iného postupu obstardvania zo strany
Organov zapojenych do riadenia, auditu a kontroly ESIF vratane finanéného
riadenia, ak boli Zverejnené, ak neddjde k aplikacii postupu podl'a §41 alebo § 41a
zékona o prispevku z ESIF; porusenie zavizkov sa vztahuje najmi na porusenie
zakazu konfliktu zaujmov pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo inom
postupe obstaravania v zmysle §46 zakona o prispevku z ESIF medzi Prijimatelom
a Poskytovatel'om, na existenciu koluzie alebo akejkol'vek formy dohody
obmedzujucej sutaz medzi uspesnym uchadzaCom a ostatnymi uchadzami alebo
uspesnym uchadza¢om a Prijimatel'om pri vykonanom Verejnom obstaravani alebo
inom postupe obstaravania, ktoru identifikoval Poskytovatel' alebo iny kontrolny
alebo auditny organ uvedeny v ¢lanku 12 VZP v ramci vykonavanej kontroly alebo
auditu, bez ohladu na to, ¢i Protimonopolny trad rozhodol o poruseni zakona ¢.
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136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sutaze a 0 zmene a doplneni zékona
Slovenskej narodnej rady €. 347/1990 Zb. o organizacii ministerstiev a ostatnych
ustrednych organov Statnej spravy Slovenskej republiky Vzneni neskorSich
predpisov; k aplikacii tohto bodu ix) méze dojst’ kedykol'vek pocas trvania Zmluvy
0 poskytnuti NFP v nadvéznosti na pravoplatné rozhodnutie prislusného $tatneho
organu alebo v nadvéaznosti na vykonand kontrolu Prijimatela, bez ohladu na
vysledok predchédzajucich kontrol alebo inych postupov aplikovanych vo vztahu
k Projektu zo strany Poskytovatel’a alebo iného opravneného organu,

X) ak Prijimatel’ svojim zavinenim neza¢ne VO alebo iny spdsob obstaravania podl'a
¢lanku 3 VZP na vyber Dodavatela najneskér do 3 mesiacov od nadobudnutia
i¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP alebo v predizenej lehote po akceptovani menej
vyznamnej zmeny podla ¢lanku 6 ods. 6.2 pism. d) bod (vi) zmluvy alebo do 45 dni
od zruSenia predchadzajuceho VO alebo do 45 dni od ukonéenia zmluvy
s Dodavatel'om z predchéadzajiceho VO alebo do 45 dni od dorucenia ¢iastkovej
spravy  z kontroly/sprdvy  z kontroly od  Poskytovatela vztahujucej sa
k bezprostredne predchadzajuicemu VO, ktora obsahuje oznamenie Poskytovatela
v zmysle ¢lanku 3 odsek 14 pismeno d) VZP;

xi) ak Prijimatel’ v lehote do 30 dni odo diia dorucenia oznamenia o sUlade alebo
nestlade predlozenych dokumentov so zakonom o VO alebo pravidlami uvedenymi
v Jednotnej prirucke pre ziadatelov/prijimatelov upravujucej kontrolu VO a
obstaravania, Systéme riadenia ESIF alebo v metodickych pokynoch CKO k VO
alebo obstaravaniu nezverejni oznamenie o zacati verejného obstardvania vo
Vestniku verejného obstaravania, ani nepoziada o predizenie tejto lehoty s riadnym
oddvodnenim;

xii) ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného ¢inu v stvislosti
s Projektom, a to napriklad v suvislosti s procesom hodnotenia, vyberu Ziadosti o
NFP, s Realizaciou aktivit Projektu, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotena
staznost’” smerujuca k ovplyviiovaniu hodnotitelov alebo ku konfliktu z&ujmov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo porusovanie skonstatuju
aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

Xiii)  porusenie povinnosti Prijimatel'om podla ¢lanku 2 odsek 2.7 zmluvy, ktoré je
konstatované v rozhodnuti Komisie vydanom v nadvéznosti na ¢lanok 108 Zmluvy
o fungovani EU bez ohl'adu na to, & doslo k pozastaveniu poskytovania NFP zo
strany Poskytovatel'a podl'a ¢lanku 8 odsek 6 pismeno h) VZP,

Xiv) také konanie alebo opomenutie konania Prijimatel’a alebo inych oséb, za konanie
alebo opomenutie ktorych Prijimatel’ zodpoveda v zmysle ¢lanku 2 odsek 2 VZP,
v stvislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP alebo s Realizaciou aktivit Projektu
alebo s Udrzatel'nost'ou Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost v zmysle
vSeobecného nariadenia a Poskytovatel” stanovi, Ze takato Nezrovnalost’ sa povazuje
za Podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,

XV) neuplatiiuje sa;

xvi) opakované nepredlozenie Ziadosti o platbu v lehote podl'a ¢lanku 5 odsek 5.1
zmluvy,

Xvii)  poruSenie ¢lanku 4 odsek 7 druhd veta, ¢lanku 7 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP, naplnenie dévodov uvedenych v ¢lanku 2 ods. 2.10
zmluvy ;
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d)

€)

f)

9)

h)

xviii) ak nedoslo k dodaniu tovarov, poskytnutiu sluZieb alebo vykonaniu stavebnych
prac, ktoré boli uhradené na zéklade Preddavkovej platby spésobom a v lehotach
stanovenych zmluvou medzi Prijimatelom a jeho Dodavatelom v nadvdznosti na
¢lanok 5 odsek 5.5 zmluvy.

Xix) kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve o0 poskytnuti NFP
oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné poruSenie Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Podstatnym porusenim Zmluvy o poskytnuti NFP je aj vykonanie takého Ukonu zo
strany Prijimatel’a, na ktory je potrebny predchadzajici pisomny sthlas Poskytovatel'a
Vv pripade, ak suhlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo strany
Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP, v pravnych
predpisoch SR apravnych aktoch EU okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy
o poskytnuti NFP povazuju za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim
Zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstapit’ bez zbyto¢ného odkladu po tom, ako
sa 0 tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze s ohl'adom na pravne
postavenie apovinnosti Poskytovatel'a, mdze vykonaniu odstipenia od Zmluvy
0 poskytnuti NFP predchadzat’ povinnost’ vykonat' kontrolu u Prijimatela, pripadne
povinnost’ realizovat’ iné osobitné postupy a Ukony. Z uvedeného dbévodu preto
Prijimatel’ suhlasi s tym, ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri
odstUpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP pojem ,,bez zbytocného odkladu* zahitia dobu,
po ktorl sO v priamej nadvdznosti vykonavané tukony Poskytovatelom podla
predchadzajlcej vety. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnena odstupit, ak strana, ktora je v omeSkani, nesplni svoju
povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej na to bola poskytnuta
v pisomnom vyzvani. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy 0 poskytnuti NFP je
Zmluvna strana opravnend poskytnit dodatocnu lehotu druhej zmluvnej strane na
splnenie porusenej povinnosti, priCom ani poskytnutie takejto dodatocnej lehoty sa
nedotyka toho, ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§345 odsek 3 Obchodného
zakonnika).

Odstupenie od Zmluvy o poskytnuti NFP je u¢inné diom dorucenia pisomného
oznamenia o odstlpeni od Zmluvy o poskytnuti NFP druhej Zmluvnej strane. Na
dorucovanie sa vztahuje ¢lanok 4 zmluvy.

Ak splneniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druha Zmluvna strana
opravnena od Zmluvy o poskytnuti NFP odstupit’ len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul
aspon jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu
Zmluvy o poskytnuti NFP apod.) sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni
a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podla prislusnych ustanoveni Obchodného
zakonnika a podporne Ob¢ianskeho zakonnika.

V pripade odstipenia od Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaju zachované tie prava
a povinnosti Poskytovatela, ktoré podl'a svojej povahy maju platit’ aj po skonceni
Zmluvy o poskytnuti NFP, a to najmd pravo apovinnost pozadovat' vratenie
poskytnutej Ciastky NFP, pravo na nahradu Skody, ktord vznikla poruSenim Zmluvy
o0 poskytnuti NFP, ustanovenia uvedené v ¢lanku 7.2 zmluvy a d’alie ustanovenia
Zmluvy o0 poskytnuti NFP podl'a svojho obsahu.
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i) Ak sa Prijimatel’ dostane do omeSkania s plnenim Zmluvy o poskytnuti NFP v désledku
porusenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatela, Zmluvné strany
stihlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy 0 poskytnuti NFP Prijimatel'om.

J) 'V pripade odstUpenia od Zmluvy o poskytnuti NFP je Prijimatel’ povinny na zaklade
ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast. Téato povinnost Prijimatela sa
uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP oznacujicom
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP vyslovne neuvadza, ze Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’.

5. Prijimatel je opravneny Zmluvu o poskytnuti NFP vypovedat’ z dovodu, Ze nie je schopny
realizovat’ Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Projektu zaviazal v Zmluve o poskytnuti
NFP, alebo nie je schopny dosiahnut’ ciel' Projektu. Prijimatel’ stihlasi s tym, Ze podanim
vypovede mu vznika povinnost’ vratit’ uz vyplatené NFP v celom rozsahu podrla ¢lanku 10
VZP za podmienok stanovenych Poskytovatelom v Ziadosti o vrétenie. Po podani vypovede
moze Prijimatel’ tato vziat’ spat’ iba s pisomnym sthlasom Poskytovatela. Vypovedna doba
je jeden mesiac odo dna, kedy je vypoved dorucena Poskytovatelovi. Pocas plynutia
vypovednej doby Zmluvné strany vykonaji tkony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych
prav apovinnosti, najmid Poskytovatel vykond ukony vztahujice sa k finanénému
vysporiadaniu s Prijimatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny poskytnit’ vSetku potrebnti sa¢innost’. Zmluva o poskytnuti NFP
zanika uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikajd ani v dosledku
zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP pri odstipeni od zmluvy v zmysle odsek 4 pismeno h)
tohto ¢lanku.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1.  Prijimatel sa zavazuje:

a) vratit NFP alebo jeho cast, ak ho nevycerpal podla podmienok Zmluvy
0 poskytnuti NFP, alebo ak nezictoval cela sumu poskytnutého
predfinancovania alebo zalohovej platby, alebo ak mu vznikol kurzovy zisk;
suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na Uhrnnt sumu celkového nevyCerpaného NFP alebo jeho casti
z poskytnutych zalohovych platieb alebo z poskytnutych predfinancovani,

b) wvratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma neprevysujica 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,

c) vratit NFP alebo jeho ¢ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve
o poskytnuti NFP a poruSenic povinnosti znamena poruSenie finanénej
discipliny podla § 31 odsek 1 pismena a), b), ¢) zakona o rozpoétovych
pravidlach; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 odsek 2 zékona o
prispevku z ESIF sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho &ast systémom
refundacie alebo na uUhrnni sumu celkového NFP alebo jeho cast’
nezactovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani,

d) wvratit NFP alebo jeho cast, ak v suvislosti s Projektom bolo poruSené
ustanovenie Pravneho predpisu SR alebo pravneho aktu EU (bez ohladu na
konanie alebo opomenutie Prijimatel'a alebo jeho zavinenie) atoto porusenie
znamenad Nezrovnalost' a nejde 0 porusenie financnej discipliny podla § 31
odsek 1 pismena a), b), ¢) Zakona o rozpoctovych pravidlach alebo o zmluvnu
pokutu podla ¢lanku 13 odsek 5 VZP; vzhladom k skutoénosti, ze za
Nezrovnalost sa povazuje také poruSenie podmienok poskytnutia NFP,
s ktorym sa spaja povinnost' vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak
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f)

9)

h)

)

k)

Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho cast’ nevrati postupom stanovenym v
odsekoch 3 az 8 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok
Zmluvy o poskytnuti NFP aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 odsek 7
Zéakona o rozpo¢tovych pravidlach; suma neprevysujuca 40 EUR podla § 33
odsek 2 zékona o prispevku z ESIF sa uplatni na thrnnti sumu Nezrovnalosti,
vratit' NFP alebo jeho Cast, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného
obstardvania atoto porusenie malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok
verejného obstardvania alebo pravidla a postupy vztahujice sa na obstaravanie
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod zakon
0 VO; suma neprevySujuca 40 EUR podla § 33 ods. 2 zakona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast,

vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zdkaz nelegalneho zamestnavania podla
§ 33 ods. 3 zakona o prispevku z ESIF; suma neprevysujiica 40 EUR podla § 33
ods. 2 zakona o prispevku z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Gast,
vratitt NFP alebo jeho ¢ast’ vinych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva
0 poskytnuti NFP alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle
¢lanku 9 VZP z dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o poskytnuti NFP;
suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa
uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas Realizacie Projektu alebo
v obdobi troch rokov od Finan¢ného ukoncenia Projektu vytvoreny prijem
podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia; vratit’ iny cisty prijem z Projektu
v pripade, ak bol pocas Realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla
¢lanku 65 odsek 8 vSeobecného nariadenia; suma neprevysujuca 40 EUR podla
§ 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa v tomto pripade neuplatiiuje,
odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 odsek 1 pismeno m)
zakona o rozpoétovych pravidlach vzniknuty na zaklade uro¢enia poskytnutého
NFP (dalej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade poskytnutia NFP
systémom zalohovej platby a/alebo predfinancovania; suma neprevysujuca 40
EUR podla § 33 odsek 2 zakona o prispevku z ESIF sa vtomto pripade
neuplatiuje,

ak to ur¢i Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast’ v pripade, ak Prijimatel’
nedosiahol hodnotu Merate'ného ukazovatela Projektu uvedenej v Schvélenej
ziadosti o NFP s odchylkou presahujdcou 5% oproti schvalenej hodnote, ato
umerne so znizenim hodnoty Merate'ného ukazovatela Projektu vo vztahu
ktym hlavnym Aktivitam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného
Meratel'né¢ho ukazovatel’a Projektu. Spdsob vypoctu sumy, ktort ma Prijimatel’
vratit podla tohto ustanovenia, Zverejni Poskytovatel na svojom webovom
sidle. Suma neprevysujuca 40 EUR podl'a § 33 odsek 2 zdkona o prispevku
z ESIF sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho ¢ast’,

vratit preplatok vzniknuty na zaklade zuctovania Preddavkovej platby
najneskor spolu s predlozenim dopliiujucich udajov k preukazaniu dodania
predmetu plnenia.

V pripade vzniku povinnosti odvodu vynosu podla odseku 1 pismeno. i) tohto ¢lanku
VZP sa Prijimatel’ zavdzuje odviest’ vynos do 31. janudra roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vratenia Cistého prijmu (za
uctovné obdobie) podl'a odseku 1 pismeno h) tohto ¢lanku VZP sa Prijimatel’ zavédzuje
vratit’ ¢isty prijem do 31. januara roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka alebo ak sa na Prijimatel’a vzt'ahuje povinnost overenia Gc¢tovnej
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zavierky auditorom v sulade s ustanoveniami zakona o G¢tovnictve o overovani
uctovnej zavierky auditorom po roku, Vv ktorom bola étovna zavierka auditorom
overend. Prijimatel sa zavdzuje oznamit aj cez verejnu Cast I[TMS2014+
Poskytovatel'ovi prislusni sumu vynosu alebo ¢istého prijmu najneskor do 16. januéra
roku nasledujiceho po roku, v ktorom vznikol vynos, resp. v ktorom bola zostavena
uctovna zavierka, resp. v ktorom bola uctovna zavierka overena auditorom a poziadat’
Poskytovatel'a o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu, alebo odvodu
vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel zasle tato informaciu
Prijimatel'ovi Bezodkladne. Pri realizécii Ghrady Prijimatel’ uvedie variabilny symbol,
ktory je automaticky generovany systémom ITMS2014+ a je dostupny vo verejnej Casti
ITMS2014+. Ak Prijimatel’ vrati Cisty prijem alebo odvedie vynos Riadne a Vcas
v stlade s tymto odsekom, ustanovenia odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa nepouZiju.
Ak Prijimatel’ Cisty prijem alebo vynos Riadne a V¢as nevrati, resp. neodvedie,
Poskytovatel’ bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo
jeho ¢asti vzniknutej podla odseku 1 pism. a) az g) a pism. j) tohto ¢lanku VZP ana
Prijimatel’a sa ustanovenia o vrateni NFP alebo jeho casti podl'a odsekov 3 az 7 tohto
¢lanku VZP vztahuji rovnako.

Ak nie je NFP alebo jeho cast’ vrateny z dovodov uvedenych v odseku 1 tohto ¢lanku
VZP iniciativne zo strany Prijimatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Casti stanovi
Poskytovatel v ZoV, ktord zasle Prijimatelovi aj elektronicky prostrednictvom
ITMS2014+. K zavdaznému uplatneniu naroku Poskytovatel'a na vratenie NFP alebo jeho
Casti na zéklade ZoV dochadza zverejnenim ZoV Poskytovatelom vo verejnej Casti
ITMS2014+. Prijimatel’ je o zverejneni ZoV vo verejnej ¢asti ITMS2014+ informovany
automaticky generovanou notifikacnou elektronickou spravou zo systému I[ITMS2014+ na
e-mailovi adresu kontaktnej osoby. Poskytovatel v ZoV uvedie vysku NFP, ktori mé
Prijimatel’ vratit' a zaroven ur¢i Cisla uctov, na ktoré je Prijimatel povinny vratenie
vykonat'..

Prijimatel’ sa zavizuje vratit NFP alebo jeho Gast’ uvedeny v ZoV do 60 dni odo diia
dorugenia ZoV Prijimatelovi vo verejnej ¢asti ITMS2014+. Deii dorudenia vo verejnej
Casti ITMS2014+ je totozny s diiom prechodu ZoV do stavu ,,Odoslany dlznikovi® v
systéme ITMS2014+. Ditom nasledujicim po dni spristupnenia ZoV vo verejnej Casti
ITMS2014+ zacina plynat’ 60 diiova lehota splatnosti. Preplatok vzniknuty na zéklade
zuctovania Preddavkovej platby je Prijimatel povinny vratit najneskér spolu s
predlozenim Dopliujucich udajov k preukdzaniu dodania predmetu plnenia. Ak
Prijimatel’ tieto povinnost’ nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody o splatkach alebo
dohody o odklade plnenia, Poskytovatel’:

a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty prislusnému spravnemu organu (ak ide
0 porusenie finan¢nej discipliny) alebo

b. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve o poskytnuti
NFP, za ktorych bolo NFP poskytnuty Uradu pre verejné obstaravanie (ak ide o
porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania) alebo

c. postupuje podla § 41 odsek 2 az 4 alebo § 41a odsek 2 zakona o prispevku
z ESIF alebo

d. postupuje podrla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni
pohladavku na vratenie ¢asti NFP uvedenej v ZoV na prislu$nom organe (napr.
na sude).
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10.

11.

12.

13.

Prijimatel realizuje vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou platby na ucet; Prijimatel’, ktory
je Statnou rozpoctovou organizaciou realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby
na ucet alebo formou rozpoc¢tového opatrenia v stlade so ziadost'ou o vratenie finan¢nych
prostriedkov.

Pri realizécii vratenia NFP alebo jeho casti formou platby na ucet je Prijimatel’ povinny
uviest’ variabilny symbol, ktory je automaticky generovany systtmom ITMS2014+ a je
dostupny vo verejnej casti [TMS2014+.

Vratenie NFP alebo jeho ¢asti formou rozpoctového opatrenia vykona Prijimatel’, ktory je
Statnou rozpo¢tovou organizaciou prostrednictvom ITMS2014+.

Pohladédvku Poskytovatela voci Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho casti a
pohladavku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutiec NFP podla Zmluvy
o0 poskytnuti NFP je mozné vzajomne zapocitat’ podla podmienok § 42 zakona o
prispevku  z ESIF. Ak kvzajomnému zapoéitaniu neddjde zddvodu nesthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit sumu uréeni v ZoV uz dorudenej
Prijimatel'ov podl'a odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP do 15 dni od dorucenia oznamenia
Poskytovatel'a, Ze s vykonanim vzajomného zapocitania nesuhlasi alebo do uplynutia
doby splatnosti uvedenej v ZoV, podla toho, ktora okolnost’ nastane neskor. Ustanovenia
odsekov 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

Ak Prijimatel’ zisti Nezrovnalost’ sivisiacu s Projektom, zavizuje sa

a. bezodkladne tuto Nezrovnalost’ oznamit’ Poskytovatel'ovi,

b. predlozit’ Poskytovatelovi prislusné dokumenty tykajlce sa tejto Nezrovnalosti
a

c. vysporiadat’ tato Nezrovnalost’ postupom podla odsekov 3 az 8 tohto ¢lanku
VZP; ustanovenia tykajlce sa ZoV sa nepouZiju.

Uvedené povinnosti ma Prijimatel do 31.08.2027. Tato doba sa predizi ak nastanti
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, ato 0 Cas trvania tychto
skuto€nosti.

V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z vlastnej iniciativy Prijimatel’a, Prijimatel’ pred
realizovanim thrady oznami Poskytovatelovi vySku vratenia prostrednictvom verejnej
casti ITMS2014+ (z dovodu evidencie pohl'adavky na strane Poskytovatel'a). Nasledne pri
realiz&cii Uhrady Prijimatel’ uvedie spravny variabilny symbol automaticky generovany
systémom [TMS2014+, ktory je dostupny vo verejnej Casti [TMS2014+.

Ak Prijimatel’ nevrati NFP alebo jeho cast’ na spravne ucty alebo pri uskutocneni uhrady
neuvedie spravny automaticky ITMS2014+ generovany variabilny symbol, prislusny
zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vzt'ahy voci Poskytovatelovi sa
povazuju za nevysporiadané.

Proti akejkol'vek pohladavke na vratenie NFP ako aj proti akymkol'vek inym
pohl'adavkam Poskytovatela voéi Prijimatelovi vzniknutych z akéhokol'vek pravneho
dovodu Prijimatel’ nie je opravneny jednostranne zapocitat’ akikol'vek svoju pohl'adavku.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze na vratenie NFP alebo jeho ¢asti podl'a odseku 4
tohto ¢lanku VZP sa uplatni 120-diiova lehota, ak ¢o i len den povodnej 60-dnovej lehoty
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pripadne na obdobie krizovej situacie podla § 56 ods. 1 Zakona o prispevku z ESIF, inak
plati 60-dnova lehota splatnosti na vratenie NFP alebo jeho Casti. Krizovou situaciou je
¢as mimoriadnej situacie, nudzového stavu alebo vynimoc¢ného stavu vyhldseného v
savislosti s ochorenim COVID-19 a obdobie Siestich mesiacov nasledujtcich po ich
odvolani. Zaciatok plynutia 120-ditovej lehoty je totozny s ditom spristupnenia ZoV
v ITMS 2014+, t. j. zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v zneni neskorSich predpisov sa zavdzuje uctovat o skutocnostiach tykajucich sa
projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo
v analytickej evidencii vedenej v technickej forme? v ¢leneni podl’a jednotlivych
projektov bez vytvorenia analytickych uc¢tov v ¢leneni podla jednotlivych
projektov, ak uctuje v sustave podvojného tctovnictva,

b) v Gctovnych knihach podla § 15 zakona ¢&. 431/2002 Z. z o UCtovnictve
v zneni neskorSich predpisov so slovnym a Ciselnym oznacenim Projektu v
uctovnych zapisoch, ak G¢tuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel’, ktory nie je uctovnou jednotkou podla zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o
uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov
a vydavkov (pojmy definované v § 2 odsek 4 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskorSich predpisov) tykajtcich sa Projektu v iétovnych knihach podla § 15
odsek 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide
0 uctovné knihy pouzivané v stistave jednoduchého uctovnictva) so slovnym a ¢iselnym
oznaCenim Projektu pri zépisoch vnich, pricom na vedenie tejto evidencie,
preukazovanie zapisov a sposob ocenovania majetku a zavizkov sa primerane pouziju

ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov
0 uctovnych zapisoch, ti¢tovnej dokumentacii a spdsobe oceiiovania.

3. Zaznamy v Uétovnictve musia zabezpeCit udaje na ucely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri Realizacii  Projektu, vytvorit zaklad pre narokovanie platieb
a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4.  Prijimatel’ uchovava a ochranuje uctovnu dokumenticiu podla odseku 1, evidenciu
podl'a odseku 2 a ini dokumenticiu tykajicu sa Projektu v sulade so zakonom C.
431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku
19 VZP.

5.V suvislosti s plnenim povinnosti Poskytovatela podla ¢lanku 72 vSeobecného
nariadenia, Poskytovatel dohodne s Prijimatelom sp6sob monitorovania ¢istych
prijmov z projektu podla ¢lanku 61 vSeobecného nariadenia a vedenia zaznamov u
Prijimaterla, a to na G¢ely zdokladovania a preukazania skuto¢nosti tykajucich sa Cistého
prijmu z Projektu uvedenych v Naslednych monitorovacich spravach.

2Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pismeno b) zakona ¢&. 431/2002 Z. z o uétovnictve v
zneni neskorsich predpisov.

Strana 50z 71



Ak ma Prijimatel’ sidlo alebo miesto podnikania mimo uzemia Slovenskej republiky, je
povinny viest’ uctovnictvo tykajuce sa poskytovania prispevku podl'a pravneho poriadku
Statu, na uzemi ktorého ma sidlo alebo miesto podnikania.

neuplatiuje sa.

Clanok 12 KONTROLA/ AUDIT

1.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu su najma:
a. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,

b. Utvar vnatorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatel'ského
organu a nimi poverené osoby,

c. Najvyssi kontrolny urad SR a nim poverené osoby,

d. Organ auditu, jeho spolupracujice organy (Urad vladneho auditu) a osoby
poverené na vykon kontroly/auditu,

e. Splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
f. Organ zabezpedujiici ochranu finanénych zaujmov EU,

g. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pismenéach a) az f) v sulade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

2. Kontrolou Projektu sa rozumie sthrn Cinnosti Poskytovatela a nim prizvanych osob,

ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP v stlade so Zmluvou o poskytnuti
NFP, stlad narokovanych finanénych prostriedkov/deklarovanych vydavkov a ostatnych
udajov predlozenych zo strany Prijimatel’a a suvisiacej dokumentacie s pravnymi predpismi
SR a pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, uinnosti a uéelnosti
poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie aktivit
Projektu, vratane dosiahnutych hodn6t Meratelnych ukazovatelov Projektu a dalSie
povinnosti stanovené Prijimatelovi v Zmluve o poskytnuti NFP. Kontrola Projektu je
vykonavana v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole aaudite ato najma formou
administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby a finan¢nej kontroly na mieste.
V pripade, ak su kontrolou vykondvanou formou administrativnej finanénej kontroly
povinnej osoby alebo finanénej kontroly na mieste identifikované nedostatky, doruéi
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi navrh Ciastkovej spravy z kontroly/ navrh spravy z kontroly,
pricom Prijimatel’ je opravneny podat Vv lehote urCenej opravnenou osobou pisomné
namietky k zistenym nedostatkom, navrhnutym odportac¢aniam, k na predloZenie pisomného
zoznamu opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich
vzniku (d’alej len ,,prijaté opatrenia“) a k lehote na splnenie prijatych opatreni, uvedenym v
navrhu ¢iastkovej spravy alebo v navrhu spravy z kontroly. Po zohl'adneni opodstatnenych
namietok (za predpokladu, ze Prijimatel’ zaslal pripomienky namietky v lehote) zasiela
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi ¢iastkovl spravu z kontroly/spravu z kontroly, ktora obsahuje
vSetky naleZitosti uvedené v § 22 ods. 4 Zakona o finan¢nej kontrole a audite. Kontrola
a audit su skonCené dnom zaslania spravy Prijimatelovi. Zaslanim Ciastkovej spravy je
skonCend t4 Cast’ kontroly/auditu, ktorej sa Ciastkova sprava tyka. Ak je kontrola/audit
zastavena/zastaveny z dovodov  hodnych  osobitného zretela kontrola/audit je
skonéena/skonc¢eny vyhotovenim zaznamu s uvedenim ddvodov jej/jeho zastavenia.
Zaznam sa Prijimatel’'ovi nezasiela, ak medzi¢asom zanikol.
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Prijimatel’ sa zavdzuje, Zze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych aktov EU,
najma zéakona o prispevku z ESIF, zékona o finanénej kontrole a audite a tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najméd preukdzat’ opravnenost’
vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy
0 poskytnuti NFP a prislusnych pravnych predpisov.

Prijimatel’ je povinny zabezpeCit' pritomnost osoéb zodpovednych za Realiz&ciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a vcasné vykonanie kontroly/auditu,
zdrzat’ sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ za¢atie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu
aplnit’ vSetky povinnosti, ktoré mu vyplyvaju najmé zo zakona o finanénej kontrole
a audite.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat kontrolu/audit u Prijimatel’a
kedykol'vek od ucinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP az do uplynutia leh6t podl'a ¢lanku 7
odsek 7.2 zmluvy. Uvedena doba sa predizi v pripade, ak nastanti skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia, a to 0 Cas trvania tychto skuto¢nosti. Poskytovatel je
opravneny prerusit’ plynutie lehot vo vztahu k vykonu kontroly ziadosti o platbu formou
administrativnej  finan¢nej kontroly pred jej uhradenim/zG¢tovanim v pripadoch
stanovenych ¢lankom 132 odsek 2 v§eobecného nariadenia.

Osoby opravnené na vykon kontroly/auditu maji prava a povinnosti upravené najma
v zakone o finan¢nej kontrole a audite, vratane pravomoci ukladat’ sankcie pri poruseni
povinnosti zo strany Prijimatela.

Prijimatel je povinny prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov  zistenych
kontrolou/auditom v zmysle ¢iastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroven povinny
zaslat’ osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu a vzdy aj Poskytovatel'ovi, ak nie je
v konkrétnom pripade osobou vykonavajicou kontrolu/audit, pisomny zoznam prijatych
opatreni prijatych na napravu zistenych nedostatkov v lehote uvedenej v Ciastkovej sprave
z kontroly/spréve z kontroly/auditu a na vyzvu Poskytovatel'a/inych opravnenych oséb na
vykon kontroly/auditu predlozit” dokumentaciu preukazujucu splnenie prijatych opatreni.
Plnenie informaénej povinnosti Prijimatel’a podl'a ¢lanku 4 odsek 7 prva veta VZP (v Casti
tykajucej sa povinného informovania o zisteniach opravnenych o0sdb na vykon
kontroly/auditu, pripadne inych kontrolnych organov) plati v nezmenenom rozsahu, pricom
tam uvedena informacna povinnost’ Prijimatela méze byt podla okolnosti konkrétneho
pripadu ¢iastocne alebo Uplne splnena zaslanim spravy v zmysle predchadzajucej vety.
Prijimatel’ je zaroven povinny prepracovat’ a predlozit’ v lehote uréenej opravnenou osobou
pisomny zoznam prijatych opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a
predloZenie.

Pravo Poskytovatela alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto ¢&lanku na vykonanie
kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené ziadnym ustanovenim tejto Zmluvy
0 poskytnuti NFP. Uvedené pravo Poskytovatel'a alebo 0s6b uvedenych v odseku 1 tohto
¢lanku sa vzt'ahuje aj na vykonanie opatovnej kontroly/auditu tych istych skuto¢nosti, bez
ohladu na druh vykonanej kontroly/auditu, pricom pri vykonavani kontroly/auditu su
Poskytovatel’ alebo osoby uvedené v odseku 1 tohto ¢lanku viazané iba platnymi pravnymi
predpismi atouto Zmluvou o poskytnuti NFP, nie vSak zavermi predchadzajlcich
kontrol/auditov. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti (tykajice sa napriklad povinnosti
plnit’ prijaté opatrenia) vyplyvajlce z tychto predchadzajicich kontrol/auditov. Povinnost
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Prijimatel’a vratit NFP alebo jeho Cast’, ak tato povinnost’ vyplynie z vysledku vykonanej
kontroly/auditu kedykol'vek pocas u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je dotknuta
vysledkom predchadzajucej kontroly/auditu.

10. Prijimatel berie na vedomie, Ze Poskytovatel’ pri ziskavani informacii o Projekte vyuziva aj
osobitné nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR, vratane néstroja
ARACHNE, a to najmi za i¢elom plnenia svojej povinnosti ochrany finanénych zaujmov.
Prijimatel’ suhlasi s tym, aby udaje tykajuce sa Projektu, ktoré poskytne Poskytovatelovi,
boli sucastou systtmu ARACHNE a vyuzivali sa pri jeho fungovani. Prijimatel’ sa zaroven
zavizuje poskytnit’ Poskytovatelovi akékol'vek doplitujuce informaécie, ktoré bude
Poskytovatel’ pozadovat’ v suvislosti s preSetrovanim informacii ziskanych v ramci systému
ARACHNE.

Clanok 13

ZABEZPECENIE POHLADAVKY, POISTENIE MAJETKU
A ZMLUVNE POKUTY

1. Ak Poskytovatel vo Vyzve alebo pocas ti€innosti Zmluvy o poskytnuti NFP urci, ze
Prijimatel’ bude povinny zabezpedit’ budicu pohl'adavku zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
Prijimatel’ sa zavdzuje takéto zabezpecenie poskytnut vo forme, sposobom a za
podmienok stanovenych vo Vyzve, v Pravnych dokumentoch a v Zmluve o poskytnuti
NFP. Zabezpecenie sa vykonava prioritne prostrednictvom vyuzitia zalozného prava
alebo inym vhodnym zabezpecovacim prostriedkom, ktorym moze byt’ v sulade s § 25
odsek 9 Zakona o prispevku z ESIF aj prijatie zmenky poskytovatel'om od prijimatela.
Pre zriadenie a vznik zalozného prava aprimerane aj pre iné zabezpecovacie
prostriedky sluziace pre zabezpecenie zavazkov vyplyvajlcich zo Zmluvy o poskytnuti
NFP platia vetky nasledovné podmienky:

a)

b)

zabezpecenie vznikne v pisomnej forme na zéklade pravneho Gkonu, ktory pre
vznik konkrétneho druhu zabezpecenia predpoklada Obchodny zakonnika alebo
Ob¢iansky zakonnik,

za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 1
zalohom moZe byt bud’ majetok nadobudnuty z NFP alebo iné veci, prava alebo
majetkové hodnoty vo vlastnictve Prijimatel’a alebo tretej osoby,

k hnutelnym alebo nehnutelnym veciam, ktoré tvoria zaloh, musi byt
vlastnicke pravo Uplne majetkovo-pravne vysporiadané; to znamenda, ze je
znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zélohu, je 1/1,

zriadeniu zalozného prava moze dojst’ aj postupne, a to v pripade postupného
vyplacania schvaleného NFP,

hodnota zalohu musi byt rovna alebo vyssia ako sucet uz vyplateného NFP a tej
asti NFP, ktora Prijimatel’ Ziada vyplatit na zaklade predloZenej ZoP. V
pripade spolufinancovania Projektu zo strany Financujlcej banky, hodnota
zalohu musi zahfiat’ aj vysku pohl'adavky banky na iny ako Preklenovaci uver,
t.j. ktora sa automaticky neznizuje v pripade thrady NFP alebo jeho casti o tiito
uhradent sumu v zmysle pravidiel vyplyvajlcich zo Zmluvy o spolupréci a
spolotnom postupe medzi bankou a organmi zastupujicimi Slovensku
republiku. To znamena, Ze v pripade postupného zriad'ovania zalozného prava,
je jednou z podmienok vyplatenia ¢asti NFP preukazanie zriadenia zalozného
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prava zabezpeCujuceho aj tuto eSte nevyplatenu cast NFP, ktora bola
obsiahnuta v konkrétnej ZoP Prijimatel'a (vid® ¢lanok 5 odsek 5.2 pismeno a)
zmluvy) v zmysle oboch vyssie uvedenych pravidiel,

f) zalohom mozu byt

Q) veci vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, prdva alebo iné
majetkové hodnoty patriace vylucne Prijimatel’ovi, alebo

(i) veci V spoluvlastnictve Prijimatela za podmienky, Ze zalozcom
bude aj druhy spoluvlastnik/ostatni spoluvlastnici; tak, ze musi
byt dosiahnuty suhlas vacsiny so zriadenim zalozného prava na
zaloh pocitany podla velkosti podielov spoluvlastnikov veci,
ktora je z&lohom, alebo

(iii)  veci vo vlastnictve tretej osoby/oséb za podmienky, Ze so
zriadenim zaloZzného prava na zaloh suhlasi vlastnik alebo
spoluvlastnici  veci  pri  dosiahnuti  sthlasu  podla
predchadzajlceho bodu ii) alebo

(iv)  veci vspoluvlastnictve 0séb uvedenych v bodoch (i) az (iii)
vysSie za podmienok tam uvedenych alebo

(V) iné Poskytovatel'om akceptované prava alebo majetkové hodnoty
analogicky za splnenia podmienok (ii) az (iv), ak nepatria
vylu¢ne Prijimatel'ovi,

g) ak s0 zalohom hnutelné veci, Prijimatel je povinny oznamovat
Poskytovatel'ovi kazdi zmenu miesta, kde sa nachadzaju do troch kalendarnych
dni po vykonani zmeny a sufasne je povinny do troch kalendarnych dni
oznamit' Poskytovatelovi ich sGi¢asné miesto vyskytu, ak o to Poskytovatel’
poziada, inak sa predpoklada Ze sa nachadzaju v mieste Realizacie Projektu,

h) Poskytovatel’ musi byt’ zaloZznym veritefom prvym v poradi (t.j. ako prednostny
zalozny veritel’).

ALEBO V PRIPADE UVERU Z FINANCUJUCEJ BANKY

h) Okrem podmienok uvedenych pre zriadenie a vznik zalozného prava podla
pism. a) az g) tohto odseku, sa pre zriadenie a vznik zalozného prava v Projekte,
ktorého aspon ¢ast’ Celkovych opravnenych vydavkov a/alebo aspon cast
Neopravnenych vydavkov je financovana prostrednictvom Gveru poskytnutého
Financujlcou bankou a Prijimatel’ poskytuje na zabezpecenie svojich zavizkov
zo Zmluvy o poskytnuti NFP_a zo Zmluvy o Gvere rovnaky zéloh pre
Poskytovatel'a aj pre Financujucu banku, uplatnia aj vSetky nasledovné
podmienky:

(i) Financujica banka zriadi zalozné pravo ako prednostny
zalozny veritel. V takom pripade Poskytovatel' zriadi zalozné
pravo ako zalozny veritel’ druhy v poradi. Financujuca banka si
moéze zriadit zalozné pravo aj v dalSom poradi, za tcelom
zabezpecenia inych pohladdvok Financujucej banky, ako st
pohl'adavky zo Zmluvy o tvere.
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(i)

(iii)

(iv)

(V)

Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bez udelenia predchadzajuceho
pisomného sthlasu Poskytovatel'a a Financujucej banky
nezat’azi zaloh zriadenim d’alSieho zalozného prava v prospech
tretej osoby. Porusenie tejto povinnosti sa bude povazovat' za
podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je
povinny vratit NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10
VZP. Toto ustanovenie sa nevztahuje na zriadenie zalozného
prava za ucelom zabezpeéenia a zaplatenia inych pohladavok
Financujlcej banky, ak mé tato s Poskytovatel'om uzatvorenu
Zmluvu o spolupréci a spolo¢nom postupe.

Zmluvné strany sa dohodli, ze:
1. porusenie Zmluvy o uvere zo strany Prijimatel’a, alebo
2. odstupenie Financujucej banky od Zmluvy o Gvere, alebo

3. vyhlasenie predcasnej splatnosti pohl'adavky Financujicej
banky zo Zmluvy o Uvere,

ktoré:

a) ma alebo moZe mat’ za nasledok spenazenie spolo¢ného
zalohu Poskytovatel'a a Financujicej banky v ramci
vykonu zalozného prava alebo

b) sposobi neschopnost’ Prijimatela preukazat’ zdroje

financovania aspon ¢asti Opravnenych vydavkov podla
schvalenej intenzity pomoci a/alebo sumy vsetkych
Neopravnenych  vydavkov ~ vzmysle  Zmluvy
0 poskytnuti NFP na zaklade vyzvy Poskytovatela,

predstavuje zaroven nesplnenie podmienok pre Riadnu
Realizaciu aktivit Projektu smerujicu k dosiahnutiu ciel’a
Projektu definovaného v ¢lanku 2.2 zmluvy, v doésledku ¢oho je
zaroven aj podstatnym poruSenim Zmluvy o poskytnuti NFP
a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

Ciselné oznadenie Gi¢tu uvedeného v Zmluve o Gvere alebo na
inom doklade vystavenom Financujldcou bankou, na ktory ma
byt vyplateny NFP, musi byt totozné s ¢iselnym oznacenim
uctu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Predmet podpory Zmluvy
0 poskytnuti NFP av Ziadosti o platbu zo strany Prijimatela.
Bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Financujlcej banky
nemoze dojst’ k zmene Ciselného oznacenia tohto uctu.

Prijimatel’ tymto udel'uje Poskytovatel'ovi stihlas s poskytnutim
akychkol'vek tudajov ainformécii tykajucich sa Zmluvy
o poskytnuti NFP alebo inych zmlliv uzavretych medzi
Prijimatelom a Poskytovatelom v nadvdznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP, vratane osobnych udajov pozivajucich
ochranu podl'a osobitnych predpisov, Financujucej banke.
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(vi) V pripade, ak Financujica banka obdrzi vytazok z predaja
zalohu, bude sa s vytazkom nakladat’ sposobom stanovenym v
§34 zakona o prispevku z ESIF.

ch) Podrobnejsie pravidla tykajtce sa zriadenia, vzniku a vykonu zalozného prava

bud( dohodnuté v pisomnej zmluve o zriadeni zalozného prava alebo v pripade
iného druhu zabezpeenia v pisomnej forme, v nadvaznosti na Zmluvu
0 poskytnuti NFP.

2. Prijimatel’ je povinny, s vynimkou majetku, ktorého povaha to nedovoluje (napr.
software, licencie na predmety priemyselného vlastnictva, patenty, ochranné znamky
a podobne) a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’ a ak z Vyzvy alebo z Pravnych
dokumentov Poskytovatel'a nevyplyva, Ze sa poistenie nevyzaduje:

a) riadne poistit’ Majetok nadobudnuty z NFP,

b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavizky Prijimatela
podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ak je tento odlisny od majetku podl'a pismena a)
tohto odseku, pricom tento zavézok bude obsahom zmluvy o zriadeni zalozného

prava,

) zabezpecit, aby bol riadne poisteny majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich
osdb, ak je zalohom zabezpecujucim pohladavku Poskytovatela podla Zmluvy
0 poskytnuti NFP.

Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku platia tieto pravidla:

(i)

(i)

(iif)

(iv)

v)

Poistnd suma musi byt najmenej vo vyske obstaravacej ceny/ceny
zhodnotenia hmotného Majetku nadobudnutého z NFP; ak sa poistuje zaloh
a zalohom nie je Majetok nadobudnuty z NFP, poistna suma musi byt
najmenej vo vyske podla ods. 1 pism. e) prva a druha veta tohto ¢lanku,

Poistenie sa musi vztahovat minimalne pre pripad poskodenia, znicenia,
odcudzenia alebo straty; Poskytovatel’ je opravneny preskiimat’ poistenie
majetku a sucasne urCit dalS§ie podmienky takéhoto poistenia, ktoré
zahffaju aj rozsirenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,

Poistenie musi trvat pocas Realizicie Projektu apocas Udrzatelnosti
Projektu,

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ uzavreta a G¢innu poistni zmluvu, plnit’
svoje zavazky z nej vyplyvajlce a dodrziavat podmienky v nej uvedeng,
najmi je povinny platit’ poistné riadne a vcas pocas celej doby trvania
poistenia. Ak v rdmci doby Realizicie Projektu a pocas Udrzatelnosti
Projektu dbjde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet
nova poistnit zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa
poistna ochrana majetku nezmensila a aby nové poistnd zmluva spiiala
vSetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

Prijimatel’ je povinny Bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi vznik poistne;j
udalosti, rozsah dosledkov poistnej udalosti na Projekt, jeho schopnost
uspe$ne Ukoncit realizaciu hlavnych aktivit Projektu alebo splnit’
podmienky Udrzatel'nosti Projektu a st¢asne vyjadrit’ rozsah suéinnosti,
ktoru od Poskytovatel'a pozaduje, ak je mozné nasledky poistenej udalosti
prekonat’, najmd vo vztahu k vyuzitiu poistného plnenia, ktoré je
vinkulované v prospech Poskytovatela,
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(vi) V pripade, ak je zalohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby tretia osoba dodrziavala vSetky povinnosti ulozené
Prijimatelovi vodsek 2, bod (i) az (v) tohto ¢&lanku 13 VZP
a Poskytovatel'ovi ztoho vyplyvaji rovnaké prava, ako by mal voci
Prijimatel’ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

Prijimatel’, ktory je zalozcom, je povinny ozndmit’ poistovatel'ovi najneskor do vyplaty
poistného plnenia z poistnej zmluvy v nadvdznosti na odsek 2 tohto ¢lanku vznik
zalozného prava v zmysle 8151mc odsek 2 Obcianskeho zakonnika. V pripade, ak
Prijimatel’ nie je vlastnikom zalohu alebo je spoluvlastnikom zalohu, Prijimatel je
povinny zabezpecit', aby vlastnik veci, ktory je zaloZcom alebo aj ostatni spoluvlastnici
veci, splnili oznamovaciu povinnost’ podl'a prvej vety tohto odseku.

Porusenie povinnosti Prijimatel'a uvedenych v odsekoch 1 a 2 tohto ¢lanku sa povazuje
za podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit' NFP
alebo jeho ¢ast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Ak Prijimatel” porusi svoje povinnosti zo Zmluvy o poskytnuti NFP tym, ze:

a) neposkytne Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, spravy, Udaje alebo informécie, na
ktorych poskytnutie je Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 4 odseky 2 az 6,
¢lanku 7 odsek 2, ¢lankov 10 a 11 VZP,

b) neposkytne Poskytovatel'ovi informacie v pripadoch, v ktorych tato povinnost’
vyplyva Prijimatel'ovi zo Zmluvy o poskytnuti NFP podla ¢lanku 6 odsek 6.1
zmluvy, z ¢lanku 8 odsek 13 a 14 VZP, z ¢lanku 13 odsek 1, pismeno g) VZP
a ¢lanku 13 odsek 2, bod v) VZP, vrozsahu av lehote stanovenej v Zmluve
0 poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora lehota nesmie byt
krat$ia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

c) nepredlozi Poskytovatel'ovi Dokumentéciu, doklady alebo iné pisomnosti, hoci
mu tato povinnost’ vyplyva zo Zmluvy o poskytnuti NFP, najma z ¢lankov
uvedenych v pismene b) tohto odseku, vrozsahu a v lehote stanovenej
v Zmluve o poskytnuti NFP alebo uréenej Poskytovatelom, ktora nesmie byt
kratSia ako lehota na Bezodkladné plnenie podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP,

d) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a komunikéaciou, na ktoru je
Prijimatel’ povinny v zmysle ¢lanku 5 VZP,

Zmluvné strany dojednali za uvedené porusenia povinnosti Prijimatelom zmluvnu
pokutu. Zmluvnu pokutu je Poskytovatel' opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatelovi za
porusenie jednotlivej povinnosti podl’a pismen a), b) c) alebo d) tohto odseku vo vyske
zmluvnej pokuty 100 Eur za kazdy, aj zacaty, det omeskania, az do splnenia porusenej
povinnosti alebo do z&niku Zmluvy o poskytnuti NFP, maximalne vSak do vysky NFP
uvedeného v ¢lanku 3 odsek 3.1 pismeno c) zmluvy. Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’
zmluvnu pokutu podla predchadzajiucej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto
porusenie povinnosti nebola ulozena ina sankcia podla Zmluvy o poskytnuti NFP, ani
nebolo odstupené od Zmluvy o poskytnuti NFP a sucasne, ak Poskytovatel’ Prijimatel’a
vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvnéa pokuta
a Prijimatel’ uvedenti povinnost' nesplnil ani v poskytnutej dodato¢nej lehote, ktoré
nesmie byt kratSia ako lehota pre Bezodkladné plnenie podla Zmluvy o poskytnuti
NFP. Pravo Poskytovatela na ndhradu Skody sposobent Prijimatel'om nie je dotknuté
ustanoveniami o zmluvnej pokute.

Sumu zmluvnej pokuty, ktortl sa Prijimatel’ zavédzuje uhradit’ Poskytovatel'ovi uvedie
Poskytovatel’ v ZoV.
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Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1.

Opréavnenymi vydavkami st vSetky vydavky, ktoré st nevyhnutné na Realiz&ciu aktivit
Projektu tak, ako je uvedeny v &lanku 2 zmluvy aktoré spifaji vietky nasledujlice
podmienky:

a)

b)

d)

f)

9)
h)

vznikli pocas Realizacie hlavnych aktivit Projektu (od Zacatia realizacie hlavnych
aktivit Projektu do Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu) na realizaciu
Projektu (nutna existencia priameho spojenia s Projektom) v rédmci opravneného
¢asového obdobia stanoveného vo Vyzve, najskor 1. januarom 2014, resp. najskor od
1. septembra 2013 v pripade projektov realizovanych vramci Iniciativy pre
zamestnanost’ mladych a boli uhradené najneskér do 31. decembra 2023,

v nadvaznosti na pismeno a) tohto odseku opravnené moézu byt aj vydavky na
podporné Aktivity, ktoré sa vecne viazu k hlavnym Aktivitam a ktoré boli vykondvané
pred Zafatim realizacie hlavnych aktivit Projektu, najskér od 1.1.2014 alebo po
Ukonéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu, najneskér vSak do uplynutia 3
mesiacov od Ukoncenia realizacie hlavnych aktivit Projektu alebo do podania
zaverecnej ziadosti o platbu, podl'a toho, ktora skuto¢nost’ nastane skor;

patria do skupiny vydavkov odsuhlaseného rozpoc¢tu Projektu pri reSpektovani
postupov pri zmenach Projektu vyplyvajacich zo Zmluvy o poskytnuti NFP, su
v sulade s obsahovou strdnkou Projektu a prispievaju k dosiahnutiu planovanych
cielov Projektu a s s nimi v stlade,

spifaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislunej Vyzvy alebo iného
Prdvneho dokumentu Poskytovatela, ktorym sa urluji podmienky opravnenosti
vydavkov a v zaveroch z kontroly Verejného obstaravania bolo skonstatované, zZe je
mozné vydavky pripustit’ do financovania;

viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skuto¢ne realizovana, a tieto vydavky boli
uhradené Dodavatel'ovi alebo zamestnancom Prijimatela (ak ide, napr. o mzdoveé
vydavky) pred predlozenim Ziadosti o platbu, najneskér vsak do 31.12.2023
a zaroven boli opravnené vydavky, bez ohladu na ich charakter, premietnuté do
uctovnictva Prijimatela v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok
stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP; podmienka thrady Dodavatelovi alebo
zamestnancovi Prijimatel’a nemusi byt’ splnena v pripade, ak ide o vydavky, na ktoré
sa vztahuje vynimka uvedena v ¢lanku 8 odsek 6 pismeno ¢) VZP, v pripade, ak ide
0 vydavky vynalozené vo forme Vecného prispevku, alebo ak sa tato podmienka
nevyzaduje s ohl'adom na konkrétny systém financovania v stlade s podmienkami
upravenymi v Systéme finan¢ného riadenia;

boli vynalozené v sulade so Zmluvou o poskytnuti NFP, prdvnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU, vratane pravidiel tykajicich sa tatnej pomoci podla ¢lanku
107 Zmluvy o fungovani EU;

sU v sUlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, i¢innosti a G¢elnosti;

sU identifikovatel'né, preukazatelné a su dolozené uctovnymi dokladmi, ktoré su
riadne evidované u Prijimatela v stlade s PrAvnymi predpismi SR; vydavok je
preukazany faktarami alebo inymi uctovnymi dokladmi rovnocennej preukazne;
hodnoty, ktoré st riadne evidované v uctovnictve Prijimatela v silade s Pravnymi
predpismi SR a Zmluvou o poskytnuti NFP; preukazanie vydavkov faktirami alebo
uctovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje na vydavky
vykazované zjednoduSenym spOsobom vykazovania ana poskytnutie zalohovej
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platby; vydavky musia byt uhradené Prijimatel'om a ich uhradenie musi byt’ dolozené
najneskor pred ich predlozenim Poskytovatel'ovi; podmienka Ghrady vydavkov sa
neuplatni, ak tato skuto¢nost’ vyplyva zo Systému finanéného riadenia s ohl'adom na
konkrétny systém financovania; pre ucely Uhrady Preddavkovej platby, sa za uctovny
doklad povazuje aj doklad, na z&klade ktorého je uhradzanad Preddavkova platba zo
strany Prijimatel’a Dodavatel'ovi,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvaju a neprekryvajd sa aj s inymi prostriedkami
z verejnych zdrojov; st dodrzané pravidla krizového financovania uvedené v kapitole
3.5.3 Systému riadenia ESIF (Krizové financovanie),

j)  Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi
byt’ zaktpeny od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez
toho, aby nadobudatel vykonaval kontrolu nad predavajucim v zmysle clanku 3
Nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 z 20.1.2004 o kontrole koncentrécii medzi
podnikmi (Nariadenie ES o fuziach) alebo naopak; obstaravanie sluzieb, tovarov
a stavebnych prac musi byt’ vykonané v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti
NFP (najmd ¢lanku 3 VZP), Pravnymi dokumentmi, s Pravnymi predpismi SR
a pravnymi aktmi EU upravujucim oblast’ verejného obstardvania alebo pravidiel
vztahujicich sa k obstaravaniu sluzieb, tovarov a stavebnych prac nespadajucich pod
rezim zakona o verejnom obstaravani, vzdy za ceny, ktoré spinaju kritérium
hospodarnosti, ucelnosti, u¢innosti a efektivnosti vyplyvajice z Vyzvy, z ¢lanku 33
Nariadenia 2018/1046 a z §19 Zakona o rozpoctovych pravidlach;

K) st vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial’ pouzivany a Prijimatel’ s nim
v minulosti ziadnym spdsobom nedisponoval.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP si zaokruhlené na dve desatinné miesta (1
eurocent).

Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto &lanku VZP, takéto
Neopravnené vydavky nie st spdsobilé na preplatenie z NFP vramci podanej ZoP
a 0 takto vycislené Neopravnené vydavky bude ponizena suma pozadovana na preplatenie
Vv ramci podanej ZoP, ak vo zvysnej &asti bude ZoP schvalena. Ak nesplnenie podmienok
opravnenosti vydavkov podl'a odseku 1 tohto ¢lanku zisti osoba opravnend na vykon
kontroly a auditu uvedend v ¢lanku 12 ods. 1 VZP, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo
jeho ¢ast’ zodpovedajucu takto vy¢islenym Neopravnenym vydavkom v stlade s ¢lankom
10 VZP pri reSpektovani vysky intenzity vztahujicej sa na prispevok v plnej vyske, bez
ohl'adu na skuto¢nost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené
vydavky alebo Schvalené opravnené vydavky. VSeobecné pravidlo tykajice sa opatovnej
kontroly/auditu uvedené v ¢lanku 12 odsek 9 VZP sa vztahuje aj na zmenu vydavkov
z Opréavnenych vydavkov/Schvalenych opravnenych vydavkov na Neopravnené vydavky.

Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA — OSOBITNE USTANOVENIA

1.

Ukty Statnej prispevkovej organizacie, VUC, subjektov zo sikromného sektora
vratane mimovladnych organizacii a ucty iného subjektu verejnej spravy
s vynimkou subjektov uvedenych v odseku 2 aZ 4 tohto ¢lanku VZP

Poskytovatel’ zabezpeCi poskytnutiec NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tucet vedeny
v EUR (dalej len ,,ucet Prijimatela). Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2
Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).
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Uity obce

Poskytovatel’ zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet Prijimatela™). Prijimatel realizuje whradu
Schvélenych oprévnenych vydavkov z Gétu Prijimatel’a, a to prostrednictvom svojho
rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela je uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP
(Predmet podpory).

Ukty rozpottovej organizacie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny
osobitny ucet (d’alej len ,,0sobitny ucet™), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto
prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu svojho zriad’'ovatel’a, a to
do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov na osobitny tcet. Zriad'ovatel’ nasledne
prevedie prostriedky NFP na Prijimatel'om uréeny ucet (dalej len ,,ucet Prijimatela®),
z ktorého Prijimatel’ realizuje thradu Schvalenych opravnenych vydavkov, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo osobitného uétu a &islo uétu Prijimatela je
uvedené v Prilohe ¢. 2 Zmluvy 0 poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak zriad’ovatel
neprevedie NFP na rozpoctovy vydavkovy tcet Prijimatela, a vydavky potrebné na
financovanie uréenych ucelov st zabezpeCené v rozpocéte Prijimatela, zriadovatel' da
pokyn Prijimatel'ovi na preklasifikovanie vydavkov (realizované Uhrady opravnenych
vydavkov zinych uétov otvorenych Prijimatelom) v radmci svojho vykaznictva na
vydavky na realizaciu prostriedkov NFP.

Uéty prispevkovej organizicie v zriad’ovacej posobnosti VUC a obce

a) ak prispevkova organizacia neziada prispevok na Realizaciu aktivit
Projektu od zriad’ovatel’a
Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
uréeny ucet (d’alej len ,,a¢et Prijimatel'a”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje
Ghradu Schvélenych opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

b) ak prispevkova organizacia Ziada prispevok na Realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatela
Poskytovatel’ zabezpec¢i poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
ureny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®), ktory je vedeny v EUR. Pred
pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel’ povinny previest’” do rozpocétu
svojho zriad'ovatel'a, ato do 5 dni od pripisania tychto prostriedkov.
Zriad’ovatel’ nasledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom urCeny ucet,
z ktorého Prijimatel’ realizuje tthradu Schvalenych opravnenych vydavkov, a to
prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo Giétu Prijimatel’a je uvedené v Prilohe ¢.
2 Zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory).

Clanok 16 UCTY PRIJIMATELA — SPOLOCNE USTANOVENIA

1.

Prijimatel’ je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny anesmie ho zrusit' az do
financného ukoncenia Projektu. V pripade otvorenia tcétu pre prijem NFP v komer¢nej
banke v zahrani¢i, Prijimatel zodpovedd za uhradu vsSetkych nakladov spojenych
s realizaciou platieb na a z tohto uétu.
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Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tiver na financovanie Projektu, zmena uGctu Prijimatel’a je
mozna az po pisomnom sthlase Financujucej banky. Pisomny sthlas Financujucej banky
podl'a predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorucit’ Poskytovatel'ovi do dila vykonania
zmeny uctu Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady Opravnenych
vydavkov aj z inych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani podmienok existencie
uctu Prijimatel’a ur€eného na prijem NFP. Prijimatel je povinny ozndmit’ Poskytovatel'ovi
identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundacie st uroky vzniknuté na ucte Prijimatel’a
prijmom Prijimatela.

Ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto
poskytnuté prostriedky st troc¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela
osobitny ucet na Projekt (dalej len ,,0sobitny ucet na Projekt™). Prijimatel’ je povinny
vynosy z prostriedkov na tomto osobitnom 0éte na Projekt vysporiadat’ podla ¢lanku 10
tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uctu na Projekt podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje
Prijimatel'a na Realizaciu aktivit Projektu mozu prechadzat’ cez tento osobitny ucet na
Projekt. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny najneskor pred vykonanim uhrady
zavazku vlozit’ vlastné zdroje Prijimatela na tento osobitny ucet na Projekt a predlozit’
Poskytovatel'ovi vypis z osobitného tétu na Projekt ako potvrdenie o prevode vlastnych
zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaji cez tento osobitny ucet
na Projekt, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o Uhrade vlastnych zdrojov
Prijimatel’a, okrem pripadov, ak vlastné zdroje Prijimatela si zabezpeCované Vecnym
prispevkom.

V pripade vyuzitia systému zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj z iné¢ho uctu otvoreného Prijimatel'om v sUlade s prislusnymi ustanoveniami
Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny oznamit" Poskytovatelovi identifikdciu iného uc¢tu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatela, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Oprévneny vydavok za podmienok definovanych v predch&dzajucom odseku vznika
prevodom prislusnej c¢asti NFP z uctu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
definovany v predchadzajucom odseku a uhradou zavizku alebo uhradou $pecifického
typu vydavku.

Ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej posobnosti
Prijimatel’a, thrada Schvalenych opravnenych vydavkov moze byt realizovana aj z tctov
tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatela uréeného na prijem
NFP. Zaroven subjekt v zriadovatel'skej pdsobnosti Prijimatela je povinny realizovat
Schvélené opravnené vydavky prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny ozndmit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu uétov, z ktorych realizuje Ghradu Schvélenych opravnenych
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vydavkov za podmienky dodrzania pravidiel vztahujicich sa na Specifické vydavky a
uroky.

Clanok 17a  PLATBY SYSTEMOM PREDFINANCOVANIA

1.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho ¢ast’ (d’alej aj ,,platba) poskytuje na
Opravnené vydavky Projektu na zaklade Prijimatelom predlozenych neuhradenych
uétovnych dokladov / ¢&asti Gétovnych dokladov v lehote splatnosti zavazku
Dodavatel'ov Projektu, resp. na zaklade drobnych hotovostnych Ghrad a / alebo
hotovostnych alebo bezhotovostnych tihrad spravcovi dane, priCom vlastné zdroje
Prijimatela mézu byt uhradené Dodavatel'ovi Projektu aj pred pripisanim finanénych
prostriedkov na uéte Prijimatela za poskytnuté predfinancovanie. Podrobnosti a detailné
postupy realizacie platieb systémom predfinancovania st upravené v prislusnej kapitole
Systému finan¢ného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavézuju dodrziavat'.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania), predlozenej Prijimatelom v EUR po Zacati realizacie
aktivit Projektu a nadobudnuti u¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Ziadost’ o platbu
(poskytnutie predfinancovania) musi byt v stlade srozpo¢tom Projektu. Prijimatel
v ramci formulara Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) uvedie narokovani
sumu finanénych prostriedkov podl'a skupiny vydavkov uvedenej v prilohe ¢. 3 Zmluvy
0 poskytnuti NFP (Rozpocet Projektu).

Spolu so Ziadostou o platbu (poskytnutie predfinancovania) predklada Prijimatel’ aj
neuhradené uctovné doklady / Casti uctovnych dokladov (fakttra, pripadne doklad
rovnocennej dokaznej hodnoty, resp. ich kdpia) prijaté od Dodavatela Projektu a
relevantnd podpornd dokumentaciu, resp. jej kopiu, ktorej minimalny rozsah stanovuje
Systém riadenia ESIF a Poskytovatel, a to v lehote splatnosti tychto uétovnych
dokladov. Jeden rovnopis uctovnych dokladov si ponechava Prijimatel’. Ak su sicast'ou
vydavkov Prijimatel’a aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a predlozi k nim prislusné Gétovné doklady, ktoré
potvrdzuju hotovostna thradu (napr. pokladni¢ny blok). Prijimatel’ moze do Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) zahrnat' aj hotovostnu alebo bezhotovostni
uhradu dafiovému uradu v pripade prenesenej dafiovej povinnosti v sulade so zakonom
¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskor$ich predpisov a pravidlami
opréavnenosti, ktoré stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel.

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodavatelom Gétovné doklady suvisiace s Realizaciou
aktivit Projektu najneskor do 5 pracovnych dni odo dia pripisania prislusnej platby na
GiGet Prijimatela. Urok z omeskania s (thradou zévizku vo&i Dodéavatelovi Projektu
znasa Prijimatel’.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej
vysku zuctovat, ato do 10 dni odo dna pripisania tychto prostriedkov na ucet
Prijimatela.

Prijimatel’ zG&tuje platbu Poskytovatelovi predlozenim Ziadosti o platbu (zuétovanie
predfinancovania), ktoru predklada spolu s vypisom z uétu potvrdzujicom prijem NFP,
ako aj dokladmi potvrdzujucimi skutoén thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti
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0 platbu (zactovanie predfinancovania) — vypisom z uctu alebo prehlasenim banky
0 Uhrade; tieto doklady nie je potrebné predkladat’ pri vydavkoch zjednoduSene
vykazovanych prostrednictvom pausélnej sadzby, jednotkovych cien alebo pausalnej
sumy. V ramci Ziadosti o platbu (zG&tovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj
vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné a bezhotovostné Uhrady voci danovému
Uradu v pripade prenesenej danovej povinnosti v sulade so zakonom &. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti
o platbu (poskytnutie predfinancovania), pri¢om nie je povinny opétovne predkladat’ tie
isté doklady potvrdzujlce hotovostnt alebo bezhotovostn(i dhradu. K jednej Ziadosti
0 platbu (poskytnutie predfinancovania) moze Prijimatel’ predlozit’ Poskytovatel'ovi len
jednu Ziadost o platbu (zG&tovanie predfinancovania). Ak bolo predfinancovanie
poskytnuté vo viacerych platbach, z dovodu vy¢lenenej ¢asti narokovanych finan¢nych
prostriedkov  z predlozenej Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), je
Prijimatel’ povinny zG¢tovat kazda jednu poskytnutu platbu predfinancovania
samostatne (t. j. predlozit’ samostatni Ziadost' o platbu — zaétovanie predfinancovania).
Nezuctovany rozdiel poskytnutého predfinancovania je Prijimatel’ povinny (najneskor
do 10 dni) od uplynutia lehoty na zGc¢tovanie vratit’ na ucet urceny Poskytovatel'om.
Podrobnosti vratenia nezuctovaného rozdielu predfinancovania stanovuje prislusna
kapitola Systému finan¢ného riadenia.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
narokované finan¢né prostriedky / deklarované vydavky, ktoré zodpovedaji
podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ udajov uvedenych v tychto Ziadostiach o platbu. Ak na zéklade
nepravych alebo nespravnych tidajov uvedenych v akejkol'vek Ziadosti o platbu ddjde k
vyplateniu alebo schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo
schvélené prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutoénosti dozvie, vratit’; ak sa
o0 skuto¢nosti, Ze doslo k vyplateniu alebo schvaleniu platby na zaklade nespravnych
alebo nepravych udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 v§eobecného nariadenia, priCom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel'a.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel' Ziadost o platbu
(poskytnutie predfinancovania) a Ziadost' o platbu (zétovanie predfinancovania)
schvali v plnej vyske, schvali v znizenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo
Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania) méze East narokovanych vydavkov,
u ktorych je potrebné pokraovat’ v kontrole, vyclenit, ato Vv lehotach ur¢enych
Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke zo Systému finan¢ného riadenia
Strukturalnych fondov, Kohézneho fondu a Eurdpskeho namorného a rybarskeho fondu
na programové obdobie 2014-2020 zo dna 08.04.2020 (d’alej ako ,,Vynimka®)..
Prijimatelovi vznikne nirok na schvalenie Ziadosti o platbu (zGétovanie
predfinancovania) a Ziadosti o platbu (poskytnutie predfinancovania), iba ak poda tdto
Ziadost o platou GpInd a spravnu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o
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10.

11.

platbu Certifikaénym organom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo
strany Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

Predfinancovanie sa poskytuje az do momentu dosiahnutia maximalne 100 % celkovych
opravnenych vydavkov na projekt. Poslednda Ziadost o platbu (zaétovanie
predfinancovania) predlozena v ramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti
0 platbu (s priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (poskytnutie predfinancovania) obsahuje vydavky, ktoré s
predmetom Prebiehajuceho skimania, Poskytovatel mo6ze pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov az do ¢asu ukonéenia Prebiehajuceho skimania. Ak st vydavky,
ktorych sa tyka Prebichajuce skiimanie zahrnuté do Ziadosti o platbu (ziétovanie
predfinancovania), Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie celej takejto Ziadosti o platbu
(a to aj za vydavky, ktorych sa Prebiehajuce skumanie netyka), ato az do cCasu
ukoncenia Prebiehajiiceho skimania.

Clanok 17b  PLATBY SYSTEMOM ZALOHOVYCH PLATIEB

1.

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®) systémom
zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby). Ziadost’
o0 platbu (poskytnutie zalohovej platby) predklada Prijimatel v. EUR. Podrobnosti
a detailné postupy realizécie platieb systémom zalohovych platieb s upravené v
prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia, ktory sa Zmluvné strany zavéizuju
dodrziavat'.

Prijimatel po Zacati realizacie aktivit Projektu anadobudnuti G¢innosti Zmluvy
0 poskytnuti NFP, predklada Poskytovatel'ovi Ziadost' o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) maximalne do vySky stanovenej vo Vynimke. V zmysle uvedenej Vynimky sa
maximalna vyska zalohovej platby vypocita ako 40% z celkového NFP znizeného o uz
poskytnuta ¢ast NFP systémom refundacie. Pri vypolte sa nezohladfiuje pocet
mesiacov realizécie projektu..

Pravidla pre vypocet maximalnej vySky zalohovej platby a pravidla poskytnutia
nasledujucej zalohovej platby st uvedené v prislusnej kapitole Systému finanéného
riadenia.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel’ povinny kazdu jednu poskytnuta zalohovu
platbu priebezne zuctovavat’ , priCom najneskér do 12 mesiacov odo dna pripisania
platby na uéte Prijimatela je Prijimatel’ povinny zaétovat’ 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby.

V ramci formuldra Ziadosti o platbu (zaétovanie zalohovej platby) Prijimatel’ uvedie
deklarované vydavky podla skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.
Spolu so Ziadostou o platbu (zaétovanie zalohovej platby) predklada Prijimatel’ aj
tétovné doklady preukazujuce thradu vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu
(zuétovanie zalohovej platby) a relevantnd podporni dokumentaciu, ktorej minimalny
rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.
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10.

11.

12.

Zélohovu platbu je mozné zG&tovat predlozenim viacerych Ziadosti o platbu
(zGCtovanie zalohovej platby). Povinnost’ zuctovat 100 % sumy kazdej jednej
poskytnutej zalohovej platby v lehote 12 mesiacov odo dia pripisania finanénych
prostriedkov na Ucte Prijimatel’a sa vztahuje osobitne ku kazdej jednej poskytnutej
zalohovej platbe, priom kazda predkladanu Ziadost' o platbu (zGétovanie zélohovej
platby) je potrebné priradit’ k najstarSej poskytnutej nezii€tovanej zalohovej platbe.

Prijimatel’ je opravneny poziadat’ o d’al$iu zalohovt platbu najskor sucasne s podanim
Ziadosti o platbu (zGtovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie
platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po schvéleni
predlozenej Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zalohovej platby) Certifikaénym organom, ak
nie je dohodnuté inak.

Ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske,
Prijimatel’ moéze poziadat o d’alsiu zalohovi platbu vo vyske stétu Certifikatnym
organom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu maximalnej vysky
zalohovej plathy a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby. Sucet tychto
prostriedkov, ateda vySka moznej zalohovej platby, je maximalne 40% z celkového
NFP.

Ak Poskytovatel' v predlozenej Ziadosti 0 platbu (ziétovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky pred uplynutim prislusnej 12-mesacnej lehoty na
zaCtovanie, Prijimatel moze takto identifikovani nezuctovani sumu zuctovat
predlozenim d’alsej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby) s vydavkami
minimalne vo vyske identifikovanych Neopravnenych vydavkov. Prijimatel’ moze tento
postup uplatnit’ do skoncenia prislusnej 12-mesacnej lehoty na zictovanie; podrobnosti
st upravené v prislusnej kapitole Systému financného riadenia.

AK Prijimatel’ nezactuje 100 % poskytnutej zalohovej platby do 12 mesiacov odo dia
pripisania platby na ucet Prijimatela, ato ani vyuZitim moznosti podla
predchadzajuceho odseku VZP, Prijimatel’ je povinny najneskér do 10 dni po uplynuti
12-mesacnej lehoty vratit sumu nezuctovaného rozdielu na Ucet urceny
Poskytovatel'om.

Ak Poskytovatel' v predloZenej Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby)
identifikoval Neopravnené vydavky az po uplynuti 12-mesacnej lehoty na zuétovanie,
Prijimatel’ je povinny vratit’ sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby
v stlade s ¢lankom 10 tychto VZP.

Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost’, spravnost’ a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov dojde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené alebo schvalené prostriedky
bezodkladne, od kedy sa o tejto skuto¢nosti dozvedel, vratit; ak sa o skuto¢nosti, ze
doslo k vyplateniu alebo schvéleniu platby na zéklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.
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13.

14.

15.

16.

17.

18.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

Po vykonani kontroly podl'a predchadzajuceho odseku Poskytovatel’ Ziadost' o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) a Ziadost’ o platbu (ziétovanie zalohovej platby) schvali
Vv plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom zo Ziadosti
0 platbu (zac¢tovanie zalohovej platby) moze Cast’ narokovanych vydavkov, u ktorych je
potrebné pokracovat v kontrole, vy¢lenit, ato Vv lehotach uréenych Systémom
finan¢ného riadenia, resp. vo Vynimke.. Prijimatelovi vznikne narok na schvélenie
Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) iba ak poda tito Ziadost’ o platbu GpInd
a spravnu, a to az v momente schvalenia suhrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
orgdnom a len v rozsahu Schvalenych opravnenych vydavkov zo strany Poskytovatela
a Certifikacného organu.

Zalohové platby sa Prijimatelovi poskytuju az do dosiahnutia maximalne 100 %
aktualnej vysky Opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohove;j
platby je Prijimatel’ povinny zictovat’ cely zostatok NFP postupom podla odsekov 4 az
12 tohto ¢&lanku VZP. Posledna Ziadost o platbu (zGétovanie zalohovej platby)
predlozend vramci Realizacie aktivit Projektu plni funkciu Ziadosti o platbu (s
priznakom zaverecna).

Ak Ziadost' o platbu (zaétovanie zilohovej platby) obsahuje vydavky, ktoré su
predmetom Prebichajiceho skimania, Poskytovatel’ pozastavi schvalovanie dotknutych
vydavkov az do Casu ukoncenia Prebiehajiceho skimania.

Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze Poskytovatel’ méze poskytnut’ d’al§iu zalohovu
platbu aj bez predchadzajuceho schvalenia Ziadosti o platbu (z(étovanie zilohovej
platby) v stilade s Vynimkou zo Systému finanéného riadenia Strukturdlnych fondov,
Kohézneho fondu a Eurépskeho namorného a rybarskeho fondu na programové obdobie
2014 — 2020 zo dna 08.04.2020. Postup podla predchadzajucej vety je casovo
obmedzeny na platnost’ uvedenej Vynimky.

Ak doslo k marnemu uplynutiu poévodne dohodnutej 9-mesacnej lehoty na zictovanie
zalohovej platby, ktora sa Vynimkou, resp. Systémom finanéného riadenia prediZila na
12 mesiacov, nepovazuje sa to za omeskanie Prijimatela za predpokladu, Ze splni svoje
povinnosti v tejto predizenej 12-mesaénej lehote. Predizenim lehoty na 12 mesiacov nie
je zaciatok plynutia tejto lehoty dotknuty.

Clanok 17¢  PLATBY SYSTEMOM REFUNDACIE

1.

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho casti (d’alej aj ,,platba®)
systtmom refundacie, pricom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky z vlastnych
zdrojov atie mu budd pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske
k Celkovym opravnenym vydavkom. Podrobnosti a detailné postupy realizécie platieb
systémom refundacie sU upravené v prislusnej kapitole Systému finanéného riadenia,
ktory sa Zmluvné strany zavizuji dodrziavat’.
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2. Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zaklade
Ziadosti o platbu, ktord Prijimatel predkladd v EUR po Zalati realizicie aktivit
Projektu a po nadobudnuti ti¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP.

3. Vramci formulara Ziadosti o platbu Prijimatel’ uvedie deklarované vydavky podla
skupiny vydavkov v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP. Prijimatel’ je povinny spolu so
Ziadostou o platbu predlozit aj Gétovné doklady preukazujuce uhradu vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu arelevantni podporni dokumentaciu, ktorej
minimalny rozsah stanovuje Systém riadenia ESIF a Poskytovatel’.

4. Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne
deklarované vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ akompletnost’ tdajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. Ak na zaklade nepravych alebo nespravnych Udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, Prijimatel’ je povinny takto vyplatené
prostriedky bezodkladne, od kedy sa o tejto skutocnosti dozvedel, vratit; ak sa
o0 skuto¢nosti, ze doslo k vyplateniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych
udajov dozvie Poskytovatel’, postupuje podl'a clanku 10 VZP.

5. Poskytovatel' je povinny vykonat' kontrolu Ziadosti o platbu podla § 7 a § 8 Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a ¢lanku 125 vSeobecného nariadenia, pricom Prijimatel je
povinny sa na ucely vykonu kontroly riadit’ § 21 zakona o finan¢nej kontrole a audite,
inymi relevantnymi pravnymi predpismi a inymi dokumentmi Poskytovatel’a.

6. Po vykonani kontroly Poskytovatel' podl'a predchadzajuceho odseku Ziadost' o platbu
schvali v plnej vyske, schvali v zniZenej vyske, zamietne alebo pozastavi, pricom ¢ast’
narokovanych vydavkov, u ktorych je potrebné pokracovat’ v kontrole, moéze vyc¢lenit,
ato v lehotach urCenych Systémom financného riadenia, resp. vo Vynimke.
Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie platby iba ak poda uplna a spravnu Ziadost’
oplatbu, a to az v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym
organom, ato len vrozsahu Schvéalenych opravnenych vydavkov zo strany
Poskytovatel'a a Certifika¢ného organu.

7. Ak Ziadost o platbu obsahuje vydavky, ktoré st predmetom Prebiehajlceho skdmania,
Poskytovatel' pozastavi schvalovanie dotknutych vydavkov az do casu ukoncenia
Prebiehajlceho skimania.

CLANOK 18 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY
FINANCOVANIA A PRIJIMATELOV

1. Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho
Casti.

2. Ak nie je mozné prilohy k Ziadosti o platbu predlozit’ elektronicky v ITMS2014+, je
Prijimatel’ opravneny predlozit prilohy k Ziadosti o platou aj v listinnej forme (aétovné

Strana 67 z 71



doklady, vypisy z uétu, podporna dokumentéacia vo forme rovnopisov origindlov alebo
ich kopie).

Jednotlivé systémy financovania sa mézu v ramci jedného Projektu kombinovat'.
Kombinacia vSetkych troch systémov financovania (systém zalohovych platieb, systém
predfinancovania a systém refundacie navzajom) je mozna pre vsetkych prijimatel'ov,
za dodrzania podmienok definovanych vo Vynimke, v Systéme finan¢ného riadenia
avo Vyzve.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu sa na urCenie prav a povinnosti zmluvnych stran sti¢asne pouZziju ustanovenia
¢l. 17a az 17c VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatel’a vo vzajomne;j
kombinécii.

Ak dbjde ku kombinécii dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného
Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu modze Prijimatel predkladat len na jeden
z uvedenych systémov, tzn. ze napr. vydavky realizované z poskytnutych zalohovych
platieb nemo6ze Prijimatel’ kombinovat’ spolu s vydavkami uplatiiovanymi systémom
refundéacie a/alebo s vydavkami uplathovanymi systémom predfinancovania v
ramci jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade Prijimatel’ predklada samostatne
Ziadost o platbu (ziétovanie zalohovej platby) a samostatne Ziadost o platbu
(priebezna platba — refundacia) a/alebo samostatne ziadost o platbu (zictovanie
predfinancovania). Pri vyuziti troch systémov financovania v ramci jedného projektu,
Prijimatel’ oznami identifikované rozpoctové polozky Projektu Poskytovatel'ovi tak, Ze
je jednoznaéne urcené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania. Pri kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania sa
predklada Ziadost o platbu (s priznakom zavereénd) len za jeden z vyuzitych systémov.

Ak Projekt obsahuje aj vydavky Neopravnené na financovanie nad ramec financ¢nej
medzery, je tieto Prijimatel’ povinny uhradzat Dodéavatelom pomerne z kazdého
uctovného dokladu podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 ods. 3.1 pism. c¢) zmluvy,
pricom vecne Neopravnené vydavky Prijimatel’ hradi z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dovodov na strane Poskytovatel'a maximalne vo vyske 0,01% z maximalnej vysky NFP
uvedeného v Zmluve o poskytnuti NFP v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie
¢lanku 3 ods. 3.2 zmluvy tymto nie je dotknuté.

Suma neprevysujica 40 EUR podla § 33 ods. 2 Zakona o prispevku z ESIF sa uplatni
na thrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo
jeho casti z poskytnutych platieb, pricom Poskytovatel mdze tieto Ciastkové sumy
kumulovat’ a pri prekro¢eni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom
zuctovani zalohovej platby alebo poskytnutého predfinancovania.

Zmluvné strany sa dohodli, ze podrobnejsie postupy a podmienky, vratane prav

a povinnosti Zmluvnych stran tykajlice sa systémov financovania (platieb) st urcené
Systémom finanéného riadenia, ktory je pre Zmluvné strany zavézny, ako to vyplyva aj
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10.

11.

12.

13.

14.

Z ¢lanku 3 ods. 3.3 pism. d) Zmluvy. Tento dokument zaroven slazi pre potreby vykladu
prislusnych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, resp. prav a povinnosti Zmluvnych
stran.

Na ucely tejto Zmluvy sa za uhradu G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi méze povazovat
aj:
a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel’ postipil
pohl'adavku voc¢i Prijimatelovi tretej osobe vstulade s § 524 az § 530
Obcianskeho zakonnika,

b) uhrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na
pohl'adavku Dodévatela voci Prijimatelovi v stlade s § 151a az § 151me
Obcianskeho zakonnika,

C) uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
vV zmysle v§eobecne zavéiznych pravnych predpisov SR,

d) zapoditanie pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sulade s § 580 az §
581 Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika,

e) ak Prijimatel nemdze splnit svoj zavizok veritelovi, pretoze veritel je
nepritomny alebo je v omeskani alebo ak Prijimatel ma oddvodnené
pochybnosti, kto je veritelom, alebo veritela nepozna, nastavaji ucinky
splnenia zavizku, ak jeho predmet Prijimatel’ ulozi do notarskej uschovy na
ucely splnenia zavéizku. VynaloZzené potrebné naklady s tym spojené znasa
veritel’.

V pripade, Ze Dodavatel’ posttpil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s
§ 524 az § 530 Obcianskeho zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti
0 platbu predlozi aj dokumenty preukazujuce postupenie pohladavky Dodavatela na
postupnika.

V pripade uhrady zavédzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného
prava na pohladavku Dodavatel'a voé¢i Prijimatelovi v stilade s § 151a az § 151me
Obgianskeho zédkonnika Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZi aj
dokumenty preukazujtice vznik zalozného prava.

V pripade thrady zavéizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia
voc¢i Dodavatelovi v zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v rdmci dokumentacie
Ziadosti o platbu predlozi aj dokumenty preukazujice vykon rozhodnutia (napr.
exekucny prikaz, vykonatel'né rozhodnutie).

V pripade uhrady zavdzku Prijimatela opravnenej osobe (veritelovi) na zaklade
uloZenia predmetu zaviazku medzi Prijimatelom a veritelom do notarskej tschovy v
zmysle Pravnych predpisov SR Prijimatel’ v ramci dokumentacie Ziadosti o platbu
predlozi notarsku zapisnicu a dokumenty preukazujiuce vykonanie ulozenia predmetu
zavézku do notarskej Gschovy.
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15. V pripade zapocitania pohladavok Dodavatela a Prijimatela v sUlade s 8 580 az §
581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 az § 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’
vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujuce zapoéitanie
pohladavok.

16. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatela, ktory by sa pri aplikécii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostal do rozporu s Pravnymi predpismi SR
(napr. so zakonom o rozpoctovych pravidlach a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa
zaroven nevzt'ahuju ani na pohl'adavku podl'a ¢l. 7 ods. 3 VZP.

CLANOK 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat’ Dokumentaciu k Projektu do uplynutia lehot podla ¢lanku 7

odsek 7.2 zmluvy a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osob
v zmysle ¢lanku 12 VZP. Stanovena doba podl’a prvej vety tohto ¢lanku moéze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP, len
na zaklade ozndmenia Poskytovatel'a Prijimatel’ovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti uvedené
v ¢lanku 140 vSeobecného nariadenia o Cas trvania tychto skuto¢nosti. PoruSenie povinnosti
vyplyvajucich z tohto ¢lanku je podstatnym porusenim Zmluvy o NFP.

CLANOK 20 MENY A KURZOVE ROZDIELY

1.

Ak Prijimatel’ uhradza vydavky Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
su preplacané v EUR. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’; to neplati v pripade
postupu podl'a odsekov 4 a 5 tohto ¢lanku VZP. Pri pouziti vymenného kurzu pre potreby
prepoc¢tu sumy vydavkov uhradzanych Prijimatelom v cudzej mene je Prijimatel’ povinny
postupovat’ v stulade s § 24 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorsich
predpisov.

Pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v EUR na
ucet dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene pouZzije Prijimatel’ kurz banky platny
v den odpisania prostriedkov z uctu, tzn. v deni uskutocnenia uctovného pripadu. Tymto
kurzom prepo¢itany vydavok na EUR zahrnie Prijimatel’ do Ziadosti o platbu (zaétovanie
predfinancovania, zi¢tovanie zalohovej platby alebo Ziadost’ o platbu — refundécia).

Ak Prijimatel’ prevadza penazné prostriedky v cudzej mene zo svojho uctu zriadeného v
cudzej mene na ucet dodavatela Projektu v rovnakej cudzej mene, pouZije referenény
vymenny kurz ur€eny a vyhlaseny Europskou centralnou bankou v den predchadzajtci
dilu uskutoénenia uctovného pripadu. Tymto kurzom prepocitany vydavok na EUR
zahrnie Prijimatel do Ziadosti o platbu (z(&tovanie predfinancovania, z(&tovanie
zalohovej platby alebo ziadost” o platbu — refundéacia).

Ak Prijimatel' vyuZiva systém predfinancovania, tak v predlozenej Ziadosti o platbu
(poskytnutie predfinancovania) pouzije kurz banky platny v defi zdanitelného plnenia
uvedeny na tucétovnom doklade. Nasledne pri Ziadosti o platbu (zétovanie
predfinancovania) uplatni postup podl'a odsekov 2 a 3 tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ vyuziva systém predfinancovania, je povinny priebezne sledovat a
kumulativne naratavat’ kladni a z&pornd hodnotu vzniknutych kurzovych rozdielov.
Tento zaverecny kumulativny prehl'ad vzniknutych kurzovych rozdielov je Prijimatel’
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povinny prilozit k Ziadosti o platbu (s priznakom zavere¢nd). Ak zo zavere&ného
kumulativneho prehladu vyplyva pre Prijimatela kurzové strata, moze v ramci Ziadosti
o platbu (s priznakom zéavere¢na) poziadat o jej preplatenie. Ak zo zéaverecného
kumulativneho prehl'adu vyplyva pre Prijimatela kurzovy zisk, Prijimatel’ je povinny tato
sumu vratit’ v stlade s ¢lankom 10 VZP. Postup podla tohto odseku sa uplatni, len ak
kumulativna suma kurzovych rozdielov presiahne 40 EUR, suma niz$ia alebo rovna 40
EUR sa vzadjomne nevysporiadava.
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MINISTERSTVO s
INVESTICIf, REGIONALNEHO ROZVOJA Tt
A INFORMATIZACIE *, x
SLOVENSKE] REPUBLIKY L

PREDMET PODPORY NFP

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP

1. Vseobecné informacie o projekte

Nazov projektu: Rozsirenie kapacity infrastruktdry materskych $kél v obci Horna Suca vystavbou novej materskej Skoly
Kéd projektu: 302021H288

Kéd ZoNFP: NFP302020H288

Operacny program: 302000 - Integrovany regionalny opera¢ny program

Spolufinancovany z: Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os: 302020 - 2. Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Kategorie regionov: LDR - menej rozvinuté regiény

Kategorizacia za Konkrétne ciele

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Oblast intervencie: 052 - Infrastruktura vzdelavania a starostlivosti o deti v pred$kolskom veku
Hospodarska ¢innost: 19 - Vzdelavanie
ITMS 2 Predmet podpory 128
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2. Financovanie projektu

Forma financovania: Predfinancovanie: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK2175000000004025156288 Ceskoslovenska obchodna banka, 25.10.2017 31.12.2028
a.s.
Refundacia: IBAN Banka Platnost od Platnost do
SK2175000000004025156288 Ceskoslovenska obchodna banka, 25.10.2017 31.12.2028
a.s.
- - y = -
3.A Miesto realizacie projektu
P.é.  Stat Region Vyssi izemny celok Okres Obec
(NUTS 1) (NUTS Ill) (NUTS IV)
1. Slovensko Zapadné Slovensko Trenciansky kraj Trencin Horna Suca

3.B Miesto realizacie projektu mimo opravneného

uzemia OP

Nezaevidované

4. Popis cielovej skupiny

Cielova skupina (relevantné v pripade projektov spolufinancovanych z prostriedkov ESF)

Nevztahuje sa

5. Aktivity projektu

Celkova dizka realizacie hlavnych aktivit projektu (v mesiacoch):

Zaciatok realizacie hlavnych aktivit projektu (zaciatok realizacie prvej hlavnej aktivity):

Ukoncenie realizacie hlavnych aktivit projektu (koniec realizacie poslednej hlavnej aktivity alebo viacerych aktivit,

ak sa ich realizacia ukoncuje v rovnaky ¢as):

ITMS Predmet podpory

13.6.2022 10:24

35

6.2018

4.2021



5.1 Aktivity projektu realizované v opravhenom uzemi OP

Subjekt: OBEC HORNA SUCA Identifikator (IC0):

Hlavné aktivity projektu

1. 302H28800001 - Vystavba nového objektu materskej $koly vratane prvkov inkluzivheho vzdelavania
2. 302H28800002 - Stavebno-technické Upravy arealu M$S
3. 302H28800003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia MS

Podporné aktivity projektu

Podporné aktivity: Podporné aktivity
Popis podpornych aktivit: Podporné aktivity projektu
Priradenie ku konkrétnemu cielu: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

5.2 Aktivity projektu realizované mimo opravneného izemia OP

Nezaevidované

ITMS Palily Predmet podpory
Fawk 13.6.2022 10:24
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6. Meratelné ukazovatele projektu

6.1 Prispevok aktivit k meratelnym ukazovatelom projektu

Kod: P0067 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Kapacita podporenej Skolskej infrastruktury Cas plnenia:

materskych skol
Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC HORNA SUCA Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

osoby

K - koniec realizacie projektu
119,0000

Maximalna hodnota

00311561

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov M3 vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H28800001 - Vystavba nového objektu materskej skoly vratane prvkov 119
inkluzivneho vzdelavania

Kod: P0228 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet novych verejnych budov Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC HORNA SUCA Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302H28800001 - Vystavba nového objektu materskej Skoly vratane prvkov

inkluzivneho vzdelavania

1,0000
Sucet

00311561

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov MS vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

1

Kod: P0300 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych skél Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:

Typ zavislosti ukazovatela:

Subjekt: OBEC HORNA SUCA Identifikator (160):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.
Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302H28800001 - Vystavba nového objektu materskej skoly vratane prvkov

inkluzivneho vzdelavania

ITMS il Predmet podpory
*op 13.6.2022 10:24

%
*x

pocet

K - koniec realizacie projektu
1,0000

Maximalna hodnota

00311561

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov MS vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

1



Kod: P0613 Merna jednotka:

Meratelnhy ukazovatel: Podlahova plocha novych verejnych budov Cas plnenia:

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC HORNA SUCA

Subjekt: Identifikator (160):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

m2

K - koniec realizacie projektu
761,4600

Sucet

00311561

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov MS vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H28800001 - Vystavba nového objektu materskej skoly vratane prvkov 761,46
inkluzivneho vzdelavania

Kod: P0617 Merna jednotka: m2

Meratelny ukazovatel: Nové alebo renovované verejné alebo obchodné Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

budovy na Gizemi mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komercné budovy na
uzemi mestského rozvoja

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC HORNA SUCA

Subjekt: Identifikator (ICO):

Konkrétny ciel* 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

0,0000
Sucet

00311561

302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov M3 vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Cielova hodnota

Hlavné aktivity projektu: 302H28800001 - Vystavba nového objektu materskej skoly vratane prvkov 0
inkluzivneho vzdelavania

Kod: P0759 Merna jednotka: pocet

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych arealov MS Cas plnenia: K - koniec realizacie projektu

Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC HORNA SUCA

Subjekt: Identifikator (1C0):

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 ZvySenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

1,0000
Sucet

00311561

302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy aredlu materskej skoly vratane detskych ihrisk,

Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov

inkluzivneho vzdelavania (LDR)

Hlavné aktivity projektu: 302H28800002 - Stavebno-technické upravy arealu MS

Cielova hodnota

1

Kod: P0867 Merna jednotka:

Meratelny ukazovatel: Pocet podporenych materskych §kol materialno- Cas plnenia:

technickym vybavenim
Celkova cielova hodnota:
Typ zavislosti ukazovatela:
OBEC HORNA SUCA

Subjekt: Identifikator (IC0):

Konkrétny ciel 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

Typ aktivity:

Hlavné aktivity projektu: 302H28800003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia MS

ITMS il Predmet podpory
e 13.6.2022 10:24

**
*x

pocet

K - koniec realizacie projektu

1,0000
Sucet

00311561

302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia materskych $kol (LDR)

Cielova hodnota

1



6.2 Prehlad meratelnych ukazovatelov projektu

Kod Nazov Merna jednotka  Celkova cielova Priznak Relevancia k HP Typ zavislosti
hodnota rizika ukazovatela
P0067 Kapacita podporenej skolskej osoby 119,0000 Nie PraN, UR Maximalna
infrastruktary materskych $kol hodnota
P0228 Pocet novych verejnych budov pocet 1,0000 Nie PraN Sucet
P0300 Pocet podporenych materskych skol pocet 1,0000 Nie PraN Maximalna
hodnota
P0613 Podlahova plocha novych verejnych m2 761,4600 Nie PraN, UR Sucet
budov
P0617 Nové alebo renovované verejné alebo ~ m2 0,0000 Nie PraN, UR Sucet
obchodné budovy na uzemi
mestského rozvoja / Nové alebo
renovované verejné alebo komeréné
budovy na Gzemi mestského rozvoja
P0759 Poget podporenych aredlov MS pocet 1,0000 Nie PraN, UR Sucet
P0867 Pocet podporenych materskych §kol pocet 1,0000 Nie N/A Sucet
materialno-technickym vybavenim
v é Y 4 - V4 - -
7. Iné udaje na arovni projektu
Nezaevidované
ITMS ol Predmet podpory 628
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8. Rozpocet projektu

8.1 Rozpocet prijimatela

Priame vydavky

Celkova vyska opravnenych vydavkov

Konkrétny ciel: 302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach. 465 500,00 €
Typ aktivity: 302020041R044 - A. RIUS_bez UMR_Vystavba novych objektov MS vratane prvkov 431 553,74 €
inkluzivneho vzdelavania (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302H28800001 - Vystavba nového objektu materskej skoly vratane prvkov 431 553,74 €
inkluzivneho vzdelavania
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 431 553,74 €
Mernd jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavby Projekt 43155374 €
Typ aktivity: 302020041R047 - D. RIUS_bez UMR_Stavebno-technické upravy aredlu materskej Skoly 21 946,26 €
vratane detskych ihrisk, Sportovych zariadeni pre deti - uzavretych aj otvorenych s
moznostou celorocnej prevadzky, zahrad vratane prvkov inkluzivneho vzdelavania (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302H28800002 - Stavebno-technické tpravy arealu MS 21 946,26 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1-021 - Stavby 21 946,26 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Stavby Projekt 21 946,26 €
Typ aktivity: 302020041R048 - E. RIUS_bez UMR_Obstaranie materialno-technického vybavenia 12 000,00 €
materskych $kol (LDR)
Hlavné aktivity projektu: 1. 302H28800003 - Obstaranie materialno-technického vybavenia MS 12 000,00 €
Opravneny vydavok
Skupina vydavku: 1.1 - 022 - Samostatné hnutelné veci a subory hnutelnych veci 12 000,00 €
Merna jednotka MnoZstvo Jednotkova suma Suma
Podpolozka vydavku: 1.1.1 - Samostatné hnutelné veci Projekt 12 000,00 €
a subory hnutelnych veci
ITMS £ Predmet podpory 728
2/0/1 4+ 13.6.2022 10:24



Nepriame vydavky

Konkrétny ciel:

Podporné aktivity:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

Skupina vydavku:

Podpolozka vydavku:

302020041 - 2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti v materskych skolach.

1. 302H288P0001 - Podporné aktivity

1.1-518 - Ostatné sluzby

Mernd jednotka Mnozstvo
1.1.1 - Ostatné sluzby Projekt
1.2-521 - Mzdové vydavky
Mernd jednotka Mnozstvo
1.2.1 - Mzdové vydavky Projekt

8.2 Rozpocty partnerov

Nevztahuje sa

8.3 Zazmluvnena vyska NFP

Celkova vyska opravnenych vydavkov:

Celkova vyska opravnenych vydavkov pre projekty generujice prijem:

Percento spolufinancovania zo zdrojov EU a $R:

Maximalna vyska nenavratného financného prispevku:

Vyska spolufinancovania z vlastnych zdrojov prijimatela:

ITMS s

Predmet podpory
13.6.2022 10:24

Celkova vyska opravnenych vydavkov

0,00 €
0,00 €
Opravneny vydavok
0,00 €
Jednotkova suma Suma
0,00 €
0,00 €
Jednotkova suma Suma
0,00 €
465 500,00 €
0,00 €
95,0000 %
442 225,00 €
23 275,00 €
8z8



E

I )

Integrovany regionalny
aperacny program

Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NFP

Rozpocet projektu

EUROPSKA UNIA
EUROPSKY FOND
REGIONALNEHO ROZVOJA

Nazov Ziadatel'a:

Obec Horna Suca

Nazov projektu:

Rozsirenie kapacity infrastruktiry materskych $kol v obci Horna Suéa vystavbou novej materskej Skoly

Prioritna os:

Prioritna os 2 -Lahsi pristup k efektivnym a kvalitnejSim verejnym sluzbam

Specificky ciel’

2.2.1 Zvysenie hrubej zaskolenosti deti materskych $kol

Spolufinancovanie NFP z COV

Spolufinancovanie

Splufinancovanie

Spolufinancovanie

0, . . 0, - 0, Y; ii 0, NIE
@) 95,00% zdroja EU z COV (%) 85,00% zdroja $R z COV (%) 10,00% vlastnych zdrojov z 5,00% Platca DPH
COV (%)
. . . . Merna . Jednotkova cena bez DPH | Cena celkom bez Cena celkom Celkové opravnené ztoho NFP Neopravnené vydavky . I
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotka Pocet MJ (EUR) DPH (EUR) s DPH (EUR) vydavky (EUR) (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku
Platca DPH 10=6 -8
= = = 0,
@ @) ®) @ (5) (6=4x5) (7=6x12) ®) (9 = 8 X %NFP) Neplatca DPH 10 = 7-8 (11)

Hlavna aktivita ¢. 1 Vystavba nového objektu materskej Skoly vratane prvkov inkluzivneho vzdeldvania
Stavebné prace 021 Stavby subor 1,00 540 022,14 540 022,14 648 026,57 431 553,74 409 976,05 216 472,83
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 1 540 022,14 648 026,57 431 553,74 409 976,05 216 472,83
Hlavna aktivita ¢. 2 Stavebno-technické upravy aredlu materskej Skoly.
Stavebné Upravy aredlu MS 021 Stavby subor 1,00 30 632,96 30 632,96 36 759,55 21 946,26 20 848,95 14 813,29
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 2 30 632,96 36 759,55 21 946,26 20 848,95 14 813,29
Hlavnd aktivita ¢. 3 Ob. ie materialno hnického vyb ia materskej Skoly.

022 Samostatné
Materiéino technické vybavenie M§ |MMuteIeévecia oy 1,00 14 917,00 14 917,00 17 900,40 12 000,00 11 400,00 5 900,40

subory hnutelnych

veci
SPOLU Hlavna aktivita ¢. 3 14 917,00 17 900,40 12 000,00 11 400,00 5 900,40
SPOLU HLAVNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové priame vydavky) 585 572,10 702 686,52 465 500,00 442 225,00 237 186,52
Podporné aktivity projektu
Publicita a iné podporné aktivity
SPOLU Publicita a iné podporné aktivity 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00

Interné riadenie projektu




Merna Hruba mzda/ odmena za @S Gl Celkova cena prace za z toho Neopravnené vydavky
Nazov vydavku Skupina vydavkov jednotia Pocet MJ |% pracovného ¢asu na projekt mern jednotku (EUR) zamg_stnavatefa za projekt (EUR) | NFP (EUR) (EUR) Vecny popis vydavku
mernu jednotku (EUR)
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8= 4x5x(6+7) (9 =8 x %NFP) (10) (11)
0,00 0,00% 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SPOLU Interné riadenie projektu 0,00 0,00 0,00
SPOLU PODPORNE AKTIVITY PROJEKTU (celkové nepriame vydavky) 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SP OL U (celkové vydavky projektu) 585 572,10 702 686,52 465 500,00 442 225,00 237 186,52




Podrobny polozkovy rozpocet (v EUR)

Ndzov Ziadatel'a Obec Horna Suca
Naézov projektu Rozsirenie kapacity infrastruktiry materskych $kél v obci Horna Suéa novej j Skoly
Prioritnd os Prioritna os 2 -L'ahsi pristup k ivnym a itnejsi jny 4
Specificky ciel' 2.2.1 ZvySenie hrubej zaSkolenosti deti materskych $kél
¢ 0 e o Vydavky celkovo Opravnené Neopravnené
P.¢. Nazov vydavku Skupina vy Merna cena bez DPH vydavky bez DPH | vydavky bez DPH
Hlavna aktivita &. 1 Vystavba nového objektu materskej Skoly vratane prvkov inkluzivneho vzdeldvania
1-S0 101 - Materska Skola
1 Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 od 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 128,305 7,22 926,36 614,18 312,18
2 Prlpla!o!( k cenam za Ieplyosf pri hlbemv ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapazenych i 021 Stavby m3 128,305 071 91,10 60,40 30,70
nezapazenych, s urovnanim dna v hornine 3
3 2Zvislé premiestnenie vykopku z horniny | aZ IV, nosenim za kazdé 3 m vysky 021 Stavby m3 128,305 22,10 2 835,54 1879,96 955,58
4 Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 nad 20-50m 021 Stavby m3 128,305 1,60 205,29 136,11 69,18
5 Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 128,305 1,67 214,27 142,06 72,21
6 UloZenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 128,305 0,65 83,40 55,29 28,11
7 Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, $achiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov 021 Stavby m3 188,325 27 510.36 338,37 171,99
nad 100 do 1000 m3
8 Uprava plane- v hornine 1-4 so zhutnenim 021 Stavby m2 4141 0,47 194,63 129,04 65,59
9 Nasyp pod zakladové konstrukcie so zhutnenim zo $trku fr.16-32 mm 021 Stavby m3 95,76 24,22 2319,31 1537,70 781,61
10 [Beton zakladovych dosiek, Zelezovy (bez vystuze), tr. C 20/25 021 Stavby m3 65,559 82,50 5 408,62 3 585,92 1822,70
11 [Debnenie zékladovych dosiek, zhotovenie-tradi¢né 021 Stavby m2 13,68 10,40 142,27 94,33 47,94
12 [Debnenie zékladovych dosiek, odstranenie-tradicné 021 Stavby m2 13,68 3,46 47,33 31,38 15,95
13 [Vystuz zékladovych dosiek zo zvar. sieti KARI 021 Stavby t 29 807,50 2341,75 1552,58 789,17
14 [Beton zakladovych pasov, prosty tr. C 20/25 021 Stavby m3 128,305 76,50 9 815,33 6 507,56 3307,77
15 hMru;\é%ﬁgadovych pasov (m3) PREMAC 50x25x25 s beténovou vypliiou C 16/20 021 Stavby m3 1,564 120,25 188,07 124,69 63,38
16 hMruz\l/)%zr:lr(r:adovych pasov (m3) PREMAC 50x40x25 s beténovou vypliiou C 16/20 021 Stavby m3 12,425 120,24 1493.98 990,51 503,47
Murivo nosné (m3) z tehal palenych POROTHERM 30 P 10 na pero a drazku, na
17 maltu POROTHERM MM 50 (300x250x238) 021 Stavby m3 162,729 12541 20 407,84 13 530,40 6 877,44
Murivo nosné (m3) z tehal palenych POROTHERM 25 P 12 na pero a drazku, na
18 maltu POROTHERM MM 50 (250x375x238) 021 Stavby m3 85,687 125,63 10 764,86 7 137,10 3627,76
19 [Murivo nosné (m3) PREMAC 50x25x25 s beténovou vyplriou hr. 250 mm 021 Stavby m3 23,65 125,41 2 965,95 1.966,42 999,53
20 K}ejamlcky predpaty preklad POROTHERM KPP, $irky 120 mm, vysky 65 mm, 021 Stavby ks 5 12,66 63,30 41,97 21,33
dizky 1250 mm
21 K}ejamlcky predpéty preklad POROTHERM KPP, Sirky 120 mm, vy$ky 65 mm, 021 Stavby ks 9 14,57 131,13 86,04 44,19
dizky 1500 mm
2 Ilfnigamlcky preklad POROTHERM 23,8, $irky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 1250 021 Stavby ks 33 51,46 169818 112589 572,29
23 Ilfnigamlcky preklad POROTHERM 23,8, $irky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 1500 021 Stavby ks 3 1834 55,02 36,48 18,54
24 Ilfnigamlcky preklad POROTHERM 23,8, $irky 70 mm, vysky 238 mm, dizky 2000 021 Stavby ks 3 28,03 84,00 55,75, 28,34
Priecky z tehal palenych POROTHERM 14,5 P+D P8, na maltu POROTHERM
25 MM 50 (140x500x238) 021 Stavby m2 287,184 21,38 6 139,99 4 070,81 2069,18
26 | Ukotvenie priecok k murovanym konstrukciam 021 Stavby m 82,44 1,94 159,93 106,03, 53,90
27 |Montaz a dodavka Stropné panely predpété SPIROL - PPD 268 - vysky 265 mm 021 Stavby ks 791,885 51,50 40 782,08 27 038,52 13 743,56
28 |Nadbetonavka stropu beténom C 20/25 hribky 50 mm 021 Stavby m2 842,525 6,21 5232,08 3 468,87 1763,21
29 |Beton stropov doskovych a tramovych, Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 10,236 86,53 885,72 587,23 298,49
30 | Debnenie stropov doskovych zhotovenie-dielce 021 Stavby m2 49 11,79 577,71 383,02 194,69
31 |Debnenie stropov doskovych odstranenie-dielce 021 Stavby m2 49 3,65 178,85 118,58 60,27
32 |Podporna konstrukcia stropov vysky do 4 m pre zatazenie do 5 kPa zhotovenie 021 Stavby m2 49 5,04 246,96 163,73 83,23
33 |Podporna konstrukcia stropov vysky do 4 m pre zataZenie do 5 kPa odstranenie 021 Stavby m2 49 1,44 70,56 46,78 23,78
34 |Betdn stuzujlicich pasov a vencov Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 19,093 87,84 1677,13 1111,94] 565,19
35 | Debnenie boénic stuzujlcich pasov a vencov vratane vzpier zhotovenie 021 Stavby m2 77,65 6,81 528,80 350,59 178,21
36 | Debnenie bo¢nic stuzujlcich pasov a vencov vratane vzpier odstranenie 021 Stavby m2 77,65 2,56 198,78 131,79 66,99
37 | Schodiskové konstrukcie, betén Zelezovy tr. C 25/30 021 Stavby m3 3,211 99,47 319,40 211,76 107,64
3g |Debnenie do 4 m vysky - podest a podstupfiovych dosiek podorysne 021 Stavby m2 16,125 18,49 298,15 197,67 100,48
priamogiarych zhotovenie
39 Dt_abner]l_e do4m vy;ky - podest a podstupiiovych dosiek podorysne 021 Stavby m2 16,125 3.64 58,70 38,92 1978
priamociarych odstranenie
40 Sﬁigsg::é vratane podpernej konstrukcie - schodnic podorysne priamociarych 021 Stavby m2 4641 17,50 81,22 53,85 27.37
41 E;;:::;ii-evratane podpernej konstrukcie - schodnic pddorysne priamogiarych 021 Stavby m2 4641 416 19,31 12,80 651
42 Dt_abner]i_e stupiiov na po_dstupﬁovej doske alebo na teréne podorysne 021 Stavby m2 528 11,02 58,19 38,58 19,61
priamogiarych zhotovenie
43 Dt_abner]l_e stupriov n§ pogstupnovej doske alebo na teréne podorysne 021 Stavby m2 528 276 1457 0,66 491
priamociarych odstranenie
44 [Vystuz konstr. z bet. vystuze 10505 021 Stavby t 10,9 807,50 8801,75 5 835,56 2 966,19
45 ngr:ﬁd zo Strkodrviny fr. 4/8 mm , s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 021 Stavby m2 2141 1,39 575,60 381,62 193,98
46 ;’ggl;lnani zo Strkodrviny fr.16/32 mm , s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 021 Stavby m2 4141 481 199182 132058 671,24
47 | Kladenie zamkovej dlazby hr. 60 mm 021 Stavby m2 414,1 12,32 5101,71 5101,71 0,00
48 |Dlazba zamkova hr. 60 mm , siva 021 Stavby m2 422,382 10,31 4 354,76 2 887,21 1 467,55
49 | Montaz beton. Zlabu §. 150, do l6zka z betonu prostého tr.C 25/30 021 Stavby m 23,25 11,93 277,37 183,90 93,47
50 |Bet. Standardny Zfab §. 150 021 Stavby ks 24 31,68 760,32 504,09 256,23
51 | MrieZkovy rost § 150 mm , pozinkovany 021 Stavby ks 24 56,24 1.349,76 894,89 454,87
52 \rﬁ:kuse zhutnené pod obrubniky z kameniva hrubého drveného, frakcie 32 - 63 021 Stavby m3 372 35,82 133,25 88,34 44,91
53 |Osadenie obrubnika betdn., do I6zka z bet. pros. tr. C 10/12,5 s bo¢nou oporou 021 Stavby m 124 4,17 517,08 342,82 174,26
| 54| Obrubnik beténovy &.- 50mm 021 Stavby m 126,48 212 268,14 177.78 90,36
55 |Vnutorna omietka vapenna alebo vapennocementova stropov Stukova 021 Stavby m2 749,76 9,68 7 257,68 7 257,68 0,00
Vnu(:lJma omlle(ka vapenna alebo vapennocementova v podlazi a v schodisku 021 Stavby m2 182,18 476 867,18 588,00 279,18
hrubé zatreta
57 \S/t?:r:c;r:ji;:néletka vapenna alebo vapennocementova v podlaZi a v schodisku 021 Stavby m2 1448717 6.69 9691,92 9691,92 0,00
58 \r:‘t:rr:kajsla omietka stien BAUMIT tenkovrstvova silikatova zaklad a $krabana 2 021 Stavby m2 798,81 11,50 9186,32 6 090,53 309579
59 Pnp_rava poﬂklaqu, pfednastrek ,pod omietky vonk.stien,mieSanie 021 Stavby m2 798,81 1,02 81479 540,21 27458
strojne,nana$anie ruéne hr.2 mm
60 | Potiahnutie vonkajsich stien, sklotextilnou mriezkou 021 Stavby m2 798,81 3,28 2620,10 1737,13 882,97
61 | Kontaktny zateplovaci systém hr. 200 mm - mineraine rieSenie 021 Stavby m2 685,03 32,00 21920,96 14 533,60 7 387,36
62 |Kontaktny zateplovaci systém ostenia hr. 20 mm - mineraine rieenie 021 Stavby m2 59,7 25,41 1516,98 1.005,76| 511,22
63 |Kontaktny zateplovaci systém hr. 50 mm - rieSenie (XPS), pre vnut. stranu atiky 021 Stavby m2 92 25,41 2337,72 1549,91 787,81
64 hMraggnllrr:;z beténu prostého (m2) hladena drevenym hladidlom, beton tr. C 16/20 021 Stavby m2 387,05 8.84 342152 226847 1153,05
65 | Poter cementovy hr. 85 mm s okraj. dilatadnou paskou 021 Stavby m2 389,31 8,84 3 441,50 2281,71 1159,79




Vystuz mazanin z betonov (z kameniva) a z l'ahkych beténov zo sieti KARI,

66 priemer drétu 5/5 mm, velkost oka 150x150 mm 021 Stavby m2 506,103 2,33 1179,22 781,82 397,40

67 |Osadenie parapetnych dosiek z plastickych a poloplast., hmét, §. nad 200 mm 021 Stavby m 44,2 4,48 198,02 131,29 66,73

68 Parape}né doska vlhkovzdorna DTD vrchna vrstva: CPL laminat SPRELA 0,7 021 Stavby m 45,084 16,67 751,55 498,28 253,27
mm, B=300 mm

69 |mo;t§z§Leszgliéamhkeho pracovného radového s podiahami $irky od 0, 80 do 1,00 021 Stavby m2 850.16 164 1394,26 924,39 469,87

70 Priplatok za prvy a kazdy dal3i i zaaty mesiac pouzitia leSenia $irky od 0,80 do 021 Stavby m2 850,16 118 100319 665,11 338,08
1,00 m, vy8ky do 10 m

7 515:02:2:125:8:1 rahkého pracovného radového a s podlahami, Sirky 0,80-1,00 021 Stavby m2 850.16 1,03 875,66 580,56 295,10

| ______Imavyskydo 10m

72 | Vycistenie budov pri vyske podlaZi do 4m 021 Stavby m2 776,36 3,17 2 461,06 1631,68 829,38

73 P{z:uzzn:g!n;])re budovy (801, 803, 812), zvisla konstr. z tehal, tvarnic, z kovu 021 Stavby ¢ 202655 085 172257 1142,06 580,51

74 Zho(?venie izyolécie proti tlakovej vode termoplastami vodorovne féliou PVC 021 Stavby m2 437,06 550 2403,83 159374 810,09
poloZenou volne

75 Fatrafol - PVC izol.zakladov proti vihkosti, tiak.vode, radonu, hydroizola¢na félia 021 Stavby m2 502,619 672 3377,60 223935 1138,25
hr.2,00 mm,$.2m

76 f‘llwizlﬁ:veme izolacie proti tlakovej vode termoplastami zvisle féliou PVC polozenou 021 Stavby m2 63,84 5.86 374.10 248,03 126,07

77 Fatrafol - PVC izol.zakladov proti vihkosti, tiak.vode, radonu, hydroizola¢na félia 021 Stavby m2 76,608 672 514,81 341,32 173,49
hr.2,00 mm,$.2m

78 Zhosoveme Podkladr_]ej vrstvy |zolé0|_e z 1ex(|I|e_na ploche vodorovnej, pre izolacie 021 Stavby m2 437,06 467 2041,07 135323 687,84
proti zemnej vihkosti, podpovrchovej a tlakovej vode

79 |Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex PP 300 021 Stavby m2 502,619 1,27 638,33 423,21 215,12

80 Zhosoveme t_)chrann_ej vrstvy |zola<:|e_z textilie qa ploche vodorovnej, pre izolacie 021 Stavby m2 437,06 154 673,07 446,25, 226,82
proti zemnej vihkosti, podpovrchovej a tlakovej vode

81 Separacna folia 021 Stavby m2 502,619 0,85 427,23 283,25 143,98

82 Zho(ov_eme pod_kladnej vrstvy |z_olé0|e z 1e_x(|I|e na ploche zvislej, pre izolacie proti 021 Stavby m2 63,84 211 134,70 89,31 45,39
zemnej vihkosti, podpovrchovei a tlakovej vode

83 |Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex PP 300 021 Stavby m2 76,608 1,28 98,06 65,01 33,05

84 Zho(ov_eme och_rannej vrstvy |zgla<:|e z (e)ftlhe na ploche zvislej, pre izolacie proti 021 Stavby m2 63,84 228 145,56 96,51 49,05
zemnej vihkosti, podpovrchovei a tlakovej vode

85 |Separa¢na folia 021 Stavby m2 76,608 0,85 65,12 43,17 21,95

86 Zho(ove'me |zolé~0|e proti 3Iakovej vode termoplastami zvisle foliou z fah&eného 021 Stavby m2 65,072 478 311,04 206,22 104,82
polyetylénu polozenou volne

87  |Nopova fdlia proti vihkosti s radénovou ochranou S 021 Stavby m2 78,086 2,02 157,73 104,57 53,16

88 | Presun hmét pre izolaciu proti vode v objektoch vy3ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 91,574 0,03 2,34 1,55] 0,79
Nasyp z kameniva fr. 16-32 mm , na plochych strechach vodorovny alebo v

89 spéde, s utlaenim urovnanim povichu 021 Stavby m3 33,97 51,00 1732,47 1148,63 583,84

90 | Zhotovenie parozabrany pre strechy ploché do 10° 021 Stavby m2 424,63 0,85 360,94 239,30 121,64

91 Parozabrana Fatrapar E hr.0,15mm, $.2m, balenie: 200m2 021 Stavby m2 488,325 0,43 209,98 139,22 70,76

92 ilr:;tgﬁgﬁnzovlak. krytiny striech plochych do 10° pasmi na sucho AIP, NAIP 021 Stavby m2 536,79 553 296845 1968,08 1000,37

|| 1eDo tkaniny

93 |FATRAFOL 810 folia 1,80 mm 3eda 021 Stavby m2 617,309 6,38 3938,43 2611,18] 1327,25

94 | Zhotovenie povl. krytiny striech do 10° na sucho z podkladne;j textilie 021 Stavby m2 424,63 1,27 539,28 357,54 181,74

95 |Geotextilia netkana polypropylénova Fatratex PP 200 021 Stavby m2 488,325 0,85 415,08 275,20 139,88

96 |Presun hmét pre izolaciu povlakovej krytiny v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 44,974 0,03 1,19 0,79 0,40

97 | Zakryvanie tepelnej izolacie podlah féliou 021 Stavby m2 776,36 1,10 854,00 566,20 287,80

98 |Separacna PE folia 021 Stavby m2 447,707 4,15 1857,98 1231,84 626,14

99 |Folia PVC parozébrana hribka 0,2 mm 021 Stavby m2 445,108 0,96 427,30 283,30, 144,00

100 |Montaz tepelnej izolacie podlah mineralnou vinou, kladena volne v jednej vrstve 021 Stavby m2 389,31 0,64 249,16 165,19 83,97

101 | Tepelna izolacia podlahy NOBASIL - mineralna izolacia - doska hr.50 mm 021 Stavby m2 397,096 5,10 2025,19 1.342,70, 682,49

102 |Montaz tepelnej izolacie podlah mineralnou vinou, kladena volne v jednej vrstve 021 Stavby m2 387,05 1,62 627,02 415,71 211,31

103 | Tepelna izolacia podlahy NOBASIL- mineraina izolacia - doska hr.200 mm 021 Stavby m2 394,791 16,92 6 679,86 4 428,75 225111

104 |Montaz tepelnej izolacie doskami -vonk. strany zakladov +sokel 021 Stavby m2 64,96 5,52 358,58 237,74 120,84

105 | Styrodur 2800 C Extrudovany polystyrén - XPS hrabka 200 mm 021 Stavby m2 66,259 26,58 1761,16 1167,65 593,51

106 Momazl 1e'pelnej izolacie striech plochych do 10° mineralnou vinou, dvojvrstvova 021 Stavby m2 424,63 161 683,65 453,26 230,39
| kladenymi volne

107 |Minerélna vina hribka 150 mm 021 Stavby m2 866,245 15,83 13 712,66 9 091,49 4621,17

108 |Montaz tepelnej izolacie doskami striech, jednovrstvova kladenie na sucho 021 Stavby m2 424,63 0,75 318,47 211,15 107,32

109 |EPS spadova doska spadovy penovy polystyrén 100S ISOVER 021 Stavby m3 31,847 63,67 2027,70 1.344,37 683,33

110 | Presun hmét pre izolacie tepelné v objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 402,741 0,01 5,48 3,63 1,85

11 SDK pod'hrad KNAUF D113 zavesena nosna kca ocel profil dosky GKF hr. 15 mm 021 Stavby m2 26,6 27,62 734,69 487,10 247,59
, do vihkého prostr.

112 | Presun hmét pre sadrokartonové konstrukcie v stavbach(objektoch )vysky do 7 m 021 Stavby % 5,793 0,01 0,03 0,02 0,01

113 | Oplechovanie parapetov z poplastovaného plechu, vratane rohov r.8. 400 mm 021 Stavby m 44,2 12,41 548,52 363,67 184,85

114 | Oplechovanie muriva a atik z poplastovaného plechu, vratane rohov r.§. 600 mm 021 Stavby m 104,8 14,36 1504,93 0,00 1504,93

115 | Zvodové riry z poplastovaného PZ plechu, §tvorcové s dizkou strany 120 mm 021 Stavby m 20,5 13,91 285,16 189,06 96,10

116 | Kotlik z poplast. plechu 021 Stavby ks 3 7,47 22,41 14,86 7,55

117 | Presun hmét pre konstrukcie klampiarske v objektoch vy$ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 35,063 0,02 0,66 0,44/ 0,22

118 Mgniéi zarubni obloZkovych pre dvere jednokridlové , vr. montaZe dverného 021 Stavby ks 26 25,50 663,00 439,57 223,43
| kridla

119 | Zarubna drevena , oblozkova, do hribky maru 150 mm 021 Stavby ks 13 85,00 1105,00 732,62 372,39

120 |Zarubna drevena , oblozkova, do hribky maru 250 mm 021 Stavby ks 13 110,50 1 436,50 952,40 484,10

121 Dvere vqu1orne hlar{kejedpoknd!c')ve 800x1970 _rnm ,drevotrieska povrch lamino , 021 Stavby ks 10 153,00 1530,00 1014,39 515,61
presklenim - bezpe&nostné sklo &ire , vr. kovania - D01

122 Dvere vn'utorne hlaqkejedpoknd!qve 900x1970 mm Jdrevotrieska povrch lamino , 021 Stavby ks 8 153,00 1224,00 811,51 412,49

resklenim - bezpecnostné sklo &ire , vr. kovania_- D02

Dvere vnutorné hladké jednokridlové 900x1970 mm ,drevotrieska povrch lamino ,

123 |pIné ,s vybavou pre imobilnych podfa platnej vyhlasky, na dverach z interiéru 021 Stavby ks 1 212,50 212,50 140,89 71,61
Imadlo vo vySke 800mm , vr. kovania - D03

124 Dve're vnatorné hladke]ednokrldlove 800x1970 mm ,drevotrieska povrch lamino , 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 84,53 42,97
plné , vr. kovania - D04

125 Dve're vqultorné hladkéjednol‘(rifilové 800x197‘0_mrr.| ,drevotrieska povrfh lamino , 021 Stavby ks 2 136,00 272,00 180,34/ 91,66
pIné s hlinikovou vetracou mriezkou v spodnej Casti, vr. kovania - D04’

126 Dvere vn})torné hlaqkéjedpokrid!(?vé 700x1970 mm Jdrevotrieska povrch lamino , 021 Stavby ks 1 153,00 153,00 101,44 51,56

resklenim - bezpecnostné sklo &ire , vr. kovania_- D05

127 Dve're vnutorné _hladkejednokndlove 700x1970 mm ,drevotrieska povrch lamino , 021 Stavby ks 2 127,50 255,00 169,07 85,94
pIné , vr. kovania_- D06

128 Dve're vnatorné hladke]ednokrldlove 900x1970 mm ,drevotrieska povrch lamino , 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 84,53 42,97
plné , vr. kovania - DO7

129 | Presun hmot pre konstrukcie stolarske v objektoch vy3ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 29,67 0,01 0,23 0,15 0,08

130 Monlag a dodéavka 'Za~s'k|ena stena - vnutorna fix. plastova 1500 x1300 mm,sklo 021 Stavby ks 1 248,62 248,62 164,84 83,78
bezpeg. jednoduchg, ¢ire - ozn. zs1a

131 Momag g dodavka 'Zfigklena stena- _vnutorne dvere plastové 900 x2200 mm,sklo 021 Stavby ks 1 252,45 252,45 167,37 85,08
bezpeg. jednoduchg, &ire , vr. kovania - ozn. zs1b

132 Montaz a dodéavka lZas‘klena stena- ‘vnutorne dvere plastové 900 x2200 mm,sklo 021 Stavby ks 1 252.45 262,45 167,37 85,08
bezpeg. jednoduché, ¢ire , vr. kovania - ozn. zs2

133 Montéz a dodavka Zasklenévs1ena- vnutorné_dvere dvojkr. plastové 1600 x2600 021 Stavby ks 1 707,20 707,20 468,87 238,33
mm,sklo bezpe¢. jednoduché, &ire, vr. kovania - ozn. zs3

134 MontéZ a dodavka Zasklena stena - vnutorna fix. plastova 700 x2600 mm,sklo 021 Stavby ks 1 232,05 232,05 153,85 78.20

bezpeg. jednoduchg, ¢ire - ozn. zs17




Montaz a dodavka Zasklena stena- vnutorné dvere dvojkr. plastové 1600 x2200

135 o o s 021 Stavby ks 2 448,80 897,60 595,11 302,49
mm,sklo bezpeg. jednoduché, &ire , vr. kovania - ozn. zs18

136 Monla; a dodavka 'Za_s_klena stena - vnutorna fix. plastova 900 x2200 mm,sklo 021 Stavby ks 1 252.45 262,45 167,37 85,08
bezpecd. jednoduche, &ire - ozn. zs19

137 Moma% a_ dodavka 'Zajklena stena- _vnu(ome dvere plastové 900 x2200 mm,sklo 021 Stavby ks 3 252,45 757.35 502,12 255,23
bezpeg. jednoduchg, &ire , vr. kovania - ozn. zs20

138 Montéz a dodavlfa Z_asklen_a_ stena- vonk‘_dvere dvojkr. hlinikové 1600 x2600 021 Stavby ks 1 1591.20 1591,20 105497 536,23
mm, sklo bezpe¢. trojsklo, Eire , vr. kovania - ozn. zs4

139 Montaz a dodavlfa Z_asklerla’ stena- vonk._dvere dvojkr. hlinikové 3000 x2600 021 Stavby ks 1 2983,50 2 983,50 1978,06 1.005,44
mm, sklo bezpeg. trojsklo, &ire , vr. kovania - ozn. zs5

140 Monla; a dpdavk_a_ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 500 x2600 mm, sklo 021 Stavby ks 1 38675 386,75 256,42 130,33
bezpeg. trojsklo, Eire_ozn. zs6

141 Moma% a dpdavk?’ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 1500 x2600 mm, sklo 021 Stavby ks 1 1160,25 116025 769,25 391,00
bezpeg. trojsklo, &ire_ozn. zs7

142 Monla; a dpdavk_a_ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 1000 x2600 mm, sklo 021 Stavby ks 1 77350 773,50 512,83 260,67
bezpeg. trojsklo, Eire_ozn. zs8

143 Montaz a dodavlfa Z_asklerla’ stena- vonk._okno sklopné hlinikové 2000 x1700 021 Stavby ks 3 722,50 2 167,50 1437,05 730.45
mm, sklo bezpeg. troisklo, &ire , vr. kovania - ozn. zs9 , zs13

144 Montéz a dodavlfa Z_askleria_ stena- vonk._okno sklopné hlinikové 1000 x1700 021 Stavby ks 4 361,25 1 445,00 958,04 486,97
mm, sklo bezpeg. trojsklo, Cire , vr. kovania - ozn. zs10

145 Momag a dpdavk?’ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 2000 x2600 mm, sklo 021 Stavby ks 1 1547,00 154700 102566 521,34
bezpeg. trojsklo, &ire_ozn. zs14

146 Monla% a dpdavk_a_ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 2500 x2600 mm, sklo 021 Stavby ks 1 103375 1933,75 1282,08 651,67
| bezpet. trojsklo, Cire_ozn. zs15

147 Momag a dpdavk?’ Zasklena sie_na- vonk. dvere hlinikové 1000 x2600 mm, sklo 021 Stavby ks 1 994,50 994,50 659,35, 335,15
bezpeg. trojsklo, &ire , vr. kovania - ozn. zs16

148 Monla% a dpdavk_a_ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 900 x1900 mm, sklo 021 Stavby ks 1 510,00 510,00 338,13 171,87
| bezpe¢. trojsklo, ire_ozn. zs21

149 Momag a dpdavk?’ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 3400 x2200 mm, sklo 021 Stavby ks 2 222530 4 450,60 2950,75 1499.85
bezpeg. trojsklo, &ire_ozn. zs22

150 Monla% a dpdavk_a_ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 2000 x2400 mm, sklo 021 Stavby ks 2 1 428,00 2 856,00 189353 962,47
| bezpet. trojsklo, Cire_ozn. zs23

151 Montaz a dodavka Zasvklen_a sien?'- vonk.oivara\_/o-sklopne okno hlinikové 500 021 Stavby ks 1 255,00 255,00 169,07 85,94
x2400 mm, sklo bezpec. trojsklo, &ire , vr. kovania - ozn. zs24

152 Monla% a dpdavk_a_ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 2500 x2400 mm, sklo 021 Stavby ks 2 1785,00 3570,00 2366,91 1203,09
bezpec. trojsklo, Eire ozn. zs25

153 Montaz a dodavlfa Z_asklerla’ stena- vonk._okno otv.-sklopné hlinikové 2000 x1700 021 Stavby ks 1 722,50 72250 479,02 243.48
mm, sklo bezpeg. trojsklo, &ire , vr. kovania - ozn. zs26

154 Monla% a dpdavk_a_ Zasklena stena- vonk. fix hlinikova 1000 x2400 mm, sklo 021 Stavby ks 1 714,00 714,00 473,38 240,62
bezpec. trojsklo, ¢ire ozn. zs28

155 Montaz a dodavl'(a Z_asklen'al stena- vunk.»oknu otv.-sklopné hlinikové 500 x1000 021 Stavby ks 16 170,00 2720,00 1803,36 916,64
mm, sklo bezpeg. troisklo, &ire , vr. kovania - ozn. zs11

156 Moma% a dpdavk?v Zasklena ste!-la— vonk. dvere hlinikové 1000 x2250 mm, sklo 021 Stavby ks 1 860,20 860,20 570,31 289,89
bezpeg. trojsklo, Eire , vr. kovania - ozn. zs12

157 |Montaz a dodavka Hlinikové lamelové exteriér. Zaluzie 021 Stavby m2 56,81 127,50 7 243,28 4 802,29 2 440,99

158 g";gfgu ' 1 atypickych kovovych 1 dopinkovyeh konstrukeif nad 021 Stavby kg 900 1,29 1161,00 769,74, 391,26

159 | Mat.pre zdmoc.vyrobu -zabradlie a madlo ocelové sch. , vr.kotvenia 021 Stavby kg 600 3,90 2 340,00 1551,42] 788,58

160 | Mat.pre z&mog.vyrobu -rebrik na strechu ocelovy , vr.kotvenia 021 Stavby kg 300 3,90 1170,00 775,71 394,29

161 |MontaZz a dodavka Schodolez- Liftkar PT UNI 160 021 Stavby ks 1 4 250,00 4 250,00 2817,75 1432,25

162 dP;els;r;‘hmot pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky nad 6 021 Stavby % 80,388 0,01 0,89 0,59 030

163 |Montaz I ych stupriov i do tmelu vel. 300 x 300 mm 021 Stavby m2 15,18 14,81 224,82 149,06 75,76

164 |Montaz soklikov z do tmelu v. 100 mm 021 Stavby m 123,97 2,98 369,43 244,93 124,50

165 Montaz F?d|ah z dlazdic keram. ukladanie do tmelu bez povrchové Upravy alebo 021 Stavby m2 189,81 12,44 236124 1 565,50 795.74
glaz., reliéf. 300x300 mm

166 | Dlazdice keramické 300x300x10mm 1 la 021 Stavby m2 221,735 11,48 2 545,52 1687,68 857,84

167 | Priplatok k cene za $karovanie bielym cementom podlah kladenych do tmelu 021 Stavby m2 221,735 0,14 31,04 20,58 10,46

168 | Presun hmét pre podlahy z dlazdic v objektoch vy8ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 24,321 0,04 0,93 0,62 0,31

169 _|Lepenie podlahovych list soklovych 021 Stavby m 305,41 0,44 134,38 89,09 45,29

170 |Lista PVC 021 Stavby m 308,464 3,40 1048,78 695,34/ 353,44

171 |Lepenie povlakovych podlah PVC v pasoch 021 Stavby m2 586,58 5,52 3237,92 2 146,74 1091,18

172 |Podlaha PVC 021 Stavby m2 604,177 11,82 7 141,37 4734,73 2 406,64

173 | Presun hmét pre podlahy poviakové v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 136,358 0,01 1,36 0,90/ 0,46

174 Mt_:manokaad_ov stien z obkladaciek hutnych, keramickych do tmelu, v obmedz. 021 Stavby m2 182,18 1437 2617,93 173569 882,24
priest., $kar. biel. cementom 200x200 mm

175 | Obkladacky keramické glazované jednofarebné hladké B 200x200 la 021 Stavby m2 185,824 12,75 2 369,26 1570,82] 798,44

176 Montéaz oPk!adov _stlen z obkladaciek tehlovych kladenych do malty vel. 290 x 65 021 Stavby m2 20.29 22,02 44679 0,00 446,79
\mm , vr. Skérovania

177 |Fasadne obkladové tehlové pasiky , vr. doplnkov 021 Stavby m2 20,696 22,01 455,52 0,00 455,52

178 | Presun hmét pre obklady keramickeé v objektoch vySky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 82,847 0,02 1,76 1,17] 0,59

179 Natgry koy.siav.doplnk.konsir. syntetické farby $edej na vzduchu schntice 2x 021 Stavby m2 102 437 83,90 55,63 28,27
emailovanim

180 IZ\I:':Eanl;ov.stav.doplnk.konstr. syntetické farby $edej na vzduchu schnice 021 Stavby m2 192 265 50,88 3373 1715

181 P:;;kg;a;leegar:])ennym mliekom dvojnasobné s 1x bielenim v miestnostiach 021 Stavby m2 2198477 056 123115 816,25 414,90

182 Mar_b)(z m'ajlarskych zmesi tekutych Primalex, Superlex, Farmal jednofarebné 021 Stavby m2 2198477 0.80 1758,78 1166,07 592,71
dvojnas. vysky do 3,80 m

183 |Malba stien disperzna akrylatova , umyvatelna , vr. penetracie 021 Stavby m2 814,01 2,12 172570 1144,14] 581,56

184 |Rara PVC 021 Stavby bm 12 10,20 122,40 81,15 41,25

185 Prestup po_trubla cez stropnu konstr. a cez strechu , vr.utesnenia , izolacie a 021 Stavby ks 4 127,50 510,00 338,13 17187
oplechovania

186 | VZT hlavica stre$na 021 Stavby ks 4 25,50 102,00 67,63 34,37

187 |Montaz a dodavka Odtahovy ventilator 021 Stavby ks 4 127,50 510,00 338,13, 171,87

188 | Pristroj hasiaci praskovy - ABC 6kg 021 Stavby ks 6 34,00 204,00 135,25 68,75
0 - Buracie prace

189 2‘::“?3?;3:3“1 v ploche nad 200 m2 z beténu prostého, hr. vrstvy 150 do 300 021 Stavby m2 340 6.21 211140 1399,86 711,54

190 :))ris;{ggfme krytu asfaltového v ploche nad 200 m2, hr. nad 50 do 100 mm, - 021 Stavby m2 340 113 384,20 25472 129,48

191 |Buranie muriva z beténu prostého nadzakladného, -2,20000t 021 Stavby m3 4,5 59,25 266,63 176,78 89,85

192 | Vybaranie otvorov v murive tehl. plochy hr.do 600 mm, -1,87500t 021 Stavby m3 1,872 90,95 170,26 112,88 57,38

193 Vysekanie kapsy z tehal plochy do 0, 25 m2, hl.do 300 mm- pre osadenie novych 021 Stavby ks 2 7.46 14,92 9,89 503
| prekladov

194 Vyse_kavame wh v jestv. murive do hibky 300 mm a $. nad 300mm, pre osadenie 021 Stavby m 205 1012 29,85 19,79 10,06
novej stropnej dosky

195 | Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku do 1 km 021 Stavby t 245,526 10,82 2 656,59 1761,32 895,27

196 | Odvoz sutiny a vyburanych hmét na skladku za kazdy dal$i 1 km 021 Stavby t 245,526 0,38 93,30 61,86 31,44

197 _|Nakladanie na dopravné prostriedky pre vodorovnti dopravu sutiny 021 Stavby t 245,526 3,92 962,46 638,11 324,35

198 | Poplatok za skladovanie - betén, tehly, dlaZdice (17 01), ostatné 021 Stavby t 245,526 17,00 4 173,94 2767,32 1 406,62
1 - Zdravotechnika

199 |Hrbenie ryh do Sirky 600 mm v hornine 3 nad 100 m3 021 Stavby m3 113,1 11,14 1 259,93 835,33 424,60

200 |Priplatok k cene za lepivost horniny 021 Stavby m3 113,1 5,80 655,98 434,91 221,07

201 | Vykop Sachty zapazenej, hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 16,493 31,18 514,25 340,95 173,30

202 :;ﬂ;teol;k cenam za lepivost pri hibeni $achiet zapaZenych i nezapazenych v 021 Stavby m3 16,493 427 70,43 46,70 23,73

203 |Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 nad 20-50m 021 Stavby m3 129,593 1,60 207,35 137,47 69,88

204 neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 129,593 1,67 216,42 143,49 72,93

205 |Ulozenie sypaniny na skladky nad 100 do 1000 m3 021 Stavby m3 129,593 0,65 84,24 55,85/ 28,39

206 |Zasyp sypaninou so zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov 021 Stavby m3 80,574 2,92 235,28 155,99 79,29




207 _|Strkopiesok 16-32 N 021 Stavby m3 80,574 24,65 1.986,15 1316,82 669,33
208 | Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny 021 Stavby m3 34,8 12,09 420,73 278,94 141,79
209 |Kamenivo tazené drobné 0-4 N 021 Stavby m3 34,8 22,86 795,53 527,44 268,09
210 |LéZko pod potrubie,objekty z piesku hr. 100 mm 021 Stavby m3 0,675 27,60 18,63 12,35 6,28
21 I&?;s:e’z(;drap;;:f}:i gfjkryr/]:‘ drobné objekty, v otvorenom vykope z kameniva 021 Stavby m3 87 27,60 240,12 159,20 80,92
212 |Osadenie plasta z beténovych skruzi celokruh. DN 1000 021 Stavby m 7,03 42,65 299,83 198,79 101,04
213 | SkruZ beténova rovna TBS 1000/500-S s poplast.stupackou 021 Stavby ks 4 57,26 229,04 151,85 77,19
214 | Skruz beténova rovna TBS 1000/250-S s poplast.stupackou 021 Stavby ks 1 37,58 37,58 24,92 12,66
215 | Skruz betén. prechodova TBS 1000/625-S s poplast.stupackou 021 Stavby ks 3 66,77 200,31 132,81 67,50
216 |Sachtové kanalizaéné dno DN 1000 v. 800 mm 021 Stavby ks 3 127,50 382,50 253,60 128,90
217 | Osadenie prstenca pod poklopy , vygky do 100 mm 021 Stavby ks 3 8,50 25,50 16,91 8,59
218 |Vyrovnavaci prstenec TBS - M 625, v. 100 mm 021 Stavby ks 3 7,51 22,53 14,94 7,59
219 | Skaska tesnosti kanalizacie D 300 021 Stavby m 93,4 1,95 182,13 120,75 61,38
220 |Osadenie kovového poklopu ,v&. rdmu, hmotnosti 100-150 kg 021 Stavby ks 3 17,00 51,00 33,81 17,19
221 |Poklop kanalizaény komplet BEGU DN 600 ,okruhly,trieda D 400kN, 021 Stavby ks 3 79,81 239,43 158,74 80,69
222 \é\:e-ks:;e\/m:)::jkomkol'vek murive tehlovom na akukolvek maltu do hibky 50 021 Stavby m 30 297 89,10 59,07 30,03
223 \éﬁe_ksy:::nziigc?:omkorvek murive tehlovom na akukolvek maltu do hibky 100 021 Stavby m 30 339 101,70 67.43 34,27
224 | Presun hmét pre rirové ved. hibené z rir z plast.nmét v otv.vykope 021 Stavby t 11,094 23,94 265,59 176,09 89,50
225 |Montaz trubic z PE, hr.do 10 mm 021 Stavby m 200 2,15 430,00 285,09 144,91
226 |lzolacia Armaflex 18 hribka 10 mm 021 Stavby m 15 2,46 36,90 24,46 12,44
227 |Izolacia Armaflex d 22 hrubka 10 mm 021 Stavby m 100 2,51 251,00 166,41 84,59
228 |lzolacia Armaflex d 28 hriibka 10 mm 021 Stavby m 20 2,79 55,80 37,00 18,80
229 |Izolacia Armaflex d 35 hrubka 10 mm 021 Stavby m 35 3,16 110,60 73,33 37,27
230 |lzolacia Armaflex d 42 hribka 10 mm 021 Stavby m 15 4,24 63,60 42,17 21,43
231 |Izolacia Armaflex d 52 hrubka 10 mm 021 Stavby m 15 5,39 80,85 53,60 27,25
232 |Montaz trubic z PE, hr.15-20 mm 021 Stavby m 125 2,27 283,75 188,13 95,62
233 |Izolacia Armaflex d 18 hrubka 20 mm 021 Stavby m 15 5,85 87,75 58,18 29,57
234 |lzolacia Armaflex d 22 hribka 20 mm 021 Stavby m 90 6,70 603,00 399,79 203,21
235 |Izolacia Armaflex d 28 hrubka 20 mm 021 Stavby m 20 7,55 151,00 100,11 50,89
236 |Montaz trubic z PE, hr.30 mm 021 Stavby m 90 3,12 280,80 186,17 94,63
237 |Izolacia Armaflex d 22 hrubka 30 mm 021 Stavby m 40 8,83 353,20 234,17 119,03
238 |lzolacia Armaflex d 28 hribka 30 mm 021 Stavby m 35 10,53 368,55 244,35 124,20
239 |Izolacia Armaflex d 35 hrubka 30 mm 021 Stavby m 15 12,73 190,95 126,60 64,35
240 |Montaz trubic z PE, hr.40 mm 021 Stavby m 15 3,39 50,85 33,71 17,14
241 |Izolacia Armaflex d 42 hrubka 40 mm 021 Stavby m 15 16,06 240,90 159,72 81,18
242 |Montaz trubic z PE, hr.50 mm 021 Stavby m 15 3,82 57,30 37,99 19,31
243 |Izolacia Armaflex d 52 hrubka 50 mm 021 Stavby m 15 21,67 325,05 215,51 109,54
244 | Presun hmét pre izolécie tepelné v objektoch vysky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 20,757 0,01 0,28 0,19/ 0,09
245 | Potrubie z rar PVC 110/4, 3 odpadné v zemi 021 Stavby m 40 14,76 590,40 391,44 198,96
246 | Potrubie z rar PVC 125/4, 9 odpadné v zemi 021 Stavby m 60 18,27 1 096,20 726,78 369,42
247 |Potrubie z PVC - U odpadové lezaté hrdlové D 160x3, 9 021 Stavby m 25 19,56 489,00 324,21 164,79
248 | Potrubie kanal. z PVC rur odpadové D 110x2, 2 021 Stavby m 85 12,68 1077,80 714,58 363,22
249 | Potrubie kanal. z PVC rur pripojovacie D 50x1.8 021 Stavby m 55 6,43 353,65 234,47 119,18
250 |Potrubie kanal. z PVC rr pripojovacie D 63x1.8 021 Stavby m 30 7,42 222,60 147,58 75,02
251 |Vpust podlahova HL 310NPr - DN 50 D+M 021 Stavby ks 6 50,69 304,14 201,64 102,50
252 | Vpust podlahova HL 310NPr - DN 100 D+M 021 Stavby ks 1 50,69 50,69 33,61 17,08
253 |Vpust podlahova HL 510NPr - DN 50 D+M 021 Stavby ks 1 42,07 42,07 27,89 14,18
254 |Sifén HL 21-DN 40 021 Stavby ks 1 12,75 12,75 8,45 4,30
255 |Sifén HL 405 - DN 50 021 Stavby ks 1 37,31 37,31 24,74 12,57
256 | Stresny vtok pre fliové strechy HL 64.1 - DN 100 021 Stavby ks 3 194,65 583,95 387,16 196,79
257 | Ventilagné hlavice stre$na - plastové HL 810 DN 100 021 Stavby ks 3 30,06 90,18 59,79 30,39
258 | Ostatné - skiSka tesnosti kanalizacie v objektoch vodou do DN 150 021 Stavby m 295 2,12 625,40 414,64 210,76
259 |Montaz a dodavka Plastova $achta DN 400 021 Stavby ks 1 425,00 425,00 281,78 143,23
260 |Presun hmét pre vnatornt kanalizaciu v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 39,998 0,01 0,41 0,27 0,14
261 i’lot‘l;’ligleoé g:;\;el’z.r;r pozink.bezsvik.beznych-11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych- 021 Stavby m 20 1251 250,20 165,88 84,32
262 | Potrubie z plastickych hmét z PE 100 DN 50 021 Stavby m 20 14,94 298,80 198,10 100,70
263 | Potrubie z viacvrstvovych rir PEX-AL-PEX DN 15, vr. tvaroviek 021 Stavby m 30 8,77 263,10 174,44 88,66
264 |Potrubie z viacvrstvovych rar PEX-AL-PEX DN20 , vr. tvaroviek 021 Stavby m 230 9,55 2 196,50 1456,28 740,22
265 | Potrubie z viacvrstvovych rir PEX-AL-PEX DN25 , vr. tvaroviek 021 Stavby m 75 12,18 913,50 605,65 307,85
266 | Potrubie z viacvrstvovych rar PEX-AL-PEX DN32 , vr. tvaroviek 021 Stavby m 30 16,76 502,80 333,36 169,44
267 | Potrubie z viacvrstvovych rir PEX-AL-PEX DN40 , vr. tvaroviek 021 Stavby m 30 23,93 717,90 475,97 241,93
268 | Potrubie z viacvrstvovych rar PEX-AL-PEX DN50 , vr. tvaroviek 021 Stavby m 30 29,14 874,20 579,59 294,61
269 l;/lﬁn(;ag \‘/I:r:tiilllé\\lryéo]l}.é plavak.,vypust.,odvodriov. ,kohut.plniaceho,vypustacieho 021 Stavby ks 1 324 324 215 1,09
270 |Vypastaci ventil, 1/2" 021 Stavby ks 1 4,03 4,03 2,67 1,36
271 l;/lﬁn(;.aé \‘/I:r:tlilllé\\lryéo;/.‘,‘plavak.,vypust’.,odvodnov.,kohui.plnlaceho,vypust’acleho 021 Stavby ks 6 4.46 26,76 17,74 9.02
272 | Gulovy uzaver pre vodu , 3/4" 021 Stavby ks 5 11,05 55,25 36,63 18,62
273 | Poistny ventil, 3/4” 021 Stavby ks 1 34,00 34,00 22,54 11,46
Montéaz vemi_lu wytok., plavak.,vypust.,odvodriov.,kohut.plniaceho,vypustacieho 021 Stavby ks 6 1,63 978 6.48 330
274 PN 0.6, ventilov G 1
275 | Gulovy uzaver pre vodu , 1" 021 Stavby ks 4 20,40 81,60 54,10 27,50
276 |Gulovy uzaver IMT k navijakom , 1" 021 Stavby ks 2 25,50 51,00 33,81 17,19
. l;/lﬁncl).a; \‘/lz:ltlilllé\\//yéo;.‘,lplavak.,vypust’.,odvodnov.,kohul.plnlaceho,vypust’acleho 021 Stavby ks 5 1,66 830 5,50 280
278 | Gulovy uzaver pre vodu , 5/4" 021 Stavby ks 3 30,60 91,80 60,86 30,94
279 |Spatna klapka 5/4", zavit. 021 Stavby ks 2 14,45 28,90 19,16 9,74
280 l}\)/lsné.éé \‘llzrr];iilllé\\llyéo;, plavak.,vypust.,odvodriov.,kohut.plniaceho,vypustacieho 021 Stavby ks 5 202 10,10 670 3.40
281 |Gulovy uzaver pre vodu , 2" 021 Stavby ks 3 66,30 198,90 131,87, 67,03
282 |Filter zavitovy, 2" 021 Stavby ks 1 53,80 53,80 35,67 18,13
283 | Ochranna armatira EA RV 284 - DN 50 021 Stavby ks 1 85,00 85,00 56,36 28,65
284 |Demontaz jestv.hydrantu 021 Stavby sub. 1 42,50 42,50 28,18 14,32
285 |Montaz hydrantu - di ia 100 021 Stavby sub. 1 42,50 42,50 28,18, 14,32
286 |Hydrant- di ia 100 021 Stavby ks 1 425,00 425,00 281,78, 143,23
287 ::Sz‘ls\l;r;impnaslkulieér;s;\;o s vyzbrojou HN 25/30 Q=1,0 I/s /s hydrantovym 021 Stavby suB > 297,50 595,00 394,49 200,52
288 | Ostatné tlakové skusky vodovod. potrubia DN 50 021 Stavby m 465 1,15 534,75 354,54 180,21
289 | Preplachnutie a dezinfekcia vodovodného potrubia do DN 80 021 Stavby m 465 0,79 367,35 243,55 123,80
290 |Presun hmét pre vnutorny vodovod v objektoch vy$ky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 82,29 0,01 0,63 0,42/ 0,21
291  |Montaz zariadenia EZV 021 Stavby ks 1 17,00 17,00 11,27 5,73
292 |Uprava vody EZV 50KZ + riadiaci pristroj 50T 021 Stavby ks 1 212,50 212,50 140,89 71,61




293 |Montaz &erpadla 021 Stavby ks 1 12,75 12,75 8,45 4,30
294 |Obehové cerpadlo GRUNDFOS MAGNA 25- 40 021 Stavby ks 1 318,71 318,71 211,30, 107,41
295 | Presun hmét pre strojné vybavenie v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 9,211 0,01 0,05 0,03 0,02
296 x')‘;"s‘;jk"crlzﬂs(‘:;';"gg’g;‘ﬁm:lz:grl‘:;‘;" do fahkjch stien s kovovou 021 Stavby stb. 20 29,82 596,40 395,41 200,99
297 |Instalaény modul KOMBIFIX pre zavesné WC 021 Stavby ks 20 108,09 2 161,80 1433,27 728,53
298 |Montaz zariadeni zachodov zachodovych mis zavesnych 021 Stavby SUB 20 22,29 445,80 295,57 150,23
299 |WC BABY , odpad spodny , nadrzka predstenova 021 Stavby ks 20 67,92 1358,40 900,62 457,78
300 |Sedadlo zachodové biele antibakteridine BABY 021 Stavby ks 20 12,75 255,00 169,07 85,94
301 |Montéz zachodovej misy kombinovanej s rovnym odpadom 021 Stavby sUb. 3 28,32 84,96 56,33 28,63
302 |Misa WC kombinovana stojacia , ika, biela 021 Stavby ks 3 67,91 203,73 135,07 68,66
303 | e Ao o umyvadiel do kombinovanyeh sten 021 Stavby stb. 2 2353 564,72 374,41 190,31
304 |Instalaény modul -pre zavesné umyvadlo 021 Stavby ks 24 52,11 1 250,64 829,17 421,47
205 ll:/lzf;r:/tizzkl;T{‘\;aELan:Oeﬁ vytokovej armatury z bieleho diturvitu so zapachovou 021 Stavby stb 24 24,49 587,76 389,68 198,08
306 |Umyvadlo BABY 50x41 cm ,so zépach.uzavierkou 021 Stavby ks 24 33,80 811,20 537,83 273,37
307 |Montaz stipa umyvadla 021 Stavby sUb. 3 2,90 8,70 5,77 2,93
308 |Polostlp biely k umyvadiu 021 Stavby ks 3 20,22 60,66 40,22 20,44
300 rzf;r:}iszl;:]::‘\;as:jol;:ivymkovej armatury z bieleho diturvitu so zapachovou 021 Stavby stb 3 23,80 71,40 47,34 24,06
310 |Umyvadlo diturv.l.A so zépach.uzavierkou 021 Stavby ks 3 33,91 101,73 67,45 34,28
31 Xllzzséslgedstenoveho systému vylevky do kombinovanych stien (napr.GEBERIT, 021 Stavby stb. 2 34,00 68,00 45,08 22,92
312 |Instalacny modul -pre zavesnu vylevku 021 Stavby ks 2 157,25 314,50 208,51 105,99
313 |MontaZ vylevky smaltovanej zavesnej bez vytokovej armatury 021 Stavby sUb. 2 13,88 27,76 18,40 9,36
314 |Vylevka smaltovana 021 Stavby ks 2 84,15 168,30 111,58 56,72
I R i BT I :
316 |Kuchynsky drez nerezovy 021 Stavby ks 1 76,50 76,50 50,72 25,78
317 |MontéZ odvodi. Zlabu BG, do 16Zka z beténu prostého tr.C 16/20 021 Stavby m 5 8,50 42,50 28,18 14,32
318 | Odvodriovaci zlab nerezovy §.100 mm, dl. 0,9 m 021 Stavby ks 5 102,00 510,00 338,13 171,87
319 |Mriezkovy rost nerez. §.100 mm 021 Stavby ks 5 42,50 212,50 140,89 71,61
320 |Montaz ventilu nastenného G 1/2 021 Stavby sub 1 3,72 3,72 2,47 1,25
321 |Ventil vytokovy pragkovy T 212 - 1/2" 021 Stavby ks 1 5,95 5,95 3,94 2,01
322 |MontéZ ventilu bez pripojovacej rarky G 1/2 021 Stavby sub 80 5,22 417,60 276,87 140,73
323 |Ventil rohovy mosadzny T 66 1/2" 021 Stavby ks 56 2,90 162,40 107,67 54,73
324 | Ventil rohovy mosadzny T 67 1/2" 021 Stavby ks 24 3,04 72,96 48,37 24,59
325 |MontaZ batérii umyvadlovych do jedného otvoru, pakovych 021 Stavby ks 23 6,34 145,82 96,68 49,14
326 |Batéria umyvadlova stoj. pakova 021 Stavby ks 23 61,69 1418,87 940,71 478,16
327  |MontaZ batérii umyvadlovych do jedného otvoru, pakovych 021 Stavby ks 3 6,34 19,02 12,61 6,41
328 |Batéria drezova 021 Stavby ks 1 58,27 58,27 38,63 19,64
329  |Batéria pre vylevku 021 Stavby ks 2 66,78 133,56 88,55/ 45,01
330 |MontéZ batérie sprchovej nastennej s pevnou vyskou sprchy 021 Stavby ks 5 2,45 12,25 8,12 4,13
331  |Batéria sprchova s ruénou sprchou 021 Stavby ks 5 65,84 329,20 218,26 110,94
332 |Presun hmét pre zariadovacie predmety v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 91,9 0,0026 0,23 0,15/ 0,08
333 a/l‘ontéi ostatnych atypickych kovovych stavebnych doplnkovych konstrukcii nad 5 021 Stavby kg 180 331 595,80 395,02 20078
334 | Objimka na rurky , velkost DN20 021 Stavby ks 43 0,85 36,55 24,23 12,32
335 | Objimka na rurky , velkost DN25 021 Stavby ks 15 0,85 12,75 8,45 4,30
336 [Objimka na rarky , velkost DN32 021 Stavby ks 18 1,02 18,36 12,17 6,19
337 |Objimka na rarky , velkost DN40 021 Stavby ks 10 1,10 11,00 7,29 3,71
338 [Objimka na rarky , velkost DN50 021 Stavby ks 4 1,29 5,16 3,42 1,74
339 |Nosna lista pozink. typ "C" dI. 0,6m 021 Stavby ks 30 1,27 38,10 25,26 12,84
340 [Zavitova ty& ZT 850 M8x50 ,dI. 0,3m 021 Stavby ks 90 0,68 61,20 40,58 20,62
341 dP;els;r:“hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky nad 6 021 Stavby % 11,78 0,01 013 0,09 0,04
2 - Vykurovanie
342 |Montaz trubic Tubolit 021 Stavby m 157 2,12 332,84 220,67, 112,17
343 | Tubolit DG 28 x 20 izolacia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 15 0,41 6,15 4,08 2,07
344 | Tubolit DG 35 x 13 izol&cia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 65 1,27 82,55 54,73 27,82
345 | Tubolit DG 42 x 30 izolacia-trubica AZ FLEX Armacell 021 Stavby m 32 2,12 67,84 44,98 22,86
346 | Tubolit DG 48 x 9 izol&cia-trubica AZ FLE x Armacell 021 Stavby m 35 1,02 35,70 23,67, 12,03
347 | Tubolit DG 54 x 30 izolacia-trubica AZ FLE x Armacell 021 Stavby m 10 2,97 29,70 19,69 10,01
348 |Tepelna izolacia AERORLEX SSH 22x19 mm, vr. oplechovania 021 Stavby m 40 7,81 312,40 207,12 105,28
349 |Presun hmét pre izolécie tepelné v objektoch vy$ky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 8,616 0,01 0,12 0,08 0,04
350 |Montaz kotla BOTO ENVIRO 021 Stavby sub 1 425,00 425,00 0,00 425,00
351 Kombinovany kotol na drevo a pelety BOTO ENVIRO PM50, vykon 1-47kW 021 Stavby ks 1 3816,50 3816,50 0,00 3 816,50
352 | Zasobnik na pelety BOTO ENVIRO 4501, s dopravnikom 021 Stavby ks 1 331,50 331,50 0,00 331,50
353 |Presun hmét pre kotolne umiestnené vo vyske (hibke) do 6 m 021 Stavby % 41,848 0,03 1,35 0,90/ 0,45
35| imomi tsocmims cooaciams & Kotlm  evhé o 6o 10001 021 Stavey ke ! 12750 12750 2 2.7
355 | Akum.zasobn. NAD 1000 v4, 1000 | 021 Stavby ks 1 1062,50 1 062,50 704,44 358,06
356 |Montaz zariadenia j Upravy vody DN 40 021 Stavby ks 1 42,50 42,50 28,18, 14,32
357 _|Uprava vody, pristroj s automatickym riadenim EZV 40 ,230v 021 Stavby ks 1 255,04 255,04 169,09 85,95
358 |Nadoba expanzna Reflex ng 80/6 , 801, vzduch 100 kPa, voda 120 kPa 021 Stavby sUb. 1 127,50 127,50 84,53 42,97
359 |Bezpecnostny uzaver MK DN 25 021 Stavby sUb. 1 53,55 53,55 35,50 18,05
360 |Montaz ¢erpadla 021 Stavby ks 3 8,50 25,50 16,91 8,59
I e R B B 1
362 ?{ifggb)v%e;;%vdgi;fgg‘f WILO-YONOS MAXO 30/0,5-12, DN32,50/60 Hz, 021 Stavby ks 1 441,15 441,15 292,48 148,67
s goe\;\;;vagg)osvp(lfxzd:e obehové WILO-Stratos PICO 25/1-6, DN25,50/60Hz, 4- 021 Stavby ks 1 168,72 168,72 111,86 56,86
364 |Trojcestny zmieSavaci ventil ESBE 3F40+Servopohon ARA 639, 3-bodovy 021 Stavby ks 1 170,00 170,00 112,71 57,29
365 |Montaz rozdelovaca a zberaca zdruzeného 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 84,53 42,97
366 Rozdelova(“?e a zberace - Racen ,RS KOMBI modul M80 ,do 5m/h, dl.1,0 m , 021 Stavby m 1 382,50 382,50 253,60 128,90
DN50 ., 2 wvody.
367 |Montaz zasobnikového ohrievaga vody , objem 400 | 021 Stavby ks 1 85,00 85,00 56,36 28,65
368 |Zasobn.ohrieva¢ vody Drazice OKC 400 ntrr/bp , 400 | 021 Stavby ks 1 897,60 897,60 595,11 302,49
369 | El. vykurovacia priruba tpk 210-12/3-6kw 021 Stavby ks 1 124,01 124,01 82,22 41,79
370 |Stenova konzola pre rozdelovace a zberace - RS KOMBI, modul. 80 - 150 021 Stavby ks 1 52,77 52,77 34,99 17,78
371 Montéz 4 solarnych kolektorov plochych na rovnu strechu, na stojato v sklone 25° 021 Stavby ks 4 85,00 340,00 225,42 114,58
372 | Solarny kolektorThermosolar TS300 , vr. konsétr. osadenia , prepojov 021 Stavby sub. 4 1 020,00 4 080,00 2 705,04 1374,96
373 | Dvojtrubkova solarna Eerpadlova skupina 021 Stavby ks 1 765,00 765,00 507,20 257,81
374 |Solérna expanzna nadoba , 40 | 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 84,53 42,97
375 |Zberna nadoba na kondenzat zo sined. kolektorov , 15| 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 84,53 42,97
376 |Regulator 021 Stavby ks 1 425,00 425,00 281,78 143,23
377 | Cidlo vonk. teploty 021 Stavby ks 1 24,65 24,65 16,34 8,31
378 [ Cidlo vystupu vykur. vody 021 Stavby ks 1 24,65 24,65 16,34 8,31
379 _|Cidlo teploty zasobnika 021 Stavby ks 2 24,65 49,30 32,69 16,61
380 [Cidlo teploty kotlovej vody 021 Stavby ks 1 24,65 24,65 16,34 8,31
381 _|Cidlo sni ia teploty solarnej vody 021 Stavby ks 1 24,65 24,65 16,34 8,31




382 | Teplomer technicky s ochrannym puzdrom 0-120st. 021 Stavby ks 7 14,18 99,26 65,81 33,45
383 | Tlakomer deformaény kruhovy 021 Stavby ks 6 36,33 217,98 144,52 73,46
384 |Bezpecnostny uzaver DN 25 021 Stavby sub. 6 42,50 255,00 169,07 85,94
385 | Presun hmét pre strojovne v objektoch vySky nad 6 m do 12 m 021 Stavby % 91,354 0,01 1,01 0,67, 0,34
386 __|Montaz plasthlinikového potrubia RAUTITAN stabil lisovanim D 17x2 mm 021 Stavby m 5 046,32 1,70 8 578,74 5 687,70, 2 891,04
. E;ﬂgit\jykurovaua RAUTHERM S 17x2 mm, kotu¢ 500 m, material: PE-Xa, 021 Stavby m 5 046,32 485 24 474,65 16 226,69 8 247,96
388 | Potrubie plasthlinikové PE-AL-PE DN 25, vr. fit. 021 Stavby m 65 10,20 663,00 439,57 223,43
389 _|Potrubie plasthlinikové PE-AL-PE DN 40, vr. fit. 021 Stavby m 35 22,39 783,65 519,56 264,09
390 |Potrubie z rarok zavitovych ocelovych bezsvovych beznych nizkotlakovych DN 25 021 Stavby m 15 9,81 147,15 97,56 49,59
391 Potrubie z rurok zavitovych ocelovych bezdvovych beznych nizkotlakovych DN 40 021 Stavby m 32 13,57 434,24 287,90 146,34
392 |Potrubie z rirok zavitovych ocelovych bez&vovych beznych nizkotlakovych DN 50 021 Stavby m 10 17,06 170,60 113,11 57,49
393 | Potrubie z medenych rdrok D 22/1,0 mm 021 Stavby m 40 15,76 630,40 417,96 212,44
394 |Tlakova skuska potrubia z ocelovych rurok do priem. 89/5 021 Stavby m 57 0,46 26,22 17,38 8,84
395 | Tlakova skiska medeného potrubia do D 35 mm 021 Stavby m 40 0,47 18,80 12,46 6,34
396 | Tlakova skuska plastového potrubia do 32 mm 021 Stavby m 5 146,32 0,13 669,02 443,56 225,46
397 _|Presun hmét pre rozvody potrubia v objektoch vy$ky nad 6 do 24 m 021 Stavby % 289,894 0,01 4,19 2,72 1,47
398 [Montaz zavitovej armatury do G 1/2 021 Stavby ks 24 2,14 51,36 33,38 17,98
399 |Gulovy kohut zavitovy, DN 15 021 Stavby ks 2 4,25 8,50 5,53 2,98
400 | Ventil poistny DN 15 021 Stavby ks 1 8,50 8,50 5,53 2,98
401 | Ventil spétny DN 15 021 Stavby ks 1 8,50 8,50 5,53 2,98
402 |Filter zavitovy, 1/2" 021 Stavby ks 1 4,93 4,93 3,20 1,73
403 _|Kohut vypustaci DN 15 021 Stavby ks 12 325 39,00 25,35 13,65
404 [Doplrivjuci ventil Honeywell vf 06 ,DN 15 021 Stavby ks 1 51,00 51,00 33,15] 17,85
405 | Ventil DN 1/2" odvzduSiiovaci autom. 021 Stavby ks 6 4,07 24,42 15,87 8,55
406 _|Montaz zavitovej armatury G 3/4 021 Stavby ks 6 2,63 15,78 10,26 5,52
407 __|Gulovy kohut zavitovy, DN 20 021 Stavby ks 1 9,58 9,58 6,23 3,35
408 |Kohut vypustaci DN 20 021 Stavby ks 2 7,06 14,12 9,18 4,94
409 | Ventil Honeywell ts 130-3/4a ,DN 20 021 Stavby ks 1 38,25 38,25 24,86 13,39
410 |Filter zavitovy, 3/4" 021 Stavby ks 1 6,71 6,71 4,36 2,35
411 | Ventil poistny D 20 mm 021 Stavby ks 1 62,62 62,62 40,70 21,92
412 [Montaz zavitovej armatury G 1 021 Stavby ks 10 7,82 78,20 50,83 27,37
413 | Gulovy kohut zavitovy, DN 25 021 Stavby ks 9 11,26 101,34 65,87 35,47
414 | Ventil spétny DN 25 021 Stavby ks 1 12,75 12,75 8,29 4,46
415 |Montaz zavitovej armatiry G 6/4 021 Stavby ks 6 4,42 26,52 17,24 9,28
416 | Gulovy kohut zavitovy, DN 40 021 Stavby ks 5 26,11 130,55 84,86 45,69
417 _|Filter zavitovy, 6/4" 021 Stavby ks 1 18,19 18,19 11,82 6,37
418 |Montaz zavitovej armatury G 2" 021 Stavby ks 7 5,30 37,10 24,12 12,99
419 | Gulovy kohut zavitovy, DN 50 021 Stavby ks 6 41,72 250,32 162,71 87,61
420 |Klapka spétna , DN 50 021 Stavby ks 1 28,90 28,90 18,79 10,12
421 _|MontaZz vodomeru 021 Stavby ks 1 8,50 8,50 5,53 2,98
422 |Vodomer prietokovy 1,5m3/hod. 021 Stavby ks 1 42,50 42,50 27,63 14,88
423 |Presun hmét pre armatury v objektoch vySky nad 6 do 24 m 021 Stavby % 15,904 0,85 13,52 8,79 4,73
424 |Montaz zostavy rozdelovac / zberac na stenu typ 5 cestny 021 Stavby ks 1 17,00 17,00 11,05 5,95
Rozdelovac¢ s prietokomermi z uslachtilej ocele HKVD SX-AG 5 vykurovacich
425 | okruhov REHAU 021 Stavby ks 1 212,50 212,50 138,13 74,38
426 Set gulovyvch kohttov pre HKVD SX-AG, HLV SX 1“ (priame) na pripojenie k 021 Stavby par 1 34,00 34,00 2210 11,90
rozdelovatu REHAU
427 _|Montaz zostavy rozdelovac / zberac na stenu typ 7 cestny 021 Stavby ks 17,00 17,00 11,05 5,95
428 Rozdelovac¢ s prietokomermi z uslachtilej ocele HKVD SX-AG 7 vykurovacich 021 Stavby ks 1 246,50 246,50 160,23 86,28
okruhov REHAU
Set gulovych kohutov pre HKVD SX-AG, HLV SX 1“ (priame) na pripojenie k .
429 |rozdelovacu REHAU 021 Stavby par 1 34,00 34,00 22,10 11,90
430 [Montaz zostavy rozdelovac / zbera€ na stenu typ 12 cestny 021 Stavby ks 4 8,23 32,92 21,40 11,52
Rozdelova¢ s prietokomermi z uslachtilej ocele HKVD SX-AG 12 vykurovacich
431 | okruhov REHAU 021 Stavby ks 4 280,50 1122,00 729,30 392,70
432 Set gulovyvch kohttov pre HKVD SX-AG, HLV SX 1“ (priame) na pripojenie k 021 Stavby par 4 25,87 103,48 67,26 36,22
rozdelovaéu REHAU
433 _|Montaz skrinky rozdelovaca pod omietku 2-5 okruhy 021 Stavby ks 1 42,50 42,50 27,63 14,88
434 | Skrinka rozdelovaca AP 130/605 2-5 okr 021 Stavby ks 1 83,66 83,66 54,38 29,28
435 _|Montaz skrinky rozdelovaca pod omietku 6-9 okruhov 021 Stavby ks 1 42,50 42,50 27,63 14,88
436 |Skrinka rozdelovaca AP 130/805 6-9 okr. 021 Stavby ks 1 105,64 105,64 68,67 36,97
437 _|Montaz skrinky rozdelovaca pod omietku 10-13 okruhov 021 Stavby ks 4 51,00 204,00 132,60, 71,40
438 |Skrinka rozdelovaca AP 130/1005 10-13 okr 021 Stavby ks 4 136,00 544,00 353,60 190,40
Pripojovaci skrutkovy spoj so svornym krizkom 17 na pripojenie rarok
439 |RAUTHERM 8 na rozdelovag vvkurovacieho vedenia, materidl: mosadz 021 Stavby ks 120 a2 38520 20 13482
440 |Rurka ochranna pre rarku 16x2,0/17x2,0 (50 m) (50 m ) 021 Stavby m 252,32 1,27 320,45 208,29 112,16
Dilata¢ny profil, hr. 10 mm, dizka 1200 mm na vytvorenie trvale elastickych $kar
vo vykurovacej mazanine a na ohranicenie poli mazaniny, material: PE-LD pena 021 Stavby m 57,78 757 437,39 284,30 153,09
441 |REHAU
442 | Plastifikator P (10kg) 021 Stavby kg 152,98 2,81 429,87 279,42 150,45
443 | Okrajova izolana paska 8/150 mm 021 Stavby m 590,11 2,12 1251,03 813,17 437,86
444 | Spojovaci pas Varionova 0,04 ks na m2 dosky 021 Stavby ks 70 51,00 3 570,00 2 320,50 1 249,50
445 | Upeviiovaci mostik - skoba na upevnenie vykurovacich rirok 021 Stavby ks 209 0,85 177,65 115,47 62,18
446 | Priestorovy regulator NEA H 230 V, REHAU 021 Stavby ks 28 42,04 1177,12 765,13 411,99
447 _|Servopohon UNI (230 V), (241283-002), REHAU 021 Stavby ks 62 21,36 1324,32 860,81 463,51
448 | Presun hmot pre vykurovacie telesa v objektoch vysky nad 6 do 12 m 021 Stavby % 45,657 0,02 0,74 0,48 0,26
o quontaz ostatnych atypickych kovovych stavebnych doplnkovych konstrukcii nad 5 021 Stavby kg 20 4.98 99,60 64,74 34,86
450 |Zavesy pre potrubie 021 Stavby kg 20 4,25 85,00 55,25/ 29,75
Presun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky nad 6 021 Stavby % 156 0,01 0,02 0,01 0,01
451 |dol12m
3 - Elektroinstaléacia
452 |Montaz svietidla interiérového na stenu a strop do 5 kg 021 Stavby ks 166 11,90 1975,40 1284,01 691,39
53 SEJe;I:)tropne svietidlo 2xTL5-35W HFP OD, IP20, (Priame/nepriame vyZarovanie 021 Stavby ks 37 68,00 2 516,00 163540 880,60
454 |E2 -Stropné svietidlo 2xTL5-35W HFP OD, IP20 021 Stavby ks 26 68,00 1768,00 1149,20 618,80
455 |E3 -Stropné svietidlo 1xTL5-35W HFP M2, IP20 021 Stavby ks 12 127,50 1 530,00 994,50 535,50
456 |E4 - Stropné svietidlo 1xTL5-35W HFP OD, IP20 021 Stavby ks 17 175,10 2976,70 1934,86 1041,85
457 |E5 - Stropné svietidlo 2xTL5-49W HFP C6, IP20 021 Stavby ks 7 175,10 1225,70 796,71 429,00
458 |E6 - Stropné svietidlo 2xTL5-49W HFP, P44 021 Stavby ks 3 175,10 525,30 341,45 183,86
459 |E7 - Stropné svietidlo 1xTL5-35W HFP, P44 021 Stavby ks 14 175,10 2 451,40 159341 857,99
460 |E8 - Stropné svietidlo 2xPL-C/4P26W HF, P44 021 Stavby ks 5 76,50 382,50 248,63, 133,88
461 |E9 - Stropné svietidlo 230V, max.60W, IP44 so senzorom 021 Stavby ks 1 119,00 119,00 77,35] 41,65
462 E10 - Svietidlo \'lonvke?Jsle na vy!uznlk_LED110-3$/74O PSU Il DM MSP, 85W, 021 Stavby ks 3 382,50 114750 745,88 401,63
P66, vratane vyloznika na fasadu v=0,5m
463 |N1- Nudzové nastenné svietidlo 230V, 11W, IP44 +Aku 1hod, Sipka dolu 021 Stavby ks 16 102,00 1 632,00 1 060,80 571,20
464 N2 - Nudzové nastenné svietidlo s piktogramom $ipka dolu, LED 230V, max. 5W, 021 Stavby ks 23 102,00 2346,00 1 524,90 821,10
1P40 +Aku 1hod
N3 - Nudzové stropné svietidlo s piktogramom Sipka-lava pravo LED 230V, max.
465 |5wW, 1P40 +Aku 1hod 021 Stavby ks 2 102,00 204,00 132,60 71,40
466 |Spinace polozapustené a zapustené vratane zapojenia jednopolovy - radenie 1 021 Stavby ks 16 1,56 24,96 16,22 8,74
467 | Spina¢ zapusteny radenie 1, 10A, 230V, IP20 021 Stavby ks 16 1,78 28,48 18,51 9,97
468 |Spinace polozapustené a zapustené vratane zapojenia jednopélovy - radenie 5 021 Stavby ks 9 4,16 37,44 24,34 13,10
469 | Spina¢ zapusteny radenie 5, 10A, 230V, IP20 021 Stavby ks 9 5,25 47,25 30,71 16,54




470 |Spina¢ polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia stried.prep.- radenie 6 021 Stavby ks 18 1,78 32,04 20,83 1,21
471 | Spina¢ zapusteny radenie 6, 10A, 230V, IP20 021 Stavby ks 18 3,48 62,64 40,72 21,92
472 | Spina¢ zapusteny vratane zapojenia stried.prep.- radenie 6+6 021 Stavby ks 4 3,48 13,92 9,05 4,87
473 | Spina& zapusteny radenie 6+6, 10A, 230V, IP20 021 Stavby ks 4 5,27 21,08 13,70 7,38
474 | Spina¢ polozapusteny a zapusteny vratane zapojenia - radenie 7 021 Stavby ks 8 3,48 27,84 18,10 9,74
475 | Spina¢ zapusteny radenie 7, 10A, 230V, IP20 021 Stavby ks 8 8,07 64,56 41,96 22,60
476 ﬁ:&l:aée polozapustené a zapustené vratane zapojenia jednopélovy - radenie 1 021 Stavby ks 1 527 527 343 1,84
477 | Spina¢ zapusteny radenie 1, 10A, 230V, IP44 021 Stavby ks 1 8,67 8,67 5,64/ 3,03
478 gésuvka domova vstavana 10, 16 A 48, 250, 380 V vratane zapojenia vyhotovenie 021 Stavby ks 64 586 375,04 24378 131,26
479 |Zasuvka zapustena 1+N+PE , 16A, 230V, IP20, s detskou poistkou 021 Stavby ks 6 5,87 35,22 22,89 12,33
480 gsissl&/l;s zapustena vodorovna dvojita 2x (1+N+PE) , 16A, 230V, IP20, s detskou 021 Stavby ks 28 5.87 28176 183,14 98,62
Zasuvka zapustena vodorovna dvojita 2x (1+N+PE) , 16A, 230V, IP20 s
481 |prepatovou ochranou typ D , s detskou poistkou 021 Stavby ks 3 587 17,61 s 6.16
482 |Zasuvka zapustend 1+N+PE , 16A, 230V, IP44 021 Stavby ks 6 5,87 35,22 22,89 12,33
CENTRAL STOP v krabici so sklennym krytom proti nechcenému vypnutiu, 10A,
483|230V, IPaa 021 Stavby ks 1 42,50 42,50 27,63 14,88
484 | Vodi¢ medeny uloZzeny pod omietkou Kabel CYKY-O 3x1,5 021 Stavby m 2154,00 0,50 1077,00 700,05 376,95
485 |Nehorfavy kabel CXKE-R 03x1,5 021 Stavby m 250 1,59 397,50 258,38, 139,13
486 |Nehorlavy kabel CXKE-R 3x1,5 021 Stavby m 540 1,44 777,60 505,44 272,16
487 _|Nehorfavy kdbel CXKE-R 03x2,5 021 Stavby m 60 1,36 81,60 53,04/ 28,56
488 |Nehorlavy kabel CXKE-R 3x2,5 021 Stavby m 875 1,36 1.190,00 773,50 416,50
489 |Kabel CXKE-V 3x1,5 021 Stavby m 35 1,34 46,90 30,49 16,42
490 |Kabel CXKE-V 3x2,5 021 Stavby m 170 1,34 227,80 148,07 79,73
491 |Nehorfavy kdbel CXKE-R 5x25 021 Stavby m 14 2,00 28,00 18,20 9,80
492 |Kabel N2XH-J1x4zZ 021 Stavby m 150 0,85 127,50 82,88 44,63
493 |Kabel N2XH-J1x6z2 021 Stavby m 30 1,70 51,00 33,15] 17,85
494 |Kabel N2XH-J1x25z2 021 Stavby m 30 3,27 98,10 63,77 34,34
495 |Rurka ohybna FXP25 021 Stavby m 500 0,65 325,00 211,25 113,75
496 |Rurka ohybna FXP32 021 Stavby m 500 1,03 515,00 334,75 180,25
497 |Instalagné krabice ASD70 021 Stavby ks 200 0,42 84,00 54,60 29,40
498 |Krabica univerzalna krabica + vietko 021 Stavby ks 100 0,42 42,00 27,30 14,70
499 tupack ekvipotencialové svorkovnice 021 Stavby ks 2 4,25 8,50 5,53 2,98
500 |Stupackové ekvipotencialové svorkovnice 021 Stavby ks 2 17,33 34,66 22,53 12,13
501 | Sekanie drazky do 5cm 021 Stavby m 1 200,00 3,23 3 876,00 2 519,40 1 356,60
502 | Sekanie drazky do 20cm 021 Stavby m 175 4,25 743,75 483,44 260,31
503 |Montaz r dzaca 10 do vahy 500 kg 021 Stavby ks 2 127,50 255,00 165,75 89,25
504 |Rozvadzaé RMS101 021 Stavby ks 1 850,00 850,00 552,50 297,50
505 |Rozvadzat RMS201 021 Stavby ks 1 850,00 850,00 552,50 297,50
506 |Uprava v rozvadzagi pre pripojenie fotovoltaiky 021 Stavby ks 2 425,00 850,00 0,00 850,00
Audiovratnik s el. zamkom pre 6 uzi ( dozor, $peci 09, 4x herfia )
507 _|vratane kabelaze a koncovych zariadeni - komplet 021 Stavby kel L 212500 212500 el 74375
508 |Rozvod IT vratane kabelaze (komplet) - po dohode s investorom 021 Stavby kpl 1 2 975,00 2 975,00 1933,75 1041,25
Uzemriovacie vedenie v zemi v¢it. svoriek,prepojenia, izolacie spojov FeZn do
509 [120 mm2 021 Stavby m 150 0,69 103,50 67,28 36,23
510 (Bllizl;izmv;)dny material (FeZn,Cu) a uzemiiovaci material - HR-Pasovina 30/4 021 Stavby kg 150 170 255,00 165,75 89,25
511 2Zvodovy vodi¢ véitane podpery FeZn do D 10 mm, A1 D 10 mm CuD 8 mm 021 Stavby m 390 0,56 218,40 141,96 76,44
512 | Drét pozinkovany Fe Zn Rd8.00mm 021 Stavby kg 79 1,02 80,58 52,38 28,20
513 | Drét @8 v trubke FXP40 vo fasade ( vratane drazky a zamurovania) 021 Stavby kg 45,425 1,70 77,22 50,19 27,03
Drot tahany D 10.00mm mékky nepatentovany z neuslachtilych oceli pozinkovany
514 ozn. 11 343 (EN S195T) 021 Stavby kg 46,275 1,02 47,20 30,68 16,52
515 | Svorka FeZn na odkvapovy Zfab SO 021 Stavby ks 11 1,87 20,57 13,37 7,20
516 | Svorka okapova ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SO 021 Stavby ks 11 0,88 9,68 6,29 3,39
517 | Svorka FeZn spojovacia SS 021 Stavby ks 40 1,31 52,40 34,06 18,34
518 |Svorka spojovacia ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SS m.2 skr.s.p. 021 Stavby ks 40 0,32 12,80 8,32 4,48
519 |Svorka FeZn krizova SK a diagonalna krizova DKS 021 Stavby ks 20 1,87 37,40 24,31 13,09
520 |Svorka krizova ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SK 021 Stavby ks 20 0,57 11,40 7,41 3,99
521 | Svorka FeZn odbocovacia spojovacia SR01-02 021 Stavby ks 4 1,87 7,48 4,86 2,62
522 |Svorka odbo&na spojovacia ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SR 02 (M8) 021 Stavby ks 4 0,60 2,40 1,56 0,84
523 | Svorka FeZn uzemiiovacia SR03 021 Stavby ks 36 1,87 67,32 43,76 23,56
524 |Uzemiovacia svorka ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SR 03 A 021 Stavby ks 36 0,75 27,00 17,55 9,45
525 | Svorka FeZn skugobna SZ 021 Stavby ks 11 1,87 20,57 13,37 7,20
526 |Svorka skuSobna ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie SZ 021 Stavby ks 11 1,05 11,55 7,51 4,04
527 | Oznagenie zvodov titkami smaltované, z umelej hmot 021 Stavby ks 11 1,12 12,32 8,01 4,31
528 [Stitok PVC 021 Stavby Kus 11 2,63 28,93 18,80 10,13
520 ;(\;:g:;aKZO;Z_S p_od omietku, upevnenie do pripraveného 6Zka,zhot.otvorov,bez 021 Stavby ks 11 505 55,55 36,11 19,44
pojenia
530 |Zachytavacia ty¢ FeZn 1-2m s vrutom JD10-20 a podstavcom 021 Stavby ks 18 4,68 84,24 54,76 29,48
531 | Zachytavacia ty€ ocelova Ziarovo zinkovana oznadenie JP 15 021 Stavby ks 14 5,60 78,40 50,96 27,44
532 | Zachytéavacia ty¢ ocelova Ziarovo zinkovana oznacenie JP 30 fi 25 021 Stavby ks 2 18,95 37,90 24,64 13,27
533 |Bleskozvodny material (FeZn,Cu) a uzemfiovaci material - HR-Jimacia tyc JP20 021 Stavby ks 2 42,50 85,00 55,25 29,75
534 | Termograficky systém sledovania el. rozvodov Therma CAM 021 Stavby ks 1 850,00 850,00 0,00 850,00
535 |Nepredvidané prace 021 Stavby hod 32 17,00 544,00 353,60 190,40
536 |Revizia a revizna sprava 021 Stavby hod 32 25,50 816,00 530,40 285,60
2-80 102 - Pripojka vody
537 | Vykop nezapaZenej jamy v hornine 3, do 100 m3 021 Stavby m3 9,5 7,72 73,34 47,67 25,67
538 |Hibenie nezapazenych jam a zarezov. Priplatok za lepivost hominy 3 021 Stavby m3 9,5 0,69 6,56 4,26 2,30
539 | Vykop ryhy $irky 600-2000mm horn.3 do 100m3 021 Stavby m3 28,7 12,65 363,06 235,99 127,07
540 Pnplatoy k f:enam za Iepl\'/ost’ pri hlbenl_ ryh §. nad 600 do 2 000 mm zapazenych i 021 Stavby m3 28.7 071 20,38 13,25 713
nezapazenych, s urovnanim dna v hornine 3
Vodorovné premiestnenie vykopku po spevnenej ceste z horniny tr.1-4, do 100
541 | m3 na vzdialenost do 3000 m 021 Stavby m3 38,2 3,90 148,98 96,84 52,14
021 Stavby m3 38,2 0,39 14,90 9,69 5,22
543 | Nakladanie neulahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 38,2 5,58 213,16 138,55 74,61
544 | UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 38,2 0,72 27,50 17,88 9,63
545 | Poplatok za skladovanie - zemina a kamenivo (17 05) ostatné 021 Stavby t 64,94 17,00 1103,98 717,59 386,39
546 fg;y'[;;ypamnou so0 zhutnenim jam, Sachiet, ryh, zarezov alebo okolo objektov do 021 Stavby m3 246 201 71,59 46,53 25,06
547 | Strkopiesok 16-32 N 021 Stavby m3 24,6 21,25 522,75 339,79 182,96
548 | Obsyp potrubia sypaninou z vhodnych hornin 1 az 4 bez prehodenia sypaniny 021 Stavby m3 6,15 12,09 74,35 48,33 26,02
549 | Strkopiesok 0-16 021 Stavby m3 6,15 21,25 130,69 84,95 45,74
550 |Beton podkladny hr. 150 mm , prosty tr.C 16/20 - podklad pod vodomernt $achtu 021 Stavby m3 0,567 68,00 38,56 25,06 13,50
551 | Debnenie podkladovych dosiek, zhotovenie-tradiéné 021 Stavby m2 1,17 11,90 13,92 9,05/ 4,87
552 | Debnenie podkladovych dosiek, odstranenie-tradiéné 021 Stavby m2 1,17 4,25 4,97 3,23 1,74
553 |Ldzko pod potrubie,objekty zo Strkopiesku hr. 120 mm 021 Stavby m3 0,454 27,60 12,53 8,14 4,39
554 |Ldzko pod potrubie,objekty z piesku hr. 100 mm 021 Stavby m3 2,05 27,60 56,58 36,78 19,80




555 | Lozko pod vodomerni Sachtu, v otvorenom vykope z piesku_hr. 30 mm 021 Stavby m3 0,113 27,60 3,12 2,03 1,09
556 | Montaz potrubia z tlakovych rurok polyetylénovych vonkajsieho priemeru 50 mm 021 Stavby m 20,5 0,51 10,46 6,80 3,66
HDPE rara PE100 rdra 50x3,0/100m PN10 (SDR17)-pre tlakovy rozvod pitnej
557 |vody PIPELIFE 021 Stavby m 22,407 1,40 31,37 20,39 10,98
Potrubie z ocelrir pozink.bezsvik.beznych-11 353.0, 10 004.0 zvarov. beznych-
558 11 343.00 DN 50 021 Stavby m 1 20,71 20,71 13,46 7,25
559 |Prechodka dG, D 63-2" 021 Stavby ks 2 25,50 51,00 33,15] 17,85
560 _|Priama spojka, DN 50, uslachtila ocel, GEBERIT 021 Stavby ks 1 17,00 17,00 11,05 5,95
561 gﬁnigz navrtavacieho pasu s ventilom Jt 1 MPa na potr. z rur liat., ocel., plast., 021 Stavby ks 1 37,57 37,57 24,42 13,15
562 | Navrtavaci pas HOD 506 uzaverovy DN 100-2" na vodu 021 Stavby ks 1,01 127,50 128,78 83,71 45,07
563 |Mont4Z zemnej stipravy (bez poklopov) DN 50 021 Stavby ks 1 42,50 42,50 27,63 14,88
564 |Zemna suprava ventilova - DN 50 021 Stavby ks 1 85,00 85,00 55,25/ 29,75
565 | Osadenie poklopu liatinového ventilového 021 Stavby ks 1 17,00 17,00 11,05 5,95
566 | Poklop ventilovytyp Y 4510 021 Stavby ks 1 17,00 17,00 11,05 5,95
567 |D+M Sachta vodomerna 1500/1200/1800 mm , vr, stupagiek 021 Stavby kpl 1 1 700,00 1700,00 1403,60 296,40
568 | Osadenie poklopu liatinového a ocelového vratane ramu hmotn. nad 50 do 100 kg 021 Stavby ks 1 17,33 17,33 11,26 6,07
569 | Poklop tazky 600X600 mm , vr. osadz. ramu 021 Stavby ks 1 85,00 85,00 55,25 29,75
570 |Preplach a dezinfekcia vodovodného potrubia DN od 40 do 70 021 Stavby m 20,5 2,27 46,54 30,25 16,29
571 Igostatne préce na rurovom vedeni, tlakové skisky vodovodného potrubia DN do 021 Stavby m 205 0550 1025 6,66 359
572 | Montaz gulového kohuta zavitového priameho pre vodu G 2 021 Stavby ks 2 4,25 8,50 5,53 2,98
573 | Gulovy uzaver pre vodu, 2", FF packa, niklovana mosadz 021 Stavby ks 1 29,75 29,75 19,34 10,41
574 | Gulovy uzaver pre vodu s vypustacim ventilom, 2", niklovanad mosadz 021 Stavby ks 1 29,75 29,75 19,34 10,41
575 |Montaz spéatnej klapky zavitovej G 2 021 Stavby ks 1 5,10 5,10 3,32 1,79
576 | Vodorovna spétna klapka 2", makké tesnenie, mosadz 021 Stavby ks 1 42,50 42,50 27,63 14,88
577 | Montaz filtra zavitového G 2 021 Stavby ks 1 4,25 4,25 2,76 1,49
578 _|Filter zavitovy, 2", mosadz 021 Stavby ks 1 53,55 53,55 34,81 18,74
579 | Montaz vodomeru zavit. DN 40 021 Stavby ks 1 4,25 4,25 2,76 1,49
580 |Vodomer zavitovy - DN 40 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 82,88 44,63
581 |Presun hmét pre rirové ved. hibené z rir z plast.hmét v otv.vykope 021 Stavby t 13,645 23,94 326,66 212,33 114,33
3 - SO 103 - Pripojka NN
582 |Montaz kabla AYKY v chranicke - v zemi 021 Stavby m 5 4,25 21,25 13,81 7,44
583 |1-AYKY 3x240+120 Kabel pre pevné uloZenie, hlinikovy STN 021 Stavby m 5 10,44 52,20 33,93 18,27
584 |I-Rarka FXKVR 110 021 Stavby m 5 2,71 13,55 8,81 4,74
585 | Poistka nozova velkost 1 do 250 A 500 V' 021 Stavby ks 3 0,14 0,42 0,27 0,15
586 | Poist.patron PN1 200A gG 021 Stavby ks 3 0,16 0,48 0,31 0,17
587 | Montaz rozvadzaca skrifiového 021 Stavby ks 1 61,16 61,16 39,75/ 21,41
588 Elektromerova skrina RE s polopriamim meranim 021 Stavby ks 1 340,00 340,00 340,00 0,00
589 |Revizia a revizna sprava 021 Stavby hod 8 10,27 82,16 53,40] 28,76
590 Hlbe_mg kél?lovej |.'yhy sﬁr,()][]? 50 c'm Sirokej a 80 <§m hibokej, v zemine triedy 3 021 Stavby m 3 7,65 22,95 14,92 8.03
.uloZenie kabla, pieskové 16zko zasyp so zhutnenim
591 Zriadenie kablového l6zka z preosiatej zeminy v ryhe irky do 65 cm, hribky 021 Stavby m 3 111 333 216 117
vrstvy 5 cm.
592  |Kamenivo tazené drobné 0-1 B 021 Stavby t 0,255 11,52 2,94 1,91 1,03
593 |Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do ryhy,sirka 33 cm 021 Stavby m 3 0,36 1,08 0,70 0,38
594 |Folia Gervena v m 021 Stavby M 3 0,50 1,50 0,98 0,53
Rugny zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm Sirokej, 80 cm
595 | ke v sormine 1. 3 021 Stavby m 3 2,28 6,84 445 2,39
6 - SO 201 - Prelozka kablov NN
596 | Demontaz jestvujiceho kabla NN 021 Stavby m 72 0,85 61,20 42,84 18,36
597 |Montaz kabla AYKY v chranicke - v zemi 021 Stavby m 150 3,40 510,00 357,00 153,00
598 |1-AYKY 3x240+120 Kabel pre pevné ulozenie, hlinikovy STN 021 Stavby m 150 10,39 1 558,50 1.090,95 467,55
599 |I-Rurka FXKVR 110 021 Stavby m 150 3,56 534,00 373,80 160,20
600 |Svorka spojovacia SVCZ240 021 Stavby sada 3 0,45 1,35 0,95 0,41
601 | Poistka noZova velkost 1 do 250 A 500 V. 021 Stavby ks 9 2,55 22,95 16,07 6,89
602 | Poist.patron PN1 200A gG 021 Stavby ks 9 17,00 153,00 107,10 45,90
603 | Montaz skrifi SR 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 89,25 38,25
04 sggﬁﬂsvacla istiaca skrina SR 17-22 ,SR5 DIN VV 4x400A/2x160A P2 (Sirka 021 Stavby ks 1 425,00 425,00 297,50 127,50
605 | Uprava skrifi SR 021 Stavby ks 1 255,00 255,00 178,50 76,50
606 |Revizia a revizna sprava 021 Stavby hod 24 25,50 612,00 428,40 183,60
607 | VytyCenie trasy vonkajSieho silového vedenia,v prehfadnom teréne vedenie VN 021 Stavby km 0,15 1275,00 191,25 133,88 57,38
08 Hlbgnlg kal?love] |l'yhy Sll’,()]l;!? 50 cm Sirokej a 80 cm hibokej, v zemine triedy 3 021 Stavby m 26 7,65 198,90 139,23 59,67
uloZenie kébla, pieskové 16zko zasyp so zhutnenim
609 |Hibenie kablovej ryhy strojne 50 cm Sirokej a 100 cm hibokej, v zemine triedy 3 021 Stavby m 48 7,65 367,20 257,04 110,16
Hibenie kablovej ryhy strojne 50 cm Sirokej a 80 cm hibokej, v zemine triedy 3 -
610 | Demontas jestvuiticeho kabla NN 021 Stavby m 72 7,65 550,80 385,56 165,24
611 Zriadenie kablového l6zka z preosiatej zeminy v ryhe Sirky do 65 cm, hribky 021 Stavby m 74 111 82,14 57.50 24,64
vrstvy 5 cm.
612 |Kamenivo tazené drobné 0-1 B 021 Stavby t 6,29 12,75 80,20 56,14/ 24,06
613 |Rozvinutie a uloZenie vystraznej folie z PVC do ryhy,Sirka 33 cm 021 Stavby m 74 0,36 26,64 18,65 7,99
614 |Folia Gervena v m 021 Stavby M 74 0,50 37,00 25,90 11,10
Rugny zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm Sirokej, 80 cm
615 hibokej v zemine tr. 3 021 Stavby m 26 2,28 59,28 41,50 17,78
16 Rucny_zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm Sirokej, 100 cm 021 Stavby m 28 279 133,92 93,74 40,18
hibokej v zemine tr. 3
Rugny zasyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm Sirokej, 80 cm
617 hibokej v zemine tr. 3 - Demonta? jestvuiticeho kabla NN 021 Stavby m 2 280 201,60 2 60,48
7 - SO 202 - Arealové rozvody NN
618 |Montaz kabla AYKY v chranicke - v zemi 021 Stavby m 80 3,40 272,00 190,40 81,60
619 |1-CXKE-R 4x50 kabel s funkénostou STN 021 Stavby m 35 25,63 897,05 627,94 269,12
620 |1-AYKY 3x240+120 Kabel pre pevné ulozenie, hlinikovy STN 021 Stavby m 45 10,39 467,55 327,29 140,27
621 |I-Rurka FXKVR 75 021 Stavby m 35 1,56 54,60 38,22 16,38
622 |I-Rurka FXKVR 110 021 Stavby m 45 2,71 121,95 85,37 36,59
623 | Poistka nozova velkost 00 do 160A 500 V 021 Stavby ks 9 0,14 1,26 0,88 0,38
624 | Poist.patron PNO0O 63A gG 021 Stavby ks 3 5,95 17,85 12,50 5,36
625 | Poist.patron PN0O0O 125A gG 021 Stavby ks 3 8,50 25,50 17,85 7,65
626 | Poist.patron PN00O 160A gG 021 Stavby ks 3 12,75 38,25 26,78 11,48
627 |Uprava skrifi SR 021 Stavby ks 1 425,00 425,00 297,50 127,50
628 |Revizia a revizna sprava 021 Stavby hod 24 25,50 612,00 425,00 187,00
629 |Hibenie kablovej ryhy strojne 50 cm $irokej a 100 cm hibokej, v zemine triedy 3 021 Stavby m 65 7,65 497,25 300,00 197,25
Zriadenie kablového l6zka z preosiatej zeminy v ryhe $irky do 65 cm, hribky
630 [ursory & om. 021 Stavby m 65 111 72,15 50,51 21,65
631 | Kamenivo taZené drobné 0-1 B 021 Stavby t 5,525 12,75 70,44 49,10 21,34
632 |Rozvinutie a ulozenie vystraznej folie z PVC do ryhy,Sirka 33 cm 021 Stavby m 65 0,36 23,40 10,00 13,40
633 | Folia Cervena v m 021 Stavby M 65 0,50 32,50 19,98 12,52
634 Ruény_zésyp nezap. kablovej ryhy bez zhutn. zeminy, 50 cm $irokej, 100 cm 021 Stavby m 65 279 181,35 100,00 81.35
hibokej v zemine tr. 3
Hlavna aktivita &. 2 Stavebno-technické Upravy aredlu materskej Skoly.
4 - SO 106 - Oplotenie I I [ |
635 |VVkoD Sachty nezapazenej, hornina 3 do 100 m3 021 Stavby | m3 | 2,098 | 31,18 | 65,42| 49,07| 16,36




636 | Priplatok k cenam za lepivost horniny tr.3 021 Stavby m3 2,098 4,27 8,96 6,72 2,24
637 | Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 nad 20-50m 021 Stavby m3 2,098 1,60 3,36 2,52 0,84
638 | Nakladanie neufahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 2,098 5,58 11,71 8,78 2,93
639 | UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 2,098 0,72 1,51 1,13 0,38
640 | Beton zakladovych patiek, prosty tr. C 16/20 021 Stavby m3 2,098 69,69 146,21 109,66 36,55
641 \I:'\]rz::r:jl;n;ér;pre 0bj.8152, 8153,8159,zvisla nosna konstr.monoliticka betdnova, 021 Stavby t 6,705 555 37.21 27.91 930
642 |Montaz oplotenia ramového, na ocelové stipiky 021 Stavby m 81,98 12,75 1045,25 783,94 261,31
643 | Stlpik pre plot AXIS poplastovany na pozink. oceli, vy3ka 2,0 m 021 Stavby ks 31 30,60 948,60 0,00; 948,60
644 | stipik pre plot AXIS ,poplastovany na pozink. oceli, vyska 2,5 m 021 Stavby ks 2 37,40 74,80 56,10 18,70
645 fljt;;kn?re plot AXIS s navarenou platfiou ,poplastovany na pozink. oceli, vySka 021 Stavby ks 17 30,60 520,20 390,15 130,05
646 | Panely pre plot AXIS poplastovany na pozinkovanej oceli 021 Stavby m 81,98 34,00 2787,32 2 090,49 696,83
647 |Montaz a dodavka Branka pre pesich jednokridl. 1250 x 1600 mm 021 Stavby ks 2 482,80 965,60 724,20 241,40
648 |Montaz a dodavka Branka pre pesich jednokridl. 1250 x 1400 mm 021 Stavby ks 2 442,00 884,00 663,00 221,00
MontaZ a dodavka Brana ESPACE dvojkridl. 3000 x 1600 mm 021 Stavby ks 1 1 062,50 1062,50 796,88 265,63
Presun hmét pre kovové stavebné doplnkové konstrukcie v objektoch vysky do 6 021 Stavby % 6,705 0,01 0,06 0,05, 0,02
5 - S0 107 - Sadové lpravy
651 | Prunus subhiertella Pendula (Seresia) 021 Stavby ks 1 127,50 127,50 95,63 31,88
652 | Acer Elsrijk (javor pofny) 021 Stavby ks 4 127,50 510,00 382,50 127,50
653 | Acer campestre (javor polny) 021 Stavby ks 127,50 127,50 95,63 31,88
654 | Spiraea japonica Crispa (tavolnik) 021 Stavby ks 80 2,55 204,00 153,00 51,00
655 |Swida ifera Kelsey (svib vybezkaty) 021 Stavby ks 30 2,55 76,50 57,38 19,13
656 |Lonicera pileata (zemolez) 021 Stavby ks 25 2,55 63,75 47,81 15,94
657 | Spiraea cinerea Graciosa (tavolnik) 021 Stavby ks 12 2,55 30,60 22,95 7,65
658 |Plosna Uprava terénu 021 Stavby m2 384 0,85 326,40 244,80 81,60
659 | Zemina na zahumusovanie 021 Stavby m3 303 15,30 4 635,90 0,00 4 635,90
660 |Hibenie jamky v rovine alebo na svahu do 1:5, objem nad 0,01 do 0,02 m3 021 Stavby ks 147 0,85 124,95 93,71 31,24
661 \zlg;ag;a dreviny s balom v rovine alebo na svahu do 1:5, priemer balu nad 100 do 021 Stavby ks 147 425 62475 468,56, 156,19
662 Obrobenie pﬁtljy ryfovanim pady hibky do 200 mm v hornine 1 aZ 2 v rovine alebo 021 Stavby m2 435 1743 2 063,21 1 547,41 515,80
na svahu do 1:5
663 | Obrobenie pddy smykovanim v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 340,5 2,19 745,70 559,28 186,43
664 | Hrbenie jamky v rovine alebo na svahu do 1:5,0bjem nad 0,125 do 0,40 m3 021 Stavby ks 6 8,50 51,00 38,25, 12,75
665 Vysadba dreviny s balom v rovine alebo na svahu do 1:5, priemer balu nad 400 do 021 Stavby ks 6 425 25,50 1913 638
500 mm
66 | Obrytie alebo okopanie v kruhovej ploche priemeru 1,50 m okolo sadenic v pode 021 Stavby ks 6 425 25,50 19,13 6.38
stredne tazkej
Zakotvenie dreviny troma a viac kolmi pri priemere kolov do 100 mm pri dizke
667 |k0|0v do2mdo3m 021 Stavby ks 6 12,75 76,50 57,38 19,13
668 | drevené koly 2°dl"zky 200-300mm, priemer 60mm, s vézkom a prelatkovanim 021 Stavby ks 18 4,25 76,50 57,38 19,13
669 | Doplnenie ornice hrabky do 50 mm ,v rovine alebo na svahu 2x 021 Stavby m2 340,5 2,55 868,28 651,21 217,07
670 | Substrat na travnik 021 Stavby m3 17,025 68,00 1157,70 868,28, 289,43
671 |Hnojenie travnika v rovine alebo na svahu do 1:5 umelym hnojivom nasiroko 021 Stavby m2 340,5 0,17 57,89 43,42 14,47
672 |Hnojivo na travnik NPK 021 Stavby kg 14,2 1,70 24,14 18,11 6,04
673 | Zalozenie travnika parkového vysevom v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 340,5 2,56 871,68 653,76 217,92
674 | Travové semeno 021 Stavby kg 10,2 6,80 69,36 52,02/ 17,34
675 | Obrobenie pddy valcovanim v rovine alebo na svahu do 1:5 021 Stavby m2 340,5 0,13 44,27 33,20 11,07
676 | Zriadenie vrstvy z netk.textilie s presahom, so sklonom do 1:5, 78,5x1,1 021 Stavby m2 435 0,85 36,98 27,74 9,25
677 | Netk. textilie netkané polypropylénové pp 300 021 Stavby m2 47,85 0,85 40,67 30,50 10,17
678 |Nasyp zo Strku fr.16-32 mm / 43,5 m2 / 021 Stavby m3 3,48 21,25 73,95 55,46/ 18,49
Prgsyn hmét pre sadovnicke a krajinarske Upravy do 5000 m vodorovne bez 021 Stavby t 7,204 25,72 185,29 138,97 46,32
679 | zvislého presunu
8 - Detské ihrisko
680 | Vykop Sachty nezapaZenej, hornina 3 do 100 m3 021 Stavby m3 10,004 31,18 311,92 233,94 77,98
681 _|Priplatok k cenam za lepivost horniny tr.3 021 Stavby m3 10,004 4,27 42,72 32,04 10,68
682 _|Vodorovné premiestnenie vykopku z horniny 1-4 nad 20-50m 021 Stavby m3 10,004 1,60 16,01 12,01 4,00
683 | Nakladanie neurahnutého vykopku z hornin tr.1-4 do 100 m3 021 Stavby m3 10,004 5,58 55,82 41,87, 13,96
684 | UloZenie sypaniny na skladky do 100 m3 021 Stavby m3 10,004 0,72 7,20 5,40 1,80
685 | Beton zakladovych pétiek, prosty tr. C 16/20 021 Stavby m3 10,004 69,69 697,18 522,89 174,30
686 | Podklad zo $trku s rozprestretim a zhutnenim, po zhutneni hr. 100 mm 021 Stavby m2 170 2,97 504,90 378,68 126,23
687 _|Zhotovenie podkladnej vrstvy izolécie z textilie na ploche vodorovnej 021 Stavby m2 170 0,85 144,50 108,38 36,13
688 | Geotextilia netkana polypropylénova Tatratex PP 300 021 Stavby m2 195,5 0,94 183,77 137,83 45,94
Vanku$e zhutnené pod obrubniky z kameniva hrubého drveného, frakcie 32 - 63 021 Stavby m3 21 35,82 75,22 56,42 18,81
689 |mm
690 | Osadenie obrubnika betén., do 6zka z bet. pros. tr. C 10/12,5 s bonou oporou 021 Stavby m 70 4,17 291,90 218,93 72,98
691 | Obrubnik beténovy §.- 50mm 021 Stavby m 714 2,97 212,06 159,05 53,02
692 Pre_sunvhmot pre pozemne komunikacie s krytom z kameniva (8222, 8225) 021 Stavby t 72.19 216 155,93 116,95 38,98
akejkol ky objektu
693 | Detské ihrisko_6,5x5,5m 021 Stavby ks 1 1600,00 1600,00 800,00 800,00
694 | Altanok_s ihlanovou strechou 1,8x1,8m 021 Stavby ks 1 1 000,00 1.000,00 750,00 250,00
695 | Pieskovisko s rohovymi sedakmi 30x3,0m 021 Stavby ks 1 680,00 680,00 305,83 374,17
696 |Koloto& 021 Stavby ks 1 1172,15 1172,15 992,24 179,91
697 |Lavicka Tina 021 Stavby ks 8 68,00 544,00 408,00 136,00
698 |Doprava 021 Stavby kpl 1 170,00 170,00 127,50 42,50
699 |Montaz 021 Stavby kpl 1 850,00 850,00 637,50 212,50
Hlavna aktivita . 3 Obstaranie materidlno-technického vybavenia materskej skoly.
022 Samostatné
1 Materialno technické vybavenie M$ ’hnutelne veca subor 1
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
1.1 [Nabytkova zostava hnutelné veci a ks 4 625,00 2500,00 2093,00 407,00
stbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
12 |Lezadio + matrac hnutelné veci a ks 60 61,00 3660,00 3660,00 0,00
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
13 |Detsky stolik hnutelné veci a ks 16 92,00 1472,00 1 472,00 0,00
stbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
1.4 |Detska stolicka hnutelné veci a ks 9% 25,00 2400,00 2400,00 0,00
sUbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
15 |Satiiové skrinky hnutelné veci a ks 80 39,00 3120,00 0,00 3120,00
stbory hnutefnych
veci
022 Samostatné
1.6 |Vesiaky na uterak hnutelné veci a ks 80 13,00 1040,00 0,00 1040,00
sUbory hnutefnych
veci




022 Samostatné
1.7 |Usitersky stol, pisaci, kancelarsky s kontajnerom . uht;‘;‘r‘;'h":u‘t’;f:yi " ks 75,00 375,00 375,00 0,00
veci
022 Samostatné
1.8 |Stoliéka otogna kancelarska hnutefné veci a ks 70,00 350,00 0,00 350,00
subory hnutefnych
veci
Podporné aktivity projektu
] 0,00 0.00 0,00)
Celkom: 585 563,10 387 916,67 197 646,43
DPH: 117 112,62 77 583,33 39 529,29
Celkom s DPH: 702 675,72 465 500,00 237 175,72




6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 343/2015 Z. z. 0 verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov*

* priloha ¢. 4 sa primerane pouzije aj pre postup urovania finanénych oprav pre zakazky vyhlasené podl'a zakona ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon o VO*) a z&kazky, na ktoré sa nevztahuje posobnost ZVO/zakona
oVO

Tato Priloha Zmluvy o poskytnuti NFP sluzi na urovanie vy$ky vratenia poskytnutého prispevku alebo jeho Casti (ex post finanéné opravy), alebo ex ante
finanéné opravy v nadvéznosti na zistené porusenie pravidiel a postupov verejného obstardvania v zmysle ZVO. Vsetky percentualne sadzby sa tykajt
pripadov, ked” konkrétne porusenic malo alebo mohlo mat’ vplyv na vysledok VO/obstaravania.

Zistenia nedostatkov VO, ktoré nie si zaradené do prilohy ¢. 4, by sa mali riesit’ v sulade so zdsadou proporcionality a podl'a moznosti analogicky s typmi
nedostatkov uvedenymi v prilohe ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP; v pripade zistenia poruSeni pravidiel a postupov pri obstaravani zakaziek, na ktoré sa
pdsobnost’ ZVO/zékona o VO nevztahuje (tyka sa aj zadkaziek zadavanych osobou, ktorej poskytne verejny obstaravatel' 50% a menej finanénych prostriedkov
na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a poskytnutie sluzieb z NFP), RO na zaklade analogie a proporcionality postupuje podl'a prilohy ¢. 4 Zmluvy
0 poskytnuti NFP, pri¢om zistenie bude priradené k obsahovo najbliz§iemu poruseniu a na zaklade tohto zaradenia bude ur¢ena prislusna finan¢na oprava.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

.(')<

Nézov porusenia | Popis porusenia/ priklady | Vy3ka finanénej opravy

Vyhlésenie verejného obstaravania, Specifikacia v siitaznych podkladoch

Nedodrzanie postupov zverejfiovania | Verejny obstaravatel® neposlal ozndmenie o vyhlaseni verejného | 100 %
zakazky alebo neopravnené pouzitie | obstaravania publikacnému tradu a UVO podla § 27 ZVO za tcelom jeho
priameho rokovacieho konania zverejnenia v eurdpskom vestniku a vestniku UVO.

Verejny obstaravatel’ neposlal vyzvu na predkladanie ponuk na zverejnenie
do vestnika UVO v pripade podlimitnej zakazky bez vyuzitia elektronického
trhoviska.

Verejny obstaravatel zadal zakazku priamo, bez splnenia povinnosti
postupovat’ podla ZVO vzmysle § 10 ods. 1, o zdrovenni znamend
nedodrzanie postupov povinnosti zverejiiovania zakazky, nakolko verejny
obstaravatel’ neaplikovanim zakonnych postupov suc¢asne nedodrzi povinnost’
adekvatneho zverejnenia zadavania zékazky. Tieto pripady su napr.:
neopravnenost’ pouzitia vynimky zo ZVO v zmysle § 1 ods. 2 az 14 ZVO,
uzavretie zmluvy priamym rokovacim konanim podla § 81 ZVO bez splnenia
podmienok na jeho pouzitie, nespravne zaradenie zakazky do prilohy ¢. 1 k
ZVO a uplatnenie postupu zadavania zakazky s nizkou hodnotou, pri¢om mal
byt pouzity postup pre nadlimitni alebo podlimitnii zakazku a zaroven
zakazka nebola zverejnena na webovom sidle prijimatela a informacia o
zverejneni nebola zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk.

Pre uplatnenie finan¢nej opravy vo vyske 100 % je potrebné splnit’
podmienku, Ze zakazka nebola vobec zverejnena podla pravidiel urenych
ZVO.

1 Oznacenie ,,Verejny obstardvatel™ sa vzt'ahuje aj na obstaravatela podl'a § 9 ZVO a osobu podla § 8 ZVO
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Verejny obstaravatel’ vyhlasil nadlimitni zakazku, priCom ozndmenie
0 vyhléaseni verejného obstaravania nebolo zverejnené v eurdpskom vestniku,
ale zadavanie zakazky bolo korektne zverejnené vo vestniku UVO (verejny
obstaravatel’ nespravne pouzil podlimitny formular).

Zakazka na poskytnutie sluzby bola nespravne zaradena do prilohy ¢. 1
k ZVO amal byt pouzity postup pre nadlimitni alebo podlimitni zékazku,
ale verejné obstaravanie bolo vyhlasené postupom zadavania zékazky
s nizkou hodnotou a korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela
a informécia 0 zverejneni zaslana na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ vyhlasil zakazku s nizkou hodnotou alebo zékazka bola vyhlasena
osobou, ktorej verejny obstaravatel' poskytne 50 % a menej finanénych
prostriedkov na dodanie tovaru, uskutocnenie stavebnych prac a poskytnutie
sluzieb z nendvratného finanéného prispevku (a nebolo preukdzané vyhnutie
sa pouzitiu pravidiel a postupov podla ZVO), ale prijimatel nezverejnil
zdkazku na webovom sidle ani neoslovil s vyzvou na predkladanie ponuk
alebo neidentifikoval (napr. cez webové rozhranie) min. troch vybranych
zaujemcov.

25%

Zékazka s nizkou hodnotou bola zverejnend na webovom sidle prijimatela,
ale prijimatel’ si nesplnil povinnost’ zaslat’ informaciu 0 tomto
zverejneni na osobitny mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk alebo ak
zakazka vyhlasena osobou, ktorej verejny obstaravatel’ poskytne 50 % a
menej finanénych prostriedkov na dodanie tovaru, uskutoCnenie stavebnych
prac a poskytnutie sluzieb z nenavratného finanéného prispevku, bola
zverejnena na webovom sidle prijimatel’a, ale prijimatel” si nesplnil povinnost’
zaslat’ informéciu o tomto zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk (plati aj pre pripady, ak prijimatel’ zaslal
informaciu 0 zverejneni na osobitny mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk, ale zdkazka nebola zverejnend na webovom sidle
alebo ak odkaz na webové sidlo prijimatela nie je funkény).

Finan¢na oprava podl'a tohto typu porusenia sa v pripade zakaziek podla

10 %
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

predchadzajuceho odseku neuplatni, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou na
predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez webové rozhranie) min.
troch vybranych z&ujemcov.

Nedovolené  rozdelenie  predmetu | Ide o rozdelenie predmetu zékazky s cielom vyhnit sa pouzitiu postupu | 100 % vztahuje sa na
zakazky zadavania nadlimitnej zakazky alebo postupu zadavania podlimitnej zkazky. | kazda z rozdelenych
zakaziek

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak namiesto vyhlasenia
nadlimitnej z&kazky alebo podlimitnej zdkazky rozdelil predmet zékazky
arealizoval tak napr. niekolko zakaziek s nizkou hodnotou, ktoré neboli
korektne zverejnené na webovom sidle prijimatela alebo inom vhodnom
webovom sidle

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia | 25 % vztahuje sa na
2 nadlimitnej zakazky rozdelil predmet zakazky a vyhlasil podlimitné zdkazky, | kazda z  rozdelenych
ktoré boli korektne zverejnené vo vestniku UVO alebo v EKS (podlimitné | zékaziek

zakazky s vyuzitim elektronického trhoviska).

Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ked’ namiesto vyhlasenia
nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky, vyhlasil zékazky s nizkou hodnotou,
ktoré boli korektne zverejnené na webovom sidle prijimatel’a a informacia
0 zverejneni zasland na mailovy kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Nedovolené  spajanie  roznorodych | Verejny obstaravatel’ porusil § 6 ods. 16 ZVO, ak bol obideny postup | 25 %
3 | predmetov zakaziek, priCom zakazka | zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v dosledku zahrnutia takej
nebola rozdelena na Casti dodavky tovaru alebo poskytnutych sluzieb, ktoré nie st nevyhnutné pri
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

plneni zakazky na stavebné prace do PHZ.
Ostatné pripady nedovoleného spdjania réznorodych zékaziek, ktoré mohlo | 10 %
obmedzit’ hospodarsku sut’az.

Neodbvodnenie nerozdelenia zdkazky | Verejny obstaravatel’ porusil ustanovenie § 28 ods. 2 ZVO, ked neuviedol | 5%

na Casti v 0znameni o0 vyhlaseni verejného obstaravania alebo sutaznych podkladoch
odovodnenie nerozdelenia zakazky na Casti v pripade nadlimitnej zdkazky.

4

Tento typ porusenia sa vtahuje aj na pripady, ak oddévodnenie nerozdelenia
zakazky na Casti nebolo dostatocné.

Nedodrzanie minimdlnej zakonnej | Lehota na predkladanie pontuk (alebo na predlozenie ziadosti o ti€ast’) bola | 100 %

lehoty na predkladanie pontk? krat§ia ako minimalna lehota ustanovena ZVO. V uvedenom pripade je
potrebné zohl'adnit’ zverejnenie predbezného oznamenia a predkladanie

alebo ponuk elektronickymi prostriedkami (ak relevantné).

Nedodrzanie minimalnej zakonnej | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 85 % zo zakonnej

lehoty na predloZenie ziadosti o uc¢ast® | lehoty alebo lehota na predkladanie ponuk bola 5 dni a menej.

alebo V pripade, ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vécsie ako 50 % zo zakonnej | 25 %

5 ) lehoty, ale mensSie ako 85%.

Nepredlzenie lehoty na predkladanie

ponuk/lehoty na predkladanie Ziadosti | V pripade, Ze skratenie lehoty bolo rovné alebo vacsie ako 30 % zo zakonnej | 10 %

0 Gcast’ v pripade podstatnych zmien | lehoty, ale mensie ako 50%.

v podmienkach zadavania zakazky
Verejny obstaravatel’ nepredlZil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie Ziadosti o U¢ast’ v pripade podstatnych zmien v podmienkach
zadédvania zakazky (napr. Gprava podmienok Ucasti, ktora zabezpecuje $irsiu
hospodarsku sutaz) alebo nepredlzil dostatocne lehotu na predkladanie
pontk/lehotu na predkladanie Ziadosti o ucast’ v pripade podstatnych zmien v

2 Uvedeny typ porusenia sa primerane vztahuje aj na minimélne lehoty na predkladanie ponuk upravené v MP CKO ¢&. 14 k zadavaniu zakaziek nad 50 000 eur ana
minimalne lehoty na predkladanie ponuk upravené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12
3 Lehoty st stanovené pre uzsiu sat’az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

podmienkach zadavania zakazky.
V pripade, Ze skratenie lehoty bolo menSie ako 30 % zo zékonnej lehoty. 5%
Stanovenie lehoty na prijimanie | Lehota stanovena na prijimanie Ziadosti o stitazné podklady je rovnaka alebo | 25 %
Ziadosti o sutazné podklady/sutazné | kratia ako 5 dni, ¢im sa vytvara neopodstatnena prekazka k otvorenej stt'azi
podmienky (vztahuje sa na verejnt | VO verejnom obstaravani.
sutaz, sutaz navrhov alebo podlimitné
zakazky bez vyuzitia elektronického | Verejny obstaravatel’ neposkytol bezodplatne neobmedzeny, Giplny a priamy
trhoviska) pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sut'aznym podkladom
alebo inym dokumentom, ktoré si potrebné na vypracovanie ziadosti
alebo o ucast/ponuky odo dna uverejnenia oznamenia o vyhlaseni verejného
obstardvania, oznamenia pouzittho ako vyzva na sutaz, oznamenia
obmedzenie  pristupu Kk sataznym | o vyhlaseni sutaze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom
6 podkladom alebo inym dokumentom, | vestniku.*
ktoré su potrebné na vypracovanie
ziadosti o ucast/ponuky V pripade, ze sitazné podklady alebo iné dokumenty, ktoré su potrebné na
vypracovanie Zziadosti o ucast/ponuky, boli az do uplynutia lehoty na
predkladanie ponuk zverejnené v profile averejny obstaravatel k nim
poskytol bezodplatne neobmedzeny, Gplny a priamy pristup prostrednictvom
elektronickych prostriedkov, finan¢na oprava sa neuplatiuje.
V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady je menej ako | 10 %
50 % lehoty na predkladanie pontk (v sulade s prisluSnymi ustanoveniami
Z\VO0).

4 Ak bol poskytnuty pristup prostrednictvom elektronickych prostriedkov k sutaznym podkladom alebo inym dokumentom, ktoré st potrebné na vypracovanie Ziadosti
o uast’/ponuky a tento pristup nebol k dispozicii po celd dobu od odo diia uverejnenia oznamenia o vyhldseni verejného obstaravania, ozndmenia pouzitého ako vyzva na
stitaz, oznamenia o vyhlaseni sat’aze navrhov alebo oznamenia o koncesii v eurdpskom vestniku do uplynutia lehoty na predkladanie ponuk, uplatni sa finanéna oprava 25 %,
10 % alebo 5 % podl'a obdobnych pravidiel, ako v pripade urcenia lehoty na prijimanie ziadosti o sut'azné podklady.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

V pripade, ak lehota na prijimanie ziadosti o stitazné podklady je menej ako
80 % lehoty na predkladanie pontik (v stlade s prisluSnymi ustanoveniami
ZV0).

5%

Nedodrzanie postupov zverejiiovania
opravy  oznamenia 0  vyhlaseni
verejného  obstardvania/vyzvy  na
predkladanie ponuk v pripade
- prediZenia lehoty na
predkladanie ponak
- prediZenia lehoty na Ziadosti o
cast®

alebo

nepredizenie lehoty na predkladanie
ponuk

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti 0 ucast)
bola prediZena (jej povodne uréena lehota bola v stlade so ZVO), pricom
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakcnej opravy
v eurdpskom vestniku/vo vestniku UVO.

Verejny obstaravatel' nepredizil lehotu na predkladanie ponuk/lehotu na
predkladanie ziadosti o ucast’, ked’ neposkytol vysvetlenie na zaklade ziadosti
zaujemcu najneskér 6 dni pred uplynutim lehoty na predkladanie ponuk za
predpokladu, Ze o vysvetlenie poziadal zaujemca dostatocne vopred
(v pripade nadlimitnych z&kaziek), resp. 3 pracovné dni pred uplynutim
lehoty na predkladanie ponuk za predpokladu, Ze o vysvetlenie poziada
zaujemca dostato¢ne vopred (v pripade podlimitnych zakaziek).

10 %

Lehota na predkladanie ponuk (alebo lehota na predlozenie ziadosti o u¢ast)
bola predizena (jej povodne uréend lehota bola v sulade so ZVO), pri¢om
verejny obstaravatel’ nezverejnil tito skutocnost’ formou redakénej opravy
v eurépskom vestniku/vo vestniku UVO, ale zverejnenie bolo zabezpeené
inym spésobom (napr. ako vSeobecné oznamenie hospodarskym subjektom,
ktoru sU registrované v rdmci zdkazky zadavanej s vyuzitim elektronického
prostriedku), ktoré zaruGuje, Ze informéaciou o predizenej lehote na
predkladanie ponik mohli disponovat’ aj zaujemcovia zinych ¢lenskych
statov EU.

5%

Neopravnené pouzitie rokovacieho
konania so  zverejnenim  alebo
sutazného dialogu

Verejny obstaravatel zadd zakazku na zaklade rokovacieho konania so
zverejnenim alebo postupom sutazného dialdogu, avsak takyto postup nie je
opravneny aplikovat’ podl'a dotknutych ustanoveni ZVO.

25%

Verejny obstaravatel’ nesplnil podmienky na uplatnenie postupu rokovacieho
konania so zverejnenim a sut'azného dialdgu, ale v ramci pouZzitého postupu
bola zabezpeCena transparentnost, sucastou dokumentacie k zdkazke bolo
odévodnenie tohto postupu, nebol obmedzeny poéet zdujemcov, ktory boli

10 %

5> Lehoty st stanovené pre uzsiu stit'az a rokovacie konanie so zverejnenim.
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

vyzvani na predloZenie ponuky a pocas rokovania bolo zabezpecené rovnaké
zaobchéadzanie so vSetkymi uchddzacmi.

Nedodrzanie povinnej elektronickej
komunikécie pri zadavani nadlimitnych
a podlimitnych zdkaziek VO po
18.10.2018 a nedodrzanie pravidiel pre
centralizovanu c¢innost’® vo verejnom
obstaravani

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikéaciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zakazky v
stlade s § 20 ZVO alebo porusil pravidla pre centralizovani ¢innost’ vo
verejnom obstaravani, o malo vplyv na vysledok VO.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd®,
elektronickych aukciach, postupov, v ramci ktorych sa ponuky predkladaju
vo forme elektronického katalogu.

25%

Verejny obstaravatel nedodrzal po 18.10.2018 povinnu elektronicku
komunikéciu v pripade zadavania nadlimitnej alebo podlimitnej zékazky v
sulade s § 20 ZVO alebo porusil pravidld pre centralizovanti ¢innost' VO
verejnom obstaravani, ¢o mohlo mat’ vplyv na vysledok VO a/alebo uvedené
pochybenie mohlo odradit potencidlnych uchadzacov/zaujemcov od
predloZenia ponuky/ziadosti o ucast’.

Uvedeny typ porusenia sa tyka aj nedostatkov identifikovanych pri zadavani
zékaziek cez dynamicky nakupny systém, uzatvarani ramcovych dohdd’,
elektronickych aukciach, postupov, v rdmci ktorych sa ponuky predkladajd
vo forme elektronického katalogu.

10 %

10

Neuvedenie:
- podmienok tucasti v ozndmeni
o0 vyhléseni VO, resp. vo vyzve

Podmienky ucasti a/alebo kritérid na vyhodnotenie ponuk, vratane vahovosti
nie su uvedené v oznameni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch.

25 %

% napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujiice 4 roky, pri¢om nejde o vynimoény pripad odévodneni predmetom ramcovej dohody
" napr. ak je ramcova dohoda uzavreta na obdobie presahujice 4 roky, pri¢om nejde o vynimo¢ny pripad oddvodneni predmetom rdmcovej dohody
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11

na predkladanie ponuk, Ozndmenie o vyhlaseni VO, ani sutazné podklady neobsahujii technické | 10 %
- kritérii na vyhodnotenie ponuk | $pecifikacie predmetu zakazky a/alebo zmluvné podmienky.
(@ vah kritérii) v oznameni
o vyhlaseni VO, resp. vyzve na | V ozndmeni o vyhlaseni VO a/alebo v sutaznych podkladoch absentuje
predkladanie  ponuk alebo | detailny popis kritérii na vyhodnotenie ponuk a/alebo absentuji pravidla
Vv sut’aznych podkladoch uplatnenia kritérii na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla uplatnenia kritérii
- technickych Specifikacii | sU upravené nedostato¢ne, neurcito.
predmetu zakazky
a zmluvnych podmienok | Vysvetlenie alebo dopliujuce informacie k podmienkam ucasti alebo
v sutaznych podkladoch kritériam na vyhodnotenie ponuk neboli poskytnuté vsetkym zaujemcom
alebo neboli zverejnené.

alebo

chybajuce pravidla uplatnenia kritérii

na vyhodnotenie ponuk, resp. pravidla

uplatnenia  kritérii  su  upravené

nedostatoCne, neurcito

alebo

vysvetlenie alebo dopliujace

informacie k podmienkam tcasti alebo

kritériam na vyhodnotenie ponuk

neboli poskytnuté vSetkym zaujemcom

alebo neboli zverejnené

Nezakonné a/alebo  diskriminaéné | Ide o pripady, ked’ zaujemcovia boli alebo mohli byt’ odradeni od predloZenia | 25 %

podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zakazky
stanovené v sutaznych  pokladoch
alebo oznameni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk, ktoré sd
zalozené na neoddvodnenej narodnej,
regionélnej alebo miestnej preferencii

ponuk z dévodu nezdkonnych a/alebo diskriminaénych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v ozndmeni o vyhlaseni
VOl/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sat’aznych podkladoch, napr.

- povinnost’ hospodarskych subjektov mat’ uz zriadent spolo¢nost’ alebo
zastupcu v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- povinnost' uchadza¢a mat’ sktsenost v danej krajine, regione alebo
meste/obci alebo

- povinnost’ uchddzaca disponovat’ materialno-technickym vybavenim

ORGAN

CENTRALNY
KOORDINACNY
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

ur¢itych hospodarskych subjektov

v danej krajine, regione alebo meste/obci alebo

- pouzitie kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré s nezakonné
a diskriminac¢né a su zaloZené na neoddvodnenej narodnej, regionalnej alebo
miestnej preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vyssie, ale bol
predlozeny vyssi pocet predloZzenych ponuk uchadzaCov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predloZzenych pontik sa posudzuje individualne.

10 %

12

Iné nezékonné a/alebo diskriminacné
podmienky ucasti a/alebo kritéria na
vyhodnotenie ponuk a/alebo technické
Specifikacie predmetu zékazky
stanovené v sutaznych  pokladoch
alebo oznédmeni o vyhlaseni VO/vyzve
na predkladanie ponuk

Ide o pripady, ked’ ur¢ené nezakonné alebo diskrimina¢né podmienky ucasti
a/alebo poziadavky na predmet zakazky a/alebo kritérid na vyhodnotenie
pontik znamenaju, Ze ponuku je spdsobily predlozit’ iba jeden hospodarsky
subjekt a uvedenda situicia nie je odbvodnitelna jedineénym predmetom
zakazky alebo

urcenie minimalnych poziadaviek pre zakazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok ucasti, poziadaviek na predmet
zakazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk, ktoré nesivisia s predmetom
zakazky, ¢im sa nezabezpeCi rovnaky pristup pre uchddzacov alebo dané
poziadavky vytvaraju neopodstatnené prekazky k otvorenej hospodarskej
sutazi vo verejnom obstaravani, napr. neprimerané poziadavky viazuce sa
k predlozeniu zoznamu dodavok tovaru, poskytnutych sluzieb alebo
uskuto¢nenych stavebnych prac pre ucely splnenia technickej alebo odborne;j
spbsobilosti.

Technické poziadavky sa v ramci opisu predmetu zdkazky odvolavaji na
konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie, patent, typ,
oblast’ alebo miesto pdvodu alebo vyroby bez moznosti predlozenia
ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zdkazky nebolo mozné urcit/opisat’
inym sp6sobom) a uvedené pochybenie sa tyka nadlimitnych zékaziek.

25%

Ide o pripady, ked” zaujemcovia boli alebo mohli byt odradeni od predlozenia
ponuk z dovodu nezdkonnych a/alebo diskrimina¢nych podmienok ucasti
a/alebo kritérii na vyhodnotenie ponuk stanovenych v oznameni o vyhlaseni

10 %
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VOl/vyzve na predkladanie ponuk alebo v sat’aznych podkladoch, napr.

- Ur¢enie minimalnych poziadaviek pre zdkazku (tyka sa minimalnych
poziadaviek pre ucely splnenia podmienok Ucasti, poziadaviek na
predmet z&kazky alebo kritérii na vyhodnotenie ponlk, ktoré sice
stvisia s predmetom zakazky, ale nie si primerané (napr.
neprimeranost minimdlnych poziadaviek pre tucely splnenia
podmienok tucasti s ohladom na vysku predpokladanej hodnoty
zakazky), ¢im sa nezabezpe¢i rovnaky pristup pre uchadzacov alebo
dané poziadavky vytvaraji neopodstatnené prekazky k otvorenej
hospodarskej sut'azi vo verejnom obstaravani
podmienky tcasti boli uréené ako kritérium na vyhodnotenie ponuk,

- technické poziadavky sa v rdmci opisu predmetu zakazky odvolavaji
na konkrétneho vyrobcu, vyrobny postup, obchodné oznacenie,
patent, typ, oblast’ alebo miesto povodu alebo vyroby bez moznosti
predlozenia ekvivalentu (okrem pripadov, ak predmet zakazky
nebolo mozné urcit/opisat’ inym spdsobom) a uvedené pochybenie sa
tyka inych ako nadlimitnych zékaziek

Ide o pripady, ktorych demonstrativny vypocet je uvedeny vysSie, ale bol
predlozeny vys§i pocet predloZzenych pontk uchadzacov, ktori splnili
podmienky ucasti a poziadavky na predmet zakazky.

Vyssi pocet predlozenych pontik sa posudzuje individualne.

5%

13

Nedostatoéne
zékazky?®

opisany

predmet

Opis predmetu zékazky v sutaznych podkladoch je nedostatocny, nejasny,
neurcCity, opisany vSeobecne, resp. neobsahuje rozhodujice informacie pre
uchadzacov rozhodné pre pripravu kvalifikovanej ponuky, ¢o moze ovplyvnit
ich rozhodnutie predlozit’ ponuku/ziadost’ o ucast’.

10 %

14

Obmedzenie

moznosti

pouzit’

Podmienky sitaze obmedzuji moznost’ vyuzit subdodavatela, ktory by

5%

8 netyka sa postupov zaddvania zakazky, ked’ predmet zdkazky moze byt upraveny na zdklade vysledkom rokovania/dialogu (priame rokovacie konanie, rokovacie konanie so
zverejnenim, sut'azny dialdg, inovativne partnerstvo) alebo ak je opis predmetu zakazky dodatoéne upraveny spdsobom, ktory je dostatoény a doplneny opis predmetu
zakazky bol zverejneny pre vsetkych potencialnych zaujemcov a uchadzacov
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subdodavatel'ov realizoval Cast’ predmetu zakazky, resp. podmienky sutaze umoznuji vyuZzit
kapacity subdodavatela iba do urcitého % z hodnoty zakazky, pri€om nie je
dostato¢ne odévodnené, aby verejny obstaravatel’ pri zadavani zakazky na
uskuto¢nenie stavebnych prac, zakazky na poskytnutie sluzby alebo zakazky
na dodanie tovaru, ktora zahfiia aj cCinnosti spojené s umiestnenim
a montazou vyzadoval, aby urcité podstatné ulohy vykonal priamo uchadzac
alebo ¢len skupiny dodavatel’ov.
Porusenie povinnosti zadavat’ | Verejny obstaravatel nepostupoval podlimitnym postupom s vyuzitim | 5 %
podlimitnt z&kazku na nakup tovarov, | elektronického trhoviska, ak ide o dodanie tovaru, alebo poskytnutie sluzieb,
alebo sluzieb, ktorych predmetom nie | ktoré nie su intelektualnej povahy, bezne dostupnych na trhu, ale na
15 | je intelektudlne plnenie, bezne | obstaravanie pouzil postup zadavania zékazky s nizkou hodnotou alebo
dostupnych na trhu, prostrednictvom | podlimitny postup bez vyuzitia elektronického trhoviska (tyka sa zékaziek,
elektronického trhoviska ktoré boli vyhlasené do 1.11.2017)
Zadanie zakazky na nie bezne dostupné | Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 10 %
tovary, sluzby alebo stavebné prace s | a) ZVO, ked zdkazky na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné
16 | vyuzitim elektronického trhoviska | prace zadaval s vyuZzitim elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods.
alebo v ramci dynamického | 1 ZVO, ked’ na nie bezne dostupné tovary, sluzby alebo stavebné prace
nékupného systému vyuzil dynamicky nakupny systém.
Verejny obstaravatel’ postupoval v rozpore s ustanovenim § 108 ods. 1 pism. | 5%

a) ZVO, ked zakazky na nie bezne dostupné tovary zadaval s vyuzitim
elektronického trhoviska, resp. v rozpore s § 58 ods. 1 ZVO, ked na nie
bezne dostupné tovary vyuzil dynamicky nakupny systém (pozn. bezna
dostupnost’” vo vztahu k zakazkam na dodanie tovaru nie je upravena
vykladovym stanoviskom UVO, z uvedeného dévodu je naroénejsie posadit’
otazku beznej dostupnosti).

Nizsia sadzba financnej opravy sa uplatni v pripade, ak bol predloZzeny vyssi
pocet predlozenych ponuk uchadzacov. Vyssi pocet predlozenych ponuk sa
posudzuje individualne s ohl'adom na predmet zakazky.
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17

Nezaslanie vyzvy na predkladanie
ponuk alebo neidentifikovanie
miniméalne troch vybranych
zaujemcov/potencialnych dodavatelov,
ktori st opravneni dodat’ predmet
zakazky, v pripade zadkazky s nizkou
hodnotou alebo zékazky zadavanej
osobou, ktorej verejny obstaravatel
poskytne 50% a menej financnych
prostriedkov  na dodanie tovaru,
uskuto¢nenie  stavebnych prac a
poskytnutie  sluzieb zNFP, ak
prijimatel’ nezverejnil vyzvu na
predkladanie  pondk na  svojom
webovom sidle a informéciu
o zverejneni nezaslal na mailovy
kontakt zakazkycko@vlada.gov.sk

Prijimatel’ (verejny obstaravatel’) nezaslal vyzvu na predkladanie pontk
minimalne trom vybranym zaujemcom v pripade zékaziek s nizkou hodnotou,
resp. neidentifikoval minimalne troch potencialnych dodavatel'ov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pondk na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Prijimatel’ - osoba, ktorej verejny obstaravatel poskytne 50% a menej
finan¢nych prostriedkov na dodanie tovaru, uskuto¢nenie stavebnych prac a
poskytnutie sluzieb z NFP nezaslal vyzvu na predkladanie ponuk minimalne
trom vybranym potencidlnym dodavatelom v pripade tohto typu zakaziek,
resp. neidentifikoval minimalne troch potenciadlnych dodévatel'ov (napr. cez
webové rozhranie) a nezverejnil vyzvu na predkladanie pondk na svojom
webovom sidle a informaciu o zverejneni nezaslal na mailovy kontakt
zakazkycko@vlada.gov.sk.

Finan¢na oprava sa neuplatituje, ak ide o vynimocny pripad, kedy ide o
jedine¢ny predmet zakazky, v doésledku Coho prijimatel’ oslovil menej ako
troch potencialnych dodéavatelov. Vynimka musi byt zo strany prijimatel’a
riadne zdévodnena a vypracovana eSte pred vyhlasenim zdkazky a ddkazné
bremeno preukazania skutocnosti, Ze na relevantnom trhu neexistuje viac ako
1 alebo 2 dodavatelia znésa prijimatel’.

25%

Finan¢na oprava sa uplatni v tych pripadoch, ak prijimatel’ oslovil s vyzvou
na predkladanie ponuk, resp. identifikoval (napr. cez weboveé rozhranie) iba
dvoch vybranych zaujemcov, pricom na relevantnom trhu bolo mozné
oslovit/identifikovat’ min. troch zaujemcov.

10 %

Vyhodnocovanie pontk/ziadosti o iéast’

18

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zékazky (technické

Podmienky ucasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli upravené pocas vyhodnotenia ponuk/ziadosti o ucast, ¢o

25%
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Specifikacie) boli upravené po otvoreni
ponuk/ziadosti o ticast’

alebo

Podmienky ucasti alebo poziadavky na
predmet zékazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené
vrozpore s ozndmenim o vyhlaseni

malo za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o Gcast’” uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuky by neboli prijaté alebo vylucenie uchadzacov/zaujemcov,
ktorych ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podl'a zverejnenych
podmienok ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

Podmienky tcasti alebo poziadavky na predmet zakazky (technické
Specifikacie) boli vyhodnotené v rozpore s ozndmenim o vyhlaseni verejného
obstardvania/vyzvou na predkladanie pontk a sitaznymi podkladmi, ¢o malo
za nasledok prijatie ponuk/ziadosti o t€ast’ uchadzacov/zaujemcov, ktorych

verejného  obstaravania/vyzvou na | ponuky by neboli prijaté alebo vylaéenie uchadzacov/zaujemcov, ktorych
predkladanie ponik a sGtaznymi | ponuka by bola prijata, ak by sa postupovalo podla zverejnenych podmienok
podkladmi ucasti alebo poziadaviek na predmet zakazky.

19

Vyhodnocovanie ponuk uchadzacov v
rozpore s kritériami na vyhodnotenie
ponuk/kritériami na vyber
obmedzeného poctu zadujemcov v uzsej
sttazi a pravidlami na ich uplatnenie,
ktoré boli zverejnené v oznadmeni o
vyhlaseni verejného
obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

alebo

Vyhodnocovanie ponik uchadzacov na
zaklade dopliujucich  kritérii  na
vyhodnotenie ponuk/kritérii na vyber
obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
satazi, ktoré neboli  zverejnené
v oznameni o vyhlaseni  verejného

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie ponUk/kritérid na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
stt’azi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v ozndmeni o vyhlaseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sitaznych podkladoch, ¢o malo za nasledok
vyhodnocovanie pondk v rozpore sozndmenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne uréenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zaujemcov boli uplatnené dopliiujice
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritériA na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v ozndmeni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontik a sutaznych
podkladoch.

Finan¢éna oprava 25 % sa uplatni, ak vysSie uvedené nedostatky mali
diskriminaény charakter zalozeny na narodnej, regionalnej alebo miestnej
preferencii urcitych hospodarskych subjektov.

25%
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obstaravania/vyzve na predkladanie
ponuk a sutaznych podkladoch

Pocas hodnotenia ponuk uchadzacov/zaujemcov neboli dodrzané kritéria na
vyhodnotenie pontk/kritéria na vyber obmedzeného poctu zaujemcov v uzsej
sutazi alebo pravidla na uplatnenie kritérii (pripadne podkritéria alebo vahy
kritérii) definované v oznadmeni o vyhléseni verejného obstaravania/vyzve na
predkladanie ponuk alebo v sttaznych podkladoch, ¢o malo za nésledok
vyhodnocovanie ponuk v rozpore s oznamenim/vyzvou a sutaznymi
podkladmi a nespravne urcenie uspesného uchadzaca.

Pocas hodnotenia ponuk uchddzacov/zdujemcov boli uplatnené dopliujiuce
kritéria na vyhodnotenie ponuk/kritéria na vyber obmedzeného poctu
zaujemcov v uzsej sutazi, ktoré neboli zverejnené v oznameni o vyhlaseni
verejného obstaravania/vyzve na predkladanie pontk a sutaznych
podkladoch.

10 %

Nedodrziavanie
transparentnosti  a/alebo  rovnakého
zaobchadzania pocas postupu
zadavania zékazky (tento typ porusenia

zéasady

Napr. nepoziadanie uchadzaCa/ zaujemcu o vysvetlenie dokladov
preukazujucich splnenie podmienok ucasti, ak z predlozenych dokladov
nemozno posudit’ ich platnost’ alebo splnenie podmienky ticasti.

25%

finan¢nd oprava méze byt
znizena na 10 % alebo

je mozné uplatnit’ iba v pripade, ak | Nepoziadanie uchadzaca o vysvetleniec ponuky, zktorej nie je zrejmé |5 % v zavislosti od
identifikované zistenia nie je mozné ani | splnenie poziadaviek na predmet zdkazky alebo nepoziadanie uchadzaca | zavaZnosti porusenia.
o0 | M zéklade analdgie a proporcionality | o vysvetlenie mimoriadne nizkej ponuky.
priradit’ k inym typom porusenia podl'a
tejto prilohy €. 1) Umoznenie obhliadky miesta na dodanie predmetu zédkazky iba niektorym
zaujemcom.
Nezaslanie ozndmenia o vysledku vyhodnotenia ponuk niektorym
zaujemcom, ktori boli vyhodnoteni ako netispesni.
Nedostatky v dokumentacii | Verejny obstaravatel opakovane Vv uréenej lehote nepredlozil kompletnd | 100 %
k zadavaniu zakazky alebo chybajuca | dokumentéaciu k postupu zadavania zakazky, na zaklade ¢oho nie je mozné
dokumentacia alebo jej cast’ overit’ dodrziavanie pravidiel a postupov verejného obstaravania.
21 — — . o T x
Dokumentécia k postupu zadavania zakazky je nedostato¢na na posudenie, ¢i | 25 %
ponuky/ziadosti o ucast boli sprdvne vyhodnotené, ¢o je v rozpore
s principom transparentnosti, napr. zapisnica z vyhodnotenia ponuk
neexistuje alebo proces tykajaci sa konkrétneho pridelovania bodov pre
Strana 15

ORGAN

CENTRALNY
KOORDINACNY




6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

kazdi ponuku je nejasny/nedostato¢ny z hladiska transparentnosti alebo
neexistuje.
Rokovanie v priebehu sutaze alebo | Verejny obstaravatel umozni uchadzacovi/zaujemcovi modifikovat’ (zmenit’) | 25 %
modifikacia (zmena) ponuky pocas | jeho ponuku/ziadost' o ucast’ pocas hodnotenia ponuk/ziadosti o Giast’, o ma
hodnotenia ponuk za nasledok prijatie ponuky/Ziadosti o ti¢ast’ tohto uchadzaca/zaujemcu.
Vo verejnej sutazi alebo uzSej sutazi verejny obstardvatel rokuje
s uchaddza¢mi/zaujemcami pocCas hodnotiacej fazy, ¢o vedie k podstatnej
modifikécii (zmene) po6vodnych podmienok uvedenych v oznadmeni
22 o vyhléseni verejného obstaravania/vyzve na predkladanie ponik alebo
Vv sut'aznych podkladoch.
V rdmci zadavania koncesie verejny obstaravatel  umozni
uchéadzacovi/zdujemcovi pocas rokovania zmenit’ predmet zakazky, kritéria
na vyhodnotenie ponuk alebo iné podmienky zaddvania koncesie, na zaklade
¢oho je zadana koncesia tomuto uchadzacovi/zdujemcovi.
Pripravné trhove konzultacie alebo | Verejny obstaravatel’ pred zacatim postupu verejného obstaravania uskuto¢nil | 25 %
predbezného  zapojenia  zaujemcov | pripravné trhové konzultdcie za ucelom jeho pripravy a informovania
alebo uchadzacov, pri ktorych doslo | hospodarskych subjektov o planovanom postupe verejného obstaravania,
K naruseniu hospodarskej sut'aze priCom na tento ucel najmé poziadal o radu alebo prijal radu od nezévislych
23 odbornikov, nezavislych institacii alebo od Uc¢astnikov trhu, ktord mozno
pouzit’ pri planovani alebo realizacii postupu verejného obstaravania, avsak
pri vedeni pripravnych trhovych konzultacii doslo k naruSeniu hospodarskej
sitaze a poruseniu principu nediskriminacie a transparentnosti, nakolko
neboli prijaté primerané opatrenia, aby sa ucast'ou daného zaujemcu alebo
uchadzaca nenarusila hospodarska sutaz.
V ramci rokovacieho konania so | V rokovacom konani so zverejnenim pdvodné podmienky zakazky boli | 25 %
zverejnenim nastala podstatna | podstatnym sposobom zmenené, ¢o by bolo dovodom na vyhlasenie novej
24 modifikécia ~ (zmena)  podmienok | zikazky a/alebo zmenou podmienok zakazka prestala spifat podmienky
uvedenych v oznameni o vyhlaseni | odévodiujice pouzitie rokovacieho konania so zverejnenim.
verejného obstardvania alebo
v stitaznych podkladoch
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postupu zadavania zdkazky aj hospodarsky subjekt/ subjekty, ktory nie je
ucastnikom kartelovej dohody, ale napriek uvedenému, ucastnik kartelovej
dohody sa stal Gispesnym uchadzacom. Zaroven musi byt splnena podmienka,
ze ucastnikom kartelovej dohody nie je verejny obstaravatel alebo osoba
vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.

Neoddvodnené odmietnutie | Ak sa pri urcitej zakazke javi ponuka ako mimoriadne nizka | 25 %
mimoriadne nizkej ponuky vo vzt'ahu k tovaru, stavebnym pracam alebo sluzbe a verejny obstaravatel
pred vylic¢enim takejto ponuky pisomne nepoziada uchadzaca o vysvetlenie
25 tykajuce sa tej Casti ponuky, ktoré s pre jej cenu podstatné alebo ak verejny
obstardvatel vyla¢i ponuku uchadzaca, ktory na zaklade vysvetlenia
mimoriadne nizkej ponuky dostatoéne oddvodnil nizku trovein cien alebo
nakladov.
Konflikt ~ zaujmov  svplyvom na | Konflikt ~ zaujmov ~ medzi  zainteresovanou  osobou  verejného | 100 %
26 vysledok verejného obstaravania® obstaravatel'a/prijimatela a ispeSnym uchadza¢om, v rdmci ktorého neboli
prijaté primerané opatrenia a vykonana naprava.
Dohoda obmedzujtca sitaz potvrdena | Ide o pripady, ak bol ucastnikom dohody obmedzujicej sttaz (dalej len | 100 %
Protimonopolnym uradom SR alebo | ,kartelova dohoda®) aj verejny obstaravatel alebo osoba vykonavajlica
sudom kontrolu postupu zadavania zékazky a ucastnik kartelovej dohody sa stal
uspesnym uchadzacom.
alebo
Ide o pripady, ak iba ucastnici kartelovej dohody predlozia ponuku do | 25 %
Rozhodnutie UVO, podl'a ktorého mal | postupu zadavania zakazky, ktory je predmetom kontroly. Zaroveti musi byt
prijimatel’ postupovat’ podl'a § 40 ods. | splnena podmienka, ze¢ ucastnikom Kkartelovej dohody nie je verejny
27 | 6 pism. g) ZVO obstaravatel’ alebo osoba vykonavajuca kontrolu postupu zadavania zakazky.
Ide o pripady, ak okrem ucastnikov kartelovej dohody predlozil ponuku do | 10 %

9 Podrobnosti upravuje Metodicky pokyn CKO ¢. 13 ku konfliktu zaujmov
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6. Vzor prilohy ¢. 4 Zmluvy o poskytnuti NFP — Finan¢né opravy za porusenie pravidiel a postupov VO

Realizacia zakazky

28

Zmena zmluvy (dodatok), ktord nie je
v sllade s pravidlami ustanovenymi
v ZVO alebo v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 v pripade zé&kaziek, na ktoré
sa nevzt'ahuje poésobnost’ ZVO

Po uzavreti zmluvy boli doplnené/zmenené podstatné nalezitosti podmienok
uzatvorenej zmluvy tykajlce sa povahy a rozsahu prac, lehoty na realizaciu
predmetu zmluvy, platobnych podmienok a $pecifikacie materialov, alebo
ceny. Je nevyhnutné vzdy posudit’ od pripadu k pripadu, ¢i sa danom pripade
ide o ,,podstatni* zmenu. Podstatnd zmena zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy je upravena v § 18 ods. 2 ZVO a v Metodickom pokyne
CKO ¢. 12 (kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevztahuje pdsobnost’
Z\VO0.

Ide aj o pripady, ked’ uzavretd zmluva, ramcova dohoda alebo koncesna
zmluva je v rozpore so sutaznymi podkladmi alebo koncesnou
dokumentaciou alebo s ponukou predloZenou tspesnym uchddzaCom alebo
uchadzacmi a pripady, ked’ bol zniZzeny rozsah zakazky.

Zaroven ide o pripady, ak neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy,
ramcovej dohody alebo koncesnej zmluvy podla § 18 ods. 1 pism. a) a pism.
d) ZVO, resp. podmienky uvedené v Metodickom pokyne CKO ¢&. 12
(kapitola 8) v pripade zakaziek, na ktoré sa nevzt'ahuje pdsobnost’ ZVO.

25 % z ceny zmluvy

a 25% z hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.
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Ide aj o pripady, ked’ neboli splnené podmienky na zmenu zmluvy podla § 18
ods. 1 pism. b) ZVO alebo podla § 18 ods. 1 pism. ¢) ZVO, ale zaroven
jednou zmenou zmluvy (dodatkom) nedoslo k navyseniu hodnoty plnenia o
viac ako 50 % z hodnoty pdvodnej zmluvy, rdmcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

Financnd oprava sa Vpripade zakaziek realizovanych podla ZVO

neuplatiuje, ak

a) ak hodnota vsetkych zmien je nizSia ako finanény limit pre nadlimitnt
zakazku a zaroven je niz8ia ako

b) 15 % hodnoty pbvodnej zmluvy alebo ramcovej dohody, ak ide o
zakazku na uskuto¢nenie stavebnych prac,

c) 10 % hodnoty pbvodnej zmluvy alebo rdmcovej dohody, ak ide o
zakazku na dodanie tovaru alebo na poskytnutie sluzby, alebo

d) 10 % hodnoty pévodnej koncesnej zmluvy, ak ide o koncesiu.

Zmenou sa zaroveil nesmie menit’ charakter zmluvy, rimcovej dohody alebo

koncesnej zmluvy.

Opakované zmeny zmluvy nie je mozné vykonat’ s cielom vyhnut’ sa pouZitiu
postupov podl'a ZVO.

Ide o pripady, ked’ zmenou zmluvy (dodatkom) doslo k navySeniu hodnoty
plnenia o viac ako 50 % z hodnoty pévodnej zmluvy, ramcovej dohody alebo
koncesnej zmluvy.

25 % z ceny zmluvy

a 100 % hodnoty
dodato¢nych  vydavkov
vychadzajucich zo zmien
zmluvy.
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